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OSSERVAZIONI 

. LETTERARIE 

CHE POSSONO SERVIR DI CONTI- 
NUAZIONE AL GIORNAL DE’ 

LETTERATI D*ITALIA. 
Sotto la Protezione 

DELL’AUGUSTISS. IMPERADORE 

CARLO VL 


TOMO 1. 



IN VERONA. MDCCXXXVri. ' 
Dalla Stamperia di Jaco|K> Vallali!, 

Con^Lteenza Sie' Sufetiori, 
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JÌLL* WmTTlSSmO IMPERADORE 

CARLO VI 

L’OTTIMO, IL SAGGIO, 
IL GRANDE 


Gli autori di quell* opera. 



Protezione che 
VOSTRA maestà 

cesarea Ji è de- 
gnata affumere dì 


quefte nojlre Ojfervazioni ^ e la 
clementijjimapermijjione djnrpre- 
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^tofirle col ^uo Augufto nome^ 
ben poffonofar conoscere ^ come 
quando fi tratta di favorir le 
Lettere^ e di promuovere i buoni 
Jludj^ il fuo fpir ito magnanimo 
le fa in certo modo tramandare 
t riguardi della fua grande<^- 
%a^ e le fa accettare ^ e ri^ 
guardar con occhio benigno an- 
che le pìccole co^e ed anche ì 
leggeri tributi . Molto contri- 
buirà quefia fua degna^ione^per 
far meglio comprendere a tutto 
ilMondo^ quanto fia Tumore^ che 
il fuo grand' animo nodrifce ver- 
fo le S cìen%e ^ e quanto fia il 
piacere^ con cui dentro la fua 
gran mente tutte le cognizioni 
più belle coltiva , Potrebbe ve- 
ramente di quefio far indi%)^^ 

e fe- 
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e fede ambe V impareggìabil 
clemenza ^ con cui t 'P affigge* 
ri dediti allo ftudio ^ che fi pre- 
fentano talvolta al fuo Trono ^ 
accoglievi favoritevi e con fin- 
golarijfimi onori diftingue j ma 
con tutto ciò ben confiderando y 
d fi può dire con verità y che 
fino ad ora quanto V. M. ha 
fatto y e tutto giorno fa per le 
Lettere , refli in certo modo 
dall altre fue Eroiche gefta 
editato y e quafinafcofto. Im- 
perciocbè ad ognuno in Euro- 
pa e noto per cagion cT e[em- 
pio y con che intrepide<^^a va- 
licajfe nella adolefien%a F 
Oceano y e fi portale nelF ef 
tremo Occidente a maneggiar 
F armi. Ognuno t l^ vittorie 

A ^ prr- 
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perfortaJmente con tanto valor 
riportate d Almenar^e diSà- 
fago^^a . Ognttno fa le con^- 
quifte fopra de barbari avan- 
zate fino in quelle Vrovinciey 
dove le fue armate fra tutti 
gT Imper adori 'Romani T orme 
unicamente ritrovarono di T ra- 
jano. Ognuno fa il fuo pater- 
no amore verfo de’ popoli j il 
fuo per la religione ^ i 

fuoi faggi prove dimentì per la 
quiete della Criftianità tutta. 
Ma non ognuno ugualmente fa 
i benefizj 5 gli eccitamenti , ì 
fuflidj^ che dair Imperiai fua 
mano fenza riguardo a fpefe fi 
preftano continuamente alle Mu- 
fe^acciochè in tutte le facol- 
tà migliori inferiore a ver un 
* v\ * altra 
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ahra^ non pojfa mai dirfi quoìt 
ità 9 che fu ìllujlrata da Car* 

10 VI Uon tutti fanno ^ co- 
me V antica fua Biblioteca 
fia fiata per ordine fuo in po- 
chi anni a molti doppjj accref 
cinta ^ e di rarijjimi Manu- 
ferini arricchita . TSLon tutti 
fanno ^ come per accoglier de- 
gnamente così pre^iofe fpoglie^ 
un S alone ha fatto inal%are^ 

11 quale nell ampie<s^^a ^ e fon- 
fuojìtà 5 non folamente fopr avan- 
za tutti gli altri a taV ufo ^ 
ovunque fia^ deflinati^ma ecce- 
de fen%a dubbio r immaginario!- 
ne di chiunque noi vide. Non tut- 
ti fanno ^ebe il fuo teforod* anti- 
chi Cammei .y e in qualità ^e in 
quantità fupera fen%a parago- 

A4 
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ne ogn ^ altra raccolta d Euro-, 
pa 5 che ì vajt^ le ta%%e 5 / 
bacini doperà antic a ^ e lavo- 
rati in pe%x^ fmifurati di to- 
pazio ^ d agata ^ di Smeraldo ^ 
dì turchina^ e d altre gemme 
orientali .^^e fi defcrivelfero ^ dif- 
ficilmente acquifierebber fede^ 
ne che le fue Medaglie^ Me- 
daglioni , metalli 5 marmi 5 e 
pitture fon fen%a pre^o . A 
pochi è noto^ come una quan- 
tità di fcelte Lapide edlnfcri- 
^ioni "Romane ha fatte fin da re- 
mote parti condurre a Vien-' 
na^ ed ha nobilmente prove- 
duto alla perpetua loro confer- 
V anione , Che fi trovino al pre- 
fente in Vienna ottime^ ben- 
ché private ^ ' fpe cole AJìrono-' 

' miche, 
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miche ^ e vt s inventino^ e vi 
fi lavorino eccellenti ordigni j 
e machine Matematiche y che 
fceltiffime^ e non più offervate 
Medaglie da eruditi Soggetti, 
vi fi raccolgano y che ne\fuper-. 
hi giardini alY intorno fi tro^ 
vino a bofchi quelle rarità bo- 
tuniche^ quali altrove fihan- 
no per maraviglie ^ che vi fi fia 
inftituita difrefco un Accade^ 
mia per Y arti del difigno^la 
quale non ha per certo da in» 
vidiare qualunque altra ^ che 
una Cavalleri<^^a vi fiveggUy 
fimile alla quale nè per la 
nobiltà delY edificio ^ nè per 
la qualità-^ e numero de de» 
ftrieri fi vide ancora: chi di 

tutto quefto nelY altre parti d* 

A s Euro- 
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Europa ha notì'^ìa? chi tie ra* 
gìona^ chi ne fcrive^ chi en-_ 
comio ne fa ^ o ricor dan%a ? 
ISLon 7nancherà a noi in quef 
ia periodica operetta, occafio^ 
ne ^ d- andar facendo pa/èfi 
quelle cofe ^ che al nofiro af 
^unto , e che . a gli ftudj fingo- 
lar mente appartengono . Af. 
nell animarci à cosi difficile 
imprefa^ ha forfè avuto in animò 
dì ridonare alla letteraria f(je- 
puhlica ciò che le mancò 
dopo che il Principal Autore 
dell ultimo Giornal di Italia, 
al fuo fervigio benignamente 
chiamo^ e alla fua Corte', ma. 
fe .queft' eccitamento infinita- 
mente ci rincorò j e ci avvalo^ 
ra j altrettanto ci mette pen- 

fiero 
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Jìero il fapere^che la fua gran 
mente dello fcriver noftro farà 
ilprimo giudice j già ehe frale 
infinite cure ^ cui tanta mole d' 
c^ari^e il regger tanti ^ e così 
diverji S tati Jeco porta y di 
leggere i nuovi libri e fingolar* 
mente ^ Italiani migliori ^agìo^ 
e tempo pur fi compiace di tro^ 
var fempre . 'Piaccia al fu* 
premo dator di ogni bene ^ che 
noi pojfiamo corrifponder con 
T opera al dover noftro ^ al 
buon de fiderio ^ ed a quella irt* 
finita venerazione ^ che ci van<* 
ti amo di profetare verfo di un 
tanto Monarca^ 


A6 AL 
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AI Lettore. 


N ella Prefazione a* Giornali Jì 
V enezia fi diede in rifiretto la 
notizia, e l’ifioria dr quanti n* 
erano nfeìti fino a quel tempo. Accen- 
nofiìjcome taTufonacque da prima per 
imitazione di quel de’ Foglietti; Tiftef- 
fb fine fblendofi proporre nelle cofè Jet* 
terarie i Giornali , che nelle nuove del 
Mondo gli Avvifi. Perciò nel lor prin- 
cipio l’anno 1665 in Parigi fi diedero 
di fettlmana infettimana , come appun- 
to le Gazette ; e vi fi adducevano bre- 
viflìm-ieftratti, e fpedite notizie in for- 
ma di Novelle. De gli Avvifi corfe l’u- 
Ib fin nell’ antica Roma col nome di 
Diurni y t à^Attt Urbani y come fi rica- 
va da Cicerone, da Tacito, da Petro- 
nio, e da Simmaco. Rinacque tal co- 
fìume in Roma moderna poco dopo la 
metà del 1500, di che molte pruove 
potrebbero addurli , e tra l’altre un Bre- 
ve di Pio y. qual per la troppa libertà 
di que’ primi Novellifii il fante Ponte^ 

fice 


Digitized by Googlf 


XI ir. 

fice diede fuori , Contra dìSiantes Mom* 
ta^ vulgo gli Avvifi . Nel principio del 
fuileguente fecolo fu abbracciata in 
qualch’ altra Città così fatta ufanza , e 
coll* andar del tempo qiiaG in ogni par- 
te anche oltra monti fi prefe a fare il 
mede/ìmo. 

Per comunicare in materia di ftudio 
le Nuove > molte fatiche in qued’annì 
proGlmifono (late di nuovo intraprefe. 
In Italia fu incominciato a Venezia nel 
1725 un riftretto di tutti i paffàti Giop' 
nali hn dal lor principio , moleo eru- 
ditamente, ma non continuò : come nè 
pur continuò il lodevoi compendio de* 
Giornali correnti d* Europa, che a quel- 
lo fi (ofiituì. Nel 1730 ebbero comin* 
eia mento le Novelle della Republica lei* 
terarìcty quali tuttavia durano , dando- 
li di fettimana in lèttimana , e molte 
buone cole contenendo. Piacer gran- 
di(Timo,ed util non minore apportereb- 
be a gli (ludiofi ehi raccogliefle , e pu- 
blicafie di tenypoin tempo un femplice 
catalogo , e una notizia pura di tutti i 
libri , che in Italia fi fiampano. " 

Ma di tutte 1* opere di tal genere, che 
fuor d’Italia in quello lèccio fi fon ve- 
dute > e fi veggono , troppo hingo fareb-. 

be 
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be il far qui ricordanza . D* una fola* 
mente non fi può tralafciare di far men- 
zione, perchè fe bene in lìngua Fran* 
cefe, fra ì Giornali d* Italia dee compu- 
tarli; ed è /a Biblioteque ItaliquCy cheli 
Aampa in Ginevra . Cominciò nel 1728. 
ed è tuttora in corfo. Diverfi Letterati 
Francefi di molto nome , e di molto fa- 
pere r intra prelero; e per verità non 
fono molti i Giornali , che ellratti così 
eruditi contengano. Dìllèro gli Autori 
nella Prefazione , non poterli negar ve- 
ramente, che r Italia non abbia avuto 
fetm>re un gran numero dì dotti dì prima 
clajjcy e che ad ejjì non fi abbia fobìigo ài 
buon numero di (coperte , quali hanno con» 
tribuito a perfezionar le Scienze: che ope- 
re fono ufcitC y ed efcofjo in Italia degnijji^ 
me d* ejfer lette , delle quali nell* altre 
parti appena fi fa il nome : che gran per~ 
dita farebbe il non cercare almeno di far* 
ufo, e di profittare de’libri di que* mo- 
derni, i quali fon di gufo più efquifitOy 
di efattezz^ maggiore , d*erudizion più di- 
fi ef a.) di raziocinio più giufio , e più lon- 
tani da* pregiudizi . Con verità annove- 
rano le cagioni , che tengono occulti 
quelli tefori all* altre nazioni ,* cioè il poco 
eommCTZiO) ch i librari di Francia e degli 

altri 
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altri paeji tergono con quei ^ Italia \ larch 
rìtà d* alcuni di quefli libri nell* Italia ftef- 
fa \ il prezzo d* ordinario altiffìmo de* libri 
d* Italia , che gìun^om nell altre partì ; la 
prevenzione^ che più di rado e (c ano in Italia 
libri buoni y che altrove y per mancanza di 
libertà ; e finalmente l* ignoranza troppo in 
oggi comune della lingua Italiana , nella 
quale tanto fi è ferino. 

Quanto al lavoro , eh* ora qui s* in- 
traprende, vuoili prima d* altro avverti- 
re ,come ^efio non farà veramente un 
Giornale, incombenza d* un vero Gior- 
nal d* Italia farebbe di parlar d* ogni li- 
bro, almeno di qualche confìderazione, 
che in tutta Italia li (lampa . Ora in 
oggi la prodigiofa moltiplicazion delie 
Hampe va inondando a fegno, che non 
farebbe quali più polfibile d*afrumer co- 
sì fatta imprefa . Nolìro penliero è adun« 
que,di ragionare ad arbitrio d*alcune po- 
che opere folameme; nè pure inten- 
dendo, che quelle debbano riputarli di 
tutte 1* altre migliori , e che molte d* 
ugual valore non liano per rimanere in* 
nominate da noi; ma di quelle, onon 
ci faranno venuti a mano gli elèmpla^ 
ri , o non avremo potuto aver luogo di 
favellarne ne’ noftri piccoli volumetti ,o 

non 
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non avremo avuto tempo né agio di legf 
gerle, e di confiderarle. Oltre a* motivi 
particolari , che c* indurranno talvolta , 
que* libri ben foveote trafccglieremo,da* 
quali ci parrà poter defumereoccafipne 
di trattared’importanti materie, edi addur 
fenti'menti, c notizie non iniuili jtiè in- 
tempcftive, Qitefte noftre Oflèrvazioni 
adunque ferveranno in ogni tempo quel 
poco di merito, che pioteflèro aver da 
principio, perchè faranno libri , e trac 
tati ,non Avvilì, de* quali la novità fo« 
lamente fa il pregio . Nqllro penfiero 
parimente è j di publicar con tal* occa- 
fione monumenti infigni, e rari, e d* 
inferire qpufcoli , e dilTertazioni in cu- 
riofi ,e non comuni argomenti. Se avve« 
nifle però , che lì ftancalTe , o lì alienai- 
fe ben tolto chi Ieri ve, talché di lunga 
durata quell* in tra prefa non folTe,noa 
per quello farà men* utile , o perderà 
punto di prezzo quanto lì làrà dato fuo- 
ri. Si procurerà per altro di dare un to- 
mo limile a quello ogni quattro meli. 

La varietà delle materie , delle quali, 
lì comporranno gli Articoli , dovrebbe 
allettare ogni genere di perfonea Icorrer- 
ne qualche parte. Non rifalirà mai all* 

antica gloria de gli lludj l’Italia , fe 1* 

uni- 
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nniverfklc delle perfbne, abbandonando 
la fomma no)a dell* ozio, non ripiglie* 
rà il piacere della lettura . Non balla- 
no alcuni pochi , benché efìmii , Lette- 
rati per accreditare il nome d’una nazio- 
ne. Udiamo tutto giorno quel detto, che 
non fi è mai Campato più , e non fi è 
mai letto meno. Óra quelli temetti non 
dovrebbero, nè pur da chi poco am.** 1* 
applicazione , eifer rifiutati, perchè fa- 
no di tal natura, che non efiggono d* 
elTer letti Interamente, ma può ciafehe- 
duno quel capitolo eh* è a fua portata , 
e quella materia eh* è a fuo genio , tra- 
fcegliere, c con pochiflìma fatica di non 
pcche cognizioni arricchirli. Non Ila chi 
lì alieni da tal lettura per quel certo 
diferedito, in cui fon caduti oggi gior- 
no preflb di molti i Giornali. Veggonlì 
per verità in mille libri querele, che in 
così fatte opere opinioni falfe , e Icioc* 
chezze mirabili fi trovin fecondate tal- 
volta , e che per far 1* interellè dello llam- 
patore ogni cofa vi li Iodi , ed ógni li- 
bro vi fi metta dei pari, talché non a 
formare il buon gullo, anzi fervano quelle 
relazioni a corromperlo , miferamente 
ingannati rollandovi tutti quelli che più 
in là non veggono. Ma qual cofa. è nel 

Mou- 
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Mondo per buona che lia, che a difetti 
non fia lottopofta?Neceflìtà,convcmen- 
ze, inganno de* corrirpondenti , interef* 
fe , e più altri cafi fecero alje volte dan- 
no a* GiornaJifti ; ma non dee per quef- 
te perder di pregio Io fcrivere de i dot- 
ti di prim’ ordine , che ci s* impiegaron 
più volte. Aggiungali, che il prefente, 
come fi è detto, non farà propriamente 
un Giornale , non ammetterà eftraiti 
da altri mandati, e procederà con meto- 
do affai differente. 

, Refta a dire delle gran procelle , a 
cui fi efpone, chi parla degli altrui libri 
fenza inzuccherargli di encomj, e chi fa 
oppofizionì,e difficoltà comra gli ferir- 
ti di chi è tra vivi . Noi però dichia- 
riamo qui , che k lode dell* opere , di 
cui faremo menzione , nafeerà da effe 
Il effe , e non da profufionc di fuper- 
lativi nel riferirle. Così fatti fuperlati- 
vi,e ampullofì titoli fono refi in oggi 
così triviali , che non fanno più onore; 
e fi é introdotto di dargli alle volte co- 
si fuor di tempo, c di luogo, che non 
par più decente di accomunargli a chi ve- 
niente gli merita. Quanto al non appro- 
var talvolta qualque opinione in mo- 
derni libri regiiirata, o al foggi unger 

' qual- 
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qualche rifle^Hone, e qualche notìzia 
ulteriore , protefliamo , che ciò farà 
fèmpre fenza minimo pregiudizio della 
flima, che vogliam profeflar de gli 
Autori . Troppo farebbe delicato chi 
pretendefle che non fi debba procu- 
rar Tempre d’andar più avanti, e di per- 
fezionar Tempre più; e quando in ope- 
re di quella natura tal libertà non fi 
avefle, riuTcirebbero del tutto inutili . 
All* incontro chi per timore d* imper- 
tinenze llampate loda contra coTcienza , 
c reTta dal cercar di promuovere la verità, 
e il buon Tenfo , cade nel vizio , che 
quando la Tcienza Morale era in ufo , fi 
chiamava pufillanimità . Bafièzza d’ ani- 
mo farebbe il far conto di cani , che 
abbaiano alla Luna. 

Chiuderemo il ragionamento con ri- 
volgerci a* Letterati , a* curiofi , ed a 
begl* ingegni dell* altre nazioni d* Eu- 
ropa. Ha certamente 1* Italia di che 
prender maraviglia non che incentivo , 
nell* applicazion loro, nelle bell* opere, 
nell* utililfime e dottiffime impreferma 
fiaci pcrmeflb dire, che qualche cofa pur 
manca in quelle parti, dove de* libri 
Italiani non fi prende cura . Parrebbe 
incredibil talvolta, che in paefi , dove 

fìa 
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fin dell* altro Emisfero tutte le notizie 
abbondano, di molte cofc d* Italia fi re- 
ni non di rado così all* ofcuro . Vi fi 
udirà per modo d* efempio fpacciar per 
nuova olTervazione , o dottrina , che in 
Italia è già trita; vi fi publicheranno 
opinioni odiftruttegià , o refe almeno 
in libri Italiani molto ambigue , lenza 
avere di edì alcun lume ; non vi fi 
conofceranno opere di fommo prezzo 
in materie, delle quali tuttodì fi ferire . 
Convien* aggiungere a quello, che inu- 
tile è molte volte T avervifi i libri , 
perchè delia lingua noftra piena cogoi- 
zion non vi fi ha . Tal cognizione in 
vano molti d* avere acquillata fi credo- 
no in pochi giorni , e fenza applicazio- 
ne, e fondato lludio. Degninfi adunque 
que’ bravi , e vivaci fpiriti d* affai icarfi 
alcun poco, per ben comprenderne la 
forza , e non credano di poca curiofità 
tutti i nollri libri , ma ci refiituilcano 
almeno in parte quell* onore , che noi 
facciamo a i loro, de* quali così grand* 
eflimazione giuftamente abbiamo, e per 
godere i quali ne’ lor nativi linguaggi 
non pochi tra noi ben* impiegata Ói’ 
mano ogni fatica. 

TAVO- 
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T A V O LA 

De gli Articoli di quefto pri- 
mo tomo» 


I. Uova- edtitoM dt tutte h O- 
pere di S. Gerolamo, che fi 
fa in Verona » Si premette che vo* 
glia dire far* un* edizione. Si mo-- 
■ fira , come il corpo dell* Opere di 
quejìo Padre non era per anco fia- 
to mejfo infieme . Sì accennano le 
novamente dijfotterrate daMjs,cbe 
fi contengano nel pimo T omo , e yi 
riferifcono molte infigni emendazioni 
‘ jatte nel mede fimo al tefio . pag. i» 

W.Compleffioni di Cajftodorìo rifiampa- 
te in Inghilterra y e in Olanda. Si 
rifponde alle oppofilioni fatte dal 
' Sign. Cbandler y f fi fa conofcer 
decifa veramente per quefi* operetta 
la gran dtfputa fopra il verfetto 
de* Tefiimonj Celefii . Si accenna /• 

au- 


Digilizsd by Google 


XXII. 

autenticità di effo anche nel 
Greco . Prima d" altro fi ragiona 
degli antichi Manu ferini della Ca» 
nonica di Verona, pag. 41. 

III. Rerum ItalicarumScriptores. 

Si parla dì ciò ^ che in quefiagran 
raccolta appartiene all* Ifiorìa de* 
Cotiy a quella de' Longobardi y e^ 
alla Geografia de* me^T^ani tem- 
pi. pag. 7^ 

IV. Supplementi al Giornal d\ Jta-^ 

Ha. pag. 121. 

V. Opufcoli fcientificl y e filologici rac~ 

colti dal P. Calogerà. Sipario di 
quelli y che riguardano le fidente 
Matematiche. pag. 126* 

VI. O^rvaxjoni Agronomiche de' Si- 

gnori Poleni y Manfrediy Mar '.noni , 
e Zendrini. pag. 140* 

VII. Infcripon* Romane del Mufeo 
imperiale in Vienna , con la /piega"- 

c/ione 
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^ìone delle lor ftgle , cioè abbrevia^ 
ture. pag. 166. 

Vili. Infcriiion Crìjììana illufirata 
dal P' Antonio Lupi, con addur^ 
ne forfè 100. altre. pag. 214. 

t 

IX. La relìgion de* Gentili nel mori* 
re j ricavata da un fuperho baffo 
rileio di marmo non piu publicato , 
che fi conferva in Parigi, pag. 222. 

X. ìfloria delle guerre per la fucceffo- 
ne alla Monarchia di Spagna , dal 
princìpio di ejje fino alla pace, del 
P. Gìacopo Sanvitali. pag. 245. 

XI. Memorie del General Maffei , nel* 

le quali belle e particolari notizie 
Jfìoriche , e militari vengono a com* 
prenderfi. pag. 251. 

9 

X I I . Profe , e Poefie dell* Abate Ge- 
rolamo T a^iac^uccbi . pag. 256. 

XIII. Paraffine della Poe fi a Tragica 

d' Ita- 


XXIV. 

. d' Italia con quella dd Francia , 

opera d’ Autore vèrjatMmo nelle /- 

tdlìane Tragedie e nelle Trance- 
fi. pag, 165. 

XIV. Il Primo Canto dell Iliade 
Omero tradotto in verfi Italiani 'y 
premefjo. un Ragionamento fu l'idea 
! del traduttore , f fu la forza del- 
la lingua Italiana y e del Juo ver-- 
fo fciolto. pag 309* 


giunte 

aila pag. 5^. dopo /» corfivo antico . 

Ordine Romano fcritto fotto gl Imperado** 
ri Lodovico ^ e Lotario. 

Ordine Veronefe intitolato Carpfum. 
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VHmui edÌTiiòw , ddVOpm ^ S. Gr- 

.r - : rolamo y cbc^fi fa . m Verona. 

D T quella edizione'^ ìncomin' 
data, tre anni fa *, è già in 
. luce iUèt timo tomo: Aoù par- 
leremo per ora qui che del primo; 
E poiché l’unico, o almeno ilprin- 
cipal fine , di quella noUra fatica 
ù è, di contribuir qualche cofa all* 
illullrazione, non'già delle mentì 
de* Letterati , che non preAimiam 
tanto,' ma de’Sòggetci , e delle per- 
fonc , che per , le • occupazioni non 
polTono , o pur non vogliono dare 
allo Audio gran tempo; noi faremo 
principio dal far ben comprendere, 
cofa voglia dire nuova edizione,, per 
levar quel grand’errore di non ledi- 
ilinguère dalle femplici riAampe,. 
. . Non 
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JNon tanto giova ad una nazione, e 
ad un paefe 1’ aver pochi uomini 
rari ed illuftri, quanto quella tintu- 
ra generale di cognizioni , che to- 
glie, e.(gQJnb*a ^ tutte le perle- 
ne civili la vergognofa rozezza, e 
che hafta pewbb il. puWieoconofeà , 
promuova , « favori rei le^ bt»ooe im- 
prefe. 

. fare una rHlampfti alt«0 

ei vuo^ che Jnchioflroii.o dìrtaii; 

jpa. ^e;Àr..con pnofict unà nuòva 
e^isiòee, d* Autore aaticoj,'.ci-.v^Qi- 
glipfi! .Uòmini , eh® poileggàóo. le lìn- 
gue che abbiano pràtica de 

Maguièritti, e cognizicfie degli an^ 
riqbi caratteri, e ebe, per. molta c 
fruttiora -lettura :liapd iftruili de* 
f^tti > de’ cpftumi , e 'delle, ppimio»- 
ni dell'antichità . Quindi'^è , che le 
i^EppiicÀ tiftampe qualche befieéeio 

talvolta . ap.portaare a. un 
paeib.>. P%a. confiderahil’ onore non 
già ; perch.4 indicano fplamente,oon 
oiancarr quivi chi l’arte della ftam-. 
pa ptòfelfi Anzi dove altrachedra» 



i f, B TT. BJR.A1L l E t 

pr£/$pqi;(ii t^J géoore, o. akdb che 
traduzipni POP (t veideifòro, motivo*, 
heqchèlbr^ a^rto, potrebbe taluno 
preo^ 4j fofpettare , che foflcr 
^ujyi . in poco, felice ilato> le lettere 
p.vi. G, qvelfc* 4i' dotti penuria . Le 
nuove opere ; all’incontro, e le ed», 
jyoni arricchite con nuova fatica^ e 
faggiamente. condotte , e illuftratc , 
iiccome molta utilità- alle buone let« 
tere,' cositmolto vantiggio reccatìo a 
i luoghi ove fi lavorano. .SappiànÉo 
quanta gloria per quefio conto ab- 
bia coofeguita la . Coogregazion Be- 
nedittina di S. Mauro in Parigi , e 
quanta altri infignii uomini, che a 
dar fuori, ead illufirare fingolarmen^ 
^ gli autori : Greci » in Inghilterra > 
in Olanda, in Germania hanno al- 
telò. la Italia molti fiampacori fi 
trovano, che operando di lor caprié- 
ciò, e con idea puramente mercan- 
tile, c in queft’ifiefib ingannata , 
in vece di ricorrere agli uomini di 
lettere', e di nobilmente trattenere, 
e ricompenfàre quelli di loro che n^ 

abbi- 
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abbi^bgxiano , c che degli ftudj^ co- 
me, ne gli altri paefi avviene,' agia- 
tamente dovrebber vi vere, hanno per 
màfTima.di guardarti da effi, tiolida- 
mente reputandogli al loro intéreffè 
nocivi. Quindi è, che non intrapren- 
dono mai ciò che più d‘aItro’fa‘* 
rebbe al cafo. Quinci nafce 'ancora, 
che.fefi vuole in Italia un Omero, 
un' Erodoto, un Tucidide, un Sc- 
nofonteyUn Diodoro, '^un 'Polibio) > 
un Dione, con tutti gli altri che ti> 
no.del fòndato ^pere le prime chia^ 
vi, e fenza de’quali una libreria è 
ridicola conviene a foria fcriver di 
là da monti ^ -attendergli per- lungo • 
tempo , e commolto dirpendio rice- 
vergli 1 non di i rado imperfetti.'' A' 
quello tiam giunti in Italia, dopoà- 
yeti dato, all’ altre nazioni di-pubK- 
care i Greci originali Pefcmpio pri- 
mo;* e quando bell* adito retia an- 
cora nella maggior parte dietir-di far- - 
ti. onore, fopra tutto con rivedere, 
e con perfezionar le verfioni . Che fè 
a, ftampatori del Indetto genere ta" 

lento 
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lento viene di dar fuori qualche fante 
Padre, oaltroantico Scrittore, nuli* 
altro credono doverli fare , che pren- 
dere le edizioni in lontane parti lave- 
rate, e quelle rifonder meramente , 
fenza pur con dieci verli dar fegno, 
che dove quel libro li ftampa, s’in- 
tende ancora; e lenza confultar pun- 
to, fe quelle edizioni in qualche mo- 
do poflàno migliorarli, e fecolefor- 
fe ci li trovino inferite > quali repli- 
cate fenza avvertir chi legge , e len- 
za correttivo, lian’atte a introdurre 
dannoli Temi. Parrebbe impoffibile, 
fefi dicelTe, quali opere, e quali il- 
luftrazioni lieno Hate offerte a eh? 
ha fatto a giorni nollririHampe im- 
portanti, odi fàmofe collezioni, c 
di Padri, rifiutate nondimeno come 
foverchie. In quello modo cicchi 1> 
mollrano que’tali ncH’illelfo fpiritc- 
di mercanzia che gli guida ; perchè 
così facendo, piccolo è il guadagno, 
e non accompagnato da verunvan- 
taggio publico ; mentre così nilTun 
danaro attraggon di fuori, nè da 

B paefi 
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paefi ftranieri : là dove Autor claffi- 
co ben dato vien richiedo da ogni 
parte , dante che i libri moderni fon* 
utili , e gli antichi fon necedarj ; e i 
moderni fon’utili quando fon buo- 
ni , ma de gli antichi per più generi di 
ftudio necedarj fono anche i cattivi . 
' Un buon’editore adunque dee in 
primo luogo veder s’è podìbile di 
rinvenir del fuo Autore qualche cq- 
fadi più del publicatoper 1* innanzi . 
E tenuto in fecondo a porre ogni 
ftudio per farlo leggere correttamen- 
te. Qiiefto è il precifo impiego della 
Critica : acuto ingegno, e molto fa- 
pere cì d richiede non poche volte, 
con che fi riduce a fenfo ciò che 
prima non l'avea, o l’àvea diverfb. 
Non fi tratta qui d’emendar l’au- 
tore, come volgarmente fi crede , 
ma icopidi,che l’hanno trasfigura- 
to, overo i Critici anteriori: nè fi 
tratta di ridurre a fentimento vero, 
ma al fentimento di quell’ autore ^ 
e alle parole veramente ufate da lui . 
Incombenza è parimente dell’edito- 
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rf, il giudicar quali opere (len vera* 
mente Tue , c quali ne portino falfa- 
mcnte prefillò il nome . Afpettafi 
altresì a lui, di fviluppire pcrquanl 
to è poffibile iduoghi ofeuri, e di 
fpiegare i palli difficili. Che. dirò 
dello feoprire i fonti ond’ ei pre/è 
che dell’ intendere le allufioni alle 
cofe'di quel tempo? che delle pre- 
fazioni, e note? che delle notizie 
dell’ Autore, e della Vita.^ Tanto 
pefo. il buon* editore affume, che al- 
le volte può dirli di minore li cari- 
cale 1* autor medelimo.. Tanto lia 
detto, pe.chè ili conofea da tutti , 
ben’ altro. elTer quello che riflampa- 
re ; dal confondere inlìeme le quali 
cofe è anche nato a giorni nollri, di 
veder più volte dati a gli Stampato- 
ri que’ premj,,che li davano altre 
volte a gli Autori. 

. Or verremo all’edizione, da cui 
abbiam prefo motivo di ragionare. 
Non in tutti gli antichi Scrittori c* 
è campo di fare quanto abbiam det- 
to. Ve n’ ha di. così beo publicati , 
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che poco rcfta da lavorarci intorno* 
ma non era per verità fra quelli il 
gran Dottor della Chiefa S. Gerola- 
mo. Nè fi credere già, che molta 
lodcgiuflamcDte non lì debba a’paf- 
fati editori, ma impolfibi l’era, che 
la quantità, claqualitàde glifcritti 
di quello Padre ampio luogo non la- 
fcialTero a diligenza ulteriore. Nell’ 
intenzione adunque d* impiegarli in 
qualche lavoro utile alla Chiefa , e 
alle buone lettere, fra tutte 1* altre 
in Verona propolle fu eletto di la- 
vorare a un* edizione di S. Gerola- 
mo. Concorfe a promuovere li bell* 
imprefa il Sig. Canonico Francefeo 
Mufelli , Arciprete della Cattedra- 
le della fudetta Città. Piacque fom- 
mamente quello penliero, non fola- 
mente per cfler S. Gerolamo chia- 
mato con ragione il Dottor malìi- 
mo da fanta Chiefa, talchèS.Ago- 
flino , e gli altri coetanei lo riguar- 
darono come maellro; ma ancora, 
perchè tanto è lontano , che il cor- 
po dell’operc fne Ha finora ballante* 

mente 
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mente illuftrato, che fi può direnoa 
cflere tal corpo flato per anco meflb 
infieme; attefo che niuna delle pa,C- 
fate edizioni comprende il Cronico, 
ch*è certamente una delle più utili, 
e delle piu ilJuflri fatiche di S. Ge- 
rolamo ; e niuna regiftra le 28 
Omilie, o vogliam dir Trattati, fo- 
pra Geremia, ed Ezechiele; nè le 39 
fopra S. Luca , ch’egli trafpprtò da 
Origene, e delle quali comediquafi 
tutte l’altre il Greco è,o fi crede per- 
duto; nè la pegola, e le epiflole di 
S* Pacomio; nè più altri fcritti,che 
fi, trovano fparfi qua c là. Aggiun- 
gali , che tanto più parca ciò necef- 
fario, quanto che l’ultima edizione 
fecondo il parer di molti non è per 
certo la migliore. Ora il Signor D. 
Domenico Vallarfi, Sacerdote Ve- 
ronefe, benché in aflai giovanile età 
aflunfe fopra di Ce cosìgrand’irnpre- 
fa; e fattoli fòrte nell’Ebraico, e 
nel Greco, e in ogni parte dell’Ec- 
clefiaflica letteratura, per queflouni- 
co fine fi portò a Roma* Quivi due 

B j an- 
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anni fi trattenne , in véftigando rem- 
pre , e collazionando con indefefla 
fatica i tefti a pènna-delia Vaticana, 
e di piii altre biblioteche di quella- 
Città. Parrebbe incredibile là quan- 
tità de’ codici da lui veduti ,* ed efà- 
rriihati, è Tantichità loro, ed il me- 
ritò. Molti di quelli non erano , che 
li fappia, (lati per quello cónto of- 
fervati mai; perchè niunòavea per 
cagiòn d* elempiò fattoricerca preflb 
i- Padri Cillercienfi di S- Croce in 
Gerulàlerhme ', dove furon trafpor- 
tati i Mfs dell’ inlìgne Badia di No- 
nantula , e dove non pochi ne ritrovò 
fcritti in ampio majafcolo,' e in al- 
tre maniere non meno antiche . Da 
Roma pafsò pòi ad altre parti d’ 
Italia > pur facendo l’illelTo, e lìngo- 
larmente a Milano, dove l’Ambro- 
giana pòffiede le Ippglie d’antichilfi- 
mì Monallerj. Nè tralafciò di fcru- 
tinare le infigni reliquie de’ Codici 
Capitolari della fua patria, tra’ qua- 
li opere contengono di S. Gerolamo 
due quadrati e grollì volumi in gran 

ma- 
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maju/coloj i quali fono de’più anti- 
chi, che in verun luogo foglian ve- 
dere ; e tre o quattro in carattere 
flampatcllo con mi/tura di majufco- 
lo, e , d’antico corfivo, i quali non 
fono di rholto inferiori . La vita di 
S. Paolo primo Eremita vi fi ha in- 
feme co’ dialoghi di Sulpizio Severo, 
fcritta per Urficìnum Leiìotem Eccle* 
fiaeVeronenfts Agapito V. C. Confule ; 
cioè l’anno del Signore 517, nonpaf 
fati ancor cent’anni, dalla morte di 
S. Gerolamo. Alla fine dopo molto 
lavoro il noflro editore diede mano 
all* opera publicando il primo to- 
mo . Ne riporteremo qui il fron- 
tifpizio perchè ci fi rappreCenta 1* 
idea deil’edkion tutta* 
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Accompagnano quefto frontifpi- 
zio due fuperbi rami , un grande , 
c un piccolo, eccellentemente dife- 
gnati dal Sign. Baleftra , e intaglia* 
ci dal Sign. Orlblini. 

Nella Prefàzion generale fi parla 
delle edizioni anteriori . Prima fiam* 
pa fu quella di Roma del 1468 , re- 
plicata quivi nel 1470 : comprefe fi- 
pi ftole, c Opufcoli, e in non pochi 
luoghi legge ' affai meglio delle po- 
fteriori . Primo corpo fu il pofto in- 
fieme da JErafmo, e dato fuori nel 
1516 in nove tomi. Ebbe inani- 
mo di abbracciar tutte l’ opere, le 
ordinò con metodo , feparò le fpurie , 
confultò codici , e mólto benemeri- 
to fi refe di quello Padre; ma fi fa- 
rebbe refi) molto più , fe fi foflè in 
molti luoghi temperato dalle fue ar- 
dite congetture, e dalle fue temera- 
rie cenfure, Credeafi in quel tempo 
da molti , che intorno a S. Gerola- 
mo non fi potefie far di più ; ma nel 
1565 Mariano Vittorio Prete , e poi 
Vefcovo, publicò i primi tre tomi 

B 5 della 
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della Tua nuova edizione terminata 
nel 1571. In eflfa non accrebbe già 
il numero, nè mutò l’ordine, ma 
parte co’Mfs, che in varie Città ri- 
cercò, parte con lo Audio, e con I’ 
ingegno corrcfl'e moltifìTi mi errori , 
quali nelle antecedenti, fjpezialmen- 
te nell* Era fmiana, eran corfi. Nelle 
note porte in fine refe ragione delle 
fue lezioni, e fece conofeere in quanti 
luoghi Erafmo averte corrottoci fiio 
tcrto. Siccome quarta fu l’edizione 
più applaudita , così fu replicata in 
Anverfa, in Parigi, in Colonia, e 
altrove . In Parigi altra imprertìone 
fu fatta l’anno 162^ , accrcfciutadi 
offervazioni , e di emendazioni da 
fette dotti uomini prefe, e raccolte: 
rtiraabile però di molto, ma che la- 
fciò fra gli altri nelPertTer fuoil gran 
difetto delfavcr fottratte al lettore 
le infinite' parole Ebraiche, quali Cl 
Santo in caratteri Latini avea fcrirte; 
ponendo in quella vece Ebraiche 
lettere, e punti Rabbinici, che vuol 
dire le .recenti lezioni de’Maforeti; 
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con che fi è dato lu(^o a moltiffimi 
errori , . e fi è fpeffo cambiato c la 
parola ) e il fenfo di S. Gerolamo., 
Nel 1684 fu rinovata in Saflbnia 
l’edizion d’Erafrrio aggiunti due to- 
mi di note , e uno d' Indici . -A que- 
lla fuccefle 1 * edizione del Padre 
Martianay , * il quale da principio la- 
vorò unitamente col Padre Pouget , 
Diede prima fuori per faggio Pepi- 
nola a Sunnia, c a Fretela con le voci 
Ebraiche fcritte fecondo. i codici; 
Ufcì poi nel .169j .il primo tomo 
intitolato da lui Divina. BMiotheca^ 
e comprendente, com’egli afferma, 
le verfioni del vecchio’, e nuovo Tc- 
ffamento lavorate da S. Gerolamo 

I ^ _ 

fopra i tedi Ebrei j e Greci.- In- 
torno a quello promette il prefente 
editore di parlare ampiamente a fuo 
luogo. Nel 1699 ufei il -fecondo tò- 
mo , il terzo nel 1 704 , e due anni 
dopo gli altri due. Non piacque co- 
munemente l’ordine in quella imr 
prefllone cambiato , fpezialtpentc 
perefierfi feparatc, e difpcrfeinpiii 
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tomi le epìftolc, anzi confufo l’ordi- 
ne di elTc, e de i Trattati. Non piac- 
que ancora il ricopiar/i in ella quali 
lemprc Erafmo , replicandoli non di 
rado gli errori luoi, benché già cor- 
retti dal Vittorio, di cui foventenè 
pur fi fa menzione. Le lezioni falfc,. 
che fon nell’ antecedenti fiampe per 
lo più fi lafciano intatte,, epochifit- 
me varianti fi adducono. I palli diffi- 
cili iK)n fi /piegano: i giudizj fpelTo 
vacillano, e più fpefib ci >fi trova- 
no difpiite per fonali, che. ^ il Ju lira-, 
zioni atte a far ben* intender l’auto- 
re. Non credali per tutto quello^ 
che molta lode non fi debba al Pa- 
dre Martianay e di pietà, e di dot- 
trina, e. ebe non fiada riconofeere il 
merito Igjo, e il fuo fapere;^ma poiché 
fi è trovato chi ha niello incontodi de- 
litto, ch’altri voglia intraprendere un* 
edizione di S. Gerolamo dopo la fua, 
l’ editor prefente ha dovuto per fòrza 
giuftificarfi, ed accennarne i motivi . 

Si palTa pòi nella Prefazione a par- 
lar dell 'opere, che fi hanno o corn- 

pofie 
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porte da S. Gerolamo > o dal Greco 
-per lui tradotte: indi a trattar di quel- 
le che non abbiamo , e che fon per- 
dute. Veggafi ciò che fi oflerva in- 
torno alJ’Evangelio juxta Hebr^eos ^ e 
alle falfe imputazioni dategli per 
querto conto da Teodoro Mopfue- 
rteno. Veggafi ciò che fi avverte intor- 
no ad alcuni-trattati /opra i Salmi , 
intorno alle invettive di Teofilo A- 
leflandrino contra il Crifbrtomo , e 
intorno alle lettere finarrite di San 
Gerolamo, delle quali fi danno qui 
i contrafegni perchè portano fàcil- 
mente eflèr riconofciute, fe alcuna 
fene rinvenirtemai in qualche laten- 
te membrana. ' . * 

Alcuni titoli annovera il nortro 
editore, quali fi fon creduti finora 
d’opere perdute, dove ei raortra con 
buone ragioni, come non furon mai 
fatte . Tali fono in primo luogo le 
Oveflìom Ebraiche fopra ilTcrtam'en- 
to vecchio > per le quali preparò ben-^ 
sì. la materia, e incominciò la- fati-, 
ca , ma non pare oltrepartàfie mai il 


Digitized by Google 


OSSERVAZIONI 
primo ' libro . Si tiene altresì che il 
Santo componcffe de gli altri Co- 
mentarj fopra i dodici Profeti , di- 
verfi da quelli cheli hanno, col fon- j 

damentod’unpalTo, in cui altro egli 
non intende, fe non d* aver mandata 
una parte del noto cemento fopra 
quel libro; il quale intitolandoli U 
dodici Profeti nel canone della Scrit- 
tura, non bifogna credere, chequan- 
do S. Gerolamo nomina la fua fati- 
ca fopra i dodici Profeti -, intenda d* 
averne fatta un’altra, e comentati 
tutti i dodici Profeti diftintamente: 
Quefto^uivoco fu cagione al dot- 
to Tillemont, d’inciampar poi qual- 
che volta nell’ ordine cronologico 
dell’altr* opere. 

Si tiene, e li tenne già fin daCaf- 
fiodorio, che fofiero periti di quello 
Padre 14 libri di cementi fopra Ge- 
remia, poiché avendoli che ne avel^ 
fc fcritto venti , non fe ne veggon 
che lei. Ma fi mollra qui , come 
quelli altro non fono, che le 14 ' 

Omilie, o vogliam dir Trattati, d* 

Ori- 
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Origene fopra Geremia tradotti da 
S. Gerolamo; li quali congiuati in 
qualche codice co" jfei libri , eh* egli 
compofe di fuo.fopra quel Profèta, 
fecero dire che ne aveffè fatto venti. 

. Non che gli altri Scrittori , ma Fa- 
bricio, c Tillemont ancora credono, 
che dì S. Gerolamo fla fmarrita la 
traduzione de* Comentarj d* Aleflan- 
dro Afrodifeo ; e ciò perchè fi legge in 
una fua lettera, AUxandrt vertì com- 
mentarm . Ma veramente il lignifi- 
cato fi par* eficre , che gli aveffè rivoli 
tati ^cìoe ftudiati; e letti, come diffe 
Orazio pos exemplarìa Graca Nofiur- 
na verfalemanu yverfat e diurna ;eflen- 
do il frequentativo di vcrto.Ap* 
parifee ciò dal contefto della lette- 
ra, e del luogo ; appari fee dal non 
ufar S. Gerolamo vertere per tradur- 
re, lènza aggiungere in latinttm : quas 
de Graco in latinum vertiy ove rife- 
rifee r opere fue : epijtolam in lati- 
num verti col. 754. e apparifee non 
meno dal filenj^j di Rufino, che 
avrebbe di quella vcrfionc formata 

con- 
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centra il noftro Santo la prima ac- 
cufa . Sopra quelli particolari niuno 
fra tanti grand* uomini avea dubitato 
ancora. Sì fa menzione in oltre in 
quelli paragrafi d" alcune opere per 
l’ addietro non conofciute, e fi termi- 
na la Prefazione con efpor 1* idea di 
tutta l’ edizione , e di quanto in elTa 
fi conterrà . Ottima cofa per verità 
farebbe, che fi vedellè qui la Vita, 
quale farà compolla di nuovo; ma il 
nollro editore , valendoli dell* efem- 
pio da gli editori moderni introdotto, 
perchè riefce loro molto più como- 
do, la riferba all’ ultimo rdmo. Ve- 
ra cofa è, che dalle note croniche mef- 
fe fotte l’cpiftole la Vita ottimamen- 
te apparifee. 

Segue la Prefazión particolare del 
primo volume. Si raccolgono in que- 
llo tutte le epilloIe,efclufi gli Opuf. 
coli, o fia .Trattati, che ci fi vedea-. 
no mifchiati finora. Perchè mai por 
fra le lettere le vite de* Santi, il li- 
bro de* Scrittori Ecclefiallici,i trat- 
tati centra gli Eretici ? Per 1’ ordi- 
ne 
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nc, fa vedere il Signor Vallarli quan- 
ti errori, e quanta confusone lia na- 
ta dall' eflerfi finora le epìftole dif- 
poftc per materie arbitrariamente . 
Egli all* incontro le mette per ordine 
di tempo , il che non era per altro 
agevol di fare . Quelle che nell* ulti- 
ma edizione fi fon volute collocare 
ordinatamente , accenna qui in quan- 
ti ànacronifmi giacciano involte. Le 
diftribuifee egli adunque in quattro 
clafil. La prima è delle fcrìtte dal 
370 al 381 prima di andar all’Ere- 
mo, o nell’Eremo ftefib. La fecon- 
da delle fcritte da Roma per tre an* 
ni in circa . La terza delle fcritte da 
Betleme fino al fin del fecoIo,e al- 
la condanna d* Origene. La quarta 
delle fcritte fino al 420, cioè fino al- 
la fua morte . 

Vien 1* editore mofirando di mano 
in mano le ragioni dell* aver polla 
ciafeuna lettera in tal fito, e addita 
ficure note di tempo quafi in ciafehe- 
diina; con la qual occafione molti pun- 
ti /peccanti all’iiloria di lui, ed alle 

con- 
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controverfiedi quel tenipo fi mettono 
in chiaro . Nella ferie ordinata dal 
Tillemont , e in quella del Padre 
Martianay, molte fon quelle che non 
cadono nel tempo vero. Vegganfi per 
cfempio i motivi di. porre in primo 
luogo quella, eh’ era ■ deGimafettima^ 
dair epoca della^ quale ben* fidata 
più altre dipendono. La 57 dalla 
quale molti punti della caufa Grige* 
niana hanno dipendenza , è fiata mal 
collocata finora, principalmente. per 
un’ errore eh’ era. fcorfb nel tefto, 
leggendovifi che S. Gerolamo avefi 
fé tradotto il Cronico Eufebiano an- 
te XX. ^«z;o/,dovemanifcfiamcnte va 
ietto ante xv. con che più contradizio- 
ni fi rifolvono. Alla 65 con l’ofTcrva- 
zione della lunga malattia dal Santo 
foffèrca fi regola il tempo delle no- 
ve che fuccedono. Alla 113 fifa of- 
fervare, come di due, 1* una delle 
quali tronca e imperfetta , nelle paf- 
fate fiampe fe n'era fatta una fola . 
Anche gli argomenti nell* ultima edi- 
zione premei , e d’ordinario prefi da 

Eraf 


Digitized by Google 



LETTERARIE 

Erafmo , fi fono per la maggior par- 
tcTÌfatci,‘perchè non fcrvivano. 

Alle publicate finora undici epif- 
tole in quefia edizione fi aggiungono, 
fei delle'quali notamente difibtterra- 
te da i manoferitti, e non più date- 
in luce.. La prima di elTe può dirli' 
il più infigne monumento, che da gran 
tempo in tanta copia di A'nccdoti fia 
venuto fuori . Quefio èia celebre Si- 
nodica di Teofilo, Vefeovo d’ AleA 
fandriaa’ Vefeovi di Paleftina,e di 
Cipro, contra Origene , e fuoi fegua- 
ci, la quale fi è Tempre creduta del 
tutto fiuarrita . Per efia la caufa Crii 
geniana poco finora comprefa fi rile- 
va ora perfettamente, e così varj fat- 
ti, che a intendere i rigiri degli Ere- 
tici di quel tempo, ci danno lume. 
Fu tradotta da S. Gerolamo dopo la 
metà deir 3000400. e fe quella edi- 
zione nonavelfe altro pregio., tanto 
bafeerebbe per renderla fingolare . 
Tenne Teofilo quello Sinodo contra 
alcuni Monaci di Nitria', eh* erano 
infuriati nel difendere le opiniom ere- 
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ticali d’ Origene . Nitria era una re- 
gion d' Egitto , dalla quale, un No* 
tuo, cioè una delle Tue Provincie, 
fi denominava. Bravi anche un op- 
pido di quello nome mentovato da 
S. Gerclamopiù d'una volta; e . così 
un gran monte, olia giogo di. monti, 
dove fi avea numero grande di mo- 
nafteri. E’ notabile in. quella Sinodi- 
ca fra 1’ altre cole, che annoveran- 
dovifi gli errori d’ Origene dillinta- 
mente, niuna menzione ci fi ha del 
dogma Pelagiano , nè di opinione che 
ad eflb li rifèrilca, tuttoché molti 
moderni vogliano a tutti i patti deri- 
vata r creila Pelagiana da Origene . 
Non è da tralafciare, come il Signor 
Vallarli ha trovato un autore del 
principio del 1300 il , qual, vide quef- 
taepillola,e la fullèguente anco- 
ra, cioè G nido Perpiniano nella fua 
Somma i/e Hareféus ; di che vegga n- 
li a fuo luogo le note. 

Seguono inapprelTo la rifpolladcl 
Smodo di Geruj^Iemme alla fudet» 
ta.epidola^ e un* altra del Vefcovo 

di 
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di Lìdda pur tradotte da S. Gerola- 
mo, e per fine una di Papa Ana- 
ilagio , che in tal fatto è Ja decifì- 
va, tutte non maipublicate. Altre 
fei fene aggiungono in queft*edizio- 
ne , perchè a S. Gerolamo dirette , o 
a lui appartenenti. Ire di quelle fo- 
no di S. Agoftino , Tultima delle qua- 
li ritrovata pochi anni fa nel mona- 
ftero Gotvicefe nell’ Auflria, e di- 
vulgata quattro anni fono in Vienna ; 
Un buon pezzo di effa fi avea già nel- 
la raccolta di Eugipio,cioè nel Flo- 
rilegio eh’ egli compilò dall’ opere 
diS. Agoftino, ftampato già in Ve- 
nezia, ed inBafilea. Quella epiflo- 
la ha relazione all* altra , cui Ago- 
flino fcriffè a Gerolamo, pregandolo 
di fpiegargli, come fi fciolgala diffi- 
coltà intorno all’ origine dell ’ ani-’ 
ma,fenza dar’anfaa* Pelagiani di a- 
bu farne. In quefla lettera fi adduce un 
pezzo di quella, c fi parla di S. Ge- 
rolamo come maeflro ed arbitro di 
tal queflionc . 

• Il tcflo delle epiflole è accompa- 
gnato 
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gnato fcmpre da annotazioni dèli’ e- 
ditore, nelle quali fa avvertire l’emen- 
dazioni fatte, e ne adduce il fonda- 
mento.. Ne anderemo però riferen- 
doalcune, ma ehi vorrà ben conofcer- 
ne la fòrza converrà che fi pren-» 
da cura di vederle a fuo luogo. Si' è 
creduto comunemente , che Au- 
relio Vittore avelTe fcritta un* Iflo- 
ria delle Perfccuzioni della Chiefa , 
per leggerfi. nella decima lettera 
Jecuiìonumyàove i buoni codici Roma- 
ni , e Veronefi portano perfecutorum. 
Onde il fènfo è,l* ifloria di Vittore 
riufcir utile per la notizia che ci dà 
de’perfecutori della Chiefa , trattan- 
do de gV Imperatori fino a Giulia- 
no . . ; 

L* undecima lettera fi credea fcrit- 
ta adVìrgines Hermorienfes ^ quali di-»* 
moraflero nel monte Hermon in Pa- 
leftina. Va fcritto Emonenfes ytintcfo 
di Laubach, cioè Lubiana ,oggi capi- 
tale della Carniola. Che Emona fìa 
J .ubiana l’ha provato nell’erudita fua 
opera LodoviccSchoenlcbeo . In fat- 
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tì fi vede in quella Città un’Ifcrizio- 
ne confervatiflTima nella facciata del-; 
la Chiefa fpettante alla rcligion di- 
Malta, in cui fi legge : TITIANO; 
DECURIONI EMONAE. Mala- 
mente nel Grutero 475. i . fta fcritto 
AEMONAE. Il fuofito fu già con- 
fine della Pannonia , del Nerico , e 
dell’ Italia: alla Pannonia la diede 
Plinio, e all’Italia T aferiffe Erodia- 
no . Anche la fulfegucntc lettera fu 
diretta a un Monache Emonefe. 

Nella 18. col. 49. le pallate {lam- 
pe leggono gemmar y ex qwbus Sacer- 
dorts infigge diadema conjiruBum e[t 
Ma la voce diadema ci fu malamente 
intrufa , e. in ottimo mf non appa-. 
rifee. Le 12 gemme non formavano 
al fommo Sacerdote un diadema, ma 
un’ infuna del fuo grado ^ é^ un or- 
namento fignificativo delle 12 tribù, 
daini portato in petto. Dee dunque 
jfcriverfi /«^^«effofiantivonon adkC’* 
tivo ) conjtru^ìum eft . 

Col. famiS (JLiTÒt ÌfJL(pX^- 

valida? , eh’ è cerne dire ca^ 

ripa 
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refifa eccepiva yf gnaiat amente grande : 
Leggendo yiircKpo^tìLCùq , overo yLirk 
, come* hanno fattogli an- 
teriori , non c' è più fenfo. 

Col. 99. Si leggeva, qui, 
leptde & fefiive volunt vivere, il qual 
fentimento non quadra al contefto, 
ma ben vi quadra perfèttamente 
1 ’ emendazione, quando lepìd^e ,* & 
fefiivte vofunt videri. * 

Col. 1^8, Ove era, non funi fuq- 
ves epuì<e , da un mf Veronefe fof- 
tituifee; non funi fuaves epiftolif : non 
fono grate quelle epiftole, che trat- 
tano di parole Ebraiche, c non di 
condimenti , e di cibi . Alla colonna 
che fegue era imperfetto il fenfo 
nell’ anterior’ edizione per aver tra- 
lafciato un verfò. 

* Col. 144 AI paflb, aut de logica , 
prò qua nofirì theoricen fibt vendicane , 
come nelle vecchie fi leggeva , il Pa- 
dre Martianayha fatto leggere theo- 
logiam; ma tal detto , u fato anche 
altrove dal nofiro Padre, fu prefo da 
Origene, e in c/To fi ha Theoricen \ c. 
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^ traduce JnfpeSììvam. L’iftefTa emen- 
dazione va replicata, alla col. 879. 

Col. 165. Uno de* principali Ino, 
ghi addotti dal Clerc, e prima dal- 
lo Scaligero per provare che S. Gero- 
lamo non rapcfTe l’Ebreo, è per aver 
qui accordato <^rmafcolino coname- 
fein ini DO. Povera ragione vera men- 
te, poiché inManulcritti de’ miglio- 
ri fi legge amefo, che molto bene po- 
tè leggerli dall’ Ebrea voce mafculi- 
lina potendoli il jod leggere 

per i , e per e , e dovendoli legger 
per fe \Vdor è plurale. 

.. Col. z^ó.Faceano le llampe, 
ha tornalfet y^overo tonajfet ^ in luogo 
di barbam torNajj^t, Faccano & hoc , 
ove va ub0. 

Col. 250. Erano ommelTe più pa- 
role perla repetizione della woccìma- 
y come Cuoi avvenir quali lèm- 
prea’copifti. Si rimettono con l’au- 
torità de’ Manoferitti; cosi poco do- 
po certam & wram fcìent ìam^ ove* era 
(frtamen, 

* Col. 329. ilk noftery & 

C 
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fygneo canore voxdulcior . Si ripone qu? 
Go-oa-Tri^ti^ , che molto meglio accor- 
da col esiguo . 

. Col. -34Ì. Si mettea Tbejfakritca 
fra le provincie , dove il. codice Vero- 
nefe ha Tbcjfalia.' 

Col. 384. Gli altri editóri hanno 
fcritto B«pt/V,.e ^ap 87 ?,‘che vuol dir 
grave ,con che fi contradice al Ten- 
timento di S. Gerolamo , il, quale 
appunto inlègna qui-, malamente efi 
fere fiato, interpretato gravi y per i’ 
ambiguità, o fimilitudine della voce 

Betp/q y verham Ì 7 nxeo^tov P'aleejìin<!e y 

parola propria ,e particolare della 
.provincia di Palefiina , con la quale 
fignificavano c afe grandi y onde fin* a 
fuo tempo così chiamavano le cafe 
con recinto, e che avean faccia di tor- 
ri, o d’edifizj publici . In tal fenfo usò 
quefia voce Gio/èffò,ecosì fi fpiega 
ne gli Scoli! Greci editi dal Drufio. 
In Ebreo, o fia in Caldeo, 

Col. 416. Non facea fenfo il leg- 
gere, che alcuni merita fièro, la ftola 
dell’ imperadore; ina ben. lo fa ot- 

- timo 
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timo ftolam ìllts ' meruerwt y cioè la {lo- 
ia matronale ottenuta allefervepre- 
Te per moglie . • * : 

Col. 440. Leggevafi per 1’ avanti 
& hrutorum fanguinem anìmalìum des- 
tra fufceperit . Leggefi ora anche col 
favore di mólti codici,6^ hrutorum 
anìmalìum exta fufceperit, - 
•• Col 443.- Leggevafi, rion de vtk 
JeruJalem^ jed de oppido Metropoìeos ; 
fenza fenib alcuno . Leggefi ora , che 
ad Abramo.fi prefentò nel fuo viag- 
gio non devia Jerufalem , fed oppìdum 
Metropokos'. non Gerufalemme, eh’ 
era fuor, dì ftrada ma la Città' di 
Metropoli ; Poco dopo : fehri carere 
potuta, non bcec fahrìcare potuì , che fa- 
rebbe impropriamente detto. ' 

Col. 466. Moftra -doverfi fcriverc 
c ime f ito tìnene , in vece di comrnotìo 
- . Còl. 48 i.Si avea nelle fiampe che 
•Abrarr.o bo/tìum d/vft men.bra ^ dove 
vahojtiarum. Il nofiro editore ha tro- 
vato boftìarum in Rabanò, che tra- 
fenfie quello luogo avanci che fofle 
èorrocto. ’ . ' 

' C 2 Col. 
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" CoI.49o.Leggevafi,che dehlathaìn^ 
fi rende in contemtum plagarunjyC^u^in- 
do non è pofiìbìle tirar quella voce 
a tal fenfo , e mal feguirebbe poi , 
che impariamo da ciò doverfidifprez- 
zare omnia dulcia^ & illecehrasi>olupta~ 
tum. Quefio editore, benché fenza 
autorità di codici , moftra doverli 
\tggtxc paìatharum i voce Greca /pie- 
gata in più d* un luogo da S. Gerola- 
mo fieflb per mafia di fichi frefchi. 

Col. $ 5 5. La prima Pafcale di 
Teofilo è Hata ‘tenuta finora per fe- 
conda , come la feconda per prima . 
In quella più emendazioni importan- 
ti foi> da ofiTervare; come ove flava 
vi^ofiam per tecordìam; ararum pi o- 
fanaiura per profana thura\ Imperato- 
rum per imperh^rum y e non poche al- 
tre. 

Col. 641. Ex fuperioribus ÀttÒ koivh 
fuhaudiri Dcminum.Q^sì tutte le an- 
teriori benché fenza fenfo alcuno^ . 
Va letto Ì 7 Tctx\i<rou . Vegga- 

fi il luogo, e 1* annotazione. 

Col. 644. Lcggefi da tutti ei- 

<T8- 
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ff’STTope'veTv , e cosi fta anche nel codi- 
ce AlelTandrino: ma il Vaticano ha, 
^ « HariTTopdjim , c COSÌ è manifèllo 
doverli leggere . Nel teflo Ebreo 
H3-OM1 , & fi venerìt . Ma qui fi avver- 
te, come la vera lezione di quello 
luogo farebbe 5 dkìtìs^ quodh Gra^ 
co SI non fitpofitum ; fenza di che nè 
la difficoltà, -nè la foluzione cammi- 
na bene. . . 

Col. 648. Veggali come nella nota 
•vien rifarcito il fello . Compruovali 
1* emendazione da tutto il contello^ 
e perla neceffità rilucente dall'inter- 
rogazion che vien fatta , che il Larino 
efem piare foflfe differente dal Greco'. 
Confermali ancora , perchè il verbo 
non lignifica propriamente 
confringeSy ma deduces . Il Capello a 
un fimil paflb in Abacuc inciampa 
vanch* egli , penfando y che li débba 
derivare da y.f.riyvuyLiy e non da 
ycù. E Lamberto, Bos, che contra il 
Capello difènde 1 ’ antica verfione , 
non intefe, che lo fleffo verbo quando 
-figni fica. rompere , patifee folamente 


Digitized by Google 



34 OSSERVAZIONI 
1 ! inferimento- d’ uri epfìlon.- Se.' ne 
adduce in pruava il pafTo di S: Mat^ 

tCOy Kct^oLfAoy (TWJTir^tyLivov ^ ìtctTist^ciy 
arti ttdìnem. quaffataw ' non co*jfrmgnt 
•IL deduces era deli* antica interpreta- 
‘Zione avanti S. Gerolamo-. Si refli* 
tuifce la' propria lezione anche a i 
Settanta , eh*, è a c a Teodo- 

zionc , eh* è . 

Col. 651. Lezion fai /a era qui 
t^edpucrour. Vegga fi il luogo, e 'la- nota . 

C0L6 5 Preferifee il leggere Ma/o- 
ebocbdc, perchè così hanno i mfs,e con- 
gettura, che r efemplare Ebraico di 
S. Gerolamo avede nssNija , come fi 
ha in Nahum nel fignificato medeG- 
mo. ? 

Col. 656. Crede, che la difficoltà 
dalli due amici propofta , proceda 
per le due voci <’xwa*aTa,ed «xr/o*<ssTO, 
delle quali I* una lignifica poljf dette, ^ 
r altra creo . In quefio modo fi feio- 
♦glie I’ enigma, cui. le fiampe qui ci 
-prefentano. Poco dopo , dove tutti 
.gli altri guaftando la verfiondiSim- 
.maco fanno vivyhy ripone con 
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^Eufebio, CDn TcodoretO; e co* tefti 
a mano è<; viv, y^v . La: qual corre- 
zione riluce anche dal tefto Ebreo^, 
,che ha p*o Caares, ftcut t errar». ' 

. Col. 66^. Rifarcifce una lacuna , 
e rende ad Aquila la fua> interpre- 
tazione; Alcun’ altra correzione fa 
qui ancora , e oflTerva cómeAiiìyéi'rcu 
de i Settanta;/! rende in latino eiux 
ffi , quando qui vuol dire fi reputa . 
.Da quell* epiftola aflTai pi hi emenda- 
zioni j e dichiarazioni .abbia nis ripor- 
tate, che dall’altre,cdendo chequef- 
ta fu la premelTa , e publicata dal 
precedente editore per faggio dell* 
opera Tua, e come ridotta con fatica 
particolare a perfezione . Notali .nel 
£ndi ella col. $69. al verfetto del Sal- 
mo, che leggendo S. Gerolamo. 
omne nome», forfè avea nel fuoefem- 
plare xov con T aleph enfatico all’ 
ufo de* Caldei , in vece di. *]ow con 
r affilfo , E fi nòta , come in que’.tef- 
ti Greci ove fi ha.TÒv aytoify forfè va 
letto xóytor y perchè l'Ebreo ha*|mn». 
Col. 671. Tutti i pafiati editori 
i .. C 4 han- 
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hanno cambiato in Jovsm W juvenent^ 
che ritengono qui tutti i mfs. con 
poca fortuna veramente; perchè il 
noflro Padre non direbbe mai, eh* 
anche Giove avrebbe creduto in Cri- 
fto, ma bensì che ci a vrebbe^ credu- 
to Albino Sacerdote gentile , fe da 
giovane avelie avuto parenti tali . 

•- Col. 6 72. Famofo luogo per li mi- 
flerj del Dio Mitra , ma non ancor 
difeifrato del tutto. Sotto que* no- 
.mi fi dedicavanoi devoti a tal culto. 
I nomi. fon. di coftellazioni .Forfè va 
Ietto tfj Helodromo ( non Hdìodromm) 
‘ parti er mìttantur : cioè che s’iniziava- 
no dentro una figura d’ Eclittica , 
Forfè dee fcrivcr(i/:fl?//o/, Dromo{ non 
Bromiuf } Pater tnìtiantur ; intenden- 
do del Sole, del Cancro un de’ dodi- 
ci fègni celefii, e del Padre y che nel- 
le funzioni di Mitra era ufizio prin- 
cipale, onde da efio alcune felle fi 
denominarono Patrica , come altre 
dal Leone Leonticay e dal Corvo 
rack a» Fa per 1 * HelìoSy che alcune 
ancora fi dificro Heliaca, 

Col. 
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Col. 697 Leggendo fufpenfifquf-pe^ 
fernmis veftes deftuere in factem , co- 
inè nelle anteriori , non * ci farebbe 
più maraviglia alcuna ; ma ben c* è 
leggendo’, non defiuere. Queftà corre- 
zione fi rende certa, dal Icggcrfi così 
in S. Ilario, nel palTo cheS. Gerolamo 
ha qui da lui ricopiato . 

• Col. 751. Nell* altre ftampc , di 
due epiftole qui fe ne fa una. La pri- 
ma è di Tebfilo, e s’ interrompe do- 
po il paffo di S. Giovanni ; l’altra è 
la rif|X)fta di S. Gerolamo, e comin- 
cia alle parole, J^od tardiuf^ come 
ottimamente 1* editore avverte > qual 
convien qui vedere a lungo. 

’ Col. 781. Diforme putes teftìmonìum: 
era contra il fentimento di S. Gero- 
lamo. Va de forma. Quella , che in 
tal maniera vive, pregata chefia , 
benché non confènta , ne gode però * 
•come d’ un teflimonio di fua bel- 
lezza. 

' Col. ji^.Jam Jimiffo fyntbemate 
' equus puhlkus fternehatur. Non c’è qui 
•bifbgnO di mutazione alcuna . Sai* 

G 5 ma- 
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ma/io, Valefio, e gli altri iMntendo- 
no per veftr. ma dee intenderli di quel 
diploma, eh» era neceflario perchè 
folTero concedute le vetture publi- 
che . Tal diploma *vien chianiato 
^<ruv 6 ìì[ict anche ne* libri. Ballici, .e 
nelle antiche Gioie , e da .Giyhana 
Imperatore, e preflb altri..; ' 

• Col . 809. 'Qtio 4 c contrario^. Fa pei^ 
fimo fenfo per ogni conto. E‘proba- 

• bile debba leggerfi, QuoddeTheo^ 

doro. Un mf Veronefe fa Qmd ds^ 
Veggali' il'luogo. . '• . , • ' * : 

; Col. 887. Manca per colpa de^co- 
pilli una parte del verlettodi Gere- 
mia . Veggali qui il motivo di Ibfpet- 
•tare , eh* anche il tello Ebreo lia 
mancante. ' • ■ , » : : - 

• Col. f^ij.ad urhcmmaxìmam , I pre- 
cedenti editori hanno ricercato llu- 
diofamente, qual fofle quella gran 

- Città, ma va feritto Au^umam, Me- 
tropoli un tempo de gli Abilfini. 

• Col. 990. in Ecclefta àyvn 

vita laudata ^Jt\ cioè -la zita c affai 
•così va fcritto,'caon fenza errore li 
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credca nominata qui S. Agnefè, di 
cui piu torto Ci efalta il martirio che 
Ja vita, attefb che infegi^ Su Am- 
brogio che morì di ig anni. V • 
Col, 1107. Eflendo querta Greca 
lettera rtata merta, non fi fa perchè, 
con quelle di S. Gerolamo dal Padre 
Martianay ,.'fe ben molto fcorretta- 
mente , non fi è voluto tralafciarla . 
L’editore ribatte con queft’occafio- 
ne le fciocche imputazioni , quali per 
motivo di erta fi danno a S. Gerola- 
mo da Iiaaco Vortìo; il qual crede, 
che a lui tale epirtola forte diretta, 
quando è di Prócopio Gazco, che 
virte cent’anni dopo di S. Gerolamo. 
II medefimo Vofiio artèrma in ol- 
tre , che S.i Gerolamo dicerte di S. 
Bafilio, contmentìee y & tngenit bona 
uno fuperbice malo la qual 

doppia calunnia è fiata ripetuta da 
più d’ un moderno ; quando è indu- 
bitato , che quelle parole cadono fo- 
pra Fotino , e non mai fopra S. Bafi- 
lio. Quanti errori, e quante fàlfità in 
«erte parti fono mai ftate a giorni no- 

C 6 ,rtri 
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ftrifeminate nel comune della gente, 
con empier leperfone idiote di detti 
de’S. Padri o malamente applicati, 
o fàlfamente in lingue volgari tra- 
dotti ì ' ,, , 

Si fon trapala te emendazioni, e 
fpiegazioni moltiffimepernondilun- 
garfi troppo. Nella fin del tomo fi 
hanno alcune annotazioni pofieriorì , 
in cui fi migliorano le premefie, come 
fu l’epi’ftola terza, ed altre . Vi fi 
mettono poi a difieib le note del P. 
Martianay, e d’altri, acciochè non 
fi pofia dire, che manchi qualche; 
cola a quell’ edizione . 



•/ ' • 
fi 

AR^ 
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. • i . : 

CaffiodoTu Senatoria Complextones in E» 
pìftolas , & Afta Apoftolorumy & 
Apocaìypfin^ 'e vetuftìffirnh Canoni^ 
corum Veron^nfium mmhranis nunc 
prìmurn erut as . Fior enfiai an. 1 7 2 1 . 

• . . V » *. . • ' • » » • * • ‘ * 

D I quefio volumetto fece merr- 
zioné il' Giornale nelle No- 
velle; ma le riftampe ^ c più 
libri ufciti dopo rendono ora necef^ 
fario, il farne anche una breve rela- 
zione, c altresì il rammentare quel 
ritravamento d’antichi Manufcrittr, 
«iel quale nella prima Prefazione fi 
fa il racconto; efìfendo che hanno efli 
poi dato motivo a piu edizioni, delle 
quali nel decorfo' di quelle Offerva- 
zioni non fi dourà tacere . 

Famofafuìnaltri tempi la Biblio- 
teca del Capitolo canonicale di Ve- 
rona . Congetture molto fondate 
ianno arguire, che nel fccolo dell* 

OttQw 
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ottocento fofle già raccolta , in che 
può forfè dirli unica fra tutte quel- 
le,' che fi hanno oggidì io Europa . 
Celehi’rr'tma\ri chiamò nel* 1431 Ami- 
brogio Camaldolclc nell’ Odeporico, 
e ammtrahtì difie< V antichità de’fuoi 
codici . Il Panvinio ne afcrive la fon- 
dazione a Pacifico Archidiacono, che 
morì fanno S45, e dugento volumi 
le attribui jcritti in lettere majujcole » 
.Delle. reliquie di>quefia libreria nel 
.1 500 fi fece ufo piò volte nelle fiam- 
pe; ma erano preflba cent* anni che 
non fe ne parlava piò, anzi che non 
fa pendoli ove fi trovaflero -, fi crc- 
deanoda tutti perdute, e per quab 
che firano accidente fvanite. (Quin- 
ci è, che non ne fece menzione al- 
cuna l’ Ughelli, al quale tutte le noi- 
, tizie della Canonica Veronefe furon 
mandate minutamente, nè più altri 
che di ella parlarono; c quinci è, 
che al P. Mabillon, il qual ne fece 
particolar ricerca, fu rifpofto, che 
, ni/Jun codice rimaneva più in quella 
Cbieja^ com’egli narra nel fuo Iter 
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Itaìkum,. Molti, hanno creduto^ che 
l’occultazione accadere per trafpor- 
tamento feguitp nella gran -piena 
dell’Adige del 1574; altri afferma^ 
che avvenifle nella gran pefte del 
■16^0, dalla quale reftò dèfertata la 
Canonica quah’del tutto; onde chi 
avea in cura i libri, nell* abbandona^- 
re il'chiollro Canonicale,. gli JevalTe 
dal lor luogo, e per adìcurargli da i 
;Jadronecci,,falitocol mezzo di fcala 
a mano . Ibpra un' alto armario , la 
cima del quale sfondata veniva a 
formarequah un grancaffone, quivi 
gli. riponete.. Nel formarli poi qua- 
h tutto di gente nuova il Capitolo, 
fuppofe ognuno- i Mfs effere flati 
involati ; onde riinafcro lungo tem- 
po ignoti, e nafeoftj. 

Come final mente, nell* anno 171^ 
fi feoprifiero, di nuovo, e ritomaf* 
fero a veder la luce , il Marchei^ 
Maffci editor di quell’ (^ra di Caf- 
fiodorio , lo racconta nei Proemio 
di fintamente*» Lericerche’a fua i- 
fianza fatte dal Sig.,. Canonico Car- 
lo 

\ 
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lo Carindli , ftudiofb ed èruditò Sog- 
getto, vennero coronate al fine da un 
cfito cosi felice: Lacèri avanzi fi li^ 
trovarono, è fcompofie membrane,* 
e codici per lo più fenza principio i 
e fenza fine; ma con. tutto ciò d’ 
infinito prezzo , fe fi riguarda l’an- 
tichità rarilfima, e le particolarità 
d’.alcuni di efli. Il dof carattere o è 
majufcolo , o corfivo antico , ' o dì 
quel mirto dell’uno e l’altro, e di 
quel minufcolo, eh’ è poco,' o nulla 
inferior di tempo. Nella prima claf- 
fe poche fon le carte, che non arri- 
vino forfè a mille anni d’età: talché 
lafciando a parte la Vaticana, non 
fappiamo in qual* altra libreria tal 
numero fi truovi di relique d’ ugual 
veturtà. Alcuni di que’ codici, ben- 
ché tanto d’antico ferirti, fi conofee 
• che il furono fopra cartepecore , che 
aveano prima altra fcrittura , rafa , 
o‘ lavata giù per far luogo alla nuo- 
’va. Ove fiano rifguardi, omembra- 
' ne in altr’ ufo adoprate , fi o/Tervano 
tutte in majufcolo . Chi bramafie 

cora- 
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compendiofa notizia delle principali 
cofe , che in que’Mfs fi contengono, 
vegga nella ♦ Verona Illujtrata , dove 
fe n’è finalmente data notizia al 
Mondo erudito con un catalogo af- 
fai difiinto, ed cfatto. 

Venuti a mano del fudetto quelli 
tefori, ne* quali monumenti folamen- 
te ecclefiaftici fi confervano ,• egli 
cambiando l’idea de’fuoi fiudj, co- 
me nella' prefazione accenna , tut to a 
gli Eccldiaftici fi rivolfe; e dopoal- 
cuni anni intra prefe di partici pare 
alla Republica letteraria, e Criftia- 
na quanto non folamente da quelli, 
ma da tutti gli altri Mfs della fua 
patria fi può ritrarre . Stabilì per 
titolo air opera, B'élìotbeca Veronen- 
fis Manufcripta . Benché quella non 
fìa per anco ultimata del tutto , vi 
manca però sì poco, che poffiamofu 
la relazione di chi l’ha veduta, e fcor- 
fa, darne contezza ; il che fi rende op- 
. portano a motivo di più ftamjje del- 
, le quali ci accaderà di parlar da poi . 

La 

[ *] Part. j. c. 7. 
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. . ' La prima Parte adunque. di queft* 
Opera annovera , deferì ve , e ri feri fce 
.tutti i codici notabili, che in quel- 
la Città fi trovano, e de’quali niu- 
na notizia iiavea. Incomincia da gli 
antichiflimi fopramentovati , dopo 
aver- però premerò un lungo Trat- 
tato /opra le varie maniere di fcri- 
-vere.de’ Romani, per farconofeere 
.il mani fedo errore, in cui fiamo fla- 
ti finora ,,di creder carattere Gotico, 
o Longobardo, oSafibnico, oFran- 
cogallico il lor corfivo. Siivien^aco- 
nofeere nel l’iftefiò tempo l’altroerro- 
rcdi volergiudicare il precifo fecolo 
alalia ferir tura . Co’ faggi, che da que- 
fte fole membrane fi riportano, ver- 
raadapparir manifefiamente l’uno e 
1’ altro inganno . Ora però quello 
-Trattato farebbe in gran parte fover- 
chio, dopo efferne flato riportato il 
fugo, e il midollo nella * Verona lììu* 
Jtrata , .. 

Alla rclazion d’ogni codice fi ac- 
copfft la notizia di quanto in elfo fi 

ha , 

[*J Part. i.lib. IL 
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ha di particolare. Serbaiì in queflo 
una via di mezzo, tra chi ha dato 
femjplici cataloghi ,e laeccefliva pro- 
dilfita'del Lambecio; ma non h re- 
ità di far^molte oflTervazioni , e di 
addurre molti pezzi’, e frammenti 
importanti, fpecial mente ' da' colle- 
zioni , e rapfodie . Per cagion d*elem- 
pionel parlar di .quelli ', che lerviro- 
no alPufo della Chiefa .Cattedrale, 
vC fono cinquanta in circa, fa avver- 
tir più luoghi, che mólto importa- 
no a* dogmi, alla difciplina*, alle an- 
tiche verfioni della Scrittura ,^a’ ri^ 
iti, a mutazioni poi fatte nelle lezio- 
ni, e negl* inni, e ad altre circoùan- 
ze ; varie orazioni adducendo anco- 
ra'» diverfe da quelle che fi foglion 
•vedere, fpezialmentc AdDiaconam 
fachndam. Super bis qui morticha co^ 
medunt . Super fontety uhi aliqua ne- 
gligentiacontigit.Mìjfa ad prohéendum 
ab Idolts'y e più altre. Alcune ven* 
ha Super vaja reperta in loca antiquii ^ 
e fono in un Meflale. unicamente 
confervatiffimo , e fcritto intorno all* 

anno 
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anno 990. Omnipotens femplterne Deus, 
infere te offìcus noftrts, & htec vafcula 
arte fahrìcataGentilium fkblìmitatìs tua 
poi e fitta ita mundare dignerìsy ut omni 
immunditia depulfa fmt - tuìs jìdeìtbus 
tempore pacis y Ù tranquHHtatìs utenda. 
In altra per I* ifteflb motivo : qui 
vafcula poft fpatia temporum a viragine 
terra ahftraììa bumants uftbus reddt- 
dìftì ec. Dove Ci vede quanto gran 
numero di vafi antichi fi andaflero 
fcavando dalla terra una volta .. 

Così nel riferire ì Martirologj mol- 
te offervazioni cadono, portandofi 
ancora a difiefo le diverfità, che fi 
veggono in codice contenente quel di 
Beda , più puro e più fincero del ve- 
dutoda i Padri BoIIandifti. Nel ri- 
ferire gli appartenenti a' Concili, più 
pezzi fi adducono, fpezialmente a 
motivo di verfioni non più vedute ; 
nia molti più l’autor ne riporta, e 
molto > più fi ferma fu gli apparte- 
nenti a’ Canoni, in che confifte il 
forte di quelle membrane,perchè col- 
lezioni antichilTimc fé ne hanno qui- 
vi, 
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vi, è anteriori alle divulgate con ar- 
bitrar] titoli , e dalle quali però* be* 
lumi per tal materia , eper più pun- 
ti importanti fi poffon trarre. Ogni 
genere di cofe fi raccoglie inficme , 
perchè ben fi fa come monumenti 
dirparatifiìmi fi trovano Tpefiò ne* 
codici;-! qugli però non fi rifcrifcon 
quivi col lor difbrdine, ma fi vanno 
unendo le materie, e i foggetti.Cosl 
fi è fatto anche de i molti, che han- 
no antichi Sermoni , e Omilie . Ne* 
contenenti opere di S. Pad ri, o d'al- 
tri antichi , fi notano le divcrfe le- 
zioni più importanti , e le emenda- 
zioni di maggior confeguenza. 

•■Nella feconda claffe fi trattaceli 
cento venti in circa codici Greci, 
che in altre librerie di quella Città fi 
confervano, e qe* quali cofe d’im- 
portanza, e di molta curiofità fi ri- 
trovano. Saggio vi fi dà di molte 
opere inedite, come a dire; il Proe- 
mio di S. Cirillo Alefiandrino /opra 
i Salmi, della cui fpofizione nè pur 
notizia fi avea, ma è tratto da mem- 
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brana in majufcolo,e il fuo ftiJe Io 
manife^a a baftanza-. Più epiftole 
ìjT) portanti, di Gabriel. Sev^ero», di 
Teoiilo Coridaleo, di Margnnioj-c 
® inoderni Greci - .Belle. e nuove 

notizie fi cavano. da un caralogod* 
iofigne libreria Greca, eh’ era ineG 
fere- forfè tre fecoli fa; lavorato con 
SI buon gudo, che non. fi potrebbe 
nieglio in oggi: , : : .. 

Nella terza cJa/Te, ch’èia piùam- 
jjia^ lì da notizia di 600 Manuferit- 
tnn circa, fceJti tra 1500. Quefli fon 
di minor antichità, ma.per altri mo- 
tivi di molto conto. Notizie fe ne 
ricavano moltiffioie, ed utili , cquan- 
tJta di cofe non venute in luce ' tra 
quali alcuni . dioici di Marziale e 
lina ferie di fentenze di Publio. Si- 
To il Mimegrafo . Spezialmente lì 
eiamrnano più codici Storici , come 
di Kiccobaldo , di Ubertin Pufcult^ 
d* una Storia Carraie fe tutta com^ 
polla di documenti, e d’atti, di più 
.Annali, e Cronici anonimi, e altre 
Cole tali, ' ■ ' r f ■ I .'r 
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La feconda Parte dì queft* opera • 
confiftein una raccolta d’ Opere ine*' 
dite cavate da quefti Manufcritti . 
Una di effe era quella di Cadiodorio,* 
di Cui parleremo or’ ora . E perchè 
gioverà per pih ragioni il render no- 
to a tutti , quai monumenti inediti 
ritrovò in quelli mfs il Maffèi , e fin* 
da vent’anni fa ricopiò, ó fece fotte 
gli occhi fuoi ricopiare, come mol- 
ti Tanno, e Topra de’ quali ha lavo- 
rato per lungo tempo, eccone il ca- 
talogo. 

Salterio co’ Cantici , Latino , e 
Greco; ma Icritto il Greco con let- 
tere latine : da codice in carattere 
majufcolo. 

Libri dei Re della verdóne di S. 
Gerolamo 'da codice in carattere 
majufcolo. .• 

Gli Evangcij d’antica verdone da 
membrana' purpurea , e lettere ar- 
gentee majufcole. Di quanto in que- 
lli tre codici d contiene, d fa ufo 
ncircdizione di San Gerolamo poco 
avanti riferita. Per occadonedi quell* 
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iofignc Evangeliario molte Varianti 
d’importanza fi adducono anche da 
tre altri d’uguale antichità, e pari- 
mente d* antica verfione . Uno del 
Monaftero di S. Giulia in Brefcia , 
altro della Canonica di Cividale del 
Friuli , ed altro ritrovato dall’autore 
tra i Mfs della Cattedrale di Vercel- 
li, fattigli vedere quindici anni fono 
con lemma gentilezza da que’ Signo- 
ri Canonici, col mezzo del Sig. Co- 
lonnello della Perufa . 

Or do Epìfeoporum : cioè li bro Ponti- 
ficale, che finifee nell’ ottavo fècole. 

Vita di Papa Simmaco fcritta in 
quel tempo . 

Concilio Cartaginefe dell’anno 421. 

Concilio Romano fotte Stefano 
III dell’anno 769 , con foferizioni 
di quafi 60 Vefeovi , Il codice che 

10 conferva, e che contiene in prima 

11 Concilio Efefino dell’antica ver- 
fione, e meglio ordinato che nelle 
flampe, fu pofioinfieme dalMaffèi 
di quaderni, e fogli ch’eranofciolti j 
c qua e là fparfi. 


DigitizTd bv Googlc 


LETTERARIE *> 

• Mònumenti . vàrj attinenti a* Con- 
cilii . ’ . i V 

. ) GoIIezion'di Canoni da' Manu* 
/crittoin majufcolo. • ' • r 

' Orazionale , o fìa Breviàrio detto 
Mozarabico, nella Tua purità*, ficcò- 
me tratto da codice fcritto nel /eco- 
Io del 600 in ciorfivo antico, •• 

■ ^ Tràrrimfcnto di ' Storia MeJlo Scili 

ma di Melezio con epirtola anteni^ 
cena , e con altra di Pietro Aleflan- 
.drino: da Mfin majulcoJo.' >• ■( 
Due epiltole di S; Atanafio', da 
.Mf majufcolo. - . 

Sinodica del Concilio Sardicefe, 
da Mf majufcolo. • - . ’ 

Diario delle cofe Orientali, o fia 
Vita 'di S. Atanafio, nella quale d’ 
ogni fatto fi enunzia il Confole, il 
. mcfe, e il giorno, da Mfmaiufcolo. 

• Trattato di Papa' Felice III fopra 
,la caufa di Acacio. ' ' 

. Epiftola di Papa Gelalìo. 

-Otto Trattati di S. Ilario diverfi 
dagli editi; da codici, in majufcolo. 

Due Sermoni, o flaoo Trattati di 
S.Agortino. D Due 
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Due capiteli di S. Ambrogio ad 
F Uccella Regina. 

Glofe fopra 1 * Efodo credute di 
Pacifico. 

Invettiva contra Roma, ofia di- 
fefa di Papa Formofo, che non è 
quella d’Auflìlio. 

Trattato de divinis officHs, 

Cofmographìa Julii Cafaris da 'Mf 
maiufcolo: è in gran parte quella d* 
Etico, o fia di Giulio Onorio: Cafi- 
fiodorio la difie di Giulid Oratore , 

Tutti quelli fi contengono ne* Mfs 
Capitolari , e tutti quelli Anecdota 
chi ne fece da prima la feoperta , 
trafieda effi, e andò mettendo in or- 
dine per dargli fuori . 

Vi fon poi cavati da altri luoghi 
Albaldo de Minutiis; una vita di S. 
Atanafio in codice del 1300, com- 
pofta per Adalberto Prior del Mo- 
nafiero di Augufia; i Sermoni di S, 
Zenone , con altro appartenente a 
un’edizione di quefio Padre, che fi 
. può dire non ancor dato] operette 
non ancor note di Raterio , prepa- 
rate 
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rate parimente perenna raccolta di 
tutte le cofe fue . Così dicafi di un’ 
edizione di Guglielmo Paftreogo,che 
farebbe utiliffinaa . Spettantiall* Ifto- 
ria d* Italia più fcritti ci Iòno : fpezìaU 
mente una raccolta di epiflolelftori. 
che di Principi, o Perfonaggi ilIuÓri . 

Da codici dell’ Autore fon trattigli * 
Anecdoti Greci che fono i foguenti^ 

Omilia di S. Giovan Crifoftomo, 
eh’ è imperfetta nelle (lampe: da co- 
dice fcritto l’anno 981. 

Trattatodi GiovanniGerofolimi- 

tano in favor delle Immagini . 

Di Leon Sapiente Omilie quattro, 
fcelte dalle 18 inedite, che infieme 
con le 15 edite (I hanno inbellKIImo 
codice. 

Opera Tacflica diCoftantino, della 
quale publicò la metà il Meurfio. 

Spofizione de* Salmi di Niceforo 
Blemmida. • < ' 

- .II, comcnto di. Sifilino fopra gli E- 
.vangelj.Al'fin del codice.fi hanno 
quelli quattro Giambici in lode dell' 
Autore, : > 

D z Ou 
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Ov McocrcuK^g Trpòg <rìuat.v . ^^vov 

^}\i7r9i 

Ta pwrà tQ tro(p^ S,t<pt\lva, 

- > T >^o7 JV tÒv Pav ^%opl tu<; 

,E^uoLyyi>>iK*iP à^oJ^t<rxìuì»p Kap/p , 
Non ‘Moyjìs more ad umbram tantum 
rejp’tcìunt divina verha Japìentis Xì- 
philini : fed mentem extoìlit myfitcìs con» 
templatìonibus y Evangelicam gratìam 
jaculans . Manca la prima carta nel 
ÌA(: Si ha l’opera iftdTa ne* Mfs 
Giufliniani in Venezia, ecomincia: 
K*7r'poctpiiA^aq dyetTTtiro/ Trpèq 
S^/aTki^cfjtou criifÀipop. 

La mancanza d’alcuni rari libri 
fece prima fofpendere , poi occupa- 
zioni troppo aliene da gli iludj fo- 
pravenute all’ autore, fecerodel tut- 
'to interrompere quella non breve, 
e non leggera fatica , renandone pe- 
rò impedita l’ultimazione. Si aggiun- 
fe poi , che volendo egli aggiunger 
due parerghi nel fine, Tuno d’In- 
fcrizioni non publicate , 1* altro d’ in- 
figni documenti non divulgati , e 
quelli > e quelle deiriflcffo Aiolo na- 
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tive ; entrando infenfibil mente nello 
fludio delle antiche Infcrizioni , e 
de* rotoli, ed atti, gli parve di fco- 
prire in quella navigazione nuove 
terre, e nuovi mari, e s’invaghì di 
participar le Tue rifldfioni con un* 
Arte Critica Lapidaria,' e con un* 
Arte Critica Diplomatica : il che Io 
deviò del tutto dal primo progetto. 
Appar da ciò , come non è Tempre' 
bene, ch’altri fi trovi in piena li- 
bertà ne’ Tuoi lludj, talché poflTa Ic- 
guir del tutto il Tuo piacere, e get- 
tarli ora a una parte , ora a un’altra. 
L* autor però non ha punto depoflo 
il penliero anche di ultimar la Tua 
Biblioteca, e di publicar tutto uni- 
tamente un giorno, fe Dio gli con- 
cederà vita, e falute. 

, Vero è , che nella publicazione d* 
una gran parte di quelli monumen- 
ti è già llato prevenuto nel la qual 
cofa piò che d’altrui ha da dolerli 
di fe llelTo, poiché procrallinando 
tanto, egli è flato di tal Tuo pregiu- 
dizio prima cagione . Anzi noi fap- 
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benché già declinante. Seconda tutti 
i contrafegni parrebbe fcritto in tem- 
po all* Autor medefìmo afTai vicino. 
II primo infegnamento , che fc ne ri- 
traefle , fu periferiver bene il Tuo no- 
me ; Cajfiodorio eflendo gentilizio fe- 
condo, c Senatore il cognome. Come 
ora il libro è già noto, e fu divulgato 
un pezzo fa , così non d emenderemo 
in riferirlo , e tanto più , che fe 0 darà 
mai al torchio la nuova edizione , 
ch’era già quali alleftita , dell’ opere 
di CalTiodorio, quella ci faràalTai mi- 
glior comparfa. Le annotazioni fa- 
ranno polle fotto il tello ampliate di . 
molto, e li correggeranno alcuni er- 
rori, che la fretta fece fcorrerenell* 
edizion di Firenze ; come dove fi ha. 
rdevatus in vece di reueUtus , regere 
in vece di legete y e alcun altro tale : e 
dove nelle note mal trafportando un 
numero, fi danno per bilbgnole d* 
emendazione le parole otìavum Noe^ 
nelle quali non è errore alcuno, ripe-. 
tendoCalfiodorio,come fa lpciro,qucl- 
le due parole del cello al verfo quinto. 
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Ma perchè il Signor Samuele 
Chandler, Letterato Inglefe di mol- 
to merito , ha fatto riftampar fedel- 
mente quell* cdizion delle Complef 
lìoni , con premettervi una Dif- 
fertazione, alla quale non fi è rifpof- 
to fe non di fuga, e incidentemen^ 
te, di efiTa convien far parole. Bene 
in quella feconda inprefiìone furòn 
corretti alcuni piccoli errori di ftam- 
pa della prima; H far però Tempre ne 
i numeri IV in luogo di 1111,-non è 
da computar fra quelli, perchè l*edi-^ 
tore rapprefentò il mf, eh’ eflendo sì 
anti co non potea fare altrimenti, IV 
r>on vedendoli mai nè pur nelle anti^ 
che lapide. Così malamente in quef 
Ha feconda fi fa Epìftota ad Johannem , 
adPetrumy ec.in vece di Epìft ola Johann 
nis cc. Altra rillampa fi è replicata 
di nuovo a Roterdam, ma feguitando 
quella di Londra . 

Ora convien far principio dal dh*e, 
come il luogo più notabile dì quell* 
operetta , c che bada a renderla Ibm- 
mamentc apprezzabile, fi è , dove 

Caf* 
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Caflflodorio fa conofccre d’aver letto 
ne* fuoi tedi della Scrittura il vcrfct- 
to de* Teftimonj Celefti. F/ noto a 
chiunque è introdotto ne’ftudj facri, 
come 1* autorità fopra tutt* altre de- 
ci/Iva intorno al mirtcro della Trini- 
tà, che li abbia nelle facre carte, è il 
verfo dell* Epiftola di S. Giovanni'*, 
Qmntamtresfunt qui tefiìmonìum dant 
in Cado &c. Ma quello verlb in mol- 
ti antichi mfs non appari fce, e lì tro- 
va dalla maggior parte de' Padri non 
cflfere flato letto . Quinci li è prefo 
motivo d’ aflerirlo Ipiirio , c di cre- 
derlo aggiunto al teflo dell* Bpiflola 
polleriormente. Chiunque o per una^ 
o per altra idea al gran miflero è ni- 
mico , fa fcopo delle fuc invettive 
quello verfetto, e vuole efcludcrloj 
ed abolirlo alTolutamente. Tanto, e 
da tanti , prò e contra , in quello pun- 
to è flato fcritto,che lunga imprela 
farebbe il raccoglier tutto. Accen- 
neremo per ora fola mente ciò , che 
fi dee rifpondere alle oppoflzioni dd 
Signor Candlero. 
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MirabiI cofaè, comequcftoLetter 
rato favorevoli pofla credere le Com- 
plellìoni a i feparati dalla Chiefa cat- 
tolica, e Romana ; e come parimente 
gli fembri, non comprovarli da ede 
punto l’autorità del controver/b ver- 
ietto. Mette egli prima in dubbio^ 
Cefi rilevi dalle parole di Caflìodorio, 
che veramente il leggedc ; e dice , 
che dovea 1’ editore , affegnar qual^ 
cbf critfrio per dìfiìnguer le parole del 
tejìo da quelle della fpoji^ione . Non 
fappiam fé intenda, cheCadiodoriq 
dovede* averle fcritte con inchiodro 
d’altro colore, o dmil cola; poiché 
peraltro fàcilidìmo è a chiunque ha 
notizia del tedo, il conolcere ciòch* 
egli neripete , e ciò che mette di Tuo, 
Bada ancora comprender bene l’ idea 
dell* opera , che non è propriamente 
un cemento, ma un compendio. Per 
quedo la chiamò nome, 
e titolo tifato fin da Marco V^arro- 
ne , avendo citato il fedo libro delle, 
fìae Complelfioni Diomede . Quinci 
didb della fua fatica l’autore d^. 

• edit. Fior. p. 1 44. . jlcìlc 
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jictlf Opus y obfcure dì^a hrevms velie 
perfirmgere .In quello compendio pe- 
rò trapala egli quella parte del cef- 
to, che gli parea men necefTaria,^ 
più chiara; c quanto gli parea più 
importante, c ,più ofcuro,o lo ad-, 
duce con le medefime parole, o con 
altre più comuni, fue ri fleflìoni mol- 
te volte aggiungendo. Trentacinque 
luoghi delie epiftole di S. Paolo , 
e delle Cattoliche oflTervar fi poflb- 
no , ne quali Caflìodorio altro non 
fa che ripetere i vcrletti del tefto, 
mutandone alcune volte qualche pa- 
rola in altra finonima,ed altre vol- 
te frammettendo qualche cofa di 
fuo , per render più chiaro , overo 
mutandone folamente i tempi , e i 
cafi per adattar lafintafiì alfuocon- 
tefto . Ora nel luogo difputato la VoK 
gata così ffuonìafn tres funi qui 
tcjiimonmm dant ìnCoelo , Pater^Ver^ 
bum & Spirìtus fattHus , & bì tres 
unum funi . Et tres funt.qut tefiìmonìum 
dant in terra , Spirìtuf , aqua , & fan-, 
guis & bì tres unum funt ; il Greco 
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3^ of rpu? uc, rò iv^tcìv. Caffiodorio 
a queflo Iiiogo dice così . Cui fet te^ 
ftijicantur in terra trìa myfieria^a^uay 
fanguiSy & fpìrìtut , fua in pafftone 
Domini leguntur mpìeta\tn Ca^hau* 
rem Pater , & Filhts , & Spiritus fan^ 
Sìus ; & hi tres unus eft Deur.^on 
credo necedhrio fpendcr parole per 
far conoTcejre , come non di fuo , nè 
per fuo comento dice Caflìodorio’ ^ 
che tejtificano in Cielo' il Patire , ii 
Figliuolo^ e lo Spìrito- /auto y e cbt 
(}uefii tre fono un jolo; ben vedendo 
ognuno ^ come ripete l*:ilìedb ver- 
lètto del tefto. Ben fi conofce, che 
ne* fuoi' codici precedeva quello de” 
Teftimonj terreni ; il che è già 
Itato offervato in piìr altri antichr 
Mfs, e prelTo altri Scrittorr. Per- 
ciò- non fi ferma fu quella diflkol- 
tà il Signor Candlero , ma riprova 
1’ aver creduto il Malici , che col 
foccorlb di quella nuova autorità 
la famofa queUione refli final mcn*. 
te decifa, parendogli all* incontro > 
che nulla di confiderabilfi aggiiioga. 

Le 
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Le ragioni^ per cui . parve all'edi- 
tore, efTere il nuovo fuffragiodi tan- 
to pelo, fur qucfte. GH antichi , che 
citarono, c leilero quefto v'erfcttOje 
nell* autorità de* quali ci fìamo fin- 
ora fatti fòrti , fon tutti Africani : 
Tertolliano , S. Cipriano, Eugenio, 
Fulgenzio, Vigilio, Vittore, e i quat- 
trocento Vefcovi nella ptofefiìon di 
fede, che prefentarono al Re de** 
Vandali ► Parea però poterli fofpet- 
tare, che unicamente in Africa qual- 
che codice avefie feminato quel ver- 
lètto. Ma ora vcggiamo nel noflro 
Autore, com^' efFo fi leggeva anche 
in Roma, e com’era ne' codici del- 
la Romana Chìefà, nella quale fonx- 
ma eflèr fcmpre fiata la cura de* li- 
bri facri,e di confervarnela purità 
tramandata fin da*' Principi de glt 
ApolloIt,non csediamopolTà per ve- 
runo negarli . Non è di minor fòrza 
il confiderare, come Caffiodorio non 
folea fidarli d*^ un codice folo, c 
come i codici da lui veduti erano 
fensa dubbio de* più. antichi , che ah 
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Jór fi trovaflcro ; poiché afferma nel 
Proemio alle Divine Lezioni , che 
fingolarmente 1 * epiftole de gli Apo*- 
doli le lede , e fé le fece leggere ph 
collatione Prìfeorum còdicum\ ed infè- 
gnava a’ Tuoi Monaci, che ftudiando 
la Scrittura, anche ne’ dubbj gra- 
matici, e di minore importanza duo^ 
rumvel trium Prtfeorum^ emendatorum 
quecodkum auHorkas tnquiratur. Ora 
codici , quali a tempo di chi era na- 
to intorno all’ anno 460 fofièro lor- 
dati per antichità , è certamente da 
credere, che venifTero almen daque’ 
tempi , quando le autentiche lettere 
de gli Apofioli fi confervavano an- 
cora , come accenna fi confervaflero 
a tempo fuo Tertulliano . Cafiiodo* 
rio era Perfbnaggio grande , e ricco, ' 
onde non gli mancava il modo di 
procacciarli i migliori codici , e i più 
flimati . 

Conrra quelle ragioni niente addu- 
ce il Signor Candlero,ma folamen- 
te ribatte l’antico chiodo, che man- 
ca quel vcriò ne’ Mfs. La ragione , 

per- 
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perchè in molti manca , Latini, ® 
Greci, e perchè, mancava anche d* 
antico in molti, onde non (t trova ci- 
tato da più Padri, che a vreb ber do- 
vuto prima d’ altro addurlo , è pa- 
tente a chiunque ha pratica di M/s, 
ed a chiunque abbia fatto ufo di co- 
piai , Quando lì trovano ih un ori- 
ginale le illeflè parole in poca diftan- 
za due volte , è avvenuto /peffiflìmo, 
ed avvien per lo più tuttora, che le 
interpone iìen trala/cia te; perchè tor- 
nando P occhio di chi tra feri ve all*^ 
originale , cade fa le feconde in vece 
di riportarli alle prime, e da quelle 
profeguìfee . L’ effètto è comuni/^, 
ffmo^ ed a baffanza.noto. £* già /la- 
to olTeryato , come per la rcpetìzio- . 
ne manca un yer/ctto al libro di Gio-- 
fuè nella maggior parte de^ M/s an- 
tichi . D* un verletto di Geremia no- 
ta S. Gerolamo, che non fi ha nel 
Gjeco dei Settanta, ^ quìa fecundo 
dìcitur. Ma non bifogna per quello? 
dire , che il verfo manca in tutti i 

Mfs , 
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Mfs antichi. Molti ne fono già flati 
cnunziati , che pur 1* hanno . Ne* 
Capitolari di Verona eflb Ci vede in 
una Collezion di fentcnzc, che per 
piìi indizi può crederfi fcritta nel 
fettimo fecolo; e fi vede in altro 
codice di majufcolo declinante, che 
può ragionevolmente crederfi non 
inferior di tempo a tutti quei che 
1* hanno. In quello fono le epì (Io- 
le Canoniche, o fia Cattoliche wme 
prima fi chiamavano, fenza diftin- 
zion di capi, nè di ver (etti, e vi fi 
leggono i l'eltimonj Celelli, e non i 
Terreni . ’ 

Replica il Signor Candlero , che 
non è negli antichi codici Greci; qua- 
li gran quantità di quei de* primi 
fecoli aveffimo noi ora alle mani , e 
quali da due o tre che or fi conofco- 
no, potelTimo far giudìzio. L*infigne, 
che fi cuftodifce a Londra nella Bi- 
blioteca Cottoniana , e che vien chia- 
mato Aleffandrino , è di majufcolo 
piccolo , e della più baffa forma . 
Non già da Tecla Martire, come in 

lette- 
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lettere Arabiche gli fu pollo in fron» 
te, ma può credcrfi fcritto nel fella, 
o nel fettimo fecole. Non pochi Mfs 
Greci di non minore antichità furon 
già offervati con quello verfo,comc 
ha notato fra gli altri il dotto Ingle- 
fe Giovanni Millio. Compruovalì ciò 
lingolarmente dalla prima edizion 
Greca della Scrittura, che fu quella 
d’ Alcali nel iSis; e per quella di 
Roberto Stefano, il quale prima di 
far la lua edizione afferma d* aver* 
olTervati più codici Greci , che per 
la fomma vetuftà meritavano d' effere 
adorati, Qjiiindi è, che Michel Ser- 
veto primo, o tra* primi de gli Anti- 
trinitarj moderni, e il qual perciò non 
dall’ Inquilìzion cattolica, ma fuab- 
brugiato in Ginevra a iftanza,eper 
opera di Calvino, nòn negò l’ auten- 
ticità del verfo,ma^ sforzò di fpie- 
garlo diverfamentc. I moderni Gre- 
ci rhanno, e l’hanno fempre avuto ne* 
lor libri .liturgici , ed ecclefiaftìci . 
Nell'antico Prologo del le Canoniche, 
cui mal fu prefiflo il nome di S. Ge- 
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rolamoj (i afferma, che ne» tefti Gre- 
ci pur h leggca quel pafTo. E 1* au- 
torità di Cafliodorio anche per li co- 
dici Greci fa fòrza, poiché cotefli an- 
cora egli confultava , e dove fi urtaf- 
fe in lezion dubbiofa, * recurratur , 
diceva egli, ad Gracum Pandefien. 
Aggiungafi, che la verfion della Scrit- 
tura da lui ufata , e nella quale il 
verfetto era , non è già la emendata 
da S. Girolamo , ma o 1* Italica , o 
alcun’ altr^ delle antiche anteriori, 
dalle quali ben fi può arguire come 
Icggeflero i Greci . Così d’antica ver- 
fione fervi vafi certamente S. Cipria- 
no, il quale da efla riportò il detto 
& bì tresunumjunt\ e un'altra volta 
pur’aquelpaflo alludendo, cum tres 
unum fint . L* iftefifo dicafi di Tertul- 
liano, che in certa occafione citò ad 
autbsntkum Gnecum Bauli ^ e che pa- 
rimente addufTe , SS* trfs unum, 
funt. 

Ma per la verità dei tefli Greci un 
piò antico teftimonio fi potrebbe ci- 

ta- 
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tare ancora. Luciano, il famofo de- 
rifor d* ogni religione, nel Dialogo 
del Filopatride così fa nominare il 
Dio de’ Criftiani ; D/o ahìpotente ^ 
grandff , immortale , celefìe, figliuolo del 
padre , fpirìto dal padre procedente ; 
fV' É* T^iCùv ^ Tati 8^ tVo$ rp/flc , uno da 
tre, e tre da uno: poco dopo; non in~ 
tendo ciò che tu ti dica ; uno tre, tre 
uno . feV r^ta > rp/« Quelle paro- 
le, benché addotte per beffa, infe- 
gnano prima, come tra Crifliani a 
quel tempo 1* ifleffa dottrina intor- 
no alla Trinità pur correa ; e per- 
fuadon poi , che i tedi di S. Gio- 
vanni nel fecondo fècolo portaffèro 
le. parole, lutì oi rpìtg ìu uo"/, da effe 
fenz* altro quelle di Luciano deri- 
vando. E’qui da notare, che coflui 
fu Siro , ondci ceffi potè veder facil- 
mente tra primi Grifliani fparfi . 
Qualcuno ha meffo in dubbio,fe quel 
Dialogo fìa di Luciano; ma nulla 
abbian di lui, fé il Filopatride non 
è fuo. A quella ifleffa lettera di S. 
Giovanni, in cui. tanto fi ripete, che 
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i fèdcli fon tutti fra fe fratelli , par 
ch’egli alluda anche nella Morte del 
Pellegrino y ove dice, che il primo 
legislator de’ Criftiani perfua/e lóro 
d' ejfer tutti fratelli'. iTreicoM Ùvtov^ 
è.^y\(poì TrdvT^^ dir à)kìl>\ci)y» 

Ma che occorre? Io ftefTo conteso, 
e il profèguimentq^ftefTo di S. Gio* 
vanni moftra chiaramente, che do- 
vean precedere te/limonj terreni, e ce- 
left i ; perchè precedendo i foli terreni, 
non ben feguìrebbe, Si teflimonium bo^ 
minum accipimus ytefiimonium Deima- 
jus eft.Qon qual coerenza fi fbggiun- 
gerebbe ciò, fe non foCfe preceduta, 
che il Padre fa teflimonio per il Fi- 
gliuolo? Bensì ottimamente dopo 
aver detto , che abbiam teftimonj 
c in terra, e in cielo, fiegue, che fe 
(iam fbliti contentarci del ,teflimo- 
nio de gli uomini, che fono in terra, 
tanto più dobbiamo acchetarci alte- 
ftimonio dato da Dio, eh’ è fu io Cie- 
lo. Perciò fbggiunfequi CalTiodorio, | 

Sìhominumteftimonia jolemus accipere^ ' 

credi debet paterna fsntentiee y qui Fi- j 

bum 
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ìium fuum dominum Cbrìftum multìs 
audientthus mconvertibìU firmo w prò» 
fiffus efi . Appar da tutto quefl'o ,'che 
molto bene i codici del noflro Auto- 
re mettcano il verfetto de i ceJefli 
dopo quel de i terreni , come facea- 
no anche quei d* Eugenio, di Ful- 
genzio, di Vigilio , e d’altri. Quef- 
ti fon ben* argomenti d* altra. forza 
che quei del Signor Candlero. Egli 
Ci fa fòrte fopra tutto nelT autorità 
dell’ erudito fuo patriotto Giovanni 
Millio , e nelle difficoltà per effo ad- 
dotte: diamone adunque al giudizio 
fuo. La conclufion del Millio, dopo 
tutti gli argomenti di parte e d’altra 
addotti ,'è la (Qgwcnte \perìcopenbanc 
utcumtjue poftea difparwrit y in ipjo cer- 
te Joannis autograpbo exittiffe \ alitfque 
oltquca ad illtid de f cripti! exemplarìbus. 
Ecco però che il Signor Candlero non 
ha piò azione in queda lite . 

Nè fi creda > che la fua opinione 
nel doridiffimo regno dell’Inghilter- 
ra fia in oggi da tutti applaudita'. 
Noi abbiam fàputo come il Madei 
' ' nel 
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nel Tuo ritorno alla patria dopo ef- 
ferne flato quattro anni e quattro 
mefi lontano, ha ritrovata una let- 
tera , o voglia m dire lunga DifTerta- 
zione /u quello punto indirizzatagli 
tre. anni fono.dal Signor TomafoDa* 
wfon Vicario della chiefadiS. Gio- 
vanni a Windfbr ,e che fu giàpre- 
fo per compagno dal celebre Gu- 
glielmo Cave nell’ ampliar d* una 
terza parte la fua Storia de'Scritto- 
ri Ecclefiaflici, col quale ampliamen- 
to fcriv’cgli, che fìa per ufcir di 
nuovo. Quello degno Letterato, ben- 
ché di comunion diverfa , e lèparata 
dalla nollra,aflèrma,c pruova, che 
il palio novamente venuto fuori di 
CalTiodorio recide affatto la contro- 
verlia ,e mette il verfetto di S. Gio- 
vanni in Ijcuro; riprovando però, e 
rifutando partitamente quanto ha 
procurato d* opporre il Candlero . Ha 
nel principio q uelle parole . Plurmum 
apud nos. invaimi protervum ^pervie ax 
homìnum genm y Deiftarum ^ Ariano^ 
^fuììty Socinìanorum yfeugeneratim Por^ 
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fbyrìomftarum nomine glorìantes^ An^ 
.gìice F reetbìnhets ^ che fi potrebbe 
tradurre Francopenfanti ; Da quefio 
afierifce provenire , che dia tanto 
faftidioquel verfo , talché alcuni an- 
fa certo Emiynus osò di prcfcnta- 
re a un Sinodo Anglicano fèrvida in- 
flanza , perchè fi ordinafle d* impri- 
mere in avvenire il Teftamento nuo- 
vo fènza di efTo. A confutare ilChand- 
ler il Signor Dawfon fa firada in 
quefio modo . Graffantur in dies Chru 
>ftian<ff fide/ boftes &c^. qui id toti. agunt^ 
ut ìnfigne illiid Cajfiodorii teftimonium 
irritum reddant, Imo^quod dolendum y 
baud defu nt ex iìs y qui apud nos òt 
xa^-oLpo/ yfeu Antiepf copale f audiunty 
ùperam dante s , ut idem teftimonium 
prò facultate fua labefaFlent. Ottime 
ragioni adduce da i Mfs di Canta- 
brigia, e dal Britannico, per riguardo 
del quale ammife Erafmo nella fua 
terza edizione il verfctto, c per li 
Romani mandati al Cardinal Xime- 
nez. Fa vedere con qual* inconfide- 
ratezza ^ e contradizione abbia parla- 
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to in qaedo punto Giovanni Clerc. 
Tocca ancora, come il Cave ha trat- 
tato a lungo del paflb di Luciano 
nella, fua Giunta , e prega iftante^ 
mente il Maflfci di procurar certe ri- 
cerche ne* Mfs Vaticani , e di co- 
municargli .quanto ha o/Tervato 
intorno; alla' differenza della ver- 
iion Caffiodoriana, e della Volga- 
ta. . . 

Per r appunto deirifteffa forza 
fon le oppofìzioni che fa il Siga 
.Candlero ad altre ^ffervazioni dell* 
editore . Nel p'aflb di S. Paoloa’Co- 
rintii , Qmeumque mamducaverìt pa^ 
nem hunCy pel bìberìt calkemy la verfio- 
ne adoprata da Caffìodorio fèmbra 
che aggiungeffe , corpus & /angui- 
nem C3jriftt, Quefto pare a lui, che 
non fìa altramente un nuovo fuffra- 
gio a chi crede il pane, e il vino 
effer corpo, e fangue, ma più torto 
all’incontro. Ne giudichi ogn’uom 
fenfato . Dice , che panem cadì- 
cem, corpus & fauguìnemy non .vuol 
dire, cioè il corpo y e il /angue ^ ma più 

. . torto 
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torto , che fi chiamano corpo^ e /an- 
gue. Trovi cgU che in altra materia 
chiunque Spiega in tal modo fuccin- 
to le parole, non intenda d*infègnar 
quel che la cofa è , ma quel che 
vien chiamata abufivamente, e per 
figura. Non perfifte egli però qui, 
ma dice dopo, che le ultime parole 
corpus & faaguinem Chriftì non ap- 
partengono a quel verfetto, ma (al- 
ta no nel 29 , quali Caflìodorio pre- 
metterte il fuo tetto, non cornetta, 
ma cucendo inlìerae pezzi feparati, 
del che non lì ha vettigio mai in 
quefte Compleflioni . Cooofeendofi 
però anche qui debole, fa Tua forza 
nella ricantata obiezione, che non li 
udì avanti l’ottavo fecolo la voce 
tranfuh/tantiatio . Veramente è mira- 
bile la forza, che fa talvolta anche 
fopra gli uomini di ftudio la preven- 
zione, e l’impegno; poiché quello 
è per Tappunto, come s’altrinegaf- 
fe elfervi Hata al tempo de* Roma- 
ni la Città di Pavia , perchè il no- 
me di Papia non nacque chene’baf. 

E lì fe- 
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fi fccoli ; Tranfuhft atti tatto non, è vo- 
ce Latina , onde al tempo della buo- 
na latinità non ci fu ; ma in Greco 
non c' cran* eglino ne* primi fecoli 
Crifiiani i verbi di iziTota-ttiva^i^au ^ 
fi%Tapv9fiJ^iQ'0Uy fÀira^oi^iìa^cu j e al- 
tri tali, ufati molte- volte da. gli an- 
tichi Padri Greci in propofito dell» 
Eucariflia, per lignificar la trafmu- 
tazione, e il trapaffamento da cofa 
a cofa , che avviene in efia? non cf- 
primonquefii letteralmente Pifteflìf- 
fimo che irafofiattziareì 

Vari altri punti di controverfia 
toccai! Sign. Cbandler, ma niente 
adduce che non fia trito, e già da 
gran tempo Sventato. Se ne parlerà 
tuttavia in altra occafione, non po- 
tendofi perora prolungar di più quell' 
Articolo. 


AR- 
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ARTICOLO III. 

Rerum Italkarum Scrìptores . 

. A / » 

Q Uefto gran corpo incominciò 
a ftamparfi a Milano fin dall* 
anno 172^. Non è con tutto 
CIÒ fuor di tempo il parlarne ora, 
mentre è tuttavia in corfb, eflèndo- 
ne attualmente fotto il torchio il 
tomo 24.Quefl:o in numero fàra 26 
per edere i due primi tomi in due 
Rarti di vili, a motivo delle giunte* 
po Seriormente fattevi . 

L’ Iftorta, che vuol dir la notizia 
delle co/e ne* paffati tempi avvenne 
te , non dee ri /guardar /blamente R 
età felici, e più famofe,e più col- 
te; nè dee folamente aggirar/i intor- 
no a’ Greci, e a’ Romani . Bifogna 
aver qualche idea d* ogni tempo; ma 
fìngolarmente è per noi da cercar dr - 
conofcere le cofe , e i fatti dc’fcco- 
li barbari, cioè mezzani tra quei de* 
Romani , e gli ultimi a noi vicini. 
Incili hanno radicela più parte del- 

£ 2 le 
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le giurifdizioni, delle coftumanze , 
e di quanto fino in oggi corre; nulla 
dunque farà piit fruttuofo , c più im- 
portante a faperfi. Quali tutte I*al- 
tre nazioni d’Europa fi applicarono 
già da gran tempo a ricercare , e a 
divulgare le Storie loro inque* tem- 
pi fcritte. Così fatte raccolte foglio- 
no intenderli nel linguaggio de gli 
eruditi col nome di Return , perchè 
titolo più volte fu loro importo di 
Rerum Germanie arum &c. Rerum &c. 
Scriptores . E* noto quanto numero 
fi abbia difbmiglianti edizioni, qua- 
li perlopiù furon procura te, e diret- 
te da uomini di merito, e da Lette- 
rati di vaglia. L'Italia fola manca- 
va pur’anco di chi fi forte prefo tal 
cura . Sommamente defiderabile era 
però, che qualcuno la fi prendertè, 
e che fortero finalmente raccolti , c 
publicatì anche i fuoì Scrittori di 
que* tempi: non già a motivo dell’ o- 
nor fuo, com* altri dice, nè perchè 
gli Autori di que* giorni, fiapel loro 
lìiododi fcrivere, fia per le cofeche 

nar- 
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narrano, contribuifcanmolto a ono- 
rarla^ ma bensì per l’utilità, perla 
neceflità, e pel piacer d* imparare, 
c di non fi rimanere al l’ofcuro delle 
cofedi tanto tempo, e de* fatti. Non 
glorie, nè Rettorica in cotefti fi cer- 
ca , ma verità , e notizie. 

Fuor d’ Italia alcune opere furon 
già publicate in Francfort con tito- 
lo d* Italìae lllufiratae Scrìptores variti 
ma fervivano a poco . Gran collezio- 
ne non ha molto fu intraprelà in O- 
landacon titolo di Tbefaufus antiqui- 
tatum^(èf hìftoriarumltAliae'y ma con al- 
tra idea; quale le ben mifia,echenon 
fi comprende del tutto, lèmbra’però 
folTe in effetto di mettere inficme le 
Storie particolari , e moderne delle 
Città d’Italia, ch’èpenfierdiverfo. 
Infommaaquefi’imprefa non fi era 
pollo mano ancora , quando il Sign. 
Prepofto Lodovico Muratori, Biblio- 
tecario del Ser. Duca di Modana , co- 
raggiofamentc T affunlc . Non potca 
venire a miglior mani così nobil dife# 
gno, che ricercava uomo dotto, e fag* 

£ J g«o. 
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gio, 9 infaticabile ; e che a vefTc.moIt e 
corrifpondenze, e che in gran raccol- 
te di Mfs, e di documenti aveffefat- 
.re, efaceflc ancora lunghe, e ftudio- 
fé ricerche. Per dar mano a così gran 
progetto, fi fece in Milano una S'o- 
cietà di pcrfone cofpicue, ed atte a 
promuovere, e a dare ajuto , e con lo 
fiudio, c col danaro. Prefazioni, ed 
jliuftrazioni aggiunge il raccoglitore , 
collazioni, note, ed opufcoli ancora 
contnhuifcono altri Soggetti . Niente 
iì tralafciò, che potcfl'e contribuire 
a. condur .felicemente 3 e nobilmente 
a fine sì gran lavoro: ed è Angolar- 
mente confiderabile, come una gran- 
dilfima parte di quantoqui fi dàfuo- 
ri, è trat ta da Mf^ e non era nmi venu- 
ta in luce, E’ certa mente degno d* a m* 
mirazipne, come tante cofe fi fico po- 
tute djfotterrare mettere infieme; 

. Di 'quella collezione noi 'non fa- 
remo già relaaion minuta , ma fola- 
mente ne daitrpo una generai con- 
tezza, ..aIounc:rifle®pni talvolta ag- 
giungcndotibe fàrespw^io modo , che 
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fi abbia dinanzi a. gli occhi in brerc 
Ja notizia de gli Scrittori , e de* mo- 
numenti principali che ci fi conten- 
gono. Ma perchè M calia per fua Tven- 
. tura fu talmente fio da que’ tempi 
divifa, che una parte di efia poco o 
nulla ne* Tuoi avvenimenti ha talora 
-che far con l’altra;. noi nel far men- 
zione de* varj Autori, non feguite- 
remo già 1* ordine , che fi è tenuto 
nella generai raccolta, ma uniremo 
infieme per quanto là ràpofii bile fe- 
condo i paefi, affinchè quella fpc- 
zie d’indice, che. verremo a com- 
porne, riefca tanto pi fiutile, e tan- 
to pi fi comoda a tutti*. Quefìo fare- 
mo a Dio piacendo, quando la col- 
lezione farà. giunta al fuo termine: 
per. ora parleremo folamente di ciò 
che fi trova ne’fudetti volumi di ap- 
partenente a tre capi, la materia de* 
quali , e per ragion di tempo , e per ef- 
fer pifi generale, dee neceifàriamente 
precedere: cioè a dire; di quanto fi ha 
in Quella raccolta di attinente aire- 
gno de’Goti, al regno dcXongobardi , 

£ 4 C al- 
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c alla Geografia de’ mezzani tempi . 

II. primo monumento, che com- 
parifca , è VJjìorìa Mìfceìla. L* autor 
n*è incerto, e prefeda Eutropio la 
maggior parte. Paolo Diacono vi fe- [ 
ce prima una giunta , e un'altra poi 
LandolfoSagace, ochì altro fi folTe; 
onde comprende ora dall’ edìfìcazion 
di Roma all’anno 806. tutto ciò dal 
SigD. Muratori fi mette in chiaro . 

In fecondo luogo è Giornande de 
rebus Ceticìs . Fu già dato fuori dal 
Lindebrogio,dal Vulcanio, dal Gro- 
zio. Scrive alla metà del fedo feco- 
la, E un compendio deWIdorìaGo- 
tica fcrìtta da Cafilodorio, e perda- 
ta. Al capo 29 entra nelle invafioni 
dell’Italia, e continua fino a Vitige. 
Nell’altro opufcolo dell’ ifieffo Au- 
tore appartengono al ^tto nofiro 1* 
ultime pagine . 

Sieguono i quattro libri di Proco- 
pio de//a Guerra Gotica , ma fenza il 
Greco. In vano fi fofpetta nella Pre- 
fazione, eh* altri creda non appar- 
teoere a quella raccolta Procopio ,, 

pcr- 
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perchè non è Italiano , ma ftranicro . 
La raccolta non porta in fronte 
Scrtptoref Italici^ ma Rerum Italica- 
rum Scriptores. Troppo ci refterebbe 
à fapere delle co/ed’ Italia d; ogni età, 
s*cfcIudeflìmo:i Greci Scrittori, e 
gli Oltramontani . Anche ne’ tempi 
de’ Franchi, e de* Germani, o affat- 
to mancandoci, o rari effendo i no- 
ffri Scrittori , per la ragione da un 
moderno Autoreaflegnata, l’ifforia 
noftra da gli fpogli de' Tcdefchi ^ c 
de* Francefi fòrza è raccorre. Ben fi 
dice nella prima e uni verfal Prefazio- 
ne , che il fine ha daeffere di metter* 
inlìemQquotquot babemui vsteres rerum 
Italìcarum Scriptores: tutti i coetanei 
a ciò che narrano, o almen vicini 
quanto è pofiibile . Procopio ne* quat- 
tro libri incomincia daU’ingreffb di 
Teodorico nel 489, e va fino al fin 
della guerra terminata nel 552 per 
-Narfète . Oppoit unamepte fono flati 
foggiunti Éffrattì d* Agazia, o fia 
quella parte dell* Ifforia Tua , che pa- 
rimente tratta deir Italia, e de* Goti. 

E 5 ^ùe- 
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• Quefta èguanto abbiamordijfpet^ 
tante al prirno periodo . .Permettaci 
però il chiarilfimo raccoglitore , di 
pregarlo in nome della letteraria Re- 
publica , perchè. voglia ora rivolger 
la fua applicazione, la darci’ jun^ak 
tra parte del tomo primo ;o vògliam. 
dire a darci veramente il primo to- 
mo della Tua bella raccolta . Inco- 
itiincia cfla dall* anno dì Grillo cin>+ 
quccentefimo, dove parrebbe dovelZ 
fe appunto incominciar dal.quattro- 
centefimo . Non credea egli forfè 
da principio, di poter mai arriva- 
rea veder publicata labilmente cosi 
gran congerie di cole j ma poiché il 
merito delf opera le ha conciliato 
cotanto favore, .cd applaulb, nul- 
la ora rifpàrmiar fi vuole per render- 
la perfetta . L*;intento è di mctte}- 
ré. mlicmc gli Scrittori de* tempi 
balTi , e barbari;, facendo' principio 
^alla decadenza de*Romaiii ,-edal- 
-la ruina del loro Imperio. ;M a que- 
lla nel quidto fecolo avvenne, e quel- 
la rifpetco**à1P Italia , . che n’efa il 
• - cuo- 
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cuore, appunto nel principio di eflbeb- 
becominciamenta* L’anno 4po.ven- 
nero per la prima' volta in Italia i 
Goti lotto Alarico, Lfanno 409 fu 
prcfa daIoro,efacchcggiata Roma*, 
la prima volta dalla Tua fondazione 
che tanta calamità le avvenilTe . L* 
anno4$z pafsò Attila in Italia , e 
gran parte ne devaflò. Tre annido-., 
po fu prefa dì nuovo, e fpogliata 
Roma da Genfcrico. L’anno 476 . 
peri l’Impero Romano del tutto in 
Augu/lolo, e fi fece Re d’Italia O- 
doacre,il quale per quattordici anni 
ci li mantenne. L* anno 4S 9 entrò in. 
Italia Teodorico j che ci fondò il 
Regno de’ Goti , durato lino al 554. 

Sarà dunque molto- caro il veder 
gli autori , clic fcriflero in quel feco- 
lo , e di quel fecolo ; overo che a quel- 
le rivoluzioni dell’ Italia non furon 
di molto poflerìori. La Mifcellaper 
dodici libri fta neH’antico; gli altri 
dodici .vengono fino al nonofècolo, 
e (pettanti a* Goti , e all’ Italia pochi 
periodi ha . Ma delle prime inva- 

£ 6 fieni, 
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iloni , e della prefa di Roma trat- 

tanoFiloftorgiò, Zofimo, Orofìoj ed 
altri . Quella partc dclle Storie , che. 
fpetta a noi, occuperà poco fito . 
Non- molto ancora quanto ci iciist- 
prefTo Fozio di Olimpiodoro, e an- 
cora meno , quanto hanno di appar- 
tenente a quefti tempi, ed a qi^» 
fatti i Cronici di Profpero , di Aiar- 
cellino, di Caffiodorio, dell’ uno e 
dell’altro Idazro, e il Cufpinianco. 
Per Attila abbiamo in Fozio pari- 
meote ( libro che non è alla mano 
di tutti } un compendio deir Ifloria 
di Prifco, il quale da Giorbande^ 
che la cita , Storico fi dice , e aoa la- 
tore. Guglielmo Paflrengo n’ebbe 
iiotizia, e forfè a fuo tempo nonera 
perduta, poiché ha : Prifeus Attili^ 
ikfcripjit vitam, & gefta. Di lui , e 
d'-AugufioIo parla anche Mario Ye^ 
icoyo d* Aventico , che vide nel 
fufieguent^ fecolo, c pih altri . 
JVbbiamo óra' una recente ,. ed ac- 
curata riftampa dell’ Attila di Ju- 
venco Celio Calano Dalmatino , 

Scri^ 
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Scrittore poco noto. Mattbìas Beltui 
Letterato Ungaro ba inferita quèft* 
operetta ncH* Apparato alla grand* 
Iftoria d* Ungheria, eh* ci lavora; 
L* autoré fi crede che vive/Te fu la 
fine del fecol duodecimo, fe pure 
non fu piìi tardi. Bernardo Giufti- 
niano , Storico del fecolo del 1400, 
diflfe molto bene, che d* Attila niu- 
no ha fcritto con piti diligenza, c 
che da Prilco, c da Giornande truf- 
fe quanto narra . Quefi’ operetta u(cì 
la prima volta nel 1502 in Venezia, 
poi nella gran raccolta del Canifio 
in Ingolfiat, benché ommefià nella 
nuova edizion di quella in Olanda 
fatta . Il Sign. Bel ebbe notizia di 
quelle rare llampe da Monfignot 
Palfionei Nunzio Pootificioa Yieo* 
na, il quale amplili ma Biblioteca 
polfiede da lui laccolta , ed altra 
ancor pii!^ ampia nella metntìria ne 
tiene . K iHullrataqueil*ediztoae con 
difiufe, e moltoerudite notr, alle 
quali non meno erudita, edclegan^ 
te epillola precede del Sign. Cava^ 

lier 
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lier Garelli Protomedico /e Biblio- 
tccfario CefareoJ . 

■ D\Odoacrc.,. e di Teòdorico otti- 
me notizie contiene I* Anonimo Va- 
lefiano, che non è per certo da tra- 
la fciare. Ma quanto al governo', c 
allo (lato dclMtalia fotto Teodori- 
co, e fotto i’Goti, niente è più ne- 
ceffario delle Varie di Caffiodorio, 
quali ce ne rapprefentano quali un* 
immagine , e delie quali non fi ha per 
anco un’edizione io buona forma . 
Potrebbe feguire il Panegirico d* En- 
nodio in lode di Teodorico ^ e 1*E- 
ditto Tuo , che comprende ^^4 ar- 
ticoli, e le ordinazioni del quale 0^ 
mn'ium Barbarorumy ftve Romanorum 
dìhst jervare devotio , come fi dice 
fui fine. Decreti d’Àtalarico, ed e- 
pifiolè di lui, e d* alcuni dC’fuccef- 
fori fi hanno nelle Varie. 

■ Pafiandoal Regno de* Longobar- 
di ,.fi prefenta nel primo toiho l’Au- 
:tor maffimo, che fé ne abbia, cioè 
Paolo Diacono . Con fingolare accu- 
ratezza fu già dato fuori dal Grò- 


Digitized by GoogI< 



iL ETTER'AR lE.^ 9T 

ziOy e d^lCtutero. Vi fi hanno qui 
le annotazioni del Siga Orazio Bian- 
chi Romano» Nella feconda Parte 
del tomo fi. ha un framnaenzo di con- 
tinuazione» Niun* aitraci reila^ che 
del lor Regno di .prapofita ,abbia 
f cri tto. Ben è quali uùprofeguimen; 
to di lui, il principio delhllloria d^ 
Ercheraperto, qual fi ha nel fecónda 
tomo prefa dalla edizione del Pere^ 
grtno;, e nellquintò prefa da ;quella 
dei Caracciolo» Tratta de i DiiLhi 
di Benevento facendo principio da t 
tempi di Carlo magno , ma premet- 
te in breve qualche cola degli .ulti- 
mi Re.. . ' ... 

Seguono le leggi Longobarde neì 
zomo aggiunto quali ottimamente 
qui sMoìerifeono ^ poiché 1* liioria 
•non fi. raccoglie da gli Scorici fola- 
^mente^ ina da i monumenti tutti, 
.e mafiimàmente cosi importanti co- 
‘ine Ionie leggi . Le più delle nazio- 
. ni barbare nell’ infignorirfi delle pro- 
rvincie Romane, .cambiaron-iingua, 
«religione, e cofiumi»iUna..deHc [or 
, * muta- 
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mutazioni pià e^enziali fi fu quella 
d’abbracciar l*ufo della fcrittura, 
e di volere anch’efiì (ècondo l’ufo 
Romano aver leggi fcritte. Quelle 
leggi derivaron’efii generalmente da 
i> codici Imperiali^ eh* erano allora 
più in corfo. Quindi è, che non le 
Icrifiero nelle lor lingue, ma nella 
Latina . Andaron prendendo da i 
detti Codici ciò che a loro era più 
opportuno, e ufuale. Della verità 
di ciò fi può prendere argomento dal- 
la prima di tutte le leggi barbare , 
che fi publicafle, cioè dal Codice del 
Re Alarico y il quale in (bfianza altro 
non è che un rifiretto del Codice 
Tcodofiano . Gli eruditi veramente 
hanno finora confiderate tutte quel- 
le leggi ( la maggior parte delle qua- 
li fu raccolta dal Lindebrt^ìo lotto 
. titolo di Leggi Antiche) come parti, 
c prodotti di quelle genti ; e ciò per 
alcanne parole delle lor lingue , che 
vi fono inferite, e per alcune lor co* 
ilumaoze.che vi fon mifchiate; ma 
degna imprefa farebbe di valente 

Giu- 
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Giurirpcrito , il far vedere nel gius 
Romano l’origine della maggior par- 
te di quc’Ior decreti, c de gli ufi* 
Anche il preferiver pena di denaro 
alle percoife, ed alle ferite dalle an- 
tiche leggi di Roma deriva. Nelle 
Longobarde veramente vi è più del 
barbaro che nelfaltre, perchè Ro- 
tari nel farne il primo piano, fival- 
• fe di vecchi rammemoranti l’antiche 
lor confuetudini ; rememorantes ( così 
deeferiverfi ) antìquas leges patrum 
noflrorumj quae fcrìptae non erant ; co- 
me fi ha fecondo il Sigonio nel Proe- 
mio ddI*Editto,e fecondo la prefente 
ftampa nel fine. Con tutto ciò di me- 
ramente barbaro pocoaltro c*è , che 
il rimettere la priiova della verità al 
duello: il che però badò per verità 
a trasformar l’Italia, e a far perdere 
in gran parte il diritto ufo della ra- 
gione; e tanto più, cheavendofi qua- 
li in ogni contrafto chi aflPerma , e chi 
nega, quali ogni lite a inquifizion 
di verità può ridurli . 

Quella edizione è molto miglior 

delP 
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deir altre, così per le annotazioni po- 
lle dal. Sign. Muratori fotto le leggi, 
come per elTer difpollc cronologica- 
mente fecondo iRe, e ornate de’ lor 
Proemi, tratti da’ Mfs Edenli. Al- 
po ornamento ancor piìi ftimabile ha 
egli tratto da i medelimi,cioèIe for- 
mole contellative ufatein que’ tem- 
pi. Quelle veramente fon tutte dell* 
antico ufo de’ Romani, Delle lor li- 
mili giudiciarie interlocuzioni lì ha 
■ un. bel foggio in quella Inforizion di 
Fabretti, eh’ è riportata in carattere 
.c munc alla pagina 122 deli’ Moria 
de* Diplomi . CoSi proponeva la fua 
dimanda l’attore, così negava, e ù 
difèndevail reo, Vegganfi le Formo- 
lo del BrilTonio nel libro quinto,* e 
veggali quel dialogare idclTo predo 
il Sigonio judtetti 1 . 1. c. zi. Ben 
dunque vicn detto nelle note, veder- 
li quivi il rito 

^/orì, cioè de' Romani, o lìa Italia- 
niantichi, qualicomein numero ben 
cento volte più grande, è credibile 
fiano intcli per nodri Maggiori , più 

tolto 
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torto che i pochi Longobardi venu- 
’ ti in Italia. Ma per altro tal modo 
d'agitar le liti non veniva punto dal- 
. la’ legge •, o dal coftume* Loogobar- 
idico, perchè dell’ordine de’giudizii 
non avea per fé quella gente veruna 
•idea. Dopo gli editti di quei Refie- 
. guono le leggi di Carlo Magno, e fuc- 

• certìvamente degli altri domibato- 
- ri dell’Italia , talché l’ultima è di Lo- 
-tario II nel 1136, non eirendort fa- 
iviamente voluto fpezzar quel corpo ^ 
che va unitamente dotto nome di 
•leggi Lotigobarde . Bensì giunte vi rt 
fon fàtre notabilicon l’ajuto di buoni 

• Mfs. Per Mrtoria de’ Longobardi po- 
trebbero anche crafceglicrrt più epi- 
rtole di Pontefici, fpezialmente verfo 
la fine del Regno. Non fi potrà anche 
dire d' aver pienamente la ftoria loro 
Lenza il Cronico di Sigi berto^ che con 
molta diligenza de i Re, e degli av- 
venimenti fece regiftrO i Molto altre- 
sì ne parlano ivarj Annalifti ben no- 
ti. Ancora più Fredegario,e il Con- 
tinuatore e le. due Appendici . Non 

.... fono 
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/bno da trafcurare ^ Gregorio di To- 
urs, Coftantin Porfirogenito,Ermano 
Contratto, nè più altri, che poco nc 
trattano, ma con lo/pogIiode*quali 
belle notizie fi pofTon mettere in- 
fieme. 

Per alimentar poi la cognizione e 
de’tempi Longobardi, e de* Gotici ^ 
molto util farebbe il raffcgnare an- 
che le Infcrìzioni , che di efiì in Ita- 
lia ci rimangono , rpezialmcnte quel- 
le, che porr an nota di tempo, o nelle 
quali ci confia per altra ragione di 
t fio . Belle particolarità fé ne impa- 
rano, che non fi pofiono imparare da 
•gli Scrittori. Non fono in tanto nu- 
mero, che fé ne aggravafie la rac- 
colta di molto. Alle Infcrizioni bi- 
. fogna foggiungere i documenti, fia- 
noin papiro, o in membrana, e fiano 
atti privati , o diplomi . Le carte 
originali, e finccre, anteriori all’an- 

774> quando il regno de’ Longo- 
bardi ebbe fine, fon così rare, che 
farebbe poco volume il metterle tut- 
te infieme fecondo i fecoli ordinata- 

men- 
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mente . Di queile del quinto, del fc- 
fto,e del fcttimola maggior parte è 
già raccolta a piè dell’ Ifloria de’ 
Diplomi . Dell’ ottavo , e fingolar- 
mente fotte Defidcrio , fe ne rinvie- 
ne affai più . Quelli monumenti ( e 
dicali il medefimo di quelli delle 
fuffeguenti età )ci rapprelcntano in 
gran parte i collumi, la lingua, e l’ef-* 
^r deir Italia in qtie’ tempi . Ci s* 
impara fpezialmente, come non man- 
cò , e non s’interruppe in Italia mai 
1’ ufo da immemorabil tempo Hato 
in ella, di fare per ogni contratto in- 
llrumenti, edi appoggiare i fuoi di- 
ritti fu gli atii,€ fui diplomi. Le for- 
molo , e i modi , in tutti i mezzani 
fecoli ufativi , G riconofeono ulciti 
dalla Giuri fprudenza antica , e da 
gl’ inllituti Roniaoi ; onde i barba- 
ri non vi ebber parte, lìccomequcl- 
li nelle regioni de’ quali di così fatte 
collumanze idea non fi ebbe mai 
veruna. Scorretta n’è molte volte, e 
ridicola la dettatura, ma quello per 
ufarvì il Notajo ignorante la lingua 
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plebea ; de gl’ Italiani ^ e volgare , 
pih che la nobile e letterale . II 
mettere inueme, com'abbiam detto, 
non (blamente gli Scrittori interi, ma . 
anche gli fpogli di mck’ altri , ed 
ogni altra, forte di monumenti , gran, 
facilità preftercbbe al digniflìmo edi- 
tore di comporne poi ciò, che da' 
lui per coiTipimento, e per- corona 
di fua fatica ognuno delìdera: cioè 
una bell* Moria d’ Italia nell* ulti- 
mo tomo , dal 400 al 1 500 unita, e. 
continuata . Agev^ole dee riulcire-a' 
lui dopo tutti i fonti di e(Ta raccolti, 
ciò che a un altro, il qual non gli 
avede jcosi in pratica , riufcirebbe 
fommamente difficile . Tal* opera- 
vuol effere in buon volgare , non inv 
Latino , perchè non dee fervire a po- 
chi 5 ma a tutti. Lunga certamente, 
e operofa fatica ci fi richiede , ma fi- 
nalmente (juefta è una delle pùbel-, 
le nicchie che redine ancor vuote , e. 
1* ampia raccolta co5^. nobilmente fi-» 
gillata è quella , che dee render la. 
fua memoria immortale. . 


Or 
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Or paflTcremo a offervarc ciò che 
fi ha in quefto corpo di appartenen- 
te alla Geografia Prudentemente in 
fronte del primo tomo fi mette una • 
Carta dell’ Italia , e dififertazione d* 
autore anonimo fopra di efia. In 
quefia ben fi ragiona , dove fi co- 
mincia a entrare per dir così nel Ma- . 
tematico. Le vecchie mappe non 
potean fituare efattamente i luoghi, 
perchè non fi era fatta ofiTervaziore 
fu la differenza del miglio antico , 
e moderno , nè fu- la differenza an- 
che del moderno ne’ paefi diverfi ; 
c ancora più, perchè per fiflar le di- 
ffanze, non fi riguardava allora alle 
latitudini, e alf altezza del polo; e 
quando ancora ci fi riguardava , gl" 
inftrumenti imperfètti , e le refra- 
zioni d* ordinario negligentate fa- 
ceano fvariar dal giuffo;e tanto più 
nelle longitudini, quali conveniva 
allora rilevare da* foli ecliffi Solari, 
e Lunari . Ma dopo feoperti dal 
Galileo i fatelliti di Giove, e dopo 
formate dal Caffìni efemeridi de i 

lor 
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lor moti , le immcrfioni loro , ' ed 
cmerfioni , che fon così frequenti , e 
che fcnza penombra in un iftante 
apparifcono, hanno dato il modo di 
corregger molto la Geografia ; e 
con tanto maggior perfezione per le 
tavole efatte,che fi fon poi defcrit- 
te delle refrazioni , e per gli orologi a 
pendolo , ed altri fiogolari firu- 
menti . Pertuttequefte ragioni è ob- 
f bligato a far qualche cofa di più de 

S gli anteriori , chi forma in oggi tavo- 

& geografiche . Per 1* Italia fi loda- 
no con ragione quelle del Cellario , 
il qual feguitò il Cluverio , ma fi 
accenna come moki errori vi fi con- 
tengono. Si lodano ancor più quelle 
del Signor de l' Isle, ma fi afferma 
reffarvi tuttavia molto da perfezio- 
nare. Avrebbe fuperato tutti il Can- 
telli, fe qualche fufiìdio gli fofie fia- 
to prefiato i tuttavia le fue Carte 
non fono certamente da apprezzar 
mero di qualunque altra. 

Le mutazioni patite dall* Italia 
hanno fatto penfare a quelli, che fi 

fono 
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fono applicati a quefta parte di ftu-. 
dio nella raccolta , che foffè necef- 
fario il formarne tre di verfe Stampe^ 
rapprcfentando nella prima Io flato 
dell’- Italia nel decadere , ^ w//’ i»- 
vecchiar del Romaao hnperìp ; nt\\iL 
feconda I Italia fotto Longobardi ; 
nella terza l’Italia fot to gl ’lm pera- 
dori poi fucceduti , e fotto altri Prin- 
cipi Italiani . , Prefentafi nel primo 
tomo la prima, della quale fon da 
lodar molte parti ; ma per verità , 
lafciando altre rifleflìoni , non ferve 
all’ intenzione , perchè è piena di no- 
mi di popoli , e di paefi, che nel quin- 
to fecolo non erano da gran tempo 
in ufo, nè erano pih noti fe non a 
gli eruditi . Tali fono per cominciar 
da un iato, Ltgures C^pìllatt 
Vedìantiiy Libidi , e- gli altri limili 
Tali fono Cotta regnuuty e Ideonnt re- 
goum , quali dopò la publicazione 
dell’ Arco diSufa li è anche- inipa- 
rato , come a tempo de’ primi Im- 
peradori eran 1- iflelfo j perchè Cottìo 
fu hgUuoIo di Donno t ben li làreb- 

F‘ ' be 
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be potuto penfare 'da gli eruditi an- 
teriori, come non c* era quivi luo- 
go per far due Regni . Dicati ilmc- 
detimo delle regioni denominate in 
quetia Carta dagli Euganei, da* Ce-- 
nomani , da'Lingoni ,' e da tant’ al- 
tri. Ma difetto ancor più rilevante' 
fi è , il non motirarfi in eflal* Italia 
nelle fue diciafTette Provincie divifa, 
qual nell* ultime età dell* Imperio 
lappiam che fu . Ne’témpi della Re- 
publica, e ne* primi tre fecoli degl* 
Impcradori, l’Italia ti governò tut- 
ta interamente da fé, cioè ogni Cit- 
tà da’ cittadinefchi Tuoi Magitirati . 
Ordinari! Pretidi di regioni però non 
eflcndovi, provincie Romane in ef- 
fa non erano. Ma Cotiantino , che 
nuovo fitiema di governo in tutto 
l’ Impero introdutie, ridulfe l’ Ita- 
lia alla condizione delfaltre parti, e 
divifala in 1 7 Provincie, a ciafchedu- 
na il fuo Prefide impofe . Quéti'a di- 
vitione fu la piùclaltica,e la piò du- 
revole, che di tutta l’Italia ti fia mai 
fatta; quetia però era da rapprefen- 
5*'j tar 
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tar qui efattamente. S* impara efl'a 
perfettamente dalla Notìtia Jmperii . 
Coterto dunque è il primo libro , 
che in fronte del noftro corpo fi con* 
vien mettere. Per far comprender be- 
ne le mutazioni da i barbari inltalia 
prodotte , niente è più neceffario, che 
di far prima vedere in quale fiatoeflì 
la trovarono ; il che a- maraviglia 
fi riconofee in quell’ aureo monu- 
mento , che ce ne fa un perfetto ri- 
tratto. L,’illufirazioae, che di efib fe- 
ce il Pancirolojèuna delle bell’ opere, 
che in tal genere fi vedeffer mai,aven- 
do fviluppate a maravigliai! primo 
più co fé allora ofeuriffim e . Molte 
benemerito farà però , chi del tefio, 
c del cemento nuova e miglior edi- 
zione ci procurerà . Così nella ferie 
de gli Scrittori Rehui Francìcis^ da- 
ta fuori da Francefeo Duchefnio, fi 
vede precedere a tutto, Not'rtia dì- 
gnkatum per Galliai , pur tratta da 
quel libro, e Notitìa Provinciarum , 
che pur da efio derivò . 

Nel tomoX. della raccolta abbia- 

- ; Fi mo 
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mo la feconda Carta promeffà , cioè 
deir Italia fui finir dell’ ottavo feco- 
lo, accompagnata da un libro affai 
difiufo per illuflrarla. Tutto queflo 
fu lavoro del P. Cafparo Beretti Be- 
nedettino ( cui fi attribuifce anche 
l’anteriore ) Soggetto di grand’inge- 
gno , e'di gran fapere , e col perde- 
re il quale, molto l’Italia ha perdu- 
to, poiché lavorava per migliorare 
la fua fatica, qual gli convenne fare 
affai frettolofamtnre Molte belle 
ofTervazioni,ed emendazioni fono in 
quefl* opera. Nel bel principio fcuo- 
pre, come l’Anonimo Ravennate 
dato fuori dalP. Percheron, è quel 
GuidoPrete di Ravenna citato dal 
Biondo, dal Barri, e da Antonio 
Galateo , e di cui parlarono il Vol- 
terrano, ed altri . Scuopre altresì co- 
me non fiorì nel fettimo fecolo, ma 
nel nono, e come la Campata non 
è veramentela di lui geografica ope- 
ra da i fudetti Scrittori lodata , ma 
un cattivo compendio di effa inter- 
polata, e guafta,c piena di nomi 

tras- 
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trasformati , e corrotti . Moftra al- 
tresì, come la corruzion de* nomi 
gli ha refi incogniti all* editore , 
quando con la notizia de gli autori 
noftri e de'luoghi fi potean facilmen- 
te conofcere. Moftra come Gerocle 
autore del Synecdemm^ cioè Compia 
regrìno^ fcrifte ne* prim* anni diGiu- 
ftiniano. Ragiona molto bene de* pri- 
vati patrimoni de gl* Impcradori, e 
dì quelli delle Chie/e . Sopra tutto 
dì moltiffimi luoghi acutamente rin- 
viene il fito , e addita la trasforma- 
zion del nome . In fomma infinita 
notizia di cofe, di Scrittori d* ogni 
genere, e di monumenti in quefta 
originai* opera fi ravvifa . 

Ma all* incontro in così gran la- 
voro, c nella confufione, dalla quan- 
tità delle cofe , che fi prefentavano 
alla fua mente , prodotta , troppo 
che ridire s’ incontra ancora . fu 
prima avvertir fi può , come poca 
diverfità trovar fi dovrebbe in tal 
Carta, poiché i nomi delle Città » 
e de* fiumi, c delle terre i medefi- 

F j mi 
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mi furono generalmente in tempo 
di Carlo Magno, e di Coftantino, 
c i nomi di nuovo inforti furon 
pochiffimi . La mutazione di mol- 
ti venne nafcendo poi dalla lingua 
del volgo, che andò prendendo pie- 
de in vece della nobile, e corretta. 
Ma non ebbero in que/lo parte alcu- 
na gli ftranieri , nè dalle lor lingue 
Germaniche nome di Città , nè di 
terra alcuna fappiam ehe ci lìa ve- 
nuto. Sopra tutto è confiderabilc', 
che la divifione , e la denominazio- 
ne delle provincie Codantiniane du^ 
rò pur fempre , onde la Geografìa 
in foftanza continuò 1* ifteffa . Te- 
llimonio abbiam di ciò irrefragabi- 
le ; poiché Paolo Diacono 5 il quale 
in tempo di Carlo magno fcrifl'e 
avendo parlato della- Venezia , ne 
prende occafione di annoverare an- 
che /’ altre provincie d' Italia^ e reci- 
ta per appunto le Coftantiniane ; 
una folamente aggiungendone còn 
nomed* Apennino, quale molto ben 
congettura il P. Bcretti,fofTe eretta 
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da Giudiniano dopofcacciati ì Goti. 
Ben moftra parimente , come mu-* 
-tafTero alcune i confini, e quella dell* 
Alpi Cozie il fito ancora, onde .ad 
efia fi trova attribuita fin Genova 
da Paolo Diacono,e da Liutprando. 
Ma dopo quello , tanto più flrano 
pare , che dove il Diacono recita le 
Tue i8 provincie, e i loro non primi- 
tivi ma pofteriori limiti, e tucto ciò 
Tempre parlando imprelentè, htec 
extendìtur , htec nuncupatur^ b<ec . confu 
fiìt\ voglia il nofiro Autore con tut- 
to ciò farci credere, eh* ei non ad- 
ducefle già , la Geografia del.tempo 
fuo, ma 1* antica, c già dìrufata . 
Aggiungali , che con Paolo accorda- 
no c Scrittori, c monumenti di tut- 
ti i fecoli appreflb. Scrific Pietro 
Diacono per cagion d*. efempio, che 
1 ’ Imperador Lottario ufeendo di 
Ravenna, occupò U provmàtUmbrìa^ 
Emilia y Flaminia >y e Piceno , Nè va- 
riò tal collumc prefib gli Ecclefia- 
Ilici , poiché nel Sinodo Mantovano 
dell* anno 827, aggiunto alla raccol- 

F4 ta 
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fa de’ Concini dal P. Bernardo de 
* Rubeis, fi difiinguonoi Vefeovi dell’ 
Emilia, e della Liguria , e della Ve- 
nezia . Ben però l’ infigne maefiro 
dell’antica Geografia Cri fioforo Cel- 
lario , avendo in animo di mettere 
un giorno infieme anche la Geogra- 
fia de* mezzani fecoli , per elTa in 
riguardo all* Italia intendea la Co- 
fiantiniana ;come appare in più luo- 
ghi dell* opera fua , nella quale i 
nomi delle 17 Regioni, o gli ha nel 
fenfo antico , e non nel Cofianti- 
niano^ o non gli ha punto, perchè 
nati nel fifiema nuovo, quai furon 
quelli d’ Emilia , Flaminia , Valeria . 
Che fe alcun di quelli fi prefentain 
pali! da lui citati d’i^ùtore delquar- 
ro, o del quinto fecole, rimette il 
parlarne alla fua Geografia mezzana, 
qual poi non fece . Così nominaodo- 
fi la Valeria da Ammian Marcellino, 
foggi unge egli: * de Vaierta provine 
eia iti meda avi Geographia dteemus : 

La novità del dominio, e lefcpa^ 

’ . ra- 

* 1. 2 . c. 8. 
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razioni fra’ Longobardi , e Greci po- 
trebbero con poche lineerò con colo- 
ri addicarfi . 1 cambiamenti di figno- 
ria , che folcano a tempo de’ padri 
noftri a venir fbvenre in Fiandra per 
le guefre tra Francia e Spagna, non 
cambiavano i nomi Geografici del- 
le Provincie. CosHenza cambiargli, 
i confini de' Longobardi, e de’ Gre- 
ci and^ron variando ; e aggiungali , 
che molte volte non fappiam vera- 
mente quali fi fodero. Alboino s’ 
impadronì della Venezia , ma non 
della Città di tal nome, nèdell’Ifo- 
le lungo il continente, nè delMfiria, 
e nè pur di Padova , Oderzo, Monfc- 
lice, e Mantova. S* impadronì della 
Liguria , ma non di Genova , nè de’ 
paefi lungo il mare , nè di Cremo- 
na ; della Tofcana, ma non di Ro- 
ma , nè del fuo Ducato , qual non 
ben fappiamo fin dove arrivaffe; nè 
di Ravenna , e fae dipendenze, qua- 
li non fappiam del tutto quanto ab. 
bracciaffero. Alla morte di Clcfo fap- 
piamo, che 36 erano le Città pof. 

F 5 fedu* 
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fcdute da Longobardi, ma non tut- 
te fa ppiamquaifoflcro. Fin nell’ alpi 
Cozie Sufa fi tenne per J’Itnperador 
Greco affai tempo ancora. Autari 
portò 1* armi affai piò lontano, poi- 
ché per la via di Spoleto fe n' andò 
fino a Benevento , ed occupò quei 
paefe, ma -di quanto precilamente 
refiaffero i Longobardi in pofl'eflb , 
c’ è ignoto. Sotto Agilulfo l’Efarco, 
tolfe a* Longobardi alquante Città . 
Egli al Rincontro efpugnò finalmen- 
te Padova, Monfclice, Mantova, e 
Creriiona , qual s impara però non 
era pofl'eduta prima da loro. Ebbe 
più guerre co' Greci, ed occupò al- 
cune Città di Tofeana , c la Riviera 
di Genova , c Oderzo nella Venezia, 
ma non mai 1* Ifiria . Contra il Re 
Grimoaldo venne, in perfòna 1* Im- 
perador Greco , ed occupate piò 
Città neUa Puglia,affcdiò Benevento, 
ma 'fenza prenderlo, e fi ricoverò a 
Napoli, eh’ era del fuo dominio: co- 
me pur era Gaeta , Amalfi , e piò 
altre Città, con Sicilia, Sardegna, c 

Cor- 
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Corfica,>e come pnr n’ era la.,Ca* 
Jabria , ma con Tempre varj , e am- 
bigui confini. Dopo Longobardi an- 
cora , chi Taprebbe dire quali TofTc- 
ro preci famente le Città, e le terre; 
che rimafero in dominio di. Carlo 
magno ? Parrebbe adunque ci dovef- 
fìmo contentare di ricercar* iftorica- 
mente quali, e ^quanta parte delle 
provincie Italiche fi comprendefie di 
tempo in tempo lotto alcuni termi- 
ni pihilluftri di quc* Teeoli , come 
Efarcato, Pentapoli, Ducato di Ro- 
ma, di Spoleto, di Benevento.. Anche 
due mmi geografici di lingua -Ger- 
manica 'fi' udiron qualche vo]ta^ Au«? 
ftria , e Neuftria ,che vuol dirpaefo 
Orientale , ed Occidentale ; ma in 
Italiai ebbero corta ivita >non efiendo 
fiati abbracciati; c furono uTatj vai 
riamente , e- Tenza limitata > .e fiflfa- 
ta>fignificazioh di luogo . Con l-iftef- 
fa varietà , c incertezza fu poi ura? 
to il nome di t Langobardia . Il P. 
Beretti nelle notc aOtton Murena, 
inferito nel tomo feftodi quella rac- 
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colta, bravameote ha fciolto un enig- 
ma, che nafceva dall* avere, alcuni 
Scrittori dopo il mille diflintii Lom- 
bardi da i Longobardi; ed ha mo- 
ilrato come intcndeano per Lombar- 
di quei di Lombardia , e . per Lon- 
gobardi quel tratto del Regno di Na- 
poli, che fu già occupato da loro . 
Dopo i Longobardi, prefe in Italia 
gran piede il nome di Marcii. Roma- 
nia fi trova per la prima volta nei 
Capitolare di Pipino . . . 

• Ma tornando alia noflra Carta, 
ed alla fua fpiegazione , quello che 
principalmente non fi può approva- 
re, fono alcune fuppohzionì, e dot- 
trine, che pregiudicano ugualmente 
alla Geografìa, ed alMftoria. La 
Principal di quefte G è,che loStato 
de’ Longobardi, fi dividere in Règio, 
e Ducale; e che; il Regio fi ammi^ 
nifirafic da Duchi di Città fottopof- 
ti al Re , e il Ducale da Duchi di 
provincie non fottopoft i ; e che * Du- 
chi ci follerò fottopofii ad altri Du- 
chi. 

* Ber. fe^I. 7. &c. 
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chi . ^ucfti per verità fon tutti fogni. 
Molti eruditi fi /odo utilmente im- 
piegati in dar fuori monumenti, e 
Scrittori de* mezzani fccoli , ma d' 
indagare , e di fcoprire , e compren- 
dere, qual fb/Te ilfiftema di que’ tem- 
pi, non ci fovviene fe alcun fi Zia 
•prefo cura . Alquante riflellioni (i 
veggono nella Verona lllu/lrata , 
quali opportuno è di riferir qui. 

• Si è in primo luogo fatto veder 
chiaramente nel libro decimo, che 
il governo de i Duchi non fii ii>- 
ftituitoda Longobardi, come fj ere;- 
de, ma da Narfete dopo caccia.tt 
i Goti . Se i Rettori delle Città fof- 
fero fiati inflituiti da nazione Oltra- 
montana^ non £ farebbero chiamati 
Z)uf es e Cùmìtep^ ma GravìcneSy e Mar^^ 
chtonei^ Nel primo tempo de*. Lon- 
gobardi fi vede , che aveano ugual- 
mente il Duca anche le Città de* 
Greci ; di quefli però, e non di quelli 
'tal*ordinazionefifu. Alboinoadun- 
que altra mutazione non fece, fc non 
di metter nelle Città undc'fuoi,in 

vece 
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vece deir Italiano, o del Grecò, che 
prima v* era . Conformava^ molto 
tale inftituto al Settentrionale; ma 
in Italia altra faccia prefe : perchè 
non di villaggi qui trattandofi , ma 
di Città, e i preporti ad eflfe. fecondo 
1* ufo loro non effendo {empiici Go* 
yernatori , come quei de* Greci , ma 
padroni anche delle rendite, e per- 
petui, e per Io più ereditarj ; . veni- 
van cortoro in fortanza ad effer Prin- 
cipi . Diedero in grande la prima idea 
de’ Feudi giurifdizionali in Italia. L* 
immaginarrt , che i primi Duchi fbf- 
fero venuti da Longobardi , ha. fatto 
perdere Letterati grandi in laberin- 
ti .à* indiflolubil queftioni intorno 
alla cronologia del Ducato di Bene- 
vento, quando feoperta quella veri- 
tà , tutto fi accorda fu bito,. come 
nel fudetto libro fi moftra. - . , 

. In erto fi è dimoftrato altresi, co- 
me fotto Longobardi ad ogni Città, 
col fuo territorio ugualmente fi da- 
va il Duea . i*a prevenzione del Re- 
ono dirtinto da i Ducati .è arrivata 
^ nel 
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nel noftro Autore a farci dare una 
ftrana fpiegazione delle fegucnti pai- 
role di Frcdegario: unum ex Ducìbus 
de territorio Brìxiae ad fe venire prae^’> 
cepìt ; cioè che la Regina chiamò a fe 
uno de i Duchi dal territorio di Bre- 
fcia, ove allora coftui dovea trovarfir 
ma egli fpiega, che chiamò a Brefcia 
un 0 de i Duchi del Regno ; e dopo aver 
tradotto territorio per Regno, pare a 
lui di poterne trarre argomento fot- 
tifiimo per la Tua fentenza. Abbiamo 
da Paolo Diacono, che dopo la mor- 
te di Clefo, Pavia , Milano fecondo i 
migliori codici , Bergamo, 'Brefcia , 
Trento, Forogiulio, cioè Cividal del 
Friuli, avean Duca; e che oltre a 
quelli * trenta altri te n erano nelle lor 
Città. Ecco perh, che tutti erano d* 
una rpezie inedefima , perchè coinè 
il Diacono inlegna , unufqutfque Du- 
cum fuam civitatem obtinebat ; nè quel 
di Trento, di Forogiulio, e di Spole- 
to eran dunque punto diverli da gli 
altri . Qui per verità pare aliai., che 

a niu-, 

♦ lib, 2. C. J2. 


Digitized bf Google 



ri6 OSSERVAZIONI 
a niuno fofle ancora venuto in mén- 
te di penfare ; ma dove dunque era 
il Regno? e in che confifleva l’ effer di 
Re? Accennafi però nell’Opera Ai- 
detta, come confi ftea nella fovranità 
generale; nell* autorità di crear da 
principio i Duchi , e di foftituirne al*- 
tri a piacere , quando mancaffero fen- 
za necefifarj eredi ; nel poter far la 
guerra, e la pace; nel poterfi valere 
a proporzione delle forze de i Duchi 
lontra nimici ; e nel vietar loro il 
guerreggiar fra fe. Ma dov* erano le 
Regie rendite? quefto pure ci vien* 
infegnato dal Diacono . Quando Au- 
tari fu fatto Re, convennero tutti i 
Duchi di contribuir ciafcLino al fifco 
Regio la metà delle proprie entrate, 
e con quefto fiflarono il patrimonio 
Reale * omnem fubflantiarum fuarum 
medietatm Regalihuf ufthus trìbuunt . 

Alterazioni dovettero pofcia na- 
fcer col tempo, ma tanto bafia al 
prefente intento. Un buoncomcnto 
a Paolo Diacono, e una fpiegazionc 

de' 

♦lib.2. C.32. 
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. de’ fuoi luoghi difficili, fupplendo con 
altri Autori, ov’ei fi confonde, o man- 
ca , farebbe per que* tempi un reforo . 
, Ha fatto inganno finora a molti 1’ 
ofi’ervare alcuni Duchi pili potenti 
degli altri, e figiiori di gran paele: 
ma non è ftatoavvertito , come que- 
lli furon tutti limitanei , cioè confi- 
nanti con altri Stati. II far conquifte 
fopra gli ertemi non era a i Duchi 
vietato, e però s’ingrandirono alcu- 
ni con guerreggiare i vicini, efpezial- 
mente | Greci ; ma non per quefto 
nella lor prima creazione fu lor da- 
ta dal Re piò d’ una Città con fue 
appartenenze; e però da una Città 
e non da provincia fi denominaron 
tutti. Quinci è, che il Duca di Ci- 
vidale non ebbe mai Ceneda , nè al- 
tre proffimc Città, perchè aveano 
anch’ erte il lor Duca ma fi dilatò 
bensì dalla parte de’ Slavi . Così quel 
di Benevento , maggior di tutti, non 
ebbeCapua benché sì vicina,, nè al- 
cun’aitre Città di quel tratto; anzi 
per li primi vent’ anni inicgna il Dia* 

cono 
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cono, che il Aio Principato fu in 
• quella Città : * in ea princìpatus ffi. 
Nè perchè poi s’ingrandiflero, di- 
ventavano per queAo ìndipendenti , 
e di Stato diverfodal Regno. Qi?ar> 
do il Duca di Spoleto , o quel di 
Trento, fecero guerra contra il Re, 
dice Paolo Diacono , che fi ribellaro- 
no. Il Re Grimoaldo fece Duca di 
Spoleto un Conte di Capua. A Zo- 
tone fatto Duca di Benevento dal 
Re Autari, Agilulfòmandò perfuc- 
celTore Arichi. (Quando quel Duca- 
to, per l’ufo di fuccedere i figliuoli, 
venne a manod’uo bambino, il Re 
Liutprando , perchè non folle am- 
miniftrato male, levò il fanciullo, 
e vi mandò per Duca il proprio ni- 
pote Gregorio.. Altro fuo nipote fe- 
ce Duca di Chiufi in Tofeana , il che 
fi vede nella vita di Zaccaria Papa'. 
£ di quante, altre Città di quella 
V provincia', e d* altre , fr vedrebbe il 
Duca, fe fbfTc venuta occafione di 
nominargli.^ per accidente nominaci 

tro- 

* iib.^. c 52, 
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trovandofi i pochi che fappiamo.Non 
avrebbe il Re fatto Duca di una 
'Città filo nipote, (e per eder di Git- 
•tà , a vede dovuto e/fer Soggetto a un 
altro Duca provinciale. Il Duca di 
•Fiorenza Ci nomina in epidola di Pa- 
pa Adriano. Perugia avea il Duca 
anche edendo lotto l'Imperador Gre- 
co , come d vede nel Diacono j e 1* 
aveano Fermo, Ofimo,e Ancona in 
tempo di Defiderio, come dalla vi- 
ta del medelimo Adriano . Tanto o- 
mai badi per far conofcerc, come 
sbagliò anche il gran Sigonio, quan- 
do didinfe i Ducati dal Regno. Ri- 
cavili da tutto quedo , come non 
podbnoadunque fudldere ledivifioni 
geografiche della Carta, Auflrìa Re- 
gni , Neuftria Regni , fe para te da i 
Ducati ; nè parimente Tufeìa Regnt^ 
Tufeìa Langobardorum . Non ben* ac- 
corda nè pure il fopprimerfi in eda 
il Ducato Beneventano, c il dar sì 
gran tratto fotto nome di Gajfalda- 
ri . Anche i nomi dì Langobardia 
major minor non furono anticamen-» 

te 
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tc inufo. La divifione in 22. provin- 
eie, che fi propone nel XIII capo, 
mifchia ì diverfi tempi, e confonde 
molto ; mettendo Auftria, e Neu- 
firia per due di effe, e i paefi , de* 
quali crede l’autore fi componeffe- 
ro , per altre Tei ; e mettendo il Prin- 
cipato di Salerno per una in tempo, 
che il Ducatodi Roma. ne facéa un* 
altra , e così del rimanente . 

Potrebbe opporli ancora a quell* 
Autore Pufeire alcune volte dal fuo 
foggetm, come quando per dar con- 
tea alla DilTertazionc fbpra g/' Ita- 
li primitivi y ftendeuno de’ più lunghi 
fuoi capilbpra l’Etruria del tempo 
. Jncoghito; e quando tocca lènza ne- 
' cefiìtà la queftion delle Capitali Ro- 
mane, ma per verità fenza averne 
penetrato il punto. Non s* intende 
jlncora , perchè non fi vaglia di al- 
cune notizie venute fuori a giorni 
noftri, cornea propofito dell’Alpe 
Cozie deirinfcrizione dell’Arco dì 
S'ufa . Strano pare altresì , che riget- 
tando, e conofeendo fallò l’Editto 

di 


DIgilized by Google 


12 1 


LETTERARIE 

di Defiderio, e così la carta Lodo- 
viciana , fe ne vaglia con tutto ciò 
più volte. Ma in fine dopo tutte 
quefte eccezioni conchiuderemo con 
dire , che quefia ciò non oftante è 
fenza dubbio una deir opere confi- 
derà bili, che fiano ufcite a’ giorni 
nofiri; e ch’efia per chiunque vorrà 
applicarfi alla Geografia, ealMfio- 
ria de’ mezzani tempi , purché ne fa- 
pia far^ufo, farà molto utile . Non 
faccia conto di libri , in cui fi tro- 
vano errori, colui, che di poterne- 
far fenza errori , prefunzione avefie 

ARTICOLO IV. 

Supplementi al Giornale de' Letterati 
d' Italia . Venezia in ii, 

L I due primi temetti furono 
ftampati nel 1722, il terzo 
nel 1726. Sotto quefto titolo di 
Supplementi viene una raccolta di 
Diflcrtazioni, e di operette brevi, ma 
apprezzabili, di vana fpezic, alle qua- 
li 
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li non fi potea dar luogo ne’ Giornali- > 
Raccoglitore ne fu il Signor Abate. 
Girolamo Lioni Cenedefe, il quale 
alla maggior parte di effe aggi un-, 
fe rifiefiioni,ed illufirazioni. Alcuni, 
fi aggirano fopra punti curiofi d’eru- 
dizione . Faremo alle fcienze Mate^- 


matiche ladifiinzicne di ricordar qui 
le Difiertazioni, che ad cfie fpettano. 

Del Sign. Conte Giulio Fagnani 
di Sinigaglia ènei primo volume una 
Direfa, o fia rifpofia al Sign. Ni- 
colò Bernulli . Avea 1 * Autore pro- 
porto nel tomo 27 del Giornale un 
Teorema nuovo, fpettante al Calco- 
lo integrale. Fu quefio contradetto 
dal Bernulli . Si difcfe il Fagnani 
nel tomo 3 1 , e non lafciò di mofirar 
r equivoco, cui parca che quel gran 
Geometra in quefio fatto prendcflc. 
Replicò egli alquanto caldamente 
con Difiertazionepublicata negli At- 
ti di Lipfia , Luglio 1720. Centra 
tal replica è la fopranotata Difcfa , 
favia e moderata , ma niente meno 


acuta e forte. 


Ci fi accompagna la 
folu- 
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foluzione d* un Problema fpettante 
altresì al Calcolo integrale. 

Dell’ Autor medefimo nel tomo 
terzo due foluzioni di Problema al 
medefimo Calcolo appartenente, per 
via molto femplice, e Tua partico- 
lare . 

* Del Sign. Conte Jacopo Riccato 
DilTertazione fiopra la proporzione 
che pafia fra le affezioni fenfibili , e 
la forza degli oggetti ertemi , da cui 
vengono prodotte. Altra fopra le leg- 
gi delle refiftenze , con le quali i 
mezzi fluidi ritardano il moto de* 
corpi foJidi. Rifolve in querta il fe- 
guente diffìcil Problema ; Determina- 
re nella Cicloide il moto d' un Pendolo , 
a cut fi refijìa dal me^'^o in ragione del- 
la velocità . Accenna , come equivo- 
cò il celebre Ncuton nel foddiefaie 
a tal quefito. 

• Del Sign. Giovanni Rizzetti . 
Lettera, in cui tratta d’ alcune fue 
fcoperte Diottriche, c del non ave- 
re il famofo Neuton , fecondo lui, 
penetrata del tutto la cagicn ve- 
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ra del difleqdimento, cui patifce jl 
lume refratto, nè tutte le Tue affé-; 
zioiii,, benché il Mondo gli abbia per 
altro in quella materia così grand.’, 
obligo . ' . . 1 

. Del Sign..GabrieiÌo Manfredi So-/ 
luzione d* un Problema fpettante 
al Calcolo integrale. Diede pccafio- 
ne a quella il Sign. Taylor Ingle- 
le, il quale ardua quidione propole, 
a’ Matematici, di cui li fa menzio-^ 
ne ne gli Atti di Liplia 1719. II, no-» 
Uro Profedòre avea' dato, fuori nel 
170^ in Bologna un Trattato perlet- 
to del Calcolo integrale, con cui fup^ 
pii a quella lèconda parte del Meto- 
do de gl'Jnfìnitij.che dal Marche- 
fe dell’ Olpitale era Hata promelTau 
, Del Sigo, Bernardino Zendrioi 
Continuazione delle rifledìoni Apo- 
logetiche , e de’ fupplementi al.Bo- 
rélli, fopra qualche propolizionedel- 
Ja fua opera intorno al moto de, gli 
animali. La prima parte di quello 
1 ratta.to fi. ha nel tomo 18 deljGior*- 
nale. Modra I*. Autore quanto. 

torto. 
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torto , e con quanto inganno fia 
to cenfurato il Borei li dal Sign. Pa- 
rent. Mori quel grand’uomo prima 
d’aver data 1’ ultima mancai Aio 
libro , e a Tuo tempo l’ interiore e 
più fublime Geometria era ancor 
nafeente , Qualche sbaglio però , 
che ne’iuoi libri s’incontri, nonim- 
pedifee, che quanto fi venera il Ga- 
lileo , come il gran promulgatore del- 
Jc leggi del moto , altrettanto nou 
fi veneri il Borelli, come il grand’in- 
dagatore del movimento de gli ani- 
mali, e quali inventor d’ una nuova 
feienza . il dotto Sign. Varignon 
nel Tuo progetto d’una nuova Me- 
canica , attèrma , che J’ opere di lui, 
benché non efenti da qualche errore, 
/bn da ammirar rommamente,e da 
computare tra le più originali, che 
fiano ufeite nelle moderne età. 

Del Sign. Giovan Francefeo Bec- 
catelli Lettera fopra due difficoltà 
nella Mufica . Vi fi trattano a fondo 
e dottrinalmente , alcuni punti im- 
portanti per 1’ antica Mufica, c per 

G la 
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la moderna. Aggiungefi un Pareri 
fopra il moderno ufo di praticare 'il 
fegno detto B quadro . 

Si può qui avvertite, come i Trat- 
tati d* Algebra fanno fpcfTo- poco 
bella comparfa, perchè gli ftampa- 
tori non fanno comporne le note, o 
vogliam dire i (imboli, c perchè ci 
vuol fomma diligenza . Dovrebbero 
le ftamperie ancora aver caratteri 
Algebraici a tal* ufo folamentc de- 
(linati. 

ARTICOLO V. 

Raccolta d' Opufcoli feientìfià, e filolò* 
gict. Venezia in 12. 

I L primo tomo ufcì nell’anno 1 72S. 

Il decimoquarto è ufeito pochi 
, giorni fono, continuando/l tuttavia 
la raccolta. Non avendo Teditcrc de* 
Supplementi per occupazioni fopra- 
venutegli potuto progredir più avan- 
ti, il degniffimo ‘ P. D. Angelo Ca- 
logcrà Monaco Camaldolefe fot- 
tentrò quafi nell* iftclTa idea , in- 

flruen- 
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ftruendo con Prefazioni , o con altre 
opportune , e dotte premefTedi quan- 
to è neccffario i Lettori . Dal tito- 
lo ch’egli ^prefìlTe, appari/ce la. Tua 
intenzione. Nobili fcritture fi veg- 
gono però in quefta raccolta, delle 
quali altre riguardano 1’ Antichi- 
tà , e l’erudizione, altre. la Storia 
letteraria, -altre la Storia d’ alcun 
pacfe, altre 'la - 'Medicina ,‘ e laNo- 
tomia , «altre l’Iftoria naturale, eia 
Filofofia , altre le lingue antiche, e 
orientali. Benché fiano la maggior 
parte in volgare, .alcune però ve n* 
ha anche in latino. Di cosìfattecol- 
lezioni d’Italia non fuol’ arri vare no 
tizia alcuna di là da’ monti. 

‘ Per trafceglicre anche da quelli O- 
pufcoU le DiflTertazioni dedicate ad 
argomento. Matematico , diremo, 
come nel fecondo tomo una fe ne 
•ha dei P. Tomafo Maffèi Domeni- 
cano d’inftituto, e di patria Napo- 
letano, intorno all’ ufo delle Mate- 
-matìche nella Teologia : c. apprelTo un* 
-altra-fopra le dottrine del Galileo, 

G z edcl 
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e del Cartefio intorno al Principio 
ftatko Vniveffak, Fa vedere in que- 
fla, come il gran Filofofo des Car- 
tes, da lui flimatiflìmo, riprefe in 
tal punto a torto il Galileo, mentre 
nuli’ altro poi dille, che quanto dal 
Galileoavea prefo; avendo già quelli 
infegnato, come il moto de’ gravi in 
lìnea verticale fi commenfura . Fa 
vedere, come gli fpazj Cartefiani 
forza è, che fi riducano alle velocità 
del Galileo; per lo che Io ftelTo Poifi 
Ionio illufiratore di Cartefio con- 
fefsòpoi , non aver lui addotto altro 
in quello punto , che le dottrine 
del primo . Nel dir poi il des Car- 
tes di non aver tolto niente dal Ga- 
lileo , anzi di non aver trovata ne* 
fuoi Icritti colà da prendere, accen- 
na il P. MalFei , come ben riluce il 
defiderìo di ofcurarlo, e di far che 
non folTe letto, acciochè non fi ve- 
delTcil primo autore de’fuoi penfie- 
ri- Lafeiando i principj fiabiliti dal 
Cartefio come ipotefi , c eh' egli fief- 
Ib fembra conofeer fallì , tocca , co- 
me 
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riie le Aie meditazioni migliori in»' 
torno al moto uniforme , uguale , ed 
accelerato; intorno a’pendoli , a’ gal- 
leggianti, a* lanciati, a’ cadenti, in- 
tórno alla proporzion de’moti, de- 
gl’intervalli, e della refidenza ,eco- 
si le leggi vere del moto ( non già 
le falfe ) vengono dal Galileo . É 
tocca parimente, come tutto quello 
che nel fi dema Cartefiano vien rica- 
vato, e defunto dalle macchie Sola- 
ri, dalle apparenze di Venere, dal- 
le fcabrofità del difeo Lunare , e dal- 
la lor riflefiion de’raggi; così da i 
fatelliti di; Saturno, e di Giove, c 
dalle Ofiervazioni celcdi, tutto c/Ter 
derivato dal Galileo . Nel le IVIécani- 
che altresì afferma, ciò che haCar- 
tefio , venir quali tutto da lui , e 
ne annovera i punti principali. Così 
dicali del ridur gli accidenti a lèn- 
fazionì; perchè fpiegando il Galileo 
ciò che ninno avea fpiegato ancora, 
perchè l’Ottava fia in ragion doppia 
di due fuoni, c parlando dell’ondu- 
lazioni dell’aria impulla, dilTe,che 

G 3 que- 
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quelle vanno a far quella titillazioni 
fui timpano del nojìro orecchio ^ la qua^ 
le nell' anima ci diventa fuor.o. 

Accenna in oltre il noftro Auto- 
re, come principiando da Archime- 
de, fiorito già nella filofbfia Italica,, 
propagata da Pittagora per Timeo, 
Àrchita , e Filolao , e venendo fino 
al Galileo, a^ G 111^ Ubaldo, e ad 
alcuni altri celebri', laMecanrca fu 
malamente creduta ficienza pratica^ 
quando è interamente connefia con 
la Geometria , e poco fi travaglia 
de gli accidenti della materia . Toc- 
ca di nuovo, come equivocò Carte- 
fio nell* intendere il Galileo in ciò, 
che riguarda la leva; e come ufcl 
dalla dottrina di queflo Io Statico 
principio di quello. Così più altri Io 
riprendono,. e accufano, per celare 
in quello modo, I* averli ufurpatì 
gli feoprimenti fuoi.; come fi può 
vedere nello Scheine.ro per le mac* 
chic del Sole, nel Capra pel' com- 
paflòdi proporzione, in più altri pel 
fiufib, e rifluirò del mare, e nel Ro- 

ber- 
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berval per Trocoide, comunicalSi 
prima dal Galileo al Cavalieri , e al 
Torricelli . Nel numero poi di quelli , 
che accufarono il Galileo per non 
averlo intefo, mette il /bpranomì na- 
to, Poiflbnio, il quale artèrmò , aver 
lui errato nel creder che un grave 
fermo in fito orizontale (la indifferen- 
te alla quiete', e al moto: quando 
errò egli fteflb nel creder, che Ga- 
lileo parli; del moto, o della quiete 
già comunicati al corpo, mentre par- 
la deir indifFerenza del naobile a ri- 
cevere e moto, c quiete da efterno 

agente. ~ 

.. Nel tomo terzo fi ha del Sìgn. 
Conte Fagnani il Metodo per tro- 
var quelle curve, nelle quali Fango- 
lo fatto dalle corde , che partono 
tutte da un punto, e dalI’afTe, fia 
ali* angolo fatto dalle normali alla 
curva, e dal medefimo affé, in data 
ragione di numero a nurnero. Si ag- 
giunge la.Maniera di cortruire, c di 
efprimere con equazione A Igebraica 
le curve medefime^ Nel tomp fetti- 
' ' ' G 4 nao 
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mo fi continua con due altre fcrit» 
ture il medefimo foggetto . Nel de- 
cimo fi veggono Ofier razioni fopra 
alcuni efcmpj nelle dette fcritture 
addotti, e rpcziahnenre fopra la de- 
fcrizione della Cicloide geometrica 
primaria. Nel duodecimo è inferito 
Un Teorema generale, da cui fi de- 
duce la giufia determinazione de^ 
premjdovuti in qualunque lotto all* 
ufo di Genova per ogni fòrte di com- 
binazioni di numeri . Nelfufieguen- 
te r Autor medefimo ci dà un Nuo- 
vo Metodo per rifolvere algebraica- 
mente le Equazioni del. quarto, gra- 
do, applicabile anche alla refolu- 
zione dell’Equazìoni del fecondo gra- 
do. E neir ultimo una Nuova Ma- 
niera di ri/bivere algebraicamentel* 
equazioni cubiche, dedotta dal nuo- 
vo Metodo di rifolvere 1’ equazioni 
del quarto grado. 

Nel tomo quarto fi legge una Let- 
tera del P. Gian Francefeo Baldini 
Sommafeo fopra le forze moventi , 
dove moftra, come le fòrze morte 

fianno 
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Aanno in ragione’ comporta della 
femplicc delle velocita, e della fem- 
'plice delle marte; e come le forze vì- 
ve ftanno in ragione comporta della 
femplice delle velocità uniformi , e 
della femplicc delle malTe. - 

Nel nono volume ilSign. Ferdi- 
nando Gafperoni efamina a fondo 
la- contrarietà che apparifcc nel ri- 
ferire un importante efperienza , tra 
F Académia del Cimento , e il Borei- 
li; e fa vedere un abbàglio di qiie- 
rto. Si ferma poi (opra lo fciogli- 
mento d* un Pròblema dato dal Sig. 
Ozanam nel fùo dizionario Maté» 
maticò . Prèmette qui il feguentc 
Teorema con la fua dimoftrazione , 
che per anco non fi a vca . In ogni trian- 
golo rettilìneo fc un angolo ^arà divifo e- 
guaine nt e in due da una lìnea , che cada 
julà bafcy la dijferenzd^e* rettangoli fat- 
ti; /’ uno /otto ' i due lati che comprendono 
l'angolo divijo , l' altro folto i fegmehfi 
della hdfe , farà ugù 'ale al quadrato della 
linea dividente l' angolo verticale . Quin- 
ci mortra , come potea con quefto 

G 5 fcio- 
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fciogIiei‘fi molto piii fàcilmente il 
Problema ’delI'Ozanam. Ma in ol- 
tre^ che potea fcioglierfì con due 
fempliciflime analogie, fuppofla una 
dimoflrazione del Galileo, il qual 
fi può dire avede con elfa giafciolca 
anche il Problema dall^ Ozaoam pro- 
podo. Di fimi 1 metodo oderva cder- 
fi fervito anche il P, Ceva nella fb* 
luzioae delMftcflb Problema . Per fi- 
ne rende ragione d* un famofb efpe- 
rimcnto che fi fà nella maebrna 
Pneumalica. 

Sembra tener qualche attinenza 
cfòn le materie matematiche il Trat- 
tato del Sign. Domenico Manni nel 
tomoquarto» intqrrw all’ invenzione 
degli Occhiali; in quanto pare, che 
quefta facefie fi rada a quella del Cao- 
nocchiale , cui fi debbono tante 
belle /coperte nel Cielo, e a quella 
del Mierofcopio, culli debbono tan- 
te belle oifervazioni fu le cofe natu- 
rali. Moflra prima, come gli anti* 
chi non ebbero tale iftrumento, e 
dipoi , come primo inventore non ne 
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fu Frate AlcffandrqSpina Pifano , ma 
bensì Salvino degli Arniati Fiorenti- 
no fui fine del fecplo dccimoterzo. 

Tra le fcicnti fiche fon da annove- 
rare altresì le Lezioni recitate nell* 
Academia dellaCrufca fopra il 1 re- 
moto, dove fi tratta la m^cria fi- 
Jofofica mente: le ricerche (opra 1* 
Amianto, e in altri argomenti , let- 
te dal March. Ubertino Landi nell* 
Accademia Fificomatematica di Pia- 
cenza ;,le Lettere del Si^ Felice Ro- 
fetti , c_del Sig. VaUifnieri fopra la 
circolazione de gli ifpiriti , e per pr(> 
vare, che la princìpal fede delhani- 
ma fia nf?ÌIe Meningi ; e più altre fi- 
mili . Non poche Ìono in quelli 14^ 
volumetti jle Diflertazioni in argo- 
menti gravi , c dotti che meritereb- 
bero particolar menzione; ma con*, 
verrebbe fienderfi troppo. 

Non vogliam però tralalciare di 
far ricordanza d* un Planisferologlo, 
pioè d* un’ammirabii machina Aftro- 
nomica, pofieduta dalla Ser. Du- 
chefla di Parma Dorotea . Se ne par- 
' G 6 la 
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la in una lettera del primo tomo, e 
fi dà per invenzione del S’ig. Bernar- 
do Facini ; ma veramente l’ inven*- 
zion fu del Montanari celebre Ma- 
tematico . II Facini vi lavorò bensì ' 
dentro pofleriormentc, effóndo eccel- 
lente artefice; ma vien detto, che 
con averci voluto aggiungere altri 
movimenti , ed altre divifiòni , e dw 
moff razioni; l’abbia refb preffbche 
inutile airufo.Quanto da prima ftr 
fatto, 'fu fpiegato ancora con un h- 
iiretto, ch'ora diffìcilmente li rrn- 
viene. Queft* Orologio non par cer- 
tamente inferiore all* Automato Pla- 
netario di Criftìano Hugcniò, e fe- 
condo akuni fupera quanto in tal 
genere è 'ftatb lavorato finora ; ma. 
la breve defcrizione, ch’or ne vicd 
data, qual diventa ancor piùofcura 
per non effet* accompagnata da figu- 
ra alcuna , non la lafeia ben com- 
prendere in ogni parte. 

In un piano verticale di non prò 
che 13 oncie, fi fanno vedere a te- 
ner delle piu accurate tavole Affro-^ 

nomi - 
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nomrche i movimenti varj del Sole, 
e della Luoa, e la rivoluzion delle 
Stelle fiiTe più cofpicue . Comparifcó- 
RO nel profperto diverfi circoli, per 
li quali fi dimofirano i moti diurna- 
li d* Oriente in Occidente, ed i moti 
annui d*^Occidente in Oriente. Altri 
cerchivi fono ftabili, il' maggior de*" 
quali moftra le ore A fironomichc co^ 
minuti . Le ore Italiane fon moftrate 
da un- cerchio mobile, che fotta le 
Afironomiche muta fèmpre luogo-, 
e fa conofeer le difierenze tra le A- 
firanomiche, e le Italiane nel moto 
vero, e ferve per tutte le latitudini- 
tra li ^5, e 5^5 gradi. 

Nel centro del profpetto vi è u» 
fecondo- q uad tante immobile, fòpra 
il quale gli aghi dcIl»^orc, e minuti 
che fon nel primo, fègnano il con- 
tinuo moto dell'immaginaro Primo 
mobile, e il numero delle fue rivot- 
luzioni , dinotando l’anno ,il mefé, e 
la fettimana nel moto medio. 

Neil* Eclittica fi ha il motodiur- 
no del Sole , c inficine il retrogrado^ 

e E 
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c fi fa conofcere a qual grado dell* 
Equatore il Sole corrifponda Tempre; 
oflèrvando efatta mente- le irregolari- 
tà , che derivano dall* eccentricità 
della fua orbita rifpetto alla Terra, 
.e della fua declinazione dall* Equa- 
tore, donde nalce l*ìneguaIitàdc*gior- 
niapparenti . 

Si legnano ancora gli anni comu- 
ni, e biléftili perlina fpirale di quat- 
tro volute, interfècate da* diagonai- 
li ; avvertendo che nella retrograda- 
,zion del Sole lì ferva quella differen- 
za di m. i r. 20. qual fecondoalcuni 
corre tra Tanno Solare , e il Giuliano . 

Gli Equinpzj, e i Solftizj. vengoi- 
no parimente indicati con Tantici- 
l>azion loro , Ma poiché gli Affro- 
Domi per facilitare i calcoli, hanno 
inventato il moto medio;, eh* è lenir 
pre uguale, cd hanno perciò imma- 
ginato quali un altro Sole > iì qual 
principia, effnifee Tanno col Sole 
vero, ma non è fottopofto a quell* 
inuguaglianza fua , per cui in ungior- 
Do naturale ora feorre nel Zodiaco 
i alcuni 
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alcuni minuti di più , ora di meno» 
appari Tee quella finto Sole nel noftr*^ 
Orologio fopraun archetto foprapo 
fio ; e fcorrcndocon movimento fèrri- 
pre uguale (i vede or precedere; or 
fiiflèguire il Sole apparente , indi caa- 
do puntualmente i minuti d'equa- 
zione d*'ogni giorno Solate.. 

Tanto bafii per dare idea di que- 
lla mirahil machina , della quale tut- 
to il - fin qui detto non deferivo che 
una parte» poiché Cccome i moti del 
Sole,, così vi fi rapprefentano quei 
della Luna» e le apparenze, e gli e- 
clifii , e i NodL 

E’ fingolarmenteoflervabile, che 
fi correggono in quefi* ordigno i di- 
fetti attribuiti a i pendoli de gli O- 
rologi. A quell* cftètto fi è eoo inven- 
zàon nuova fatto in modo» che in- 
clinandofi efib a qualunquepar te fuo- 
ri del fuo vertice» non perquefio al- 
teraziondi moto patifee il pendolo: 
per la qual cola potrebbefi porre in 
ufo da i naviganti fui mare. In eli- 
tre per fuggire i cattivi cJ^tti, che 

nafeo- 
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nafconò dall’ inuguaglianza della for- 
za motrice, e dall'irnprefTione dell* 
aria più denfa, o meno, fi è fatto, 
che irpendolo'rcfl-a sforzato a met- 
ter l’ifielTo tempo in qualunque vi- 
brazione maggiore , o minore che fìa . 
-Finalmente variandofi il movimento 
de’ pendoli F inverno, e la fiate, fi 
è rimediato qui anche a tal difor- 
•dine 'con ingegnofi ripieghi. D’ un ta- 
le inflrumento molto ufo potrebbe 
però farli , accrefeendo lednvenzioni 
di tanti grand’ uomini, -per invefli- 
gar fui mare le longitudini con l’ufo 
degli orologj. . ì . 

} - j ■ ■ ' ■ *■ 

ARTICOLO VI. 


Offerva^ìonì Ajìronomkhe . 


^Ra tutte le parti della Mate- 
J matica la nobiltà ; e fubli. 
mità de gli oggetti, e più le 
utilità, cnecedità della vita, fanno 
trionfare l'Aflronomia. Quella fcicn- 
za per 1* accuratezza , e per le lun* 

ghc 
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ghe fatiche di molti, che T hanno 
coltivata, e non meno per la eccel- 
lenza di molti moderni frumenti , 
è ridotta veramente in oggi -a gran 
perfezione. Per 1* oflTervazione de* 
corpi, de* movimenti, e delle appa- 
renze celefti , con filofofiche fpecu- 
lazioni congiunta , grand* uomini 
hanno creduto di rilevare con Scu- 
rezza la conftìtuzione dell* Univer- 
fo , e di fa pere il come , e il perchè 
delle fue parti tutte . Le ingegnofe 
loro meditazioni hanno talmente 
rapito il Mondo , che infiniti hanno 
per ficure ed indubitate le loro idee, 
talché rozzo fèmbra in oggi e plebeo 
chi non le riceve. Non fi può negar 
però, che lalciandoa parte la preci- 
fion delle ofiervazioni , e alcune bel- 
le fcoperte, ed utihffime riflefiioni 
da moderni fatte, la ferma perfua- 
fionein molti, di conofcer con cer- 
tezza punti occultiflimi ed incertifiì- 
mi, non abbia prodotto bizarre , e 
firavaganti opinioni , e non faccia 
talvolta afl'evcrantemcnte afièrmar 

da 
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da molti propofizioni jchenon fanno 
onore allo ftudio della Matematica, 
.e della- Filofofìa . I Matematici d* 
Italia, trovan/i quali in due fchiere 
diviiì : perchè una parte di elTi è 
perfuafa niente meno che i fadetti 
della verità c ficurezza dell’ uno o 
dell'altro fiftema.* 1’ altra, eh' è la 
più riputata, e la,più fòrte è di quel- 
li,! quali fe bene alTerifcono e/fere 
affatto infòflenibile il fiflema di 
Tolomeo, non per quello in uno o 
in altro de' famofì fillemi giurano; 
anzi fanno vedere come , benché 
ingegnolillìmi, niffun di efli è di- 
mollrato., nè dimpllrar li può ma- 
^tematicamente , e lènza fuppor del- 
vle ipoteli filìche, quali dimollrate 
Dpn Ibno, anzi fon per le 11 effe mol- 
to incerte, E perchè ultimamente 
un bravo Allronomo di Danimarca 
ha creduto di determinar con lìcu- 
rezza la diftanza dalle llelle fiffe al- 
la terra , e di trarne la dimollrazio- 
ne del fillema Italico, lì fa vedere 
con bclliffirae e chiare ragioni da 

<iue. 
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quefti noftri, come non è fenza. in- 
ganno ciò che da lui fi pretende . 
Cbiamah qui da noi hfìcma Ita- 
lico il Gopernicano , perchè: venuto 
dalla filofofia Italica;, e. da’ Pirtago- 
rici d*- Italia; e perchè in Italia rì- 
furcitato ne* proffimi fecoli, maeftro 
in ciò di Copernico elTendo llato 
Francefca Maria da Ferrara, il qua- 
le novam cudendam effe ^jlronomìam 
doeuìty quam difàpulus ejus Copernu 
cus feciti come fi legge nell* Apolo- 
gia fcritta a favore del Galileo dal 
P. Tomaio Campanella Domenica- 
no . Difcepolo di quel Francefco Fer- 
rarefe fu anche Celio Calcagnint 
pur di Ferrara; il quale lenza aver 
veduto- ferirti di Copernico fi sforzò 
di provare in una diflèrtazione, Q^d 
coilum fiet y terra moveatur .. 

Ma quelli nollri Matematici ere*, 
dono afr incontro^che tanto fia pof- 
“ libile di comprendere il vero fiflema 
deli’ Univerlo,ele intrinfeche ragion 
ni di efib , quanto di fa pere a priori 
le cagioni. di tanti efictti, e di tante 

cofe 
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cofe naturali, che abbiam fotto gH 
occhi j e fra le mani ; e pur di effe 
ragioiTando, ci sbrighiamo con de* 
-bei termini , e con certe maniere di 
dìre^ quali fanno fupporre che le in- 
tendiamo alla' gente, che poco inten- 
de. Credono, che il Creatore ci ab- 
bia voluto all’ ofeuro del vero effe- 
re, ed ordine di quefla fua machina, 
e del modo con cui in effa fua vo- 
lontà fi^ adempie, perchè impariamo 
di - dovere umiliar f intelletto. Cre- 
dono , chc' ha vanità il pretendere 
di feoprir 1’ artifizio- di così immen- 
famolc, quando del. no fi ro corpo 
medefimo fappiam sì poco, come 
dall’ incertezza della Mediana fi 
rende- chiaro. Credono, che fìa-affai 
pih. lontano dall’ errore il conofeere 
ofeuro, e ignoto ciò, che veramen- 
te è tale, che il fuppor di fapcre ciò 
che. veramente non fi fa. Credono, 
che laFiIofofia fia utile e fòlida, fin- 
ché offervatrice de gli effetti veri , 
regole cavandone, e norme per far- 
ti, e per le facoltà; ma che dia fa- 

cil- 
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cilmente nel chimerico, e nel vifiò- 
nario , quando pretende di penetra^ 
re intrinfecamente le ragioni de"mo- 
. vimenti, e la necefTità delle lor leg- 
gi . Ma fopra tutto credono i fudet- 
ti , che per ritrar qualche lume an- 
che per la probabilità d’unhftema, 
e per le vere diftanze 5 e proporzio- 
ni de’ celefli corpi , altra ftrada 
non ci fia, che di mettere infìeme 
una gran quantità di olTcrvazioni 
ficure. Ridiicendofi adunque il pih 
premurofo,e folido diquelU fcien- 
za alle olfervazioni, e alla precifa 
iftorìa del Cielo , e di quanto in ef- 
fo accade; poiché da ella tante bel- 
le cognizioni, e tante utilità fi ritrag- 
gono, noi crederemo di contribuir 
qualche ccfa a ftudio cosi nobile., 
col regiftrare quanto va avvenendo 
la fu di più notabile , e particolare , 
e quanto fi va in più d' un luogo 
ofiervando da infigni Matematici 
efattamente . 


Ecliffi 
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Ecl i (Ve della Luna totale , e con 
dimora, la notte dopo il 19 di Set- 
tembre 17^6,'Oflervata in Padova 
dal Marchefe- Giovanni Poleni- con 
cannocchiale di 7 -piedi . 

Ore Ad rollo- 
miche 

13 . .42 . p ■ Penombra: languida: ma fenfibile * 

, 44 ' 30 ‘ Penombra più den(a • 

' 47 7 Vero principio deirEcIiflfì^ 

,/.^48 IO .U ombra «al Grimaldi. . ^ . 

4P 4 Tutto Grimaldi coperto. 

57 2 1 L’ ombra tocca il Gaflendo . 

' *5P 21. Tocca il Keplero . 

^4 7 4P Copernico comincia a immergerfì. 

8 5p Copernico coperto tutto. 

13 5P L’ombra cuopre Ticone. 

33 58 Tocca il mar di Nettare. 

43 40 Arriva. al mar delle Crifi. 

47* 32 Lo cuopre. ' 

51 II Immerhon totale. 

Dal principio alF immerfione cor- 
fe adunque i. 4. 4. 

16 33 38 II lembo, cioè Torlo orientai del? 

la Luna, era affai più chiaro. 
57 58 ' Vero principio delTemerfione. 

TI tempo adunque delTofcurazion 
totale, dalTimmerfione. intera al 
. principio delT emerlione fu*i, 46, 

a' ’ . - 47,* ■ ‘ i 

41 20 Grimaldi efee dalT ombra. 

53 3 Efce il mar de gli Umori 

17 o 37 Copernico b fuori . 

2 31 Ticone ancora b già fuori. 

13 22 Comincia ad apparire il mar del- 

la Serenità. 
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51 55 II mar di Nettare è tutto fuori. 

Era impedito dall’ alba il veder 
diftintamente. 

?p ip II mar delle Grifi \ fuori - 
42 5 Fin dell’ EclilTì ^ 

Il tempo adunque fino airintcra 
emerfione fu di i.,4. 7. 

E r intero Ecliffi dal principio ai 
fine fu di 3. 54. 58. 


‘ 'L’iftciroEcIiflì offervato in Vien- 
na dal Sig. Giovanni Marinoni Ma- 
tematico di S. M;C con cannocchia- 
li di li, e di 13 piedi, in notte fe- 
rena e placida fino a un terzo dell; 
emerfione . 


Ore dalla mez- 
za notte 
1 50 o 


1 

5 

S 


6 

8 

I? 

'I5 

16 

17 

22 

23 


? 

4 

4 

4 


; V 


Lembo orientale della Luna im- 

P allidifce . 

enonAra fenfibile . 

Pili evidente. . 

L’ ombra già apparifcc . ■ • 

Principio iicuro dell’Ecliflì. 
Altezza del lembo fuperiore della 
Luna gradi J2 52. 

L’ ombra al Grimaldi . 

Al Galileo. 

Al principio del mar degli Umori. 
^ • Al Gaflendo . . - 

58 Al Keplero . < > 

25 Al mezzo del mar de gli Umori, 
20 Allo Schikardo. 

14 Al BuUialdo. 

25 
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25 4 AI principio di Copernico . 

26 ^8 AI mezzo di elTo. 

27 54 AI fine. 

2p 18 AI Piraro , e al mezzo del mar 
Nuvolofo. 

30 4 AI principio di Ticone . 

?2 p A mezzo Ticone. 

2? 16 Al fine di Ticone , e al mezzo 

del difeo Limare- 
40 24 Ad EudofTo . 

514 AI mezzo del mar di Nettare. 

52 4 AI Fracaftoro. 

54 4 Al mar Tjanquillo. 

5 P 4 A Ermete. 

3 34 A Tarunzio. 

'2 3 ' Al principio dei mar delle Crifi. 

2 2^ A Langrcno. 

4 32 Al mezzo‘'dcl mar delle Crifi. 

6 22 Al fine. 

9 12 Immerfion totale della Luna , il 
^ cui difeo nella total’ ofeurazione 

era rofiaftro .■ l’ orlo appariva più 
- lucido- 

Altezza del lembo fuperiore sra- 
di 25. 1. ^ ® 

4 40 5 II lembo Orientale più lucido , 

Altezza dd me^lefimo gr. io. <c. 

55 5 Principio dell’ emerfione . 

58 22 Grimaldi efee. 

5 * 43 Elee Galileo. 

4 4 Gaflendo , e il principio dd mar 

de gli Umori. 

^ 54 Eraclide- 

7 ‘3 II mezzo del mar de gli Umori. 

10 2 Keplero , 
fz 22 Capuano» 

a 8 J2 Copernico. 

22 lo Dopo il terzo dell’ emerfione la 

Luna 
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Luna coperta da nuvole più non 
apparve . 

li diàmetro della Luna parve di 
min. 30. 15. 

Il diametro del Sole il giorno pre- 
cedente parve di min, 32, 

Altre O Nervazioni contempora- 
nee all* Ecliflì fatte dal medefimo 
con un Quadrante, di 9 piedi , fiflb 
alla parte Auftrale. ' - c 

Ore dal mezzo 

giorno tp Sctt. Altezza, 

o .. 28 50 Venere culmina.- gri 41 18 
2 1% 24 Arturo. • , f, ; 62 21 4© 

d o «4 II Sole a' monte. - _ i 28 

à o 54 La Luna leva. ' 

SP ,La lucida della Lira, cul- 

^ mina. 80 2i 

7 ' 48 50 La lucida deir Aquila . 4P J9 15 

4P 58 Quella eh’ ^ nel. petto 

d’ Antinoo. 42 p 15 

S 25 18 11 primo Satellite di Gio- 
ve vien fuori. 

25 Si vede chiaramente con 

• cubo di 12 piedi . 

45 18 La lucida del Cigno cui-* 

minav 86 8 jo 

5 j . 51 Giove culmina - *2 24 

IO jo Phomahant , o lìa la lu- 
cida del Pcfceauftralc.-xo ji 50 
■ I . 44 11 lembo Occidental del- 
la Luna. • ^p 3P ?ó 

lemb^iap. 

46 L’orientale. jp 'p 15 

. kmb. inf, 

H Ore 
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Ore dalla mezza i 

notte 20 Sett. 

I 40 30 La coda della Balena 22 25 50 

1 50 16 Marte 47 57 15 

2 2 30 La lucida dell’Ariete 64 1 30 

58 22 La mafcella della Ba- 
lena 44 50 30 

3 15 28 La lucida di Perfeo po' 41 20 

■ 42 “3^ La lucida delle Pleiadi 65 4 

4 30 25 Palilicio 57-45 

51 21 Saturno 62 io 30 

5 6 48 La lucida della Capra 87 2p 

li 20 Rigel nel piè deliro d* 

Orione. 33 17 

Infìgne occultazione fatta dalla 
Luna della Stella, detta da* Roma- 
ni Palilicio, come abbia m da Pli- 
nio, c Aldebaran da gli Arabi , of- 
feryata dall* iffelTo Matematico in 
Vienna, la notte TufTeguita al dì 22 
Ottobre con telefcopj d’otto, e di 
tredici piedi . 

i ,■ 

Di quefta Stella , eh’ è di prima 
grandezza nell’ occhio auflrale del 
Toro, quattro congiunzioni con la 
Luna eclilTanti fono accadute nell’ 
anno 1736. Quella fu la terza, ral 
riflima per eflere avvenuta nella cul- 
minazion fìmultanea di eflà Stella 
e della Luna . Ore ^ 
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Ore aftronom. 
tempo vero 
57 ?4 


1 1 


12 


24 

3 - 


50 

5? 

8 

8 


Altezza della Stella 
Lembo inferior della Luna 
Diftanza della Stella dal 
lerab. orient. della Luna 


40 56 


Altezza della Stella 
Lemb. fup della Luna 
Didanza della Stella dal 
lembo 


Gr. 
45 15 
45 40 

3 ^ 4-7 
32 30 
29 15 
26 

49 57 

50 4 


49 
<^9 
13 8 
_ 16 
24 

17 

29 

71 

77 

75 

7 ^ 

79 

44 


54 
4 
I 2 

78 
52 
48 

79 

52 

45 

54 

54 

54 

16 


45 

7 ^ 

» 5 ‘ 


Arrivo del lemb. or. a i 
rag^i della Stella , 

44 51 Immerlione ambigua della 

Stella . , . 

Altezza della Stella 
Lemb. inf. della Luna 

14 5Ó 23 Emerlìon ficura della Stel- 

la dal lembo occident. del- 
la Luna verfo Aulirò. 
Altezza della Stella 
Lemb. fup. della Luna 

15 2 23 Diflanza della Stella dal 

lemb. or. lucido della Luna. 
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II moto di declinazione della Luna la favo- 
riva nel portarli a quella congiunzione , ma 
contrariava l’arrivo del fuo lembo auftrale al- 
la linea della flella , la quale per aflai tempo 
li vide profTima al lembo, e dopo il contatto 
aderente ad ellb ; rellando dubbiofo il momen- 
to dcirimmerlione. 

All’ incontro il njoto di declinazione accele- 
rava il recedere del lembo lunare dalla linea del- 
la flella , al cui contatto inAantaneo fuccefle 
l’intera emerfione. 

11 centro della Luna culminò a ore 14. 29. 36. 

La Stella ancora culminò 14 29 35 

Altezza della Luna gr. 57. 52. 

Altezza della Stella. t7* 45* 

La culminazion della Stella occultata dalla Lu- 
na fi ricava dalla differenza d’ altezza che avea 
con la Capretta . 

Durazion della culminazione ore i. 11. 

Diflanza della Stella dalla Luna min. 7. verfo 
Aufko. 

Alcune culminazioni contempo- 
ranee ofTervate con Quadrante fìf- 
fo, il cui raggio di piedi 9. 

Ore aflron. 

12 I 3T La lucida dell’ Arie- 

te Gr. 64 o o 

> j *4 4P La lucida di Perfeo Sp io 

40 36 La lucida delle Pleiadi 65 4 

14 28 44 II letTibo Occidentale 

della Luna fcemo 58 8 fup. 
43 Orientale intero 57 37 
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La Capretta 

87 

9 

IO 

28 

Rigel 


16 JO 

49 

25 

La lucida della fpalla 




d’ Orione 

46 

7 50 
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Sirio t ciob la Canico- 




la 

25 

2Ó 


P Aflaggio di Mercurio (otto il 
Sole gli II Novembre iJiSy 
offervato in Vienna dall’ iftc/To Ma- 
tematico Imperiale . 

Di queft’infigne fenomeno tre fole apparen- 
ze fi metton qui , che pofTono fervir piu dell* 
altre a gli ufi Geografici , e Aftronomici , 
dot; : r arrivo di quel Pianeta al Sole : la fua 
culminazione nel pafiaggio •• la fua ufcita dal 
difco Solare ; che vuol dire il principio , il mez- 
zo y e la fine. 


con tubi di 
piedi 8, e di. 

Q piedi 6, e uno 
di riflefiìonc 
di piedi 


Ore 
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Ore avanti mez ' • ' ’ 

IO giorno. 

IO 29 y Mercurio comincia ad 
apparire in A, quafi in 
una foflèita incavata nel 
lembo del Sole . 

Sua declinazione dal 
lembo A uftrale del So- 
le ^ Gr. o 26 5<> 

Diflanza dal fuffeguen- 
• ' ' ‘ te lembo orientale 5 S* 

• Altezza oflérvata , con 

quadrante di piedi 7. 21 20 o 

Lembo infèdor del So- 
le 21 o a 

IO o Mercurio era tutto nel 
; difco del Sole , come 

una macchia più nera 
‘ - ' dell* altre che vi erano, 

bislunga, e poco dopa 
• , ■' rotonda. 


<St^pé: 


conQuadrait. 
• ■ te fifl'o, iJcui 
Q raggio di pie- 
di p. 
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Alt. oflerv. 

Il 58 51 II lembo anterior del 
Sole arriva al Meridia- 
. : no - gr. 24 2p 

lemb. fup; 

5P 1 Macchia prima - 24 12 

5P feconda 24 7 

SP 55 terza t 24 6 

18 quarta 24 ló 

ip Mercurio culminante 

in C 24 26 

, Macchia quinta ^4 *7 

56 Iella 24 15 

I 5 fettima 24 15 30 

'I p II lembo pofterior del • 

. < ; Sole . . 24 56 30 

lemb. jnt. 

Diflanza di Mercurio culminante dal centro del 
Sole 13 4<^ 

Il diametro fi giudicò . • ^ iS 



H 4 t 14 
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osservazioni 

I IO 4 Mercurio a! lembo Bor. 
del Sole in B 
Altezza di Mercurio Gr. az 
Lembt lup* tlcl Sole 22 3 z 
Il ' Il Ufcita di Mercurio dal 
difco del Sole 
ij 5 Svanifce affatto . 

Durazione del pafTa^ 
gio daU’ingrelTo alla 
Culminazione Ore . i 21 tz 
Da efla aiP ufcita 1 12 46 

Durazione intera 2 45 58 

L* ideala congiunzione di Mercu- 
rio col Sole offcrvata nella Speco- 
la ailronomica dell* Inflicuto delle 
Scienze in Bologna , con la direzio- 
ne del Sig.Euftachio Manfredi Af- 
tronomo dell* Inftituto > che n^ ha 
anche publicata la relazione . 

Quello raro fenomeno ha efcrcì- 
tata altre volte la cognizione^ e la 
diligenza del Sig. Manfredi , perchè 
1 * ultima volta che apparve, e fu 
il dì <>. Novembre 172^, gli diede 
motivo di publicar fopra di efib un* 
applaudita operetta. I gravi inco- 
modi nella falute , quali con infi- 
nito rincreicimento di tutta la Ke^ 

vJ, S V * 
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publica letteraria egli foffre, non 
gli hanno permelTo quella volta di 
loddisfarh a ballanza nelhollèrva- 
re , ma hanno fupplito pih altri 
Soggetti pratici , e dotti , concorli 
in quell* occafione a predargli aju- 
to^elìngolarmente il Sig.Eudachio 
Zanotti > che fa nella profedìone 
Adronomica le fue veci. 

Nel più alto piano della Specola , dove fì pof- 
fono (tendere i cannocchiali maggiori , n’ era 
(tato diretto verfo il Sole uno eccellente del 
Campano di 22 piedi , per vedere , fe fo(Te pof- 
fibile, l’arrivo ai Mercurio nel primo margi- 
ne del Sole^ Si (tette in attenzion del medefi- 
mo anche in altri fiti » e con altri tubi , ma 
fu antepolta'l’ oiTervazione fatta col primo , 
giu(ta la quale dedotti min. a 6. fcorfi dal 
primo contatto all’entrare di tutto il corpo , 
il primo arrivo del Pianeta al Sole avvenne 
l’ora altron. 22 , 7. 56. Si fervirono d’orologi 
verihcati con la Meridiana • 

Ritrovarono poi varj punti del fentiero de- 
fcritto dal Pianeta > riferendogli col metodo del 
Calfìni a cerchi orarii, e valendofidi piu (tru- 
menti , e fra gli altri d’ un Micrometro inven- 
tato dai Sig. Marinoni, Furono altresì olTer- 
vate con diligenza le più cofpicue macchie del 
Sole. Per determinar deU’ufcita, fu parimen. 
te antepoda 1’ oflfervazioìie fatta col gran can- 
nocchial fudetto. Veggafi il loglio volante del 
Sig. Manfredi, nel quale d’ogni cofa fi rende 
ragione. Il calcolo e come fiegue. 

H 5 ' Prin- 
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Principio delP.ingreffo di, Mercwio ' -r 
nel difco Solare: Ore 22 7 s <5 

IngrefTo del centro. 

Ingr^o totalo - 
Principio dell’ ufcita 
Ufcita dèi centro . . ’ 

Ufcita- -totale - 

Dimora del centro di Mercurio nel 
difco , , . • 

Semidimora' 

li mezzo del fuo pafiaggio ^ 

Angolo delta linea perpendicolare 
alla via del Fianet-a’col- cerchio ora- ' • 
rio definito dalle olTervazioru , ver- 
fo Levante- ■ ' gradi- i2j 40- 

Angolo delPEclittka col cerchio ora- 
rio fecondo le tavole Allronomiche 

a Levante , j ipt? r* 

■ ‘ Donde fi ricava 1 angolo dell Eclit- 
tica con la' perpendicolare all appa- 

j'enie'fcmier di* Mercurio 

. E l’ angolo della femita apparente . 
con r Eclittica 

■ Dillanza- della femita dal centro del 
Sole ritrovata con le offervazioni a 

Settentr. , - 

Semidiametro del Sole 
Longitudine del fentiero- dentro iJ 
difco del Sole • e 

La metà di ella -* ' , ' 

Da quelle il rnotntemporano di-Meis 
curio nel fentkro apparente .• : 

'Il liioto teriìporatio> cheappar neli 

Eclittica . * 

Di qua la porzion d<^tentiero tra. il- 
mezzo del paliaggio',* e Ja congiun- 
z'onc - * - - I • 1 »', Q 

Porzione daìringrefio alla congiun-. 

‘ ■ ■ * i 


105 48^ 

82 . 8; 
7 53- 

13* 58 
16 17 

16 - 4 f. 

. 8 22 

. 6 IO 

6 6 

5 &' 
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zione ■' i IO 20 

Porzione dalla congiunzione airufcita - 6 14 
Differenza tra la longitudine di Mer- 
curio, e del Sole neU’ingrefTo io 15 

Differenza neH’ufcita 6 21 

T empo dai mezzo del paflaggio al- 
la congiunzione Ore o 19 2 

.Tempo della congiunzipne in Bolo- • -■ 

gna tempo vero 2^ 50 i' 

tcrop. medio 25 ^4 25 • 
Longitudine del Sole , e di Mercu- 
rio nella congiunzione iftefla fecon- 
do le tavole Calfiniane. 

Scorp. gr. 19 23 50 
A quella longitudine corrifponde r 
oflervazione fatta T ifteffb giorno al- ‘ • 
la Meridiana di S. Petronio dal Sig. 

Pietro Lilio, con fola varietà di 4. 
fecondi. 

Latitudine di Mercurio nell’ ingref- 
fo bor. gr. o 12 37 

Latitudine nell’ ufcita bor. • • 14 S 4 

. Donde il moto orario in latitudine o 50 
La latitudine nell’ illelTa congiunzio- 30 

ne bor. 14 i 

Da quelle fi trae l’ intervallo di tem- 
po dal tranfitodi Mercurio perii no- 
do afcendente alla congiunzione. Ore 16 jp 
E il tempo Iteflb del tranfito per il 
nodo temp. vero 7 11 

temp. med. Ì 5 55 
Per le tavole Caflìniane il moto di 
Mercurio nella fiia orbita veduto dal 
Sole , nell’ intervallo delle ore 16. 39. 
o fia la dillanza dal nodo Boreale 
( che chiamano argomento di latitu- 
dine') nella congiunzione gr. 4 15 47 

L’iltcflò molo ridotto all’Eclittica 4 13 56 

H 6 Don- 
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Donde il luogo del nodo afcendente 
di Mercurio veduto- d^ : Sole : del 
Toro • gr. 15 pr 

Dillan^a di Mercurio dal Sole, af 
tempo della congiunzione , fecondo 
.ie tavole Callìniane Logarit. 44^^01 
Diftanza della Terra dal Solefecon* . 

do le medelìme Logar^ 

Donde lalatitudine di Mercurio nel- 
la congiunzione veduto dal Soie . 

Bor» . gf* oja jr 

Onde rincKnazion deli’Qtbita di 
Mercurio air Eclittica . , 6 51 ; 

li tempo dai contatto interiore di 
Mercurio ali’ cfteriore nell’ ufcita » 
fecondo r oflerv. bor.' O j i6* 

Porzion. del fentiero eocfo da Mer- 
curio in weflo tempo ^ gt* o .0 20 

Angolo dell’ ifteflb. coi femidiametro 
del Sole nell’ufcire . . gr» j8 50 

Donde il diametro apparente di Mer- 
curio in circa .0 o 10 
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Il Sig: Euftachia Manfredi im- 
piega il tempo ^ che dalle fue in- 
dif^fiziooi gli (i lafcia libero, nel 
terminare le fue eccellenti Inftitu- 
zioni Adronontiebe e altresì un» 
Opera, che verrà ben tofto in luce, 
fopra la Meridiana di S. Petronio , 
dalla qual Meridiana fi può dire do- 
verli defunìer Pepoca delfAftro- 
nomia efatta, e corretta. Ha pre- 
parate ancora Annotazioni utililH- 

me 
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me al Trattato della natura de* fiu- 
mi del Guglielmini . E* ftato pre- 
gato in oltre di mettere in ferie, e 
di dar fello a una gran quantità di 
confuli fcritti , lafciati 'da Monfi- 
gnor Bianchini fopra là Meridiana 
d* Italia, per la quale quell* illuftrè 
Prelato avea- filTate moltiflime of- 
lervazioni, rna non avea pollo ma- 
no ancora a metterle infieme . * 

/ 

E CIifll del Sole del primo Mar- 
zo 1 7. pfleryato in Venezia 
dal Sig. Bernardino Zendrini. 


Fafi 

olTcrvate , t 

r* 

II •' 
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IV 

V 

vr; r 

VII 
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Dita ofeurate 
ofeura ce ( 


IX 


V 
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1 50 
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li lembo -della Luna arrivò 
alla rnacchia infigne , che ave- 
. va il Sole in quel giorno. 
Tuttala macchia reftò ofcii- 
rata ” - 

6 al centro del Sole 

7 


tempo veto dopo 
il mezzo giorno . 
.. ore 5 35 56 
' - 38 33 

45 5 
48 27 
56 6 

"488 
'14 46 


24 55 

25 53 
27 2p 

'35 *9 
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XII 7-20 in circa 45 6 

Dopo quello il Sole già vicina al tramontare 
retta coperto da i proflìrai edifizj . 

L’ifteflb Ecliffi oflervato in Pa- 
dova dal March. Poleni . 

t 

irciel fu fereno, e l’aria tranquilla. 

T empo apparente 

Principiò a vederfi qualche al- 
terazione nel lembo, del Sole . 
Non potrebbe dirfi , che nafea 
ciò da una tenue atmosfera Lu- 
nare? 

Cominciaracnto dell’ Eclim - 
Un dito-.- 
Due dita 
Tre dita- 
Quattro dita.. . 

Cinque dita . 

Il lembo della Luna rocca la par- 
te diluta della gran macchia , 
che fi vedia nel Sole • 

Cuopre tutta afìatto là predetta 
macchia. 

Sei dita. * 

Sette dita.. 

Dita otto- , e qualche particella 
di più: maxima qfeurazione. 
Sette dita. _ , 

Sei ditta . ' • 

Dopo quello le irrego^rit^à ,cho 
nafeono dall’ avvicinarfi il Sol$ 
alPOrizonie , impedirono il de- 
lerrpiaac precifamente la quau-^ 

liti 


52. 

40., 

48. 

56. 


10. 

8 . 

20. 

48. 


4.. 5* 


4. 15. 

1 1. 

4. 22.. 

20. 

4. 25 

42. 

4. 24. 
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tità delle ofcurazioni . 

y. 2 p, jo. Il Sole tramontava , afconden- 
doli dietro i colli Euganei : 1’ 
ofcurazione era di quattro ^ta 
in circa, e pareva alquanto mi- 
■ nore. 

Queflo Signore ha ofTervato an- 
cora, che fi poteva allora riguardar 
nel Sole fenza veruna ofièfa della 
vifta, e meglio di quel che fi poffa 
fare ordinariamente, quando il So- 
le tocca l’Orizonte. Avanti il prin- 
cipio dell* Eclifli , egli avea fatto 
pa/fàre un raggio del Sole nella Ca- 
mera ofeura , di cui fi fervi a tra- 
verfo d’ alcuni vetri piani: lo fece 
poi pafiare a traverfo d*un minor 
numero de’medefimi nel tempo del- 
la malfi ma o/curazione ; e ciò per 
mifurare con la pruova di leggere 
un libro la quantità del lume. Si è 
contentato di quella maniera, afiai 
conforme al metodo indicato dal P. 
Francefeo Capuccin Francefe nella 
fua opera intitolata, Nuova /coper- 
ta /opra il lume; non refiando però 
di far gran conto anche del bel Trat- 
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tato dì M! Bouguer /opra la grada* 
:^on della luce . 

• Tale cfperìmento fatto in queffa 
occafìone lo ha confermato nella 
credènza > che per ben giudicare del- 
la quantità del lume, non fi debba 
folamente aver riguardo alla quan- 
tità reale del medefimo, ma anco- 
ra’ alla dìfpofizìone delle librette 
della retina, ed alla varia apertura 
della .pupilla . Quefio bel punto ^ 
perchè neireclilfarfi del Sole l’ofcu- 
razione appaja alh occhio aflai mi- 
nore che non dovrebbe^ a propor- 
zione delle parti del Sole ofeurate, 
fu trattato ingegnofàmeote in due 
epiftole , I*una delMftefio Poleni^ 
P altra di Monfignor Torre , ftam- 
pate in Padova inCeme con rofier- 
vazione delP ccliffi avvenuto nel 
17 ^ 5 - 

Quefio articolo è andato tanto in 
lungo, che non ci refta luogo per 
parlare della <]ometa . Ne trattere- 
mo adunque nel profiìmo tomo, e 
ne avremo efatta relazione dal Sig»' 

Man- 
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Manfredi , il quale nella Specula di 
Bologna l*ha con tutta diligenza of- 
ferva^ fino alla notte delli 7 Mar- 
zo , per quanto la fiacchezza del Tuo 
lurne ha permeffb. Ha traverfare, 
le- coftellazioni de' Pefci , della. Ba- 
lena, e del Toro. Ne farà dal: fu- 
detto determinata.la difianza / la- 
politura deir orbita,, ed ogni parti- . 
eolarità, che,-può illufirare quella 
belja, parte dell’ Aftroiwmia , chC; 
alle Comete appartiene. . ..j . ’ 

ARTICOLO VII. 

I Mufio Jmpmak Infcrìvonì , , 

Q uante cofc s’imparino dalle. 
Infcrizjoni antiche , non può 
' comprender bene, tc non chi 
penetrò nelle buone lettere molto 
avanti . Contribuifce grandemente 
a confervar le notizie migliori , chi- 
unque fi prende cura di raccogliere 
così fatti monumenti , e fottraen- 
dogli all’eccidio, cui foggiacciono. 

ab- 
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abbandonati, edifpérfi, gli dedica 
in opportuno luogo alle Mufe’, af^ 
ficurandogli dall’ ingiurie del tem- 
po, e. provedendo con incaftrarglr 
alla perpetua loro confervazione . 
Tra le raccolte , che à giorni noftri 
fi è. però con tal’idea intraprefo di 
ferne, per eccellenza di lapide Ro* 
mane trionfa molto il Mufeo Im- 
periale, che in Vienna ferve ora d* 
introduzione alla gran Biblioteca . 
Le due grandi e nobili ftanze, chic 
prima del fuperbo Salone fi trova- 
no , fon tutte adornate d’ antiche 

^ M 

Infcrizioni , e cosi lo fcalone di par- 
te , c d’altra . Gran piedeftalli , co- 
lonne, arche, ed ampie tavole o 
di marmo, o di vario genere di pie- 
tra . Maraviglia recherà a molti 
quefto dire , non effendofi intefb 
mai , che tante reliquie d’antichi- 
tà fi trovaffero in Vienna; ma vuol 
faperfi , come le fùdette fono mer- 
ci foraftiere : altre fatte condurre 
di Tranfil vania , e d’ Ungheria-, al- 
tre dalla Stiria, e. vicine- parti: di- ^ 

re- 
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remo come ciò avveniflTc . 

. L’anno lavorandoli per or- 
dine di S.M. ad una gran Fortezza 
in Tranlìivania, nel /ito della Ot- 
ti di weiflemburg, ora Carisburg, 
nello Icavar profondamente il ter- 
reno, sì per le foflTe, come per tro- 
var materiali, s’incontrarono ruinct 
grandi d’antichi edilizi , etraque- 
fte piò lapide con Iforizioni.. Tro- 
va vali quivi il Conte Giufeppe Ario- 
fli , Capitano allora , ed ora Tenen- 
te Colonnello nelle truppe Imperia-; 
li . Il fuo genio erudito lo fpinfo iu- 
bito a Hare.in atteozion.di effe, a 
ricopiarle con fomma diligenza , ed; 
a far ricerca d’altre ancora, che fi. 
trovavano indetta Città, enei con- 
torni .Copia di tutte mandò al Mar- 
chefo Maffei , che fi tratteneva al- • 
lora in Firenze, dolendoli nelle fuc 
lettere , che alcune fi . fperdeffèro , 
ufàte quali pietre comuni ne i lavo-. 
ri che fi andavan facendo. QuelH 
ne fcriffe fubìto al Sig. Apoffolo 
Zeno ^ perchè rapprefentalTe a S. M; ■ 

C 
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C. C. nella cui Corte come I bori- 
co , e Poeta con fommo onore era 
trattenuto, elTcr* interefle della Tua 
gloria, il provedere alla confèrva- 
zione di così belle memorie Roma- 
ne; aggiungendo, che Te le avcfl'e 
fatte raccogliere, e condurre a Vien- 
na , avrebbe formato un infigne e 
importantiflimo accrefeimento al 
fuo celebre Mufeo. Non ci fu mai 
Monarca d* animo più Augufto , 
anche per quanto riguarda le lette- 
re; e il quale con più prontezza, c 
fenza riguardo a fpefe, abbia Tem- 
pre dato mano a quanto gli è flato 
per loro avanzamento Tuggerito , e 
propoflo. S. M. ordinò fubito, che 
fi rifpettafTero , fe ne raccogliere 
il polfibil numero in quelle parti , 
e lì trafportarcro a Vienna. Di tal 
raccolta , e condotta fu incaricato 
lo flefso Ariofli. Si portò egli qua 
C là in più luoghi , e fece caricare 
56 gran lapide aCarlsburg in quat- 
tro barche fui 6ume Marifo, ofia 
Marifìo , dal quale entrando nei Ti- 
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bifco le fece travafare in altre atte- 
alla navigazione di quefto fiume 
e del Danubio ; ma per difgrazia 
una di cfie affondò prefib Seghedi- 
no , e non ci fu modo a riaverla , ... 
conche i8 lapide fi /bn perdute . 
Arrivò con 1 ’ altre felicemente a ' 
Vienna . 

Quelle della Carniola , e della 
Stiria, che fono fceltifiìme/fi deb- 
bono per ogni conto all’erudizione 
dell* Imperador medefimo; perchè 
offervate da lui nel viaggio che fece 
l’anno 1718 finoaTriefte, fi com- 
piacque di leggerle; e di ordinare 
che fbfiero trafportate a Vienna ; 
in che fu ottimamente fervito dal 
Sig. Cavalier Garelli , Protomedi- 
co, e Bibliotecario di S. M. il qua- 
le d’altre ancora neirifielfo viaggio 
andò in cerca . Alcuni di que’ cippi 
migliari' erano fiati fiampati fef- 
fant* anni avanti nella P alias Rhetu 
ca dello Spechero/ Quefie adunque j 

fono le fpoglie, delle quali quella , 

nobi! raccolta è compofia. Sembra | 

che I 
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che ad eflTa i Genj tutelari dell’eru- 
dizione fingolarmente affiftefTero 
poiché là dove grandififìmo numero 
d’Ifcrizioni per Io più fi fcorrono , 
innanzi d" incontrarne alcuna ch’ab- 
bia fingolare ’e diftinto merito , in 
quelle appena quattro o Tei fen’han- 
no che non contengano fé non me- 
morie femplici fepolcrali, e foli no- 
mi: tutte l’ altre o Votive fono, o 
Imperatorie , Onorifiche , o Mi- 
litari’. Alquante di efiè tanto fingo- 
lari fono per notizie di religione, di 
Storia Augufia , di provincie Ro- 
mane, di Geografia, d’ordini di mi- 
lizia , e d’ altro , che potrebbero dar 
foggetto a libri interi. Ben degno è 
adunque d’elfer comunicato a tutta 
la letteraria Republica quello Mu- 
feo; il che non fi fa qui da perfone, 
che fiando- lontane , fi fiano racco- 
mandate ad alcun’ altro perchè là 
traferiva; ma da chi le ha perfe- 
nalmente efaminate, e lotto gli oc- 
chi fuoi fatte ricopiare . 

‘ -Non farà anche inutile il darle 

fuo- 
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fuori in quefto mòdo , perchè ben 
due terzi di effe non li hanno nel 
Grutero, eleftampatein libretti >• 
o variamente qua e là , contengono 
sbagli che riefeono in quella' mate'- 
ria di confeguenza . Gioverà anco- 
ra molto y. che fi fappia ove al pre- 
fente unitamente fi trovino ,• e Ha* 
bilmeote fien fiffe I/crizioni,le qua* 
li poflbn lérvire quafi di regolo per 
giudicar di molraltre, poiché fon 
tutte fincere, ed indubitate. I Me- 
daglifti molti jfcrigni hanno publi- 
cati non fenza frutto , tuttoché le 
Medaglie per una gran parte ci ri* 
tornino io tutti JeiHeffe: tanto più 
però farà utile il far ciò delle rac- 
colte lapidarie, quanto che in que- 
lle, a rilcrva di qualche rariffima 
eccezione, ogni lapida è un origina- 
le diverfo, ed unico, Riferbiamo* 
ad altra occafionc il publieare le 
fommerlè nel Tibilco, e le trovate 
l’ anno feorfo nel Banato di Temili 
var , ove fi fono fcopcrti gli anti- 
chi Bagni , molto freq.ueorati da* 

Ro- 
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Romani , con celle vaporarle , pa- 
vimenti , canali , e acquedotti. Il 
Sig. Conte d’ Hannìlcon Generale 
della Cavalleria, e Governator del- 
la provincia ha fatte quivi fcavarc 
con molta cura , e con molto meri- 
to appreffo gli eruditi . Piu ftatuet- 
te fi fon rinvenute di Ercole , eh* 
era la Deità implorata da chi con- 
correva a medicarli con quell 'acque, 
e la cui figura è anco fcolpita di ri- 
lievo nel macigno, che alfun de’ 
bagni fov rafia . 

Ora ficcome le lapide di quefia 
raccolta dal fito di tre antiche Cit- 
tà principalmente vennero, così dì 
effe ci fi trova replicata menzione. 
Veifiemburg detto da i Valachi la 
Belgradi s’ impara dalle Infcrizioni, 
eh* era chiamato Apulum da i Ro- 
mani. In due di quefie vien chia- 
mato Munkìpium Apuknfe in tre 
Cclonta Apulenfts . O perchè ottc- 
nefie prima il gius di Municipio , 
poi di Colonia i o perchè in quel 
tempo, ed in quel paejfc fi ufafic- 

I ro 
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ro talvolta quefli nomi promifcua- 
mente . Nel fecole del 1 500 fi princi- 
piò a chiamar quella Città in latino 
y 4 /h )ulta^ non li fa perchè ; mentre 
anche Ulpiano,ove annovera le Co- 
lonie dì gius Italico nel libro sode* 
Digelli al titolo de’ Ceni! , altro no- 
me non le dà che di Colonia Apuknfir, 
Veggiamo in cinque di quelli mar- 
mi la Colonia Sarmiz ; Città , che 
in tempo de i Re fu la Capitale, on- 
de vien detta t<? 0 ct<rlMiov la Reggia 
da Tolomeo. Abbiamo in un di elfi 
il fuo nome a diUelb , come fi leg- 
ge anche nel fudetto Geografo , ed 
in Ulpiano, cioè Sarmi^egetufa , e 
in oltre i fuoi titoli. Colonia Ulpìa 
Traj^na Augujìa Dacka, Moderna- 
mente quella Città è Hata chiama- 
ta in latino Vlpia Trajana^ ma fenz’ 
altra autorità che di due Lapide 
Gruteriane, quali lòn falfe. Ùlpia 
Trajana furon due de’ fuoi Aprano- 
mi 5 prefi dal fondator della Colo- 
nia Trajano, e non fi trovano mai 
fenza il nome apprelfo . In oggi è 
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villaggio , c fi chiama Yarhel. Era 
tra le affondate Tlnfcrizione riferi- 
ta dal Reinefio, ove un Decurio- 
ne fi ha d’ambe le Colonie, di Sar- 
miz, e Apulenfe. Di quelle, ove fi 
ha Colonia , o Muniàphtm /ènza il no- 
me della Città, non fi può farcafo, 
perchè erano in queffa, o in quella 
terra trafportate dal nativo luogo . 

In due de" fuperbr monumenti 
venuti da Cilla, che in oggi è ca- 
pitale d’ampia Coritea, fi legge il 
nome di Claudia Cekja : per erro- 
re in vece di Claudia fi legge una 
volta Colonia nel Gruferò. Plinio , 
e Tolomeo l’attribuifcono al Neri- 
co nel confine della Pannooia. Ci 
fi confervano dell’altre Infcrizioni 
ancora, e pezzi fbntuofi d"antichi- 
tà , come innanzi alla maggior Chie- 
fa una teda cqloffale , qual dalla 
zazzera pare poter fi credere foffe d* 
A poi lo, e un piede dell- iffcffa ffatua, 
che crefee di tre piè di lunghezza, 
con fòlea che veffe il calcagno, e 
fui collo del piede fi annoda. 
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Molti fono, che fHegnano di pu- 
blicare Infcrizioni fènza corredarle 
d* ampi coment!. Altri all*incontro 
afFerma , niente eflcr più facile in 
che di far erudite dicerie fo- 
pra ogni monumento >o replicando 
ciò che in molti libri* fi ha , o chi- 
merizando con l’ingegno, e trovan- 
dovi ciò che non v* è , o ufcendo 
con digreffioni , e prendendo dall* 
Inferi zione motivo per trattar di 
tutr altro. Stimano però quefti , 
confiftere il benefìcio. nel publicar- 
le beo lette, ed efattamente .tra- 
fcritte; il che. non è molte volte - 
poflìbil di fare fenza varie cognizio- 
ni , e fenza occhio affuefàtto , e fen- 
za avere delle formole lapidarie 
gran pratica. C* è altresì chi penfa 
ottima fpezie di comento ed'er quel- 
la, dell’afl'egnàr fblamente la vera 
interpretazione delle Sigle, cioè ab. 
breviature ; e tanto piò riufeir que- 
ila opportuna , quanto che per la 
difficoltà di effe fogliono ributtarci 
dalle Infcrizioni quelli, che in ciò 

K s ftu- 
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n lidio particolare non. bannofatto^ 
c che agio non hanno d’ andarne cer- 
cando la fpiegazione in altri libri - 
AggiuDgafi , che molte fono le noi» 
per anco interpretate, e non poche 
le interpretazioni eh è non foddis- 
fanno. Nulla più fàrem© qui adun- 
que, che per maggior comodo di 
molti fpiegar le cifere , o compen- 
dj, che s? incontrano in quelle lapi» 
de , tralafciando alcune delle comii- 
niffime, e a tutti note. 

Nella I. Procurator Angup- 
• Nella 1. BSiteficUrtus Procurato^ 
fìs votam folvìt li^ertp, ImperatorìouP 
Augttfiis Con{utìhus : cioè T anno di 
Crifto i6i. èfl'cndo Confoli Marco^ 
Aurelio la terza volta, e Lucio Ve^ 
ro la fecondar Quella, o limil for- 
ma fu particolare di quell* anno : 
Caffiodorio nel Cronico : Duo Au^ 
gufii Confuks , Si- usò quell’ anno tal 
forniola, perchè fu la prima volta-, 
che due Imperàdori foftèr Confoli-, 
eflendo altresì flati quelli i primi , 
che iinpcraflcro unitamente. Tun& 
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ffrimum Romanum Impertum duos Au^ 
guflos babere^ corpi dice Capitolino. 

3. Auguflalif Mumcipìi Septìmìant 
Apuknfis , et Decurto Collegii fahro^ 
rum. Qui rimare nello fcapello al 
lapidario il Cum che dovea fèguire: 
cum Unaelia Vindìa: L’ultimo de* 
quattro figliuoli è Flaviano. Che 
fi debba legger Septimiam , lo im^ 
paro da un’altra bell’ircrizioDejCh» 
è delle affogate nel Tibifco . 

I . O . M . AETERN 
C . IVI^ VALENTI . 

NVS IiiI VIR . PRI 
MVS annvalis 
.MVN . SEPT . APVL 
ET PATR COLL . FA'i) 
MVN . SS , EX VOTÒ 
POSVIT . ■ 

. Con quello fi fpieganole abbre- 
viature mcdefime nella Gruteriana 
LXIX. 4. rimale finora inefplica- 
te: e fi emenda la fai fa fpiegazione 
delle note M. A. A. data nell’ Indi- 
ce del Grutcro, Munte tpium Aìbae 

K 4 Au* 
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Auguftae, Quell» Ifcrizione è pari- 
mente delle a^ndate, ed in è/Ta il 
Conte Anodi ha lètto MV. A. cioè 
Municìpti Apukhfis . Alba non fu 
nome antico di quella Città. Nella 
qui fopra addotta leggali , & patro- 
no Colhsjt fahrorum Munictpìi 'fupra-' 
jcnptt, 

4. Ex votò ìihenS' merito pofuit . 

5. Ora la lapida è mancante neK 
la cima , e nel fondo , ma fu prU 
ma ricopiata incera , e così li ha 
nel Gruferò. 

6 . Prafenus Legtonis Qmnt<e Ma- 
tedonìcae Clauatae votum libens Jolvit 
merito, 

. 7. Vi li conofcè rafo un verfo d* 
antico . 

IO. Son famoli per molti libri gli 
Dei Confentes, ma forfè andava let- 
to più d* una volta Confentìentes . So- 
gliono fpicgarli i Confenti per li do- 
dici AlfelTori , o Conlìglieri di Gio- 
ve; ma come dunque farebbe Gio- 
ve flelToun di elli? Se ne citano due 
Infcrizioni nel Grutero; ma che in 

elTe 
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effe mal fi legga Confentthus vieti 
dimoftrato dallc.due di queflp Mu- 
feo, in cui chiaramente fi ha, Afrr- 
curìo Confffntìenti . Marti Amico & 
Confent tenti. II farli fpeflb il TI in 
breviatura , può aver contribuito 
all’equivoco . DììConfen^ìenti adun- 
que non erano una clafie di Dei , ma 
fi dava taì titolo dal divoto a quel 
Nume, ch’egli credeva aver favo- 
rito il fuo defiderio. Era còme di- 
re amici, e favorevoli. 

II. II. Due lapide del tenore 
iftefib. 

1 7. Lapìdem dono dai. Può an- 
che fpiegarfi Lapìdartus. Non fi ha 
veramente, eh’ or ci fov venga, que- 
fto. raeftiere nelle Infcrizioni finora 
(lampare, fe non una volta nel Gru- 
tero per errore ; ma fi ha nel feguen- 
te titolo lepolcrale del Mulèo VcrOii 
nefe. ' 


V ♦ 
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LAPIDAR M . VIPSAR 
SALVIO . OLLAMi ^ DAT’ 

IT .. Mi. VIPSANfO; . FORTVNJ 
OLLAM . DAT- , 

19. Gffflìo QfKturnae 'Ttherìus Clàu*>- 
diuf „ . . . 

20i Forfè Perpetua , cognome no<^ 
to> & Phtlumems . 

- Ii> quefto frammento le let- 
tere del primo verfb hanno quali un^ 
piè di chametro’. L*'acclamazionei 
^pemtoria v-igcfima fettima fi ha? 
in una Medaglia di'Claudio, al< quaf 
aumero'niflun’altro de gl* Impera- 
dori arrivò .. CVaudìa^ Vffptano j gela- 
te Gonfolare^ che d'* ordinario fì>ve'^. 
de fieri tta. Vipftanus , ©vero 
nm , . , . 

* ^4* Qucflra è la prima colonnec^ 
ta Migliaria , venuta di CiH a*, cò^ 
me l* altre che hanno in fondo il nu*- 
mero VI, cioè ^ì.;, ed è la 
di danza dalla maggiore, e piàprofl 
lima Città. In qual fito fòdero- anv 
ticamentc collocate, non fi fa ,.per* 

chè 
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cbè a Olla erano ftate trarportatc 
d'altronde. Ben iene impara, co- 
me quella era la via praticata an- 
che da'Romani. In oggi il gran Car- 
lo VI l'ha fatta lavorare in rnodo, 
che non ha per certo da invidiare a 
quelle diTrajano, o de gli altri an* 
tichi , 

25. ImperatortsNffrvaefilio, Cohor- 
tis [extaeRaetorum Trthunus MìHtum 
LegìonU Septimae CetnìnaeFclìcìs ex co» 
dicillo fieri juffit . 

26. Grofla colonna 5 e belMme 

lettere . * 

27. Imperando .Adriano il fuo 
Propretore della Dacia coodullè ac- 
qua in SarmiZr 

18. Gran colonna è quella anco* 
ra d' Antonino Pio. 

29. Tronca ora de’ primi quattro 
vcrlì , ma veduta intera dal Conte 
Ariofti . Il denominarli Antonino 
fenza aggiunta d’altri nomi parreb- 
be convenir più al primo fondatore 
di tal nome, cioè ad Antonina Pioj 
tanto più che abbiam diluì daCa- 

K 6 • pi- 
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pitolino , come vinfc, e repreffe i 
Dacicol mezzo de* fuoi Legati , on- 
de ben fi adatta 1* onore, che.fi fa 
qui alla fua vittoriane credibil fi ren- 
de, che da lui fi denorainafife Ah- 
toniniana la decimaterza Legione ^ 
che foggiornò in Dacia. Può però 
appartenere anche a Caracalla. : 
30; Pro falute Domìnorum tioftro- 
rum. Lo fpazio d*un verfo, dove 
arebbè ad elTcre il nome di Geta , 
refta vacuo , e fu forfè fottilmente 
rafb per adular Caracalla, o così or- 
dinato da lui, come fi offerva in al- 
cun* altra , ed anche nel grand’ Ar- 
co di Severo in Roma . ^uefta la- 
pida fu polla, e dedicata l*anno del 

Signore 201. 

■ 32. Colonna affai alta, ed unica 
Infcrizione autentica , e perfetta di 
Macrino,e Diadumeniano. Nel 
ne è un enigma nato da errore del 
tagliapietra , il’ quale ha confufe 
le parole, e com’è probabile, ha 
omniefib qualche cofa . Crederei , 
che il principio del penultimo ver* 
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fo andaflc congiunto col principio 
dell’ ultimo: Provìdenttjfmì Augufii 
fecermt . La prima lettera dell’ulti- 
mo volea effere una breviatura di 
NT. Refta nel penultimo S. C. 
LXIIIIS* forfè da intendere, fpatu 
um columnarum LXIIiL femis\ che 
aveano fatto riftaurare il cammino 
per lo fpatio di 64 miglia e mezzo; 
già che fi poneva ad ogni miglio 
una colonnetta per indicar le diftan- 
ze. Rutìlio Numaziano nell’ Itine- 
rario : 

Intervalla v't^ feffts prafiare vìdei «r, 
Qm notai ìnfcrìpt ut mìllia crebra lapis, 

' Sulpìcianus Le^atus Legionts 
X III Gemìnae Antonìnianae . Il Rei- 
nello , che Tuoi trovar facilmente 
rifcontro delle perfone nominate ne 
i monumenti, fa coll ui l’iftelTo con 
un certo Rufino 1 ribuno ; ma il 
marmo mal publicato dalZamofio, 
ha Ridfrìus y e non Rufiaus. 11 nome 
d’Antonino Pio rende ‘qualche vol- 
ta dubbiolèle lapide, perchè in ef- 
fe noQ fi ha come nelle Medaglie 
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la teda, che moftridi qual fi trat- 
ti. L^attrìbuto di faf2tiJffmo qustdrc-^ 
rebbe a Pia , ma il Domìni Noflri 
non era ancora in u/o; e nelle me- 
daglie di quell’Imperadore al Pio fi 
premette dove in quelle dt 

Caracalla, e d’Èlagabalo PAugtr- 
fto fi pofpone, come qui fi fa. Può 
dunque fpettare all’ uno e all’altro di 
quelli due. Il titolo dr fantiffmo pò*, 
irebbe indicare Elagabalo a cagio- 
ne del Saeerdotio che ammriniftrò ^ 
e di cui tanto fi compiacque . 

i^.Prac^fe^uf Eijuitum Alae Mìlia^ 
riae Legioni f Trigeftmae Valentis ViSìnì^^ 
di. Quella pure èra in Cilla: let- 
tere grandi, e belle. La fuficguen- 
te era in Gratz. 

^6. Claudia Ceh)a \ Veggiamo 
qui la ragione dell’ efierfi trovate 
quelle lapide in Cilla, cioè perchè 
di Vario Clemente fu patria . 

Eccoci di nuovo in E>acia v 
Equìtì Romano , Decurioni Coloniat 
Apuknfis ^ filio P uhm Adii a Mìlitiis , 
tt Duumviri Colonia e fupraferiptae^ ^ 

adop’‘ 
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adottivo Puhln Aflii tiri egregu , ex: 
Praefe^fo Leg. fiptimae^Claudiae y ó! 
Frim ae Adjatrich . j 

38. Ulpia T.ajana Augt^a . 

40. Cajo Antonio Caj fiio Papid 
Benemerenti pofait. 

42. Lucio Antonio Palatina, 

4J. SextijUm Stellai ina. Centtt» 
tio legionìs quartae Flaviae Felkis. Tet^ 
tiae Haftatm. Ordtnem accepie . Sep^ 
tiwa Claudia Pia jiddi. Prima Mir 
nervi a Pia Fideli , Hic fttus- ^ . Sie 
tibi terradevis. 

45: Flavia Solva Centurioni. Hoc: 
fieri curarunt. 

46. Duumviralis Colònia,. • * 

• 47. Area moka grande con co 
perchio fopra piramidato, e con 
gure di modo peflìmo. Il ‘frego 
ch’è a traver/b del Q_ fu fatto per 
fegno di cancellatura* , efifendo fran- 
to /colpito in fallo. Poteano canee!- 
lare anche ilT, che dovea effer* I .. 
Centurioni Legionìs- Prima Adjutriciì., 
Stipendia ( fèeit )■ triginta duo. Nei 
èsic faemndum curarunt. Ho vedit- 

sa 
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ta lunga c lepida Differtazione di 
chi Stipendiano y e per Tkfs^r- 

co Aurelio lefTe Mauro ^ e volea s'ìn- 
tendefle d’ un Mauro nominato da 
Zofimo. . . 

48. Ha fopra il bufto dellad*?- 
fonta con ^ornamenti . 

/^^.AeMClaudiae Celejae annorum. 
Vepoaiae ejuf y s’intende coniugi. Et 
Calviae , o Calvìftae , o altro gentili- 
zio. 

30. CoìJegium fuprafcriptum è quel- 
lo , che fa il monumento . 

54. Tejìamento poni. Arbitrai u . 

55. Venuta da Torda in Tranlìl- 
vania. In quella tutte le A fono in 
figura di A Greco lenza traverfo . 

36. Quella unicamente fi aggiun- 
ge, benché non Ila per anco con l* 
altre, per la lingolarità d’elTerein 
verlì , e perchè verrà nell’illcfso Mu- 
fèo a fuo tempo. Vedcfi intagliata 
in grand’avello con una figura per 
parte a Caranzebes nel Banato di 
Themefvvar. Fu già ricopiata dal 
CQnte,Ariofti,',ed ora mandata di 

nuo- 
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nuovo dal Sig. Conte d’ Hamilton 
al Sig. Cav. GaVelli , .che l’ha gen- 
tilmente comunicata. Nel primo 
verib pare doverfi interpretare ftiaf» 
fx decreto , ma il marmo nella fu- 
perior parte è mancante, e il non 
vederli però ie prime parole, o no- 
te rende ofcuro ciò. che fiegué. 
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ARTICOLO VIIL 

Dtffertatio & Ammadverfiones ad 
ftuper fnventum Seierae 
Martyris EpUapbium 

Panomì 1754 

D AIIo Audio d’Ifcrizioni genti- 
li paflìamo a quello d* Ifcri- 
zioni CriAiane. Si è ritrova- 
ta ncvamente nelle catacombe di 
Roma una tavola di bianco marmo^ 
la qual ferrava ùn kcuhy come di- 
ceano i Latini ; col qual nome inten- 
deano una foAetta, o incavo fepol- 
crale, fattd di qua o di là nelle pa- 
reti de* fotterranei corridori j c deAi- 
nato a ricevere un corpo. Nel lo?» 
culo era uno fcheletro con calice^ 
o fia vafo di vetro della grandezza 
d’un piede, tinto di /àngue, e con 
avanzo d’incroAatura, e fegno pur 
,di fangue Aatovi già , nel fondo . 
QucAo A è fempre ricevuto come 

ficu- 
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fieuro indizio di foftenuto Martirio^ 
e per comprovarlo :è flato fcritto da 

£ iù d' uno y ed anche dal famofo 
.eibnitzio benché fofle d'altra co- 
nuinione , in lettera al Fabretti . L*" 
Ifcrizione non è fcolpita , ma di- 
pinta col cinabro, vivo pur* anco^ 
e dopo tanti fecoli rofleggiante: di 
che non è da far maraviglia, altre 
Amili efléfKlofene oflervate più vol- 
te, fpezialmente tra le Criftiane ^ 
ed urne Etrufche di terra cotta fca- 
vandofi talvolta ancora , nelle qua- 
li i colori ,, e le tinte date già alle 
figure di baflò rilevo , brillano co 
me fe fofler frerehe . Il dettato dell* 
Infcrizione è fcorrettiflìmo , e aflàt- 
to popolare,, la lingua- Latina, i ca- 
ratteri Greci. 

Il P. Antonio Lupi Gefuita hai 
dato fuori nel prenotato libro tal 
monumento , rapprefentandolo nel- 
la fua figura flefla , e eoo la forma 
de’ Tuoi caratteri. Letto come fta,, 
e trarportato in lettere Latine, vie- 
ne a dire:. Co/uk Cludio ed FAternp. 

nomi. 
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jjoftif Nohenbrihus' die^ Bennes Luna 
XXjJIILfuces Pbeìie Sehere careffe^ 
me pofuete ed ifpirito fanffo tuo . , 

a annuorom . . ed meforon XJ. deù- 
ron X. Per illuftrarca parte a par-^ 
te queft’Epitaffio, l’Autóre ne ri- 
ferìfee incidentemente forfè trecen- 
to altri , o inediti per I* avanti , a 
dati fuori feorrettamente . Fraque- 
fli ven’ha de’ Angolari > e che mol- 
to infognano, Criftiani, e Gentili. 
Ottime fpiegazioni di cofe ofeure 
fi adducono altresì in queft* opera’ 
dal dotto Autore di quando in 

oflervazioni fa egli prima 
fopra gli antichi Cimiteri , c fopra 
la quantità de’ Martiri a torto dal’ 
Dodvello impugnata, Vien poi a^ 
trattare di Claudio Gotico , e di 
coloro che portarono il nome di Pa- 
terno. Moftra come le note dell* 
Infcrizione infognano cori ficurezza, 
che il Confolato di quell* Impera- 
dore, e di Paterno, difputato fino- 
ra cd incerto, cadde nell’ anno vol- 
gare 


quando . 
Varie 
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gare 269 ; e come da ciò viene a 
rilevar^ 1 * anno mortuale di Papa 
Dionigi , con quello dell» elezione 
del fucceflbr Felice, altri lumi ri- 
cavandofene ancora per 1» Ecclefia- 
ftica irtioria . Eruditamente difcor» 
re poi fopra diver/i modi da gli an- 
tichi Criftiani ufati per dinotare il 
tempo , e ne ritrae utili documen- 
ti. Inlcrizione, che infegna nel fe- 
do Confolato d’Onorio il 26 di Giu- 
gno efler caduto in Domenica, piò 
dubbj rifolve nell’ Eccleliallica cro- 
nologia . 

Per le particolarità di queft’Inrcri- 
zionemolt’altri limili elcmpjdi ma- 
no in mano raccoglie , e propone : 
come a dire per varj modi d’inter- 
pungere; per ligie, o lìa breviatu- 
re infolite; per figure fcolpite infie- 
mc con le .parole ne* marmi ; per 
lettere Greche ufatevi ; per mif- 
chiarvi il Greco, c il Latino;, per 
le maniere, e termini de’Gentili 
adoprati nel parlare , e nello fcri- 
vcre anche daXrilliani ; per le for- 
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mole fépolcrali ; per. lo fcambio di 
lettere^ e di iillabe, c per la fcor^ 
rezione delie parole, che nafceva dal' 
la popolar pronanzia, Ottimamen* 
te nota, come la forma d*alcunc 
lettere Greche creduta fola mente 
di baffo tempo , e per la quale al- 
tri fi erede poter conofcere il feco- 
le dvun’Infcrizione, fi trovalo mo- 
numenti antichiffimi . A propofìto 
del mifchiar da per tutto ÌI Greco, 
potrebbe perfèttamente applicarfi 
a’noflri tempi f mutando blamen- 
te il nome, e fbfiituendo quello d* 
altra nazione ) ciò che apporta I* 
Autore prefo da Giuvenale, per la 
bizairia delle Dame ne* tempi già 
corrotti j fe futat alla 

Formojam , nft qua de Thufca Gra~ 
tuia faFla efi^ 

De Sulmon&nft -mera Cecroprs ; om- 
nia Crace^ 

Cum fit turpe mt^is mflris nefetre 
Latine. 

Tratta fra 1’ altre cofe a lungo 
delh ufo frequente ne* Crifliani , c 

raro 
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raro ne’ Gentili, di notare il giorno 
nelle memorie fepolcrali. A quan- 
to dottamente efpone potrebbe ag- 
giungerfi , che il giorno fegnato Tuoi* 
eflfer della depo/izione , cioè della 
fèpoltura, affai più fpeffò che del- 
la morte ; e che la ragione del fo- 
gnarlo era per gli anniverfarj, qua- 
li fi celebravano poi a moiri defon- 
ti. Ebbero una fpezie d’anniverfa- 
rj anche i Gentili , andando i con- 
giunti, e gli amici a fparger quel 
giorno fiori fui monumento , o a 
portar cibi : ma poiché tal’ ufo po- 
co frequentato era , perciò molto 
di rado memoria fi vede del giorno 
ne gli epitaffi loro. Il giorno era 
fenz* altro qualche volta della mor- 
te , benché delle Infcrizioni in pro- 
va di ciò recate per verità buona 
parte fien falle , o da chi prima le 
publicò con qualche giunta fatte pa- 
rer tali , ma più fovente era della 
fèpoltura. Oltre alle citate per que- 
llo conto, nel Mufeo dell’Acade- 
mia di Verona ih ha la feguente in 

pie- 
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pìccola tavoletta di marmo Greco: 
è anterior di dieci anni alla nafeita 
del Salvatore. 

V. TI. LATINIVS . TI . L . DOR . . 
e . AGRASIA . . T . L., RVFA 

HOC MANSVM.VENI. IIII.K . SEPT. 
P . SVLPICIO C .“ VALERIO . RVFO 
CONSVLIBVS 

.Hoc fta qui per Huc y dalla po- 
polar pronunzia , come (ì ha in al- 
tre lapide ancora . a ftar qua , 

cioè fui fepolta : parla Agrafia , il 
cui nome ha il funefto tlietà a can- 
to , in fegnó 'd’eiTer già morta. In 
quelle lapide ove fi dice, che il tal 
giorno 1* ara , o il monumento fu de- 
dicato , altro non fi viene a inferir 
con tal termine , fé non che quel 
giorno fu perfezionato, e pfto il pie- 
deftallo con. repitaffio. ' , 

Fra le molte colè fingolari dì que- 
fio libro fi può computare un'In- 
fcrizione,qual fi aficrma novameii- 
te diffotterrata a Siracufa, del R« 
Cerone, eh* è il fecondo di tal no- 
me , detto in cfla figliuolo di Gero^ 
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€Ìe\ conche fi emenda Giuftino Jn 
cui fi legge malamente Geroclito'. 
Ifcrizioni Latine fi apportano del 
quarto fiecolo, in cui fi vede afiaì 
dello fcriver de’ codici, allorché il 
carattere majufcolo cominciò a de- 
clinare , e a pafiare-in minulcolo. 
Ove adduce la figura de’ caratteri 
nel Titolo della Croce, non bifo- 
gna credere, che intenda del Titolo 
originale foprapbfio alla Croce del 
Redentore, ma d’una Croce tenu- 
ta per antichifiìma, di cui però fi 
conferva con venerazione cotale 
avanzo. Non fi trova per altro efe'm- 
pio di fcriver Greco da delira a fi- 
nifira, che non fia anterior di mol- 
to a* tempi del Salvator nofiro . Ma 
in fommà molto c’è da imparare 
in quell’opera, e non dee tralafciar 
di leggerla chiunque dell* erudita 
antichità e facra, c profana fi com* 
piace . 


L AR- 


Digitized by Google 


21t OSSERVAZIONI 

ARTICOLO IX. 

LA RELIGION 

DE GENTILI 

NEL MORIRE 

RICAVATA DA UN BASSO 

RILEVO ANTICO 

CHE SI 

CONSERVA IN PARIGI 

Queji* optifcolo fu jìampato /* 
no Jcorfo in Parigi ma avendone 
molti curìofità per la fwgolarìt^ dell* 
argomento ^ fi è flìmato bene dì riporr 
tarlo qui', e tanto più ^ che ne abbiamo 
avuto un efemplare affai accrefeiuto 
dall* Autor me de fimo . 

A 


Digitized by Googic 





LETTERARIE 


A 

SUA EMINENZA 

IL SIGNOR CARDINALE 

DI POLIGNAC 

S. M. 


M Entra mi trovo in punto di 
Jafciar fi nalmente Parigi, do- 
■ po il giocondo Toggiorno fat- 
tovi di tre anni e quattro mefi , fcuo- 
proiui baffo rilievo antico de* piu ftima- 
bili, e de* più eruditi , che fi fiano for- 
fè veduti ancora . Non fbvvenendomi 
che fia fiato mai pnblicato, e parendo- 
mi degno d*efrernc fopra quanti fe n* 
abbiano di tal genere, ne ho fubito (bt* 
to gli occhi miei fatto ricavar con dili- 
genza il difègno ; in che fi è portato mol- 
to bene il Signor Natoire, che tanto fi 
diftingue nella Pittura, c che più altre 
nobili anticaglie difegnò già bravamen- . 
te in Roma • Fiori fce al prefentc a ma- 

L 2 ra- 
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raviglia quella bell’arte , ficcome l’ al- 
tre ancora, in Parigi. L’intagliatore 
non può compire avanti Ja mia parten- 
za il fuo lavoro; lafcio però raccoman- 
dato ad alcuni dotti amici, compito che 
lìa , e Campato , di prefentarlo a V* 
Em. in mio nome. A qual Peifonag- 
gio , in qualunque paefe fi foflè , po- 
trcbb’effo mai prefentarfi con più con- 
i^enienza , e con pili giuftìzia ? 

- V.Em. è l’anima di quefie Rea/i Ac- 
cademie- Quella delle Scienze, e quel- 
la dell’ Erudizione , an’aflìdue affem- 
blee delle quali non lalcìa mai d’inter- 
venire pcrfonalmente ,’dalla Tua prefen- 
za , e da’ fuoi ^ ragionamenti ritraggon 
fommo decoro, e infinito lume . La fe- 
licità , - e la prontezza , con cui e di teo- 
logiche, c di fìlofbfichc , e d’ìftoriche,- 
e di politiche qucflioni, e in fomma di 
qualunque materia favella, riefce d’un 
perpetuo incanto a chiiinquc ha la fon- 
te di godere della fua converfazione , e 
di profittarne. Le antichità più fcelte , 
e più dotte non trovano in veruna par* 
te. miglior foggiorno , nè più felice del 
fuo Palagio, e della fua mente. La fu-' 
perba raccolta di fiatue , e buffi , e ta- 
vole, e vafi, e infcrizioni ,che ha traf- 
portate da Roma , forma un Mufeo , 
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che in tal genere ha pochi uguali . V 
intelligenza con cui le gufta, e con cui 
le fpiega , ben moftra che non nelle Àan- 
ze (blamente le accolfe , ma nell* inge- 
gno ugualmente. Dall* opera figurata 
ch’or le offerifco, fon certo ch’ella ri- 
trarrà notizie, quali a pochi altri tralu- 
ceranno. Io ne dirò per ora due paro- 
le cofi alla sfuggita; e lo farò in Italia- 
no, già che V^m. parla ,e fcrive que- 
fla lingua in modo, da far’arroffire chi 
in Italia nacque. ' 

Si cuftodifce quefto bèl marmo nella 
Galleria del Louvre, là dove fono i aef- 
(1 improntati di tutta la colonna Traja- 
na, e parimente bulli, tcHe,infcrizio- 
ni , baffi rilievi , c non. poche ftatue al- 
tresì de* bravi fcultori Francefi ; a tutte 
le quali cofe fon certo che fi dava ordi- 
ne,. e luogo, quando altri gran lavori, 
che per la Regia Biblioteca attualmen- 
te fi fanno,, faranno a termine. Qiian- 
to conto fi faceflè. anche nelle paffate 
età. di tal pezzo, lo .indica la cornice di 
marmo, con cui fu adornato all’intor- 
no. E’incaflàto in legno, in tal modo 
clTendo fiato fpedito da Roma , fin da’ 
tempi, fe le mie congetture non, m’in- 
gannano , del gran Re Francefeo prw 
mo. ^ . . 

L 3 E* 
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E’qiiefla Ja parte anteriore d’ un’ Ar- 
calo fia pilo fepolcralc ,iftoriatadi /col- 
tura, com’era ufo frequente per le peit- 
fone di conto. E’ delle più grandi che 
fi ritrovino , c la Tua confervazione c ra^ 
ra , c maravigliofa , perchè niente ci è 
di mancante, e niente ci è di fupplito, 
benché le figure fiano affai rilevate, e 
più dell’ordinario prominenti. Ne ab- 
biam molte alla /lampa, Crifliane pub- 
licatc dal Bofio , e dall’ Arringhi , e Gen- 
tili piiblicate fingolarmente dal Bellori 
a Roma nel libro intitolato ^dmivanda 
Romanarum jintiqmtaturn . JDi 

Crifliane due ve n’ha anche nella ter- 
za parte della Verona Illuftrata, a mo- 
tivo di qualche particolarità non comu- 
ne, che rapprefenrano .. Delle Gentili 
fono fiate ultimamente publicate quel^ 
le che fi confervano a Firenze, all’eru- 
dito raccoglitor delle quali io procura» 
di dare eccitamento , mentre in quella 
Città mi trattenni . La più fomigliante 
alla- noli ra è nell* yìdmiranda yàoMe pur 
fi figura il. letto, e la perfona poco in- 
Danzi fpirata>.con la famiglia all’ intor- 
no ai trillata, e piaogeme. Vi è il cane 
altresì , ma che alza la tefla a i gridi che 
ode>^ con lo feberzo d’avere una ciam- 
bella folto la zampa . 

Il 
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li nodi o marmo però è molto più 
mabii d’ogn’altrojin primo luogo per* 
eh’ è di maniera eccellente , onde mo- 
ftra venirci dalla miglior* età. La figu* 
ra alata, e nuda ha tutta la gra/.ià, e 
tutta la perfezion del difegno. Il bam- 
bin che piunge , parrebbe prefo dalle 
idee del Coreggio . La moribonda don* 
na , e l’addolorata , e velata madre, o 
altra congiunta che fià , in fomma le fi- 
gure riitte, c nel nudo, e nelle vefii fo*' 
no afiai pili maefireVolmente' efprefie , 
che negli antichi rilievi veder fi foglia. 
Ma molto p il preziolb diventa quello 
monumento per quello che infegna ; 
imperciòchè s*io non m* inganno, noi 
veggiam qui la religion de’ Pagani nel 
morire, di che non mi f.wleneche al-'^ 
cun faggio fi abbi 1, rè rra le Ipoglie che* 
ci rimangono dell’antichità, nè prefio 
gli Scrittori; tutto che dì quanto fi pra*' 
ricava dopo la morte , e ne’ funerali , 
menzioni , e notizie fi abblan moltiflì-' 
f me. Ne’fomiglianti balli rilevi finora 
noti il decumbente è già morto , onde 
non fe ne potea ritrarre ciò che fi pra- 
ticalTe co* moribondi . Molto raro è di 
trovar nell’antiche figure notizie nuove, 
perchè d’ordinario ci tornano fempre 
innanzi le ifleflc cofe .. Però non fi può 

L 4 dire. 
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dire, quanto fia pregevole quello mar- 
mo, nel quale di punto così importan- 
te, e così airiolb vcngbiamo in* Inme^ 
Sembra dunque a nae di vederci in pri- 
mo luogo una foezie d*affiftenza de’lor 
Sacerdoti; poiché li tre togati, e coro- 
nati, che fon da una parte del Ietto , 
per facre perfone gli tengo fenz’ alcua 
dubbio, ragionevol motivo immaginar 
non potendoli , per cui altra forte digen*. 
te doveflè Ilare al, letto di chi era vici- 
no a morte con la corona in capo , che 
fole va cflerfegno di gio>a. Anche il ve- 
dergli figurati con volto ferio bensì , ma 
iniieme indifferente , e tranquillo , fa 
eonofcere che non fono congiunti , nè 
ìnterelfati nella difgrazia , ma ellerni 
per altro motivo chiamati. Sacerdoti gli. 
chiamo col nome generico , poiché del 
facerdozio de’ Gentili , de’^varj ufiz^fuoiy 
c de’diverfi gradi , anche dopo le illu- 
flri fatiche di alquanti gran Letterati , 
non fo fe fiamo inllruiti a ballanza ,. 

Notilfima cofa è, che gli Antichi ne^ 
conviti , nel ricever liete novelle , e in. 
altre fellevoli occalioui fi metteano co- 
rone in capo,* c che all' incontro in ca- 
fo di fanelli accidenti , e'di mellizia le 
deponevano. Quello vien lignificato nell* 
oV«f s-j(p«Vw*- projifzìone delle corone , di 

eut 
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cui parla PoIIucc. Carlo Pafcalio, che 
trattò quella materia cosi ampiamente, 
nota , {a i niente poterli immaginare dì più in* 
tempeJUvOy e di pili indecente , che il ve- 
der chi è ih lutto con la corona , che vuol 
dir con le infegne dell' allegrezze* • E’ dun- 
que indubitato, come al letto di perfo- 
na illuftre mortalmente afflitta dal ma- 
le non fi vedrebbe mai con la corona in 
capo fe non chi fofièdi genere facerdo- 
tale, perchè in quelli tali non indizio 
di gioja , ma era fpecifica infegna del 
loro grado , e che fingolarmente .nelle 
fàcre funzioni afliimevafi . 

Vien tale inllituto così d*antico, che 
fino in Omero veggiam Crife il Sacer- 
dote prefentarfi ad Agamennone con la 
facra ghirlanda. Rammenta • Efichio 

{Àfictra TU» l’éftuy , ^tttCìffjct'rst afX'sfartx.u , 

La . corona facerdotale fi nomina da Plii- 
tarcOje da Ammian Marcellino Sacer* 
dote coronato , e corone dì Sacerdoti men to- 
va Tptulliano . {ò) Coronatoera quel Sa-- 
cerdóte convertito da S. Ilarionein una 
fella di Venere. Sembra ancora , che 
una clafle di Sacerdoti ci folTe, quali fi 
denominaflero Coronati , for/è perchè 
portaflero ufualmente,e di continuo -la 

L 5 co- 

( a) L. 2. c. p. nihil ncque inteinpefliviiis&c. 
(b) S« Hier, cd. Ver. t, 2. p, 27. 
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corona . [«] Nel Concilio Eliberìtano ft 
decretò di ufar qualche indulgenza verfo 
que^ Pagani facendoti i quali portano fo^ 
ìamente la corona^ e non facrìfìcano. Papa 
Innocenzo primo fèrilTe al Concilio di 
Toledo y[b] dovere iCurìaUammetterp 
elfer di Chkfa , fi: dcp<y il baltefimo 
ùrarso pii Cotpmn , .ofe avramo e] er- 
àtata quel ehe fi-, ffhiama Sacerdozio^* 
Santa Chiefa nel mefe di Novembre ce- 
lebra la memoria di quattro fanti Ma^ 
tiri , che negli antichi Martirològi fi 
trovano regi ft rati cosi : H Natale dr 
quattro Santi (Coronati- Quelli fogliono 
dipingerli come Re , e tali fi credono 
popolarmente : la ftoria loro e molto 
olcura t e non le ne hanno Atti licuiiv 
ma è molto credibile , che eofi C chk- 
maffero, per elTcre prima d abbracciar 
la Fede flati aferitti al fudetto ordine 
cerdotale. Giulio Firmico nella Hia 
Aftrologìa affermò , quelli che aveaà 
«elPorolcopo Mercurio , e Venere , o ào^ 
ver riufeire (c) Coronati , o prefetn de Sa- 
eerdoti yùiportatori de' fmulacri de^Ueu 
i ^ • .-Dall. 

] Can. 5t. Sacctdotes > qià tantum corotiam 

portant &c» , 

( b'v Epift. 5- n> 9 - qui paft baptiIiTium vel coro- 

nati fuerunt , vel facerdorium quod dicitur, tUr 

iUnuerim. 

(c) L. 3. c.i 4. erumaut Coronati, auc òcc* 
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Daircflèrla corona infegna individuale 
de* Sacerdoti , nacque che gli antichi- 
Criftìani, da’ quali più coftumanze dc*- 
Gentili furon fantificatc, e trafportate 
al culto del vero Dio, nc derivaflèro T 
ufo della cherica , qual però fi chiama’ 
in Latino corona , e anticamente fi fa* 
cea radendo tutto il di fopra del capo, 
c lafciando d’intorno un cerchio rileva" 
to di capelli , in forma appunto- di co- 
rona , come lo veggiamo oggi giorno 
ne’ Capuccini , ne’ Riformati , ed ih 
altr’Ordini . Perciò S. Agoftino a Procu" 
liano feri vendo, contra poneva quellade 
Grifiianì alla corona de’ Gentili. (^) In 
una legge d’ Arcadio, e d’ Onorio tutto 
l’ordine Chericale fi dinota col nome 
di Coronari. ■ ^ 

■ .Non fi può dubitare adunque, che gir 
aflfiftenti a quella morience non fieno 
per fon e fa ere. Si riconofee , che la lor 
corona era di ‘ lauro , per tale manife- 
fiandofi dalla forma delle foglie, e dalle 
bacche altresì. D’ un facerdote di Diana 
laureato fa menzione (^) Achille Tazio. 
Impariam da Prudenzio , che laureati 
erano i minifiri de gli 'Dei generalmen- 

L 6 ' te: 

( a ) C. Th. de Epife. & Eccl. 1. j8. non per , Co- 
ronatos &c. 

[b] Lib. 5. . - , ■ 
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te: Laurtgerofqite Deum Templi^ adfla* 
re nìimjìrof. Dell’ ufo, antichiflTimo ia 
Roma , di facrificare coronati di Jauro^ 
parla (a) Macrobio . Potrcbbefi opporre , 
che prendea la corona chiiuique fi foflTe, 
quando facrifìcava :k donne ancora jOii- 
de peflTo Plinio (<^) fu divorata dal. fuoco 
la corona di colei , che per facrificare fi 
accodava all’ara. Ma in primo luogo 
tanto e tanto ciò che qui fi vede , ap* 
parterrebbe a religione ; e in fecondo , 
Jion.fono quefti coronati altramente io 
atto di facrificare ^ e nè pur ci fi vede 
ara> né vittima,, nè oblazioni. 

Altra dilScoltà fv^liar potrebbero 
nella menteakuni pafifi d’antichi Scritr 
tori , da* quali fi ha , eh’ era. vietato a’ 
Sacerdoti, di trovarli ove foflèrcadave* 
ri. Ma primieramente fi parla d’ordi- 
nario quivi dell’ intervenire a funerali 
e ninno ha detto mai , che fbfie vieta^^ 
to anche l’affifiere a chi era gravemen- 
te infermo, potendo ritirarli quando ve* 
deano av vicinarli la morte : per qirefio- 
forfè nel noflro marmo gli vediamo Ila- 
re alquanto da largo della languente . 
Secondariamente non tutti i facri mini- 
firi eran temiti a quello riguardo, ma 

fola- 

la) Sat. I. c. 12. 

( b) L. 2, c. 105. 


I 
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Solamente il Pontefice Maffiaio',iJ Fla- 
tnine di Giove y e i principali Auguri..^ 
c Sacerdoti , come da qne*medefimi Au*i 
tori efpreflTamente s’impara . Or quali- 
ti erano t Sacerdoti minori , quanti gli 
altri Flamini) quanti i Collegj , quan* 
te le Sodalirà ? Così tra gli Ebrei, do* 
ve fu la prima origine di’ tale inftitutO). 
non a tutti i Leviti era vietato d’inter* 
venire a funerali, mà (blamente a quél*, 
li della famiglia d* Aaron, fiUos Aaroity 
come fi ha nel LeviticO) e a quelli an» 
cora era jwrmefTo) ove fi trattaffe d’in* 
timi congiunti . Dionigi Alicarnafleo y 
buon maeftro dell’antichità Romane ,, 
infegna come Numa ) fondatore della 
lor religione, otto claflì inftituì di per* 
ione facre: la prima (erviva alla religione 
publica , e fi occupava ne’publici tocrir 
Se; . Viene a dir con quello , che la lè- 
conda lèrviva alla religion privata: , e 
quella clallè infegnayCom’ era dì.coIorO) 
i quali fi chiamavan da’ Greci (a) P,or- 
tanticorona , e da’ Roma ni Plamint. fiv si 

Dcco però come la lèconda, dàlie, por- 
tava corona , e s’impiegava, nella relK 
gion privata j cioè à dire in fiinzioni re* 
Jigiolè fatte nelle cale , o che riguarda?» 

yano. ■ 

[ a ] Ant, Rom. La. , ’ 
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vano private perfonè, e non il Publico. 
Più bel rifcontro non pofllanio avere per 
confermar 1* intelligenza del noÌRro baf- 
fo rilevo. Dirà taluno': e che facean co- 
fioro in. quella loro afliftenza ?- Chi può 
dar conto di tutte le particolarità de 
gli Antichi ? forfè rnórmoravan pre- 
ci alla Dea Nenia, in della qua- 
le aflerifce f/?j Arnobio , che credeafi 
da i Paaiàni foUer coloro , i qmli eran 
projjtmt, all eflyemo pàjfo . • Ma che che li 
face{le“o, egli è certo facra funzione in- 
dicarli da ll’acerra ancora, quale il più gio- 
vane de i tre tiene in' mano Nè però 
farei'd’iunór di credere, chei riti ih quell* 
arca rappreféntati fòlTerò univerfali , e 
ufati in Ogni occafion di' morte , perchè 
in tal cafo è credibile le he farebbe par- 
lato da gli Scrittori. Forfè fojamènte le 
perfòne più grandi,' e' più 'divòte', q fia 
dalle lorfuperllizioni più dominate ,còn 
quello corteggio trapalTar' vóleàrto , e 
più ripari degli altri dalla fèligitìn lóro 
cercavano» 

Affai più diffìcile da fpiegare èia llrà- 
vàganza, che dall* altro canto lì vede,* 
dove preflo alla giacente donna diie'uo- 
mini fono , che fuonano di tutta forza 

Tuno 

(a) Lib. 4, in tutela funt, &c. Neniat, quibus 
excrcma funt tempora. 
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Timo il Corno ritorto , l’iilti'o la trom» 
ba . Non potrebbe immaginarfi il più 
delizicfo conforto per chi fi trovava eftre** 
mamente aggravato dal male. Poter 
giovare a piti morbi la Mulìca fu ere» 
duto. Teofraflo pie flb Ateneo afferma, 
che in certo dolore molto giovava it. 
fileno delle tibie, cioè de' flauti, tifata 
in armonia Frigia : di molti mali il me» 
defimo avea fcritto Democrito come 
fi ha da Gellio ; e ancor più da Mar- 
zian Cape]la.Maglif!rumen&i che veg* 
giamo qui, eran di metallo, invernati 
da gli Étiufci , e adottati da’ Romani 
per ufo della guerra, e faceano rumor' 
grande : rauco flrepuerunt C orma canta» 
Non dubito però, che a folo motivo di 
religione quella bizarria non fi debba 
a feri vere. 

Gran concetto avean gli Antichi del- 
la forza de’malìGenii fparfi per Paria, 
cui davano principalmente il nome di 
Dire * trìjìefque ex aethere Dirae, difle, 
Virgilio. Plotino da SanP(,/) Agofiino> 
derifo tenea ,che l’ anime degli uomini 
cattivi diventaffer Lemirì^e larve . Ugiiai 
virtù credeano comenerfi nelle paiole 
malefiche, e incantatrici, alle quali ttt- 
iribuivano mille mah. Quinci è, cfjni?* 

in> 

(a) Civ. Dei. 1. p, c. ri. 
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imparo da(^) Plinio , che quando fi pro- 
nunziavano ufo era, che 

trombetta fonafe, acciochè non fi potefe udir 
altro. Non confideravano , come quel 
fuono impediva forfè ugualmente, che 
fi udiflero le preci fteffe : baftava loro , 
che h Dire non pot e j[er nuocere , con far 
femìre le lor contrarie imprecazioni . 
Credeaoo adunque , -che il fuono ftre- 
pitofo, opprimendo quello de’ maligni 
carmi , e degl’ incanti , ne impediflTe la 
virtù, e difcmdelfe chi ne veniva attac- 
cato. Qiieha era la cagione del fonar 
le’ trombe, e del batter fortemente alcu- 
ni arnefi di metallo negli eclrfli della 
Luna ; perchè credea no di folFocar così, e 
di ^mu\\\2ire{b)le rnagtche fattuchìerìe^ per 
Je quali fiipponea il popolo trovarfi al- 
lora la Luna in affanno. Sufllftefino in 
oo^ii qualche cola di fomigliante in Ori- 
ente, e nella Cina.-Oicea TibuIlo,/?'Ufr 
forza ilcc-nto fin di cavar U. Luna dal fuo 
carro y [e i bronzi percojfi non V impedì ffero'. 
e dicea Giuvenale di quella donna ciar- 
liera , che potea da fe ajutar la Luna neh 
le fine angufiie , fenza cF altri afaticafe 

per ■ 

( a ) Plin 1 . 28. c. 2. Ceriis precationibus . . . tibi- 
cincm {forte tubicinem ) canere , ne quid aliud 
e^audiatur , &c. quoties ipfe Dirae obftrc- 
pcntes nocuerint. 

(b) Piin.l. 2.C. 12. magicis incantatiombus». 
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per ciò le trombe y e i metalli, (a) Abhi&m 
da Luciano, che gli fpettri ancora (b)af 
fuono del bronzo y e del ferro fuggivano y fe- 
condo il creder del volgo. Or quella 
dunque fecondo me è la ragione , per- 
chè lì dà fiato a così fonori llrumenti 
nell’agonia di collei. Eldeccoun effetto 
deir affluenza de i Sacerdoti, che credo- 
nodi fcacciar così i maligni 1 piriti, di dile- 
guar gli fpettri ,di far difperdere i verfi 
malefici , e di avvalorare le preci da lor 
pronunziate. Forfè credeano di fiiperar 
con quello {c) quelle malìe ydaìle quali aveof 
no opinione y che l* anime reflajfero confacra* 
te alle Deità infernali . Si riconofee 
nelle facre carte, quanto antica fo& 
fe 1* opinion del volgo , che col fuono 
de* mulìci llrumenti i maligni fpiriti fi 
difcacciaffero ; poiché i domellicidiSauI, 
vedendolo agitato, e fupponendolo llra^ 
ziato da elfi^ (d) gli dilTero,che per ri- 
mediarvi qualche fonatore cercar fa- 
cefle . 

Il vafo, cheartificiofamente contiett 
la fiamma, quale attornia altro minor 

reci- 

[a] Jam nemo tubas, nemo aera fatiget, &c. 

(b) la Philopfeiid. 

[cJTac. Ann I. i. maleficia,quibus ereditar 
animas numinibus infernis facrari. 

[ d ] I. Reg. XVI. 16. iromineni feienrem pfalle- 
re cythara, ut quando artipuerit fpiritus Do- 
mini malus ócc. 
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reclpienre coperto, eh c nel mezzo, e 
■potea fervire a qualche cofa di medici» 
naie, e parimente a qualche cofa di re* 
ligioib , come a dire a fulFumigi , ed 
odóri, tenendoli che quello d* alcune 
piante folfe contrario a’ maligni fpiri- 
tijCome fi tien fino in oggi da molti. 
Parla (^) Giofeffo d*un*erba detta baaras, 
con la quale c* era opinione, che fi \jfa~ 
CflTero fuggire i Demoni dagli amma» 
lati. Forfè alcuna fimil droga fi racchiu- 
de nella caflctta, eh* un de i tre tiene 
in mano. 

Crelce il merito del noftro mar mo 
per la forma che ci dà del Corno, e 
della tromba. Cornici nes , tnbicincfqn e 

andavano d* ordinario infieme , e il 
fuon dell* uno ben fi univa con quel 
dell* altro, onde dice Ateneo, che il 
corno era «Va'Xejev <?pf «axvi’yyuv %w'iev< . 
Vedefi 1* uno e l’altro finimento nell* 
Arco di Cofiantino \ per altro 1’ in - 
centrargli unitamente è alfai raro, co- 
me all* incontro frequente è l*avvenir- 

fi in quelli , che da* Baccanti fi ufiva- 
no nelle lor fefte, e nelle lor pompe. 
Bel faggio fi ha dì quelli in un pezzo 




’a] De bell. Jud. 1 . 7. 

‘b] Liv. 2. 64. Veget. 1 . 2. c. 
nes, & cornicines fimui caiiunt. 
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di baffo rilievo, che ho ritrovato nell^ 
ifteffo luogo, e che ho pur dato a in- 
tagliare. Ci fi vede il timpano in ma- 
no d* un fatiro. Qiiefto fi battea con 
la mano, e in alcune parti d* Italia è 
in ufo ancora , fopra tutto ne* balli 
villerecci.* le fanciulle che il fuonano, 
lo chiaman cimbalo. Altra figura ha 
in mano, non fi può dir fe vafo , o 
ftrumento fimile al mandolino . Un 
Fauno fuona la tibia lunga che par 
folle doppia , benché per rottura del- 
la pietra non appaja della delira fe 
non 1* eftremità, quale ripiega in alto 
facendo angolo: lopra di quello piw 
filiellìoni potrebber farli . Curiofa è 
la figura di colui , che ha lo fcabillo 
lotto il piede, qual fi però fi chiama- 
va J iroV') /ov da Greci, come imparia-^ 
mo nel Gloffario antico. Sembrava un 
folHetto; era legato al piede medefi- 
mo, e il fuono cui rendea compreffo, 
fi chiama crepito negli antichi Scritto- 
ri • Quello rilievo ci fa veder piena- 
mente Tufo di tale flrumento, c di 
ballar nell* illeffo tempo , battendo le 
mani fopra del capo. 

Ritornando al noftro marmo , il 
giovane alato rapprelènta un Genio , 
qual tenendo la face laveria , mollra 

che 
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' che la proffima a morire era di fre- 
fca età y e che per la fua morte il re- 
gno d’ Amore fi attrifta, e fi contur- 
ba. Due fimili figure fi veggon ro- 
vente una per parte a i monumenti 
antichi , e c* è chi crede rapprefentar- 
fi per effe il fonno, e la morte . In 
Ebraico gli Scrittori Rabbinici fanno 
menzione itegli Angeli della n»orte . 

Ora V. Em. ben vede , che fe fi 
verrà in deliberazione di mettere ad 
effetto la unione, e collocazione del- 
le Infcrizioni ,e baffi rilievi antichi da 
me propofta , quello bel marmo vi 
dovrà tenere il primo luogo nel mez- 
zo. Altro non manca a Parigi , per 
pienamente rifplendere in ogni fpe- 
zie di mufco. Quello genere d* an» 
tichità^.infègna e giova più d* ogni 
altro,* e pure è il folo , che quali in 
ogni paefe foglia rimanerli negletto , 
ed abband9nato..Il fo| raccogliere eia 
eh* è fparfo , , balla' molte volte a .for- 
mar teforo. Tanti pezzi ho offervati 
qua c là in quella gran, Metropqlì ,, 
e tanti ve ha fuori, in non mólta 
dillanza da effa , che meffi infieme 
e difpolli , nobile e fontuofa ne riu-; 
feirà la raccolta. Egli è certo, che iq 
così fatte reliquie troviamo con ficu- 

rezza 
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rezza di verità i coftumi, le opinio- 
ni, il fa pere delle prifehe età ; ed è 
certo altresì, che fottratte come ora 
fono a gli occhi de gli ftiidiofi ,' e 
quali nafeofte , non recano quel gio- 
vamento , che recar potrebbero ; c 
che difperfe e fciolte , Ibn fempre in 
pericolo di perderli , di romperli, e 
di foggiacerc a miJP altri accidenti j 
per li quali non fappiam che Ha di- 
venuto della maggior parte de i mo- 
numenti , che qualche fecol fa furon 
publicati. Per ifchivar tanto danno, 
mi fu permclTo di unirete d’incallra- 
re nc* portici della Univerlltà di To- 
rino, e nel cortile dell* Accademia 
di Verona i marmi eruditi di quelle 
parti. Il Genio fupremo , che in que- 
llo Regno prellede, e che tanto fa-* 
vorifee le lettere, darà mano fenzà' 
dubbio alla bell* imprefa . La Reale 
Accademia , che dalle Infciizioni pren- 
de il fuo nome , faggiamente ne re- 
golerà la difpollzione. lo, poiché mi 
trovo in cosi illulìre, e dotto numero, 
non già per merito* mio , ma perchè 
tanto ha potuto 1*' elTere flato da V. 
Em. fuggerito, e prò pollo ,ardifco fo- 
lamente di ricordare, e di promuovere 
il decoro di que* monumenti, a* qua- 
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li ho dedicata gran parte delle mi€&- 
tiche. Finch* efll non. fono inca Arati , 
e in flcuro luogo raccolti j la lor dura- 
zione , e confervazione è fempre in 
pericolo. Qiiel portico, o fia galleria 
del Reai Palazzo delle Tuillerie , che 
refta a finiAra quando fi paflà nel giar- 
dino, par fatto, a quello fine, tanto fa- 
rebbe opportuno. Si può coprire il lun- 
go della niuraglia con altro muro com- 
poftp.d* antiche pietre, fcritte, e inta- 
gliate. Qlle^piede^laIì , che .per aver fi- 
gure, o parole d* ogni parte, debbono 
teftare .ifolatj ,. .ottimo, luògo avrebbero 
dall’ altra .partCifotto. le. arcate e negl* 
itite.rcolonii . . 'Tutto refta . difefo da i 
cancelli di .ferro che; vi fono i potendoli 
il luogo dirceli; ifteflb tempo aperto;* 
e;chiufo,(,T) Scriire Plinio, che. così fatte 
cofe debbono renderfi piibliche. In quéT 
fto modo faranno! publiche ,ma infie- 
me cuftodltè, ^perchè lòttò^gli occhi d* 
una guardia.- ^ ‘ \ 

i AIÌfAccademià.apparterrà di giudicat 
re della legitimità' delie Irifcriziòni, e 
di deliberar; fopra.lecontrafettéjWe ii 
prefentaflero . Dove lo no.- i. due, > mais 
mi , de* quali ho parlato finora ^linfi^ 
me con alcune belle Infcrizioni antiche, 

due : 

« • 

[a] L. 31. c. 4. 
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due ne fono mentite e faJfe j J* una di 
Lucio Rubrio Tribuno delia plebe , 1 ' 
altra di Lutazio Catulo vincitorde’Car- 
tagìnefi. Furono fcolpitc dall* ifteflb 
fcalpeIJo nel mezzo di due arche, cioè 
farcofagi veramente antichi. Ma ficco- 
ine in antiche Medaglie i falfarii lavo- 
rano alle volte delle lettere, onde le 
fanno diventare medaglie falfe ,* così 
quivi , nella tabella di marmo eh* è 
nel mezzo, e eh’ era rimafta vacua , 
come più altre n* ho vedute altrove , 
furon modernamente intagliate le In- 
fcrizioni fuddette.fo mi trovo arenato 
nel corpo univerfale che vorrei mette- 
re infieme delle' Infcrizioni , perchè 
Tempre meglio conofeo, come più che 
fi fa in tal propofito, più s* imbroglia 
il meftiero, fe non fi fa precedere un* 
Arte :Critica Lapidaria*! quefta però 
pènfo di ripigliar ben torto per mano. 
II viaggio d* Inghilterra <ch* ora intra- 
prendo, è fingolarmeme per vedere , 
e. per e fam ina re gli originali de’famofi 
m a r mi, d* Oxford, lì c non meno alcu- 
ne Infctizioni infigni , che fo ritrovarli 
a Londra, una delle quali in gran ta- 
vola di metallo , che contiene 11 n‘ an- 
tica legge Romana non publictsta an- 
cora. Leimprefe diffic.'l',e grandi avieb- 

bero 
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bero bifogno d* eccitamento , c d* ap* 
poggio; ma quanto a me, ilfol ramme- 
morarmi le nobili efortazioni , e i ma- 
gnanimi penfieri di V. Em. mi fèrvirà 
fèmpre di {limolo per non Jafciarmi 
atterrire da veruna difficoltà . 


APPROBATION. 

T Aì Ih par ordre de Monfeigneur le Carde det 
Sceaux , um nouvelLe Differtatio» de M, 
le Marquis Maffei , mthule'e : La Reh’gioti 
de’ Gentili nel morire , qui efi une fuite de l* 
Ouvrage qù* il a donne Jous le titre de Gallias 
Antiquitates feleélas ^ & fé l' ai juge'e tres-di~ 
gne de /’ imprejjion . Fait à Paris le 2 ^ai 

GroS - DE- BoZE. 

AR- 
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ARTICOLO, X. 

* ^4 

Memorie Jflorkbe della Guerra per la 
[ fuccejfwne alla Monarchia di 
Spagna V^ne^ta ' 

Q Uefla edizione pare alquan- 
to migliore delle anteceden- 
ti , non avendofene per ve- 
rità una ancora, che al merito dell’ 
Opera corri fponda. Benché con ti- 
tolo di Memorie , fi dà qui una 
compita, e perfètta Ifioria di tutte 
le guerre , di tutti i Trattati, e di 
quanto è occorfo per la fuccefllone 
alla Monarchia di Spagna, dal prin- 
cipio de’ maneggi , e dalla morte 
di Carlo II. fino alla Pace genera- 
le del 1714- In tutto il corfb de* 
tempi il più bel fbggetto per uno 
Storico non fi prefèntò mai . Ci 
concorre a maraviglia ciò che può- 
render perfetto e dilettevole anche, 
un Poema : unirà di faccenda , e 
varietà, e grandezza d’avvenimeo- 

M ti, 
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tì, e di fatti. Non ci è noto, eh* 
altri abbia finora in veruna lingua 
intraprefo di fcriver difiefamente 
tutta la ferie di quanto in Europa 
per così gran motivo avvenne; nè chi 
abbia di gran lunga corri fpofio con 
ugual dignità a tanto afiunto. Non 
fi niega da gl’intendenti anche dell* 
altre nazioni , che nell* Ifioria la 
noftra lingua non porti corona ; e 
che i nofiri migliori Storici non fi 
fiano lafciati di lungo tratto addie- 
tro gli altri moderni. Quello bel 
pregio fiam tuttavia in politura di 
mantenercelo ; come fingolarmen- 
te fra qualche anno fi conofeerà . 
Per ora I' Autore di cui fi parla , 
balla per certo a dimollrare, come 
non è altramente perita a* nollri 
tempi la facoltà illorìca ; facoltà 
fuperiore forfè a tutte 1* altre per 
ogni conto. I buoni Stòrici fono af- 
fai più rari de* buoni Poeti, e fo- 
no in oltre tanto più apprezzabili, 
quanto dee prevalere il negozio al 
palTatempo. Coloro, che fcriven- 
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do iftorie, a(Tai più che verità, no- 
tizie certe, rifcontri ficuri , e pu- 
ro e fchietto ftile,fi affaticano per 
cercar’ ornamenti , per riferir nuo- 
ve cofe, e per fare un libro , che 
fia guffofo da legge^re, é che abbia 
grazia di Romanzo ; quelli vera- 
mente avvelenano la più bella par- 
te del faper noffro , e miferamen- 
te corrompono ( qualche volta con 
publico irreparabil danno ) quell’ 
arte, e quella facoltà, eh* effèr do- 
vrebbe maeffra della vita, e nor- 
ma de’ governi , e de’ Principati . 

Il nome d'Agoffino Umicalia è 
fuppofto 5 così avendoli voluto ce- 
lare il P. Giacopo Sanvitali Gefui- 
ta,ch* è autor di queff’ opera. Del- 
la fua bontà di vita, e della fua 
irreprenfibil Morale non ff può fa- 
vellare finch’ egli è vivo. La fua 
famijglia rifplende in Parma con 
gran diffinrione, ed è in Italia ben 
nota. Non è mancato chi abbia vo- 
luto dire , 'moffrarfi queft’Iftorico 
parziale nel fuo'fcrivcre dell’un de* 

M 2 par- 
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partiti. Fa però la Tua difefa l’udir- 
li talvolta l’ifleflfa querela anche 
da perfone interelTate nel partito, 
che alcuni credono favorito da lui . 
Chi per nazione, o per interelTe,o 
per bizzaria di genio, è appafliona- 
to per 1* una delle parti , difficil- 
mente refta pago, fc non fi dice in- 
teramente a fuo modo ; e quando 
non ù fecondino le Tue prime im- 
preffioni, non fuol mai Rimaner fbd- 
disfàtto. Noi non intendiam peral- 
tro d’entrare in veruna difeuffion 
particolare; nè pretendiam nè pu- 
re , che queft’ Iffioria in qualche 
parte, e per qualche conto non po- 
teffie riufeir più lodévole. Anche la 
divisone in capi non è piaciuta a 
molti, ficcome da gli Storici non 
ufata; ma la diverftà delle mate- 
rie, e de’ luoghi v’indufTe l’autore. 
Taluno ha riprefo ancora il dirli 
nel titolo Guerra tra la cafa d’ Au- 
flria y t la cafa di Borbone y parendo 
dovelTe dirli, t la cafa di Francia . 

• 1 nobili Oltramontani non hanno 

prò- 
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propriamente cognomi fidi , e per- 
petui, come gl* Italiani , che fer- 
vano in ciò I* ufo de i nomi genti- 
lizii Romani ; ma quelli Io prendo- 
no dalle fignorie, e dalle terre, e 
perciò con eiTe gli mutano . II gior- 
no però eh' Enrico IV. diventò Re, 
non fu più Enrico di Borbone, ma 
Enrico di Francia. Il cognome di 
Borbone cominciò in Roberto figli- 
uolo di S. Luigi , che fi dicea “prima 
dì Clermont, ma acquifiò la figno- 
ria di Borbone per la moglie. Ora 
egli è certo, che il Re non fi foferi- 
verà mai Luigi di Borbone, ma ben 
Luigi di Francia, ficcome i fuoi fi- 
gliuoli mafehi non di Borbone, ma 
fi chiamano de France le fem- 
mine ÌAefdames de France . E tan- 
to più è da avvertir ciò nel deno- 
minare, quanto che il nomedi Bottr. 
hon pafsò , com’ è folito , a un al- 
tro Principe, e ad un’altra famiglia 
agnata, onde fi ha anche in oggi il 
Duca di Borbone fecondo Princi- 
pe del fangue , ed è però necefia- 

M I rio 
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rio fuggir l’equivoco. Con tutto 
ciò quello è un abufo , che corre 
molto anche nella Francia ftelTa , 
onde può ben perdonarli al iiotlro 
Illoricq..^QuelJo che non fi potreb* 
be tacere fenza far' olièra al gì ulto, 
c alla verità, fi. è, che Storia di 
quella gran guerra, e di tutte quel- 
le rivoluzioni d’Europa , da para- 
gonare a quella non abbiamo anco- 
ra in nilTuna lingua ; e che la fom- 
macura, e diligenza dell’Autore,, 
nell’ informarli intieramente de’ ma- 
r ^ d’armi legniti-, 

non potrebbe lodarli a ballanza , E 
mirabile- come un Religiofo, che 
guerra- non vide, nè frequentò Cor- 
ri , abbia potutó rilevar tanto. Noi 
podiam far fède, che pregati piìt 
volte Minillri grandi,, e Generali, 
di leggere in quell’ Illoria la rela- 
zionedi fatti a loro fpettanti, e paf- 
fatiiper le lor mani, hanno attella- 
to come con tutta verità fono in ef- 

fa riferiti, e rapprefentati .. 

! 
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ARTICOLO XI. 

Mitnóm dffl General Maffei 

Verona iTlJ. in 12. 

C w Uefta è un* Ifloria d’altro ftì- 
J le, e d’altro carattere dal- 
^la pur’.or riferita. Ufo è in- 
valfo di chiamar Memorie 1 raccon- 
ti eh’ altri fa delle cote da fe ope- 
rate, e quelle relazioni di fatti wSto- 
rìci, ne' quali 1 * Autore abbi’ avu- 
to parte . Diede Cefare il grand* 
efempio di feri ver con verità , e con 
puro e fchietto ftile le proprie azio- 
ni. Ne’moderni tempi all’ufo di 
narrar le cote lotto i proprj occhi 
avvenute, e d’ intitolarle Memorie, 
fece ftrada Filippo di Comines , il 
quale publicò in tal guifa con Ibm- 
ma lode l’idoria de i Re di Fran- 
cia dal 1464 al 1498. In Francete 
molti libri li hanno di quello gene- 
re , e con quello titolo . In Italia- 

M 4 no 
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CO abbia m le Memorie del Gene- 
ral Montecucolì^ ma dace fuori mol- 
to imperfèttamente . 

Il March. AlefTandroMaflèi mi* 
litò dalla Aia prima gioventù fino 
all* ultimo di fua vita, fèrnpre fer- 
vendo il gran guerriero Maflìmilia- 
no Emmanuele Elettor di Baviera, 
e pafsò fecondo 1* ordine della mi- 
lizia di grado in grado. Sua prima 
campagna fu quella della libera* 
zion di Vienna nel 1683 , e ultima 
quella della battaglia , e prefa di 
Belgrado nel 1717. alla qual vitto- 
ria portarono allora le relazioni tut- 
te puWiche e private , e compruo- 
va molto più la clementi flì ma let- 
tera della Maeflà dell’Imperatore, 
qual fi regiftra qui nelle premefTe, 
quanto egli, comandando le trup- 
pe di Baviera , contrìbuifTe . Era 
per efTer dichiarato Generale delF 
Infanteria Cefarea , fé non fi fofTc 
cosi prontamente flabilita la Pace. 

Quelli non fu punto uomo di let- 
tere ma feguendo puramente il 

buon 
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buon naturale, ed avendo Ietto pià 
libri Storici nella Tua lingua, nel ri- 
ferir cofe di guerra le fcriveva con 
aggiuftatezza maravigliofa. Le fue ■ 
lettere , con le quali nelle prime 
campagne dava a fua Madre le nuo- 
ve di quanto avveniva , e alcune 
delle quali fon nelle premeflTe infe- 
rite > fi veggono dell’iftefiiflimo Iti- 
le, e maniera, che gli ultimi fcrìt- 
ti Tuoi . Le Memorie , eh’ ora qui 
fi mettono in luce, fi fon ritrovate 
dopo morte nel fuo fcrigno impen- 
fatamente, non avendole a veruno 
comunicate mai finché vific. Son 
difiefe con tal femplicità, e con tal 
proprietà di parlare, e di termini, 
che non molte faranno le Storie , 
quali in ciò le pareggino. Manca 
la prima parte di effe , che non fi 
è potuta rinvenire, e conteneva dal 
1683 al 1695. A quella però fi è 
brevemente fupplito dall’editore, 
effendofi dal medefimo corretti an- 
cora alcuni errori gramaticali , e ri* 
fecati alcuni racconti particolari, 

M 5 e non 
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e non attinenti ad Iftoria , nè a 
guerra. L’' originale è tutto fcrit- 
to di propria mano del Generale af- 
fai pulitamente . 

Gran tesoro farà quello piccol li- 
bro per Tempre, poiché Iftorìa dif- 
ficilmente fi potrà leggere,che porti 
fcco maggior credito di verità , e 
più prcciTe notizie ; e perchè famo- 
finirne azioni militari , ia Unghe- 
ria) in Germania, e in Fiandra av- 
venute,. ci fi mettono dinanzi a gli 
occhi con tanta evidenza , e con 
particolareggiar talmente i movi- 
menti,, ed i cafi avvenuti, che Te 
ne ricava uguale al diletto il profit- 
to. In. pocliiflìmi libri avviene di 
veder riferite in quefto modo le co- 
fe di guerra , perchè i libri ci To- 
glion venire da gli uomini di lette- 
re, e non da Toldati . Si trovano 
ttui ancora più notizie iftoriche cu- 
rioTe,, e molto importanti, che da 
niun altro libro fi hanno, e che da 
altro fonte difficilmente fi pctrcbr 
bcEO avere. Ma per chiunque vo- 
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glia fare il rneftier dell’ armi, fer- 
viranno quelle Memorie. di fingola- 
re ammaeftramento , così per le 
rifleffionr » che alle volte ci fi fpar- 
gono , come per apparirvi ottima- 
mente 1* incombenza di chi nella 
guerra comanda, e di chi ubbidi- 
fce. Aggiunge/! nel fine una fuc» 
cinta Vita del General da .Monte ^ 
che fu altresì gran foldato, e fervi 
in certo modo di efem piare albau* 
tor delle Memorie , e/Tendo flato 
fratello deir avola , fua. 

Fu chi di /Te , che la corruzioa 
dell’ottimo è pe/fima. Tal dettoli 
verifica perfèttamente nell’ufo di 
fcriver Memorie; perchè fìccpme 
non fi. può defiderare in/lruzion rni- 
gliore de’ fatti Storici, nè più ficu- 
ra, di quella che ci viene, da chi 
finceramente fcriye ciò. che egli fieli 
fo vide, e operò ; così non fi può 
dar più nocivo inganno di. quello fa 
chi mettendoli in tal figura., com- 
pone Romanzi , e Novelle. .Ne fo- 
no ufcite a giorni no/lri di cosi bi- 

M 6 zar- 
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zarre , che pajoo fatte per prender* 
fi giuoco della pofterità . 

articolo XII. 

» 

Pfefi , c P&efte dell' Abate Gerolamo^ 
-T agìiasiucebK 

Torino, am 17J5. in 

Q Ue/ìo degno- Soggetto, eh*' è 
profedbr d*eIoquenza nella 
Regia Univerfità di Tori- 
no , dopo elegante e veridica de- 
dicatoria all’Alt. Reale di Vitto- 
rio Amedeo- Duca di Savoja , dà 
qui una raccolta di c©mponin>cnti> 
dalla quale fi può arguire l* ottima 
firada, per cuiguida- quella gioven- 
tìi nella carriera delle belle lettere. 
Dibatte prima, ie nelle Scuole ol- 
tre alla latina debbafi introdurre an- 
che lo ftudio della volgar lingua. 

- Con declamazion latina mofira. di 
■ fofienere la negativa ; poi con Ora- 
zion volgare ù. dottamente cono- 
V * . feere 
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/cere, come a gran torto ndle Unr- 
verfità , e nelle Scuote fi trafcura 
d* infegnare, e di coltivare anche 
ta lingua Italiana ; necefiaria efien- 
do l’una e Taltra, e non potendofi 
fenza qualche applicazione, e fen- 
za qualche fiiidio di gramatica, e 
fopra tutto fenza lettura de* buoni 
Autori, fa per mai nè pur la noftra: 
talché chi fi crede , per efier nato 
in Italia, di naturalmente faperla,. 
fi refta come gl’idioti plebei in una 
vcrgognota ignoranza della propria 
favella. Altra Orazion latina fi fog- 
giunge, recitata- nella fata maggio- 
re dell* Accademia , Quum^uhenH 
ìU. & ExcelL Magiflratu y Italica 
gua , atque^ eloquentia in fcbolas po^ 
•Utiorcs primum inveheretur . Della 
qual faggia novità gran lode ripor- 
tar dovrà /èmprc quell* iiluftre Ma- 
' gifiratoche hha introdotta, e quel 
dotto ProfefTore che l-*ha pcrfua/a. 

Componimenti quafi d’ogni ge- 
nere Latini e volgari , in verfo e 
in profa, S’incontrano in quefto vo- 
. - ■ lume; 
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lume, e nell’ una e nell’altra lingua 
il buon gufto, e il buonfenfo trion- 
fa. E difpiaciutoa taluno di veder- 
ci alcuni verfi Alefl'andrini, cbe fcni- 
brano portar /eco quali per natura 
un non fo che di profa ; ma quello 
è folamente per far vedere ogni pof- 
fibil maniera di metro* Alquanto 
piti è difpiaciuto a molti , di ofler- 
varci quella novità d’ortografia-, 
io ò , quello à , quelli an , overo an- 
no : ma forfè è da attribuire allo 
ftampatore , o al correttor della 
ftampa. Nulla è più importante , 
e più necefiario per promuovere una 
lingua , e per renderla accetta , e 
agevole a gli ftranieri , del fiifarfi 
una volta ,, ed accordarli per quan- 
to è.pplllbile gli Scrittori tutti, al- 
meno in ciù chefpetta a certi pun* 
ti più frequenti e più comuni, nell* 
ifteffa maniera di feri vere . Ora e* 
làrebbe a ciò troppo ripugnante e 
contrario , l’ abbracciar bizarrie , e 
novità , non mai praticate nel i ^oo, 
e nel 1500, che fono i due fccoii 

d’oro 
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il’ oro per la noftra lingua ; nè ac- 
certate in veruna delle quattro edi- 
zioni del Vocabolario della Grufca,, 
.l’Lina delle quali fi fa attualmente/ 
nè approvate dal comune di que' 
Letterati , che oggidì in Italia per 
via di ftampe piu fi difiinguono. 

Con ragion certamente , e con 
fondamento tra tutte l’ opere Ret- 
toriche 1* Autore fa gran cafo del 
ben tradurre. Grandiffimo è il frut- 
to 3 che dal tradurre i buoni antichi 
fi trae, e utilifiìmo efercizio fi è , 
per conofcer la forza di due lingue, 
e per impofieffarfi a fondo di effe,, 
il trafportare dall’ una nell’altra gli 
fcritti de’ migliori. Più verfioni fi 
hanno però qui dal Latino , e dal 
Greco , in profa e in verfo , tutte 
.degne di lode. Vera cofa è, che il 
perfèttamente tradurre è faccenda 
così ardua, e così fcabrofa, che di 
rado non lafcia luogo a oppofizioni, 
c difficoltà,, s’altri è vago di farne. 
Singolarmente è raro di veder tra- 
duzioni inerenti al te, fio, ed cfatte.. 

Noa 
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Non bifogna intendere queft’ ine- 
renza, equefl: efarcezza per un par- 
lar Greco, o Latino in volgare, ma 
per un lafciarMl Tuo Autore tal qua- 
le fta, e folamente trovar le paro- 
le., e le forme corri fpondentì , fc 
di quelle {teflTe il genio dell’ altra 
lingua non è capace. Ne addurre- 
mo un efempio dal principio dell’ 
Orazion di Cicerone per Dejotaro, 
che in quello libro elegantemente 
fivolgarrza. 

Quum w omnihus caujfts gra ihrìbaSy 
I C Ctiefar , mitìo dkendt commoveri fo- 
. ham vehf menimi , quam vìdei ur , vcl 
ufus , vel éstas mea pofluìare ; tum in 
hac c auffa ira me multa perturbai , 
ut quantum mea jides ftudii mìbì af» 
ferat ad jaìutcm Regtf Dejotande- 
fendffndam^ tantum facuìtatìf timor 
detrabat . Primum dico prò capite jf or- 
tunijque Regh: quod tpfum et fi non 
ìniquum e fi in tuo dumtaxat pericuh, 
tamen e fi ita inufitatum , Regpm ca^ 
pitis reum effe ^ ut ante boctempm non 
fit au^tum. Il che S’interpreta così. 

Av- 
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Avvengachè in tutte ìe caufe dì moU 
ta import anTia ^ e rilievo y io Jia JolìtOy 
0 Gajo Cefarey fui cominci amento di 
fentirmi agitare , e commuovere affai 
più gagliardamente di quel che pajay 
a al lungo eferci^io di perorare , o all* 
età mia convenire : in quefia fpezj^l" 
mente tante , e taU fono le cofe , che 
mi conturbano y che quanto mi anima y 
e a fida a difendere il Re DeptarOy /* 
fijìcio y e il debito di leale Oratore , al- 
trettanto mi fgoment a y e mi toglie di 
for^a y e di cor^^io il timore . Primie- 
ramente io parlo in difefa della vita y 
e degli fiati di un Z?? ; la qual cofa, tutto 
che non fra dtfdicecole'y oi e fi tratta del 
foto pericolo voflro , nulladimeno è ;r ^ra- 
no y e st nuovo che un Re di capitale 
delitto Jia reo y che per lo addietro fino 
a quejìo tempo non fi è udi'o giammai , 
Caujfis gravi urihus fr rende adui> 
que di mold importanza , e rilievo : 
tommoveri fi rende agitare , e com- 
muovere'. poi anima y e affida. L*ufi- 
eh y e il debito: iì frano y e nuoi». 
La copia del dire, c la ricchezza d^ 
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finonimì, o quafi finonìmi , fa ot- 
timo effètto per I* eloquenza alle 
volte, ed in certi luoghi; ma poi- 
ché Cicerone in queffo non fé n’ è 
valfo , parrebbe , non dovefTe farfi 
lecito di valerfene quel traduttore, 
che vuol rapprefentarlo con }q fue 
fattezze medefìme. E tanto più , 
che Raggiunger parole è un cercar 
pericoli. Tantum facultatìs timor de- 
trabat y fi rende, altrettanto mi fgo- 
menta y e mi toglie di forza y c di co- 
raggio il timore . Dove Cicerone ha 
detto 5 che il timore gli toglie la 
iòrza , ma non che gli tolga il co- 
raggio, perchè il timore efclude 
il coraggio fenz’ altro. Non è pari- 
mente nel tefto quell’ Oratore , nè 
qu.t\V affidare y per lo che fcmbra 
a taluno potefTe anche tradurli co- 
sì : talché quanto la mia lealtà ( ove- 
•ro la mia promefa ) m'ìnjpìra di ar- 
dore per difender la vita del Re Dep- 
taroy altrettanto di potere il timor 
mi leva . Così nel periodo fuffeguen- 
te potrebbe anche dirfi . Primiera- 

men- 
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mente io parlo per la vita , e per le 
fortune di un Re ; la qual cofa fe be- 
ne folamente quando ft tratta dì tuo 
pericolo non difdice; nulladìmeno è così 
fuor d* ufo , che un Re fta chiamato in 
capitai giudizio , che ciò per /’ addie- 
tro non fi udì mai. Dicendo , ove fi 
tratta dei filo perìcolo vojìroy non fera- 
bra efprimerfi a bartanza l’inten- 
zion del Latino, c quella virgola, 
quale anche le (lampe Latine , an- 
tiche e moderne, mettono tra e fi 
ed /«, guada il fentimento, e fa 
fofpettare non fìa flato da tutti in* 
tefo. ApprefTo, non pare così nuo- 
vo, e flrano, che un Re commet- 
ta fceleratezze, e capitai delitto 
bensì che fi trovi in punto di do- 
verne efTer capitalmente fentenzia* 
to. 

Quefli dubbj, fe anche fon fuf* 
fidenti, non debbono far creder que- 
fta traduzione di poco conto, per- 
eh’ eda è per più capi da di mar più 
delle anteriori , e merita molta lo- 
de ;ma il perfettamente tradurre , 

e co- 


Digitized by Google 


ì 64 osservazioni 
, e così malagevole, che fi rende alle 
volte impoflìbìle. Abbiafi per cer- 
to, che fcrutinati a queflo raggua- 
glio i volgarizamcnti che abbiamo, 
pochifiìmi farebber quelli, che reg- 
gcflTero , e li fatti in altre lingue af- 
iìi meno ancora de i noftri. Avver- 
tali ancora, cffère accidente, che 
a’ fudetti dubbj abbian dato luogo 
i due primi periodi, nè doverli cre- 
der per quello , che ad altrettanti 
potelle dar* adito quanto liegue. - 
Si ha nel fine un’ Orazione con 
altri componimenti per l’inllitu- 
zione in Torino fatta d’un* Accade- 
mia , a fin di promuover l’Archi- 
tettura civile, e militare, e la Pit- 
tura, e la Scoltura , e tutte l’arti 
del difegno . Fiorifcono quelli no- 
bili fiudj talmente in quella Rcgal 
Città, che può già dirli con veri- 
tà, come a vcrun* altra d’Italia ia 
quella parte non cede. 


AR- 
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ARTICOLO xirr. 

Paragone della Poefta Tragica d' 
Italia con quella di Francia. 

Zurìgo i7jz. in 8^ 

L * x^utore di quefto li bro fi è te- 
nuto occulto con tanta circof- 
pezione , che finora non ci era 
flato modo di rilevarlo. La /lampa 
fembra certamente fatta fuor d’Ita- 
lia, e però poche copie in Italia fé 
ne fon vedute.. Alcuni attribuiva- 
no l’ opera a un letterato Sguizze- 
rò afiai verfato nelle belle lettere 
Italiane, e Francefi , e che fori ve 
Italiano molto bene: ma finalmen- 
te fiamo venuti in lume, come quefi;^ 
operetta èparto d* un Cavalier Ber-ì 
gamafoo, il Conte Pietro di Cale-, 
pio , il quale molta letteratura ce- 
la fiotto il velo d’altrettanta mode- 
fliaje benché occupatifomo in pu- 
blici e privati afiàri fia trovare an- 
che 
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che per le Mufe il fuo tempo. Egli 
lavorò ancora dieci anni fono una 
lunga Apologia dell’ Edipo di Sofo- 
cle con molte rifleffioni fopra la ver- 
done d’ Orfatto Giuftiniano , quale 
Apologia non fenza publico danno 
fi è fmarrita . Affai forte fi moftra 
qui 1* Autore nel Greco , e molto 
pratico delle antiche Tragedie , e 
delle moderne, gran tempo per ve- 
rità convenendo^ dire, ch’egli abbia 
in quello fludio impiegato. 

' Dotte offervazioni, e giufle con- 
fìderazioni s’incontrano in quello 
libretto, nè ci fi feorge parzialità 
verfo l’ una o l’altra delle due na- 
zioni , dicendo de gli uni e de gli 
altri fecondo occafione , e fecondo 
ciò che a lui ne pare , il bene , e il 
male. Così dee fare chi è colluma- 
to, e chi' è dotto. Giova l’emula- 
zione anche fra le nazioni , quando 
ferve a eccitarli- fcambievol mente 
alle belle imprefe. Ma nè quella 
dee mai pregiudicare alla civiltà , 
nè alla liima vicendevole. Non bi- 

fo^ 
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fogna parimente , che la palfione 
per la propria nazione acciechi mai, 
e impedifea l’intender ragione, nè 
faccia credere , che fi difprezzi un 
Autore, quando qualche cofa fi ri- 
prende in efib. Non c'è Italiano di 
conto , che non faccia molta ftima 
de’Francefi, nè Francefe di vaglia, 
che non faccia molta fiima degl* 
Italiani. 

L’ idea di quefia Critica general- 
mente è la comune ; cioè fondata 
fu le regole che corrono , e deriva- 
ta dalla Poetica d' Arifiotele. Mi- 
rabil cofa è, come anche dopo la 
proferizion folenne della Filofofia, 
d*Arjfiotile, e in generale di lui, 
fatta nel fecolo paflato,c continua- 
ta nel prefonte , fi. vegga tutto il 
mondo , e i Francefi con gli altri 
Oltramontani fingolarmente , per- 
feverar come prima nell’ idolatria 
della fua Poetica; talché la lode, 
o il biafimo d’ un componimento 
Teatrale non dal fontiii;ento della 
natura, non dail’approvazicne, o 

dif- 
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difapprovazioncj de gli uomini di 
buon fenlb , e dotati di fpirito di 
Poefia ,c non dall’effètto, che nel-., 
la moltitudine , e nel comun della 
gente ha- prodotto i ma pare debba 
folamente defumerfi dalle moke , 
e intralciate leggi , quali da’ tron- 
chi detti di quell’operetta arriva- 
taci così lacera, la /pecuJazione di> 
molti 'Crìtici è venuta formando. 
Non manca all’ incontro in Italia 
chi confidcri , come la natura fu 
prima dell’ arte; come gli ottimi 
componimenti non nacquero dalle 
regole, ma all’incontro furon trat-, 
te le regole da i componimenti ; e 
come dopo cheli fon fatte arti poe- 
tiche, ed oratorie, un’Omero, ut^ 
Sofocle, un Demoffene non fi fon 
veduti più . . i < 

Trovafi ancora chi crede , che fe 
la definizione della .Tragedia non ci 
venifle così di lontano, e così d’an-, 
tico , e non portaffe il gran nome, 
d’ Ariffotele , ma fbffe in oggi da' 
qualche valentuomo. propoli a ; non 

j ot- 
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Otterrebbe altrimenti preffo la poe- 
tica Republica vigore di generai 
legge; maffimamente nell' ultima, 
e in queft’ ultimi (ècoli tanto Tofi- 
llicata' parte.* ^ ipó^ovTra- 

pcélFOO(fet TItF TCUP TOlHTCàP 7roByifÀ.CtT6ùV 

col mezzo compaffionf , 
e del timore apportando la purgazione 
dt tali pajjìom. Non è già per que- 
fto, che molto calo non debba {ìayCi 
della Poetica di quel grand* uom o, 
oche belliflìmi documenti non fe 
«e pofl'an ritrarre ; c non è già che 
|>uoni ed utili trattati di queft’arte 
non fi poflàn comporre; ma conver- 
rebbe forfie tenere diverfa via , e 
dirigerfi con altra idea . Converreb- 
be ancora , che chi fi fa giudice di 
poefie fpirito poetico aveflè,percui 
guftaflc le bellezze tutte, e le finez- 
ze, e le grazie della natura ,e dell* 
arte ; poiché per altro imbevuto fb- 
damente di ftudiate , e fcolafiiche 
regole, a i più be* paflì farà inlen- 
fibil talvolta. Quindi è, che luo. 
ghi maravigliofi , i quali rapifeono 

N ogni 
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Ogni Poeta, e commuovono la mol- 
titudine, fi veggon fbvcnte condan- 
nati da* Critici per ragioni fredde , 
e inafpettatiffime . Con quefio ftu- 
dio di dificoltà fi può dire, che han- 
no cercato di render la Tragedia 
,componìmento impofiìbile, ©alme- 
no efpofto Tempre ad efier tafTato, 
e riprcfo. Egli è indubitato in ol- 
tre, che fecondo quelle leggi un fo- 
lo genere converrebbe far di cofe ; 
anzi fi avrebbe a far da tutti J’iftef- 
fo. Ma fi può dire ancora , come 
chiunque prima d* intraprendere 
una Tragedia fi farà a meditare fb- 
pra il’ dover purgare la compaflione, 
c il timore , e fopra le condizioni 
che vengono impofie al Protagoni- 
fta, eie circofianze tutte, di cui 
la favola Tragica vien gravata , o 
non farà nulla , o corre rifchio di 
far cofa fcipita, e povera. Il bello 
è, che dopo tutto quefio fi difpu- 
ta , qual delle per/one introdotte 
fia in più Tragedie il Protagonifia, 
e non di rado dìfcorda in quefio pun- 
to 
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to dall’ autor della Tragedia il co- 
mentatore. Per verità fe ad Efchi- 
J05 a Sofocle, a Euripide fofìèfha.* 
to dimandato qual per/bnaggio in 
alcune delle lor Tragedie venga da 
lor coftituito per Protagonirta, al- 
tro non avrebber,forfe rifpofto, fé 
non che a ciò non penfaron mai . 
Tutto ciòfia detto fenza offcfa del- 
le regole univerfali, e di quelle che 
fon fondate fu la ragione , c fu la 
natura; e parimente fenza pregiu- 
dizio alcuno deir erudito libro, che 
ci dà ora motivo di ragionare. 

Si ftabilifce nel primo capo di 
effo , che per la fcelta de gli argo- 
menti, e per le principali proprietà 
della favola Tragica , quali la ren- 
dono atta alla purgazione; preval- 
gono le Tragedie Italiane , avendo 
.la rapprefentanza de' lor fucceffi 
maggior conformità col genere per- 
fetto della tragica Poefia . Afferma- 
f, che Racìne altri foggetti non 
abbia capaci d’ e/Ter ridotti alle 
leggi della perfètta Tragedia, f 
N 2 non ^ 
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non quello della fiia Fedra , e al 
più quello del Britannico. Anche 
nelle circoftanze , che rendono le 
peripezie efficaci, e nell’ ufo tanto 
lodevole de’ riconofcimenti .. e nell* 
ìntereflar le perfone,che fanno le 
tragiche narrative, a/lèrifce reftar* 
■inferiori di molto i Francefì . Loda 
altresì gl’italiani per le favole più 
femplici , e per non opprimere con 
avvenimenti epifbdici le azioni prin- 
cipali; benché ne riprenda alcuni 
per djfcorfi freddi, e racconti inu- 
tili . Approva in molte tragedie 
Francefì gli epifodi graziofi , e mo- 
deratì, e 1* inneflar bene le parti 
avventizie con le efTenziali : ma con- 
danna in altre i perfòrtaggi oziofi , 
e gli accidenti affettatile ofTerva in 
alcune delle famofc, con^é le digref- 
fìoni ne occupano la rriaggior par- 
te, o vi fanno almeno la principal 
figura. Quanto a gli amori, quali 
preffb i Tragici Francefì hanno 
tanto luogo, confèffa che per effi la 
favola diventa freddale dall’azion 

prin- 
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principale devia; ma per ifcufarne 
i Poeti, avverte, come in pochepCr 
rò delle lor Tragedie tal padìone è 
la primaria .Non mancherà chi all* 
incontro tenga, qui appunto cond* 
fter r errore: perchè fe un Tragi- 
co prenderà a rapprefcntar I* Amo- 
re, e a far conofcere 1* inquietudi- 
ne, e i mali , che da tal padìone , 
quando è fregolata , procedono , e 
indeme le calamità , e i funedi 
eventi , a cui talvolta conduce , 
adempirà ottimamente all* udzio 
fuo : ma fc prenderà per foggetto 
una facenda affatto diverfà, e nel- 
la quale altre padìoni regnino, e 
non oftante vi vorrà introd arre amo- 
ri, anzi adegnare a quelli il maggior 
luogo , come fon fbliti di &re i 
Franced , quedo certamente farà 
iàllo inefcufabile predò chi ha idea 
dell* ottimo, e farà fallo da* Gre- 
ci maedri non mai commedb. 

Nel capitolo quarto del nodro 
libro d modra, come prevalgono i 
Franced nella difppdzione^ e nel re- 
N j go- 
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golamento cd unione de gli Atti 
e delle /cene; c ancora neir artifì-* 
ciò, e nel modo d* informar' 1* udi- 
tore, ih che' tocca quanto abbiati 
peccato molti Italiani . Nota in 
quegli parimente, il far molte vol- 
te dipender la cataftrofc da mez- 
zi non nccelTarj; il tener poco fui 
Teatro il principal Perfonaggio ; e 
il non fàr’apparire qualche ragione’ 
della compar fa di chi viene in fce- 
na. Non piccol vantaggio aflerifce 
poi avere i Francefi fopra gran par- 
te de gl* Italiani perla maggior pro- 
prietà, gravità, ed energia de' di- 
fcorfi introdotti; peccando molti di 
quelli ora per la prolilTità foverchia, 
ora per la vanità de gli ornamen- 
ti, ora per la frequenza de* folilo- 
quj , ed ora per le Scene oziofc . 

Quanto all'ufo del Coro, faggia- 
mente loda il Boriarelli , che nel 
principio del paflTato (ècolo lo tra- 
lafciò del tutto, e così i Francefi , 
che in ciò 1* imitarono ; toccando 
le improprietà, che dal Coro, fia 
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(labile, Ila mobile convien che prò- . 
cedano. Non difconveniva il Coro 
alla forma del Teatro, e della Sce- 
na Greca , ed era necelTario per 
quella maniera di mufica,che vo- 
leanoi Greci nella Tragedia; ma 
ora diventa ridicolo, e inutile. Nel 
1500 i noftri lo ritennero , perchè 
anche nella forma de» Teatri , affai 
cercavano d»avvicinarn all’antica, e 
fpeffo introducevano nella Tragedia 
la mufica.Il noUro Autore ottima- 
mente ancora offerva nella fine di 
quello capo, come gran vantaggio 
hanno avuto i Francefi , per aver 
compollo dopo che il lungo, e con- 
tinuo ufo del Teatro poteva am- 
maeffrargli con l’efperienza del po- 
polare applaufo, e della riulcita ; 
là dove i noftri del 1 500 non fi po- 
tcan prcfigerc che la fola imitazion 
de gli antichi . Vi fi tocca ancora , 
come la corruttela del noftro Tea- 
tro .procede principalmente dalla 
fomma^noranza de gl* Iftrionr i 
quali lenza direzione di perfone in. 

N 4 tcn- 
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tendenti hanno per ufo folenne cft 
Scegliere le cofe più fciocchc, e di 
guardarli dalle migliori . Poteva 
aggiungere il Jor rapprelèntarc /co- 
za lludio, nè applicazione alcuna, 
e icnza elTerlì fatti inflruire per far- 
lo come bi fogna. Poteva aggi un- 
gere l’ardimento che hanno di venir 
fu la fcena lènza fap er la parte , 
dipendendo però dai fuggeritore , 
il che balla per render freddiffima 
ogni recita, eiofulfa. iiggiungafì la 
fgraziatagine del modo ai fuggeri- 
re ( rammentare a Vìicnzc yfoufer in 
Francia ) per la quale al mifero u- 
ditoreè mza di fèntir tutto due 
Volte ^ la qual noja fbmma, e poco 
rifpetto dell’ udienza fi va ora con 
maniera pefTima introducendo an- 
che nell* Opere io Mufica . 

Del rimanente uomini faggi , e 
dotti hanno già da gran tempo con- 
dderato , come per rimettere la 
Tragedia , e la buona Comedia in 
Italia, converrebbe poter bandire i 
Comici di profedione, e ridur le re- 
cate 
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cite a compagnie di codumati , e 
ben nati giovani. In quedo modo 
fi recitò a Roma nel primo rifufci-. 
tar del Teatro . Sulpizio letterato 
Romano , che primo dopo i fécoli 
ofcuri intorno alla metà del fccolo 
del 1400 ritornò in ud) ri rapprc- 
fcntar Tragedie in buon modo, af- 
ferma d* averlo fatto a fin d* eccita^ 
re la gioventù. Lo dice nella Dedi- 
ca del Tuo Vitruvio , di cui fece 1* 
edizion prima. Inquedomodo al- 
tri difbrdini fi fcanferebbero anco- 
ra, i quali fon d* ordine fuperiore, 
e troppo piu importano; e fgom- 
brati i quali il Teatro potrebbe di- 
venire una fcuola non folamcnte,di 
Poefia ma di codumi . Quando però 
gUOItramontani vilipendoooilTea- 
trod* Italia, lor primo errore fi è, 
ii farne giudizio da qualche ciarla» 
tanata , che hanno veduta in Teatri 
publici , e prezzolati . Si ftudino 
elfi d* intervenire alle rccite,chein 
alcune Città fanno talvolta per lor 
padatempo codumati e ben nati 

N 5 
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giovani,© pur Cavalieri , c Dame. 
Allora potranno dire di faper cos* è 
la Tragedia, e la Comedia d* Italia^ 
c di fapere qual* è il modo di reci- 
tare Italiano . 

11 noftro Autore nel capo quinfo 
dà piìi eccezioni a' Poeti Francelì in 
materia del collume. Condanna il 
rapprcfentare Eroi più da epico poe- 
ma che da Tragedia, e tanto più 
1* avvilirli poi in grazia dell* amo- 
re . Annovera altresì più peccati 
di Tragedie Italiane contra il deco- 
ro. Nel fuffeguente paflTa allo ftile, 
ma lo mifchia con la fèntenza . E* 
notabile in quello punto l'aflettazio- 
ne, o fia lambiccamento , eh* eì fa 
ofifervarc in molti fentimenti de* 
Tragici Francefì, dove gITtaliani 
generalmente gli trova afiài più na- 
turali. Non pertanto credefi ora 
volgarmente in Francia , che gl* 
Italiani nel comporre non cerchino 
che punte, e vane acutezze, e gon- 
^ezze inlÌpide:inganno miferabile, 
molto difapprovato da grin tenden- 
ti 
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ti di quella dotta , e fpiritol^ na- 
zione , e nato dall* aver quivi il 
comune della gente predato cieca 
fede ad uno, e ad altro Critico, che 
de* noftri Poeti parlarono a calo , c 
i quali di tutt' altro eran forfè in- 
flruiti, ma non Teran punto nè del- 
la letteratura Italiana» nè della lia- 
gua . 

Palla poi il noftro Autore a con- 
dannar giuftamente quegl* Italiani, 
i quali nella Tragedia hanno ufato 
flil Lirico, e maniere proprie dell* 
Ode, o d* altro tal componimento. 
Apprclfo riprende i fentimenti , c 
Io Itile de* Tragici Francelì , appor- 
tandone alcuni efempj . Premette 
di trafandare il Cid , fculando qui- 
vi 1* afFettazion de penfieri, perchè 
Cornelio tali gli trovò nell* origli 
naie Spagnuolo , di cui dice aver 
fatto nella Tua Tragedia quali una 
parafrali . Ma nel Pompw , chi ri- 
ferifee la Tua morte, c il coprirli 
la faccia ch*ei fece, aggiunge fred- 
damentc.conccttizando, eh* egli in 

N 6 tal 


Digitized by Googlc 


l8o OSSÈRV AZrONI 
tal modo Midi al fuo dffftmo da eie^ 
cay e che [degnò- dt vedere ilCseUhch^ 
lo tr adiva .y per, paura che non parefi 
fe riguai dandolo - , eh' egli impìora(fe 
, 0 vendetta contro tanta offefa^ 
altra Scena Io fleffo Acorco cori' 
q^efte affettate, c fàlfe rifleffiooi» 
racconta il fatto della tcffa^ di Pom^ 
peo prefentata a Cefare . Sembra ^ 
ehc’ a .^U£j}ù nuovo affronto un rejìo di 
js:ahre efalì il fua dolore con mal for^ 
,mati finghiotiiTik t apprelS) : U fuo mo^ 
ytbondo J/légpo fa tm nltimo sformo per- 
rimproverare a gir Dii la fua [confiti 
tayC ta morte. Nella fiincffa nan. 
rarìva,.del cadavere di Pompeo fi 
fclìcrza coti: L *onda in colera femhra 
prender piacere d finger di renderlo ^ 
e poi di rimpadronhrfenr . Nel Cinna^ 
Emilia 6^ ifuoi gravi penfìeri 
cerca un* contrapoffo importuno 
dicendo a*^ fuoi ^/Ideij che hanno 
avuta la najcita dalla morte di Juo 
padre. Nella Kodogiana , Antioca 
mentr*è fommameote agitato, dico 
Cile la fperan^a non può efiinguerfi ove, 

aih 
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avvampa cosi gran fuoco ; e che il fuo 
confujo avanzo gli fa lume per ^udt^ 
car iw^’^//a.NelI"Orazio, Sabina dati- 
da 1* uìtimo addio al fratello, e al- 
lo fpofo, che vanno a combatter 
fra loro , gli vuol perfuadcre ad 
uccider lei con quella bella ragio*- 
oc : poiché' il vofìro onore vuol de gir 
effetti d’ odio y comperate il diritto d^ 
odiarvi con lamia morte. Qu'fncl coti 
riflelTioni contrarie gli eforta a tru?* 
cidarlì fenz' odio , e ciò fcagliatw 
doli centra di lei; cominciate a ver-^ 
fare il f angue del nimico nella forella » 
e nella moglie . Nella fteUa Tragedia 
Grazia dice al Re Tulio : ht mìa 
mano ben avrebbe faputo aff curarne 
da ogni vergogna, ma Jl mio f angue no^ 
'ardìfee partire fen^a vojira licenza : 
Mah fans votre congè mon fang «* ofe 
partir. Veramente ne* buoni Tragi- 
ci Italiani fimilr frecfdurenon s*in?^ 
con tr ano mai, anzi nè pur forfè ne* 
‘cattivi; perebe generalmente , piò 
o nieno, hanno avuto neirimmagi- 
pazione la natura; e quelle -oltre 
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all’ cffèr freddure, fono ancora co* 
sì ricercate > che noti polTono mai 
competere a perfbne appaflìonate > 
e ragionanti da vero , ma folò po£^ 
fon venire in mente a chi fta com* 
ponendo > e ghiribizzando al tavo« 
lino* . 

. Alcuni palli adducon lì- parimen- 
te perefempj del medefimò. dilet- 
to dalle Tragedie di Racine; Nella 
Tebaide Giocada agitata dice, che 
non la le potrà ellcr fòla , avendo 
feeo tanto dììore. Quelle in lingua 
Italiana li chiaman freddure . Nel- 
la medelima Tragedia Antigona, 
che li- querela per elferle morta tra 
le braccia fua madre, queft’apo- 
ilrofè coricettofa ad Amore ; la fpe- 
rancia è morta nel mio cuore ^ e pur 
tu vivi ,etu vuoi eh* io viva.N&ì Mi- 
tridate Arbàte , per dire che quel 
Re dava morendo , ma non era peir 
anco morto, dice che la morte fug» 
giva ancora la fua grand* anima. Eder 
nel fuo grand* ad'anno, e non ancor 
ben rimelTa dallo fveniineoto, co$i 

parla 
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parla ad Affucro. Io ho creduto ve*' 
dervì in punto di ridurmi in polvere y 
flando /opra queflo trono y cb^è circotf 
dato dal fulniine , Nella Fedra Ip- 
polito oppreflTo dalle Tue diigrazic 
‘ dice ad Aricia : donde ti vien queflo 
ghiaccio yquand* io fon tutto di fuocoi 
e Tcramene parlando dei modro > 
che aflàltò Ippolito, in Vece di ve- 
nire al punto, va ricordando Forròr 
del Cielo , la commozion della ter- 
ra , F infezion dell* aria , e il flutto 
che dopo averlo portato atterrito'' re- 
trocede , Neir lilgenia Agamenno^ 
ne nel pericolo di veder la figliuo- 
la lagrificata , cerca il lontana con>- 
rrapodo del far tacere i pianti, e frar- 
lare i Dei, Ci era sfuggito il primo) 
luogo oficrvato dal noftro Autore 
nella Tebaide. Giocada, mentre li 
sforza frapponendoli , di trattenere 
i furibondi figliuoli dalF ammazzarli 
tra loro , va in quedo modo rct- 
toricamentefcherzando.5^ voi rrr- 
cat$ il f angue- del tofiro nimico, cer- 
catene la forgènte in quejìo Jena sfar» 
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tufiato . Jo joho la cownne wìtnìca cf* 
ambedue^ poiché il loflro nimico ebbe la 
vita da me , J^ejìo nemico fen^a dime 
non vivrebbe^ e fe muore y convien eh* 
io muo)a altresi M.OÌV ^\tn fimili 

raffinamenti, ocbimenzamenti pò- 
teanfi addurre; nè può negarfi per 
certo , che tal modo dr penffirc , 6 
di erprìmerb non Zia fommamente 
lontana dalla verità, e dalla natu- 
ra; e tanto piò che qui non parla- 
no mnamorati , dove fi può perdo- 
nare affai, perchè quella paffione fa 
veramente dar ne gli' ccceffi , ed in- 
fegna efpreffioni infoJite , ed inge- 
gnofe e raffinate anche alle perfb- 
ne volgari; ma parlano Perfonaggi 
gravi , e parlano in occafioni fune- 
Se , o d* affari grandi . Mirabile , 
come que» pochi Francefi ,che hai> 
no wcato difereditarei Poeti Ita- 
liani , eoo fargli credere pieni di 
punte , c di frizzi, non abbiano o£^ 
fervato, come i paffi acculati non 
fono mai dove fi tratta di cofe fe- ' 
rie e gravi , ma per Jo piò dove fi 
" parla 
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parla d* amore. Con quefta fola 
rifleffione le loro Critiche , ed i loro 
infipidi di leggi fcn vanno a terra. 
Lafciando che molte volte nafcon lè 
oppofizioni da mera ignoranza del- 
la lingua ,‘e dal non aver fenfo per 
le figure Poetiche. 

Difcendefi nelprolTimo articolo 
più particolarmente a' vizjdcll’ e A 
prelfiooe . Qui ognuno troverà ftra- 
no , che il difètto imputato allò fti- 
le de' Tragici Francefi , fia Peffer 
troppo poetico, dove fi è Tempre 
creduto, che il prìncìpal difetta 
della Pocfia Francefè fia il non aver 
lingua Poetica, nè Poetiche forme 
c il poterfi in quello poco diflS;ren- 
ziar dalla profa : ma Terror nafce, 
perchè il noflro Autore prende 
per poetico ogni parlare ricercato, 
c ftrano, quando veramente lo fti- 
Ic può effer tale , e non effer pun- 
to poetico . Ben riprende egli in 
Cornelio il dire , che la natura 
sforza le montagne de* morti a 
vendicarfi da fe fieffi con le efala- 

2ÙO- 
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zìoni atte a far guerra a*, vivi j e il 
dire, che Celare attacherebbe 1* 
Egitto alle pompe del fuo carro 
Ben riprende in Raciné il dire, che 
la fortuna, e la vittoria celavano i 
capelli canuti di Mitridate fotto 
trenta diademi e che 1’ amore ne* 
cuori come quel d" Aleffandro , 
rimane opprelTo dal .fafcio de gli 
allori) ma qui niente vi ha di poe- 
tico, equefti modi difdicono ugual- 
mente, e fono ugualmente improprj 
in profà , e in verfb . Vero è , che 
tal uno potrebbe fofpettare di.flii 
poetico, leggendo ove in quello li- 
bro con verità fi dice, che il lin- 
guaggio ordinario: delle . Tragedie 
Francefi è un perpetuo teflìmentO; 
d* aflratti, di traslati, c di tropi . 
Ma con tutto ciò chiunque h^ fen- 
fo per la vera poefìa, e chiunque ha 
letto il Chiabrera, il Petrarca , e 
CÒSI tutti gli altri, che nè varj poe- 
tici filli fon più eccellenti , conofee- 
rà fubito, che non fi può imma-, 
ginarcofada effi più diverfa, nè. 

più 
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più lontana. Non fi nicga per altro, 
che il noftro Autore non biafimi 
con ragione la maniera di parlare 
delle Franccfi Tragedie nelle quali 
le virtù , i vizj , ed anche gli acci- 
dentali attributi diventano per lo 
più le pcrfbne agenti . Varj luoghi 
cita , ne* quali 1* odio giura , vede, 
teme, e fa più altre funzióni. Il fu- 
rore fi lafcia difarmare, la virtù 
trema, 1* ira chiama ,1* amicizia 
arroflifcc, ed arroflifce la gloria an- 
cora: in fbmma pocorefta da pa- 
tire e da operare alle perfone . Of- 
fèrva I' Autore altresì, come i le- 
gni fi ufano per le cofe fignifìcate, 
onde i troni , le corone, gli fcetri, 
gli allori , le catene fono formate , 
che fi hanno fempre nell* orecchio, 
fchifandofi le dizioni proprie come 
fc fodero difoneftc. Racine,per dir 
che la Monarchia d’ Allefiandro s* 
indeboliva nel dilatarli troppo, di- 
ce che i fuoi ferri per troppo di- 
fienderfi , e allungarli , da fe ftefli 
rilafiandofi fi allentavano : Fbf fers. 
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tropetcndus féÌMbsnt d'eux fnetn^s. 

Fa dire a Poro : h noflre corona 
venendo fuhito fueconqmjle ^finché noi 
regnammo y fiuti uerehkro fu le 

e appreso : feltri inptf^ 
da djuoì fdffgnt caderehhero dalie no- 
[tre mani. Quefte maniere di par^ • 
lare non Tono mai fiate di niffuna 
lìngua , e nulla può immaginarfi di 
più contrario alla naturalezza del 
ragionare, che fcrvata la nobiltà 
del yerfo li dee imitare nella Tra» 
oedia;,roa non per quello fi poflbo 
dir Poetiche , onde ufate in com- 
ponimenti Lirici, fede piò prooria 
dello ftil Poetico , dìfdircbbero 
ugualmente. 

Dal non ufar quali mai termim 
proprj, e dalla gran ripetizione del- 
le metafore ili elle , fi nota confe- 
ouire che rara è quella Scena , m 
cui non s* incontri tempella per av- 
verfità, abìfib per oppreffionc,raJ- 
mine per calligo , facrificio per lof- 
ierenza > e limili . Notali , come 
ner far* intendere amante /paventa- 
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to , fi àìtìk fiamma intimorita eco- 
si fi dirà, che la fiamma dcfidera, 
fi lamenta, s’inorridifce. Brifeida 
prefib Tomafo Cornelio dice, che 
la fiamma d" Achille riaccefa avrebbe 
compianti i fuoi fuochi traditi. Sa flam» 
me ,raliumee euftplaìnt mes f e ux tra^ 
hir . Nell* Alefi’andro di Bacine fi 
clorta Tafiilo, a coronar di palme t 
fuoi fuochi. Nel Mitridate fi men- 
tova l’ Italia tutta fumante dì fuochi^ 
accefì dalla fua libertà rmriente . Più 
altri elempi fi afiòllano, e fi ricor- 
dano quelle ftrane frafi , irfangutnar 
la gloria^ avermvelle fanguinofe ^ in^ 
tenerir la vittoria^ e altre tali. Co- 
sì Rache nell’ AlelTandro ; non è, 
che il fuo braccio difput andò la vittoria 
non abbia mf anguinata a' nimìcì la glo~ 
ria. E qucfii fon quegli Autori , 
quali fecondo molti bi/bgna IVudia- 
re per imparar la bella Poefia , e 
fingolarmcnte H modo proprio, c 
-più convenevole di parlar lui Tea- 
tro. Qtialche palio adducefi anco- 
ra non proprio veramente di perfo- 

nc 
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ne che ragionano , ma che potrebbe 
eflcr poetico , quanto all’ imm agi- ^ 
ne , non mai però quanto allo fli- [ 
le, nè quanto alle parole, che fon 
Tempre le iftefle della profa. Non 
approva nè pure certe allegorie, apo- 
ftrofì , e perifrafi ; figure lontane 
dal parlar comune, ed aliene mol- 
to dalle congiunture in cui fono ado- 
prate: di tutto piò faggi reca. 

II capo fettimo fi aggira intorno 
alla qualità de’ verfi , ufati nella 
Tragedia da, gl’italiani, e da’Fran- 
ccfi . Otto maniere diverfe trova 
efiere fiate mefiè in opera da* primi. 

Sì trapafifa q ui i nlènfi bilmente , co- 
me qualch’ altra volta in quello li- 
bro avviene, ,da cofa a colà; cioè 
dal metro all* enfiali di quelle due 
lingue, e alle traduzioni , ed a mo- 
ntare quanto l’Italiana fia propria 
per la Tragedia . Tornando a me- 
tri, antepone a tutti il verlò undi- 
cifillabo puro , o millo col lettili I- 
labo., e llima migliore cotal mifi- 
.chianza; il che per verità non gli 

farà 
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farà conceduto da tutti, perchè 
fembra dìfconvenir troppo all’odi- 
erna Tragedia, che fi recita, quell* 
alternamento che fa di mufica , e 
che folamente riefce bene in que* 
componimenti, che dovrebbero can- 
tarli in mufica, come i Lirici. Mol- 
to difconviene ancora per fé fiefib 
alla T ragica gravità il verfo corto, 
quando non fi u/afie a luogo, >e con 
difcgno, come gli Antichi faceano; 
i quali nel parlar de* Perfbnaggi , c 
ne' ragionamenti, del Giambico Ib- 
lo fi fervi vano ordinariamente , a 
cui ben corrifponde V undicifillabo 
noftro; e de* verfi corti fi fervi vano 
quando parlava il Coro , perchè 
efiggea così la qualità della mufica. 
A quefi* ordine, c a quella regola 
rare volte da gli Antichi fi contra- 
viene, « quando fi fa, è per qual- 
che ragione , e motivo; c regolar- 
mente non vi fi mifehiano lunghi, 
e corti ad arbitrio, come da molti 
Italiani fi è fatto, il che difconvie- 
ne per ogni conto; ma ne’ Giambi- 
ci 
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ci non fuol frammetterfi altra ma- 
niera di verfo. In noftra lingua 
può farli ottimamente di ciò giu- 
dizio nell* udire recitar Tragedie; 
'perchè i verfi fettifillabi frammii^ 
chiari ci fanno fubito fentire un 
non fo che di Canzone , c fon con- 
trari a queir incatcnamento , ^ ^ 
quel rompimento de* verfi , in cui 
dee confifterela grand’arte di rap- 
prefentare un ragionar naturale . 
All’incontro il verfo lungo, che in 
fe comprende anche il corto , ferve 
Tempre l’ ifteffa maeftà , e decoro , 
e prefta facilità di fuggire il fuono 
Iludiato y e la cadenza uniforme: 
ma non è per verità di tutti il fflrlo 
-còme conviene. 

. Saggiamente H noUro Autore ri- 
prova grandemente i verfi AlclTan- 
drini , perchè fanno femprc cefura 
nel luogo medefimOjC la metà po- 
fteriore non è che una ripetizione 
della metà precedente, onde in dc- 
corfo produce un’intolerabilefazie- 
tà . (^ui fi potrebbe notare , come 
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di tal verfo , adoprato modernamen- 
te da più nazioni , fu fatto efperi- 
mento anche da gf Italiani antichi, 
come fi vede ne* Mff, e fc ne ferv} 
maflìmamente Ciulo d* AJeamo , 
come fi può vedere nella raccolta 
di Leone Allacci , ma fu torto ab- 
bandonato , e proferì tto. Ancor, più 
dell’ Alertandrino riprova egli nelle 
Tragedie la rima, per buoni argo* 
menti che adduce ; c con ragione 
ad erta aferive alcuni de’ difetti, che 
nella locuzion Francefe ha fegnatì. 
Termina con un faggio dì tradu^ 
zione , eh’ egli fa d’ una Scena di 
Cornelio", ma tali verfi è flato det* 
to da molti fembrar più torto poe- 
fia Francefe che Italiana . Lo rtilc 
Tragico ha da crter molto diverfb 
dal Lirico; ma .non per quefto fi 
ha da dimenticare» che fi ferì ve in 
verfi,. nè da abbandonare la lingua 
poetica, nè la grazia dell’ efprcffioni^ 
c le maniere nobili, e diverfe dal 
parlar comune , nè il legamento , 
e la fpezzatum de i verfi • Sembra 

O in 
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in più luoghi del libro che quello 
dotto, e veramente {limabile Au- 
tore abbia alquanto d* inclinazione 
per la profa rimata, o mifurata ; 
con che ogni fpezie di Poefia fi di{^ 
perde, e perifce, trattane la Co- 
mica unicamente, eh’ è meno Poe- 
fia d' ogn* altra , e però rielce an- 
che in profa . Quella lòia vuole un 
verfo del tutto difiimulato, e ftil 
profaico,. e comune; ma il rompi- 
mento de i verfi è necefiario anche 
nella Comedia . 

Vedefi nel fine una Giunta , in 
cui fi ragiona deir opere del Signor 
de la Motte. Buon fenfo dicefi in 
efia aver mòli rato quello Scrittore, 
nell* anteporre i verfi liberi deir 
Agefilao di Cornelio a’ verfi Alef- 
fandrini. Ma egli fa un Difeorfo 
ancora per difènder le Tragedie in 
profa ; difputa , che fu molto agi- 
tata in Italia gran rempo fa, con 
poco applaufo però di chi le difen- 
deva . La ragione , cui la Motte 
apporta , del fuggirli così la tortu- 
ra 
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ra delle rime, per la quale fi fiier- 
vano i concetti , non varrebbe ap- 
preflb di noi , che abbiam verfo fen. 
za rima'. 

E* fiato ofiervato in quefta bell’ 
operetta , che V Autore , fe ben 
non lafcia di far’ onore alla Mero- 
pe, come ove dice , che fe la fa- 
mofa Tragedia d’ Euripide fopra 
l’ifielfo fatto defie fuori , ei tiene 
che fi troverebbe inferiore a quefia,. 
con tutto ciò fembra in. più luo- 
ghi, eh’ ei ne fia poco parziale: il 
che è fiato arguito dal vedere , eh’ 
ei non ne fa menzione a certi paf- 
fi, dove ognun s’afpettava di fen. 
tirla citare, come a propofito del 
toccar certe corde più delicate del- 
le paffioni, e della natura; nè pun- 
to la nomina, dove parlando di cer- 
te condizioni, ch’egli defidera , e 
non trova nelle Tragedie, vìcn fu- 
bito quella in mente a chi legge , 
per averle appunto in quel modo 
ch’egli vorrebbe adempiute. Trala- 
feiando molt* altre ofiervazioni , per 
O 2 ri- 
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1 icordare alcun* efempio de* più pre- 
cifi j e fenCbili > trattando I* Au- 
tore deir artifizio affai diffìcile d* 
informar l’Uditore de* fatti prece- 
duti, beo riprende quelli, che T 
hanno fatto in modo di prologo , 
come alle volte i Greci, o di per- 
fone folamente a tal fine introdot- 
te; e quelli non meno , che l’han- 
no fatto con lunghe e nojofe narra- 
tive, e col mezzo di perfonc poco 
intereffate. Nè fono men da ripren- 
dere que’ Poeti, preffo quali chi fa 
cotali racconti, non ha*di fargli nuo- 
vo motivo alcuno . Sofonisba nel 
principio della Tragedia lo fa alla 
fua confidente, ch’era fèmpre vif- 
futa con lei , e eh* era anche di 
tutto informata; onde la cofa riefee 
affatto improbabile , e fredda- Di- 
caff l’iffcffò d'Oreffe, che Io fa al 
fuo Pilade; e pure quelli fonoi due 
fondatori della Tragedia dopo gli 
Antichi . Parrebbe però che difficil- 
mente fi poreffe qui sfuggire di 
mentovar la Merope, nella prima 
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Scena della quale due Perlbnaggi 
principali , fenza narrativa alcuna^ 
ina còntraftando infieme,e rimprò« 
verandofi , fanno rcfl-ar I* uditóre 
di quanto era preceduto, e di quan- 
to era neceffario , perfèttamente 
iftruito: e tanto più fecnbra fi dò* 
vefle ciò avvertire, quanto che nótì 
fappiamó scaltro Poeta antico , o 
moderno avelie di ciò datò e/èim- 
pio. Non quello è però il motivo, 
che ci fa qui parlar della Méfopej 
ma bensì l’ occafione che ci fi pre- 
fla, di trattar d’ un punto teatrale 
non ancor melTo in chiaro . 

Ragionandófi a c. 79. di quello 
libro del parlare a parte fu la Sce- 
na, afièrraafi, chela fudetta Tra- 
gedia da tal macchia rimane affai de- 
formata. Ciò leggendo , altri cre- 
derebbe j eh’ efla di difeorfi a par- 
te tutta fparla , o ripiena fòlle; ma 
chi fi è prefo piacere di però {cor- 
rerla tutta j ha ritrovato , che in 
una fòla occafione pochi verfi in tal 
modo fon proferiti . Par però alfa», 
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che tanto pofla baftare a render de- 
forme una Tragedia , quando per 
altro non folTe brutta , c dato an- 
cora che quello fia difetto. Ma in 
ciò è molto fàcile equivocare . Nell* 
erudito Giornale di Trevoux, Ago- 
fto 1736 j il bell’articolo che parla 
della Merope , fi chiude lodando 
anche la Comedia delI’ilfelTo Au- 
tore, ma opponendole difetto nel- 
lo fcioglimento. Quello difetto im- 
putato farà probabilmente il parla- 
re che vien fatto quafi a due cori^ 
nell’ ultima Scena . Di quell* ufo 
però pren 4 iam*ora a favellare. 

Egli fi vuol prima d’ altro avver- 
tire, come ninno finora ha dillinto 
gli parte da gl’i« dif parte. Quelli 
termini Ibn della’nollra lingua, co- 
me altresì quali tutti gli altri par- 
ticolari al Teatro, elTendo che Tra- 
gedie, e Comedie regolate, e Ora- 
mi per mufica cominciarono in Ita- 
lia gran tempo innanzi che in Fran- 
cia , 0 in /altre nazioni. Quando 
adunque due o più Attori ragiona- 
> no 
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nainfìeme^ e che un d^eflì, quali 
per qualche momento appartando- 
a, dice qualche cola j che da gli 
altri non ha da dfTer’intefa > ma dall* 
udienza rolamente> quelli (ì chia- 
luano detti a parte. Ora di* cotaH 
nella Meropenon ve n*ha ninno, éd 
ha però in quello il riverito! autore 
equi vocato. Furono in ciò altre vol- 
te vizìorameote frequenti i DramS 
juulìcali . Nè però gli a partelbn da 
efcludere totalmente, \^rchè rarì^ 
c brevi , e tanto più in Perfonag- 
gi non gravi , o ulati come natura* 
li , e impetuolì prorompimenti, po- 
tranno ammetterli ; ma con quello 
Fenapre , che il detto in tal modo 
non lìa punto neceflario al proceder 
de* fatti , nè al largii comprender 
bene , perchè ciò farebbe contrario 
all’artilìzio, cui è tenuto il Poeta. 

Detti in dilparte -fono i proferiti 
da chi Ha fèparato da gli altri , che 
dialogizano fa la Scena , i quali 11 
fuppone perciò che non odano . Ma 
in dilparte o è più d^ uno^ o un fb- 
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lo. S’è un folo, ciò ch’egli dice, 
vie n’ a corrifpondere a un Ibliloqiiio 
breve ; e hccome parcamente , e 
con giudizio ufati non fi condanna- 
no i foJiloquj , cosi parrebbe non 
doverli condannar- gl* in difparte . 
Ma per verità quelli fon da fuggire 
ancor più, e difficilmente avverrà, 
che non fien viziofi , e tanto piò fe 
fon di con/èguenza all’intreccio; nè 
pur di quelli però orma fi ha nella 
ffipraccennata Tragedia. 

Altro genere d’^in difparte fi 
quando alcuni ragionano in un fito 
della Scena, ed altri in altro. In 
quello modo Meropc, e la fua Da- 
migella dicono alcuni pochi verfi fra 
loro , llando da un lato della Sce- 
na , non intefi però da Polifbntc, 
nè da Adrallo perchè Ibn dall’altro. 
In quello modo fi parla più volte 
nella Comedia delle Cerimonie, e 
nella Scena ultima fpezialmente . 
Ma quello nè fi è intefo condannar 
più , nè fi può condannar ragione- 
volmente. Il Andamento delle re- 
gole 
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gole ha da elTer ia verità, e la na- 
tura. Ora è egli vero, o no, che 
in un grand’atrio, in una Sala, in 
•una piazza lì trovano fpeflb perlb- 
ne, che ragionano infìeme da una 
parte, ed’ altre che ragionano infic- 
ine dall’altra, fenza che quelli odan 
quelli? Se così in fatti è, perchè 
non potrà il Poeta imitare, e rap- 
prefentareil vero? non bi fogna cer- 
car di difficoltare con regolette, ma 
pcniare al piu importante,' ed al 
più efifenziale della Pocfia. L’obiet- 
tare , che fé intende quelle parole 
l’ udienza , tanto più le hanno da 
intendere tutti quelli che fon fu la 
Scena , per verità fembra detto per 
ifcherzo ; perchè quefto è un con- 
fondere il finto col vero, ed un fup. 
porre gli uditori, e gli Attori nell* 
ifteffo recinto, c nelPiftelTa Sala, 
come fono in fatti , ma come non 
fi dee immaginar che fiano. Tutto 
quello che da gli Attori fi recita , 
per la neceffità del Teatro convien 
fia da gli uditori intefo; onde due 
' O 5 per 
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per cagion d’^e/èmpio, clic fegreta- 
mente tramano una congiura , con- 
vìen che parlino in modod’effer <ia 
tutta r udienza intefi : e pure fe il 
fatto foffe reale e. vero , parlerebbe- 
ro fra fc con fommelTa voce . 

Efempj di quello parlar /èpara- 
tamente veggonfi nelle buone Tra- 
gedie infiniti . Non fi verifica, che- 
ciò non fi praticafie dal Trilfino , 
perchè nella Sofonisba forfè rventi 
vcrfi trovanfi cosi proferiti » Ncir 
Orefie del Rucellai molti più : un 
dilcorfo fa Orefie con Pilade, non 
udito da Ifigenia , perchè pregata 
.prima a fcoftarfi almanco . Nelle 
Tragedie Greche fimili luoghi ad- 
ditar fi poflbno, e più nelle Latine 
dì Seneca , ma per non entrare in 
troppo lunga ricerca , balli ricorda> 
re, che il Coro llabile antico ora 
ode ciò che i Perfooaggi dicono, e 
rifponde, e con e/fi ragiona-, ora 
non ode, ed è come fe non vi folTe. 
Perchè tal diverfità? lènza dubbio 


perchè teneafi fecondo occafione in 
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diverfo Tiro, ed ora era proflìmo^ 
ora lontano da gli Attori. Non W- 
fbgna creder si ftolidicjue* maeftrij 
che faceflero dir talvolta ciò chedo- 
vea elTer fegreto in prefenza d^una 
truppa di gente.; ma bensì , che alr 
lora quella truppa era feparata,ed 
alquanto difcofta, c però doveau 
intendere che non udifle. ^ 

La Comedia affai più di licenza fi 
può in quefto prendere, come altre» 
sì nell* unità del luogo , ed in più 
altri punti fopra l*ufo de* Tragici fi 
prende. Quanto allo fcioglimento 
della fòpranominata, di Poeta , che 
fe ne moftrò Angolarmente parziale, 
un Di feorfo abbiamo pieno d* eru- 
dizione, e di belle rìfleflìoni , in cui 
va offervando quanto a parer fuo 
fìa nuovo, e graziofo, e legato col 
foggetto.Ma prefeindendo da ciò, 
egli è certo, come ben rapprefenta^ 
ta che la Comedia Aa , dove 1* uU 
tima Scena dell* altre nè pur fi‘ af- 
colta, quella è udita con maggior* 
attenziooc .e con più diletto di tut* ^ 
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te J altrej nè . a veruno ha dato fafti« 
dio quello flare altri innanzi da una 
parte, ed altri indietro dal^àltra» 
nè il, parlar degli uni fenza elTer* 
uditi da gli altri; e pure fe qui ci 
io^e ìnveriiimilitudine, darebbe ne- 
gli occhi a tutti, perchè lì tratta di 
punto materiale,. e ad ogtuin che 
vede lenii bile. Nella prima fronte 
di Plauto^ cioè nella prima Scena 
deir Anfitrione, Mercurio parla fec- 
fe volte a parte da le , e lenza che 
lolla Poda ; il qual li accorge di lui 
Solamente quando dke, Sàdquìs eft 
bic homo dee. Così in altri luoghi ; è 
preffo Terenzio ancor pià . Nell* at- 
to fecondo dell* Eamoìitimorum^ù 
vi è una Scena, ove pur II parla da 
alcuni in una parte, e da altri inai» 

' tra come nella fudetta. 

Siaci quipermefib d’aggiungere^ 
corno non è maraviglia , le chi folTe 
avvezzo alle rccice di Parigi, a veli 
fe creduta erronea quella Scena 
cd impropria, perchè ciò nafeereb* 
he dall! ulò liartioiflare^naco quivi 

per 
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per 1* infufficienza di que’ Teatri* 
Non effondo effi di gran lunga prò* 
porzionatiaJla grandezza della Cit* 
tà, parte de gli /ipcttatori va fui 
palco ^ e fedendo di qua e di là , fa 
diventare udienza la Scena; con che 
£ riftringe lo fpazio di molto, e 
quali confondendoli uditori , e At- 
tori , fi fa rvaoir del tutto quell* in- 
ganno, che dee fare il primo piacer 
delle Scene . Quivi però non potreb- 
be la fudetta Scena rapprefentarfi, 
fe non molto imperfectaraente , e 
con difgufto de gli occhi. Ma que- 
llo è difetto del luogo, non del Poe- 
ta, e nonavviencosì, dove la Sce- 
na è tutta libera, qual debb* effere,. 
c lo fpazk) tutto dillribuito, ed a 
ciò che fi rapprefenta affegnato . 
Non fi può negare, che il fudetta 
ufo, dal numerofb concorfoinquel- 
la gran Metropoli prodotto, non 
abbia impedito. di portar quivi 1» 
arte Tragica, e Comica affai piìt 
avanti , impcrciochè lodevoliffimi 

componimenti vi fi fon bensì dati , 
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5 vi fi danno da infìgni Poeti al Tea- 
tro , ma non vi fi conofce però an- 
cora quel diletto fommo, e quell* 
ultimo incanto che fi genera da ciò 
che nói chiamiamo il T^atrah; 
vuol dire dalle azioni in Scena ^ le 
quali la voglion libera ,’e. aperta . 
L’azione trionfa non folamente fo- 
pra il femplice difcorfbqualunque 
iia , naa fbpra il canto ancora , ed 
il Tuono. Bada ofTervare talvolta , 
come un pieno, e tumultuante Tea- 
tro, all’arrimared’una Scena d’azio- 
ne, fi metta a un tratto in atten- 
zione, e in filenzio. Sopra un palco 
a quel modo occupato non h- po* 
crebbe a cagion d’cTenipio rappre- 
Tentar con buon modo la Tcena del 
facrificio nel Paftorfido, per quanto 
dura la quale T uditorio Tembra in- 
cantato . Non fi potrebbe rappre- 
Tcntarvi quella d’Egitto tenuto fér- 
mo, c minacciato dalla madre con 
l’afta nella Merope, l’effètto, eia 
incredibil commozion della quale è 
a baftanza nota a chiunque l’abbia 
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veduta recitar bene. Ma per potere 
far giudizio adeguato d’un Drama , 
converrebbe udirlo , e vederlo rap- 
prefentare , come nel carnovale del 
corrente anno in una Città dello 
ftatoVeneto è {lata da Cavalièri, e 
Damerapprefentata appunto la Co- 
media delle Cerimonie . La quarta 
edizione con queda occafione fatta- 
ne fi pretendepiùdell’altre corretta. 

La fin qui riferita, e lodata ope- 
retta delParoigow, può dar molto ec- 
citamento af buon gullo della Poe- 
fia Teatrale, che in qualche parte 
d’ Italia afiai regna Nel tomo duo- 
decimo de gli Opufcoli foprariferi- 
ti bella traduzione fi ha dell* Alce- 
ili d’ Euripide, fatta in verfi fciolti 
dal Sign. Gian Battifta Parifotti , 
e lavorata fui tefio Greco, illufiran- 
dola altresì con annotazioni . Quivi 
è da credere fia error di- (lampa il 
lecerli Alcefie, Così feri (Te vera-» 
■mente , e intitolò una Tragedia fo* 
pra l’ ifieffo argomento Pier Jaco-. 
po Martelli , ma perchè non avea 

fàt- 


Digitized by Google 


osservazioni 

■fatto Audio nel Greco, dòve'I’* Au- 
tore pur or nominato ne ha fatto di 
molto. Alcefte farebbe nome d’uo- 
mo, come Orefte,Tiefte, c Ace^es 
nel quinto deir Eneide, quali fi fcri- 
vono in Greco con età , dove A%jf- 
S-/5 ha il jota, e fi rende Alceftts in la- 
tino, e Alcefti in volgare , corrie Fìlli 
da ^vXKì^y e Amarìlli^ da 
Salvini nel canto (ècondo delMIiade. 

Eumelo , chf d' Admeto ebbe la diva 
■ ' Fra le femmine ' Ale ef ti '/ ' 

D’altra Tragedia Greca, cioè dell’ 
Elettra di Sofocle, fi ha il volgari- 
zamentotra lePoefiedel Sìgn. Aba- 
te Lazzarini Ven. 1756- in 8. col te- 
fto Greco a canto . La verfione pur* 
in verfi d’ Erafmo Valvafone Ven, 
1 588. non era di gran lunga cosi ine- 
rente , e fedele . 

ElTendo venute più ricerche d’un 
libretto a Poefia attinente ,ll:am pa- 
ro mefi fono in Londra , e del quale 
pochifiime copie fono arrivate in 
Italia, fi è {limato a propofito di 
metterlo qui appreffo. ‘ 
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Tradotto in Vcrfi Italiani» 



1 N L O N D R A 
Per Giovanni Brindley, Libraio di Sua 
Altezza Reale, all* Arme del Re in 
New Bondflrcct* Anno 1736. 
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All’ Altezza Reale di 


F E D ERI C O 

I 

* * 

DI BRUNSVIK , 

PRINCIPE DI WALES, 


JEi Prìncipe Elettorale d’HANOVER. 


Q uesto tentativo in fatto di 
Poefia Italiana , al quale io m* 
. arri&hiai. moki e moli* anni fò« 
no, nè penfai certamente , che dovef- 
fe un giorno venir meco in paelè dal 
nativo così dinante, nè potev* io lufin- 
garmi già mai , che foffe deftinato à 
ventura così fublime-, qual’ è quella d* 
cflèr prelèntato ad un KEAL PRIN- 
CIPE, e che fopravanza di molto con 
le doti dell* animo 1* eminenza del gra* 
do, e tutti i doni della fortuna. Ben* 
avventurato fu adunque , e per me fe- 
lice quel penfiero, che nell* intrapren- 
dere un giro per le più fàmofe Provin* 


eie dell* Europa mi venne . Ciò fu ,chc 
rapendo per pruova , quante ore fi ven- 
gano a perder viaggiando, e quanto fia 
opportuno l’aver fcco almeno di che oc- 
cuparfi ne* moiri ritagli di tempo che 
incontrano, fovvennemi deli* incomin- 
ciata già verfion deli* Iliade ,e parvemi 
nulla poterli trovar di più acconcio per 
cosi fatta occafione , che di andar prò- 
feguendo un lavoro , per cui non c* è 
bifogno di libri, né di continuata medi- 
tazione. Un Omero prefi adunque me- 
co, e il primo Canto già da gran tem- 
po tradotto , ma nulla di più ne ho poi 
fatto, poiché ofièrvazioni d‘ altro gene- 
re mi hanno lempre a bafianza occupa- 
to nel viaggio. Dimenticati giaceanfi 
però quefii verfi ^ e come prima da me 
negletti ; quando i ragionamenti che 

Vostra altezza Reale fi è de- 
gnata di tener meco , e le fiie genti? 
lifiìme inflanze , me ne hanno rifve- 
gliata la memoria, e mi hanno anima? 
to a porre una cesi piccola cofa fotto 
gli occhi fuoi. Mi ha facto- in quefii 
eonofeere , come oltre alia perfetta co- 
gnizìon dell* Ifioria , .e oltre a quelle 
più importanti notizie, che convengo- 
no aifuo grand* eflere, anche dèlia P5e- 
fia molto fi compiace , e dell* Italiana 
^ fin- 
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(ingolarmente, talché i noftrì Poeti più 
rinomati ritien molto vivamente neJIa 
memoria , e ben fi ravvifa come da un 
bravo Poeta la noftra lingua apprcfe. 
Mi ha neirifteflb tempo replicatamcn- 
te richiefto di farle vedere qualche cofa 
in verfi Italiani di mio, che nonavefiè 
veduta ancora. Altro non ritrovandomi 
avere in pronto, ho fatti con diligenza 
tralcriveie que* pochi, ch’ora prendo ani- 
mo di prefentarle. Ma poiché qucfii 
con certa intenzion particolare furon già 
da me lavorati , necdTario è prima d’ 
altro, ch’io di eflà pienamente la in- 
formi. 

L’arte della Poefia al fómmo della 
perfezione pare che portata fofle da’ Gre- 
ci, e da’ Latini. Nel genere fuo prima- 
rio, cioè nel Narrativo, detto Epico in' 
Greco, i poemi d* Omero , e di Virgi- 
lio, (è debbia m confelTare il vero , ci 
difguftano di tutti quelli dell’ altre lin-' 
gue. Vera cofa è, che i Poemi di Dan-» 
te, e dell* Ariofto , e del Taflb per la 
viva efpreflìone della natura, per l’in- 
venzione, perla nobiltà dello ttile, e. 
per altri riguardi , fono fiati giudicatìr 
da molti non rimaner punto addietro 
da que’ grandi efemplari. Ma benché 
ciò fi verifichi in alcune pani, non può 
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negarfi però, che molte volte cffi non 
declinino dair uguaglianza > e dalla pu« 
lità dello ftile Omerico, e Virgiliano. 
Or perché mai? mentre nell’ingegno , 
e nello fpirito di Poefia non fembrano 
al certo elTer* inferiori. Non per altro 
cred’ io , fe non per la diverfa perfezio- 
ne dell’iftrumento da gfi uni ufato , c 
dagli altri. Pittori' furon forfè d’ ugual 
valore , ma colori ebbero i due primi 
più naturali, e più vivi. Non già che 
gli altri tre la forte non avefTero di fcri- 
vere in una lingua, eh* è appunto dell* 
ifteffa natura delle due prime ; ma non 
cercarono di far* ufo di tutto il fuo po- 
tere i e verfo non éleffero di ugual li- 
bertà , e d* ugual forza . 

Il Greco efametro,ed il Latino, noti 
legati a uniformità di terminazioni , e 
non riftretti in neceflìtà di cadenze , nè 
coftringono a inferire parole oziofe,nè 
impedifeono d’andar variando fecondo 
occorrenza modo , e niifura. Ma le Stan- 
ise , e i Terzetti per la fervitù della ri** 
ma dell’uno e dell’altro vantaggio ri- 
mangon privi. Non già però , ^e fia 
da riprovar mai la rima generalmente, 
poiché quella è condimento dolcifTimo 
di tutti i Lirici componimenti, e delle 
Poefie muficali altresì; ma ragion cor- 
re 
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re molto diverlk dove il Poeta narra , e 
tanto più nelle Tragedie , e nelle Co- 
medie, dove il Poeia.il cela. Non può 
certamente negarli, che l*iifo della ri- 
ma non nafcelie ne* fecoli barbari , e 
rozi, e non fófle Jtolto da* verfi ritmici, 
e leonini , che vuol dire inconditi, e 
plebei de* Latini. Non può negarli pa- 
rimente, che per elTa il piacer della Poe-, 
fia non sì trafportalTe in gran parte dal- 
la niente , e dall’ immaginativa a gli orec- 
chi , cioè a farci reftar paghi d* un ma-» 
terial fupno, e di quella fpezie di niu- 
lica popolare. Che fé bene i fudetti 
grand* ingegni, e molt* altri ancora do- 
minarono la rima a maraviglia, non è 
però, nè farà poflibil mai ,che parole,' 
c fenfetti riempitivi clTa non isforzi di 
quando in quando a frammettere ; il 
che pollo , come li potrà fperare d* u- 
guagliar così Virgilio, ed Omero? e di 
ritrarre la perpetua carità , per così di-, 
re , del loro llile? D’impedimento è 
ancora molte volte la rima a dire tutto 
ciò che 11 vuole , e a dirlo come li vor- 
rebbe. Ma peggio fu forfè ancora l’aver* 
elTa in certo modo imprigionati conti- 
nuamente dentro un determinato fpa- 
zio i fenti menti, e il difeorfo; con che 
oltre alia noja,ch’è impolTibil non re- 
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chi a lungo la perpetua uniformità del** 
le pofature, ci vien tolta la libertà di. 
variamente rapprefentare , e di fecon- 
dar le paffioni , € Ì1 foggetto, ìmìran- 
• do la natura, ch’ora con due- parole. fi. 
efprime, ora molte ne profonde, c ad' 
un fiatone incatena ìnfieme. 

Vide quella verità dugento trent*an- 
Olì fono Giorgio Trillino, il nuaJ però 
diede alla-uofira lingua il verlo fciolto, 
emulo del Latino e del Greco, e lavo- 
rò con elfo il primo poema Arilloteli- 
co dopo il rilbrgimento delle lettere , 
come altresì la prima Tragedia , e la 
prima Comedia , e tutto ottimamente. 
Non potea la forza- di tal verfo rimaner 
lungo tempo inolTervata , e non efler 
ben torto abbracciata da gl* ingegni In- 
glefi ,li quali in o2ni<fcienza ,e in ogni 
più bella facoltà n fon fempre tra le 
nazioni tutte a maraviglia dirtinti. Nell* 
irteflb fecole però grand* ufo ne fece il 
Shakefpear , che fi refe uno de* fonti 
della Poefia nobile drquefta lingua, do- 
po che Chaucer fin nel fecale del 13ÓO 
l’avea- costì bene avviata. ' I verfi dell* 
opere fue Dramatiche fon fenza rima; 
e fenza rima fu poi lavorato il maggior 
poema fnglefe , che ha riportato così 
grand* applaulb in Europa. Anzi nel 
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Teatro da qualche tempo regna qui ii 
verfo libero quafì folo. 

Ma riftriogendomi alPltalia j tal ma- 
niera di verfo vi fu poco favorita dall’ 
efito , e dalla fortuna . Il Poema del 
Trillino fu più torto lodato che letto . 
Per verità qual diletto recar potea que- 
llo modo di verfeggiare: 

Dopo V Imperiai comandamento 
I buoni araldi fttbito «* and aro , 

E chiamaro di conftgìio ogni Signore ,* 

I quali adorni di fuperbe vefie , ^ 

. Sopra feroci e morbidi corfierì^ 
Accompagnati da le lor famiglie ^ 

E da molti foldati e molti amici y 
Cominciarono andar verfo il Palazzo- 

E Ce bene dopo il Trilfino non pochi 
bravi ingegni illurtrarono il verfo fciol- 
to, c a miglior condizione P hanno ri- 
<lotto, erto però, non fo fe a torto o a 
ragione , con certo diferedito fèmbra ri- 
manerfi ancora,* non mancando chi T 
afferifea languido, cadente, rtiicchevo- 
le, e privo *di grandezza , e di grazia . 
Forfè la fomraa agevolezza di accozzare 
inficme undici fillabe con certa legge 
d'accenti, molte volte pregiudicò ; per- 
ché liberi dalla legge della rima non voi- 
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Icro molti e molti cercare altre difficol- 
tà ; ma lafciandofi trafportare dalla fa- 
cilità, e dalla naturalezza del Tuono, non 
fi curarono di limare , e di meditare i 
lor verfi , come Greci , e Latini facea- 
no. Sopra tutto non pare eflerfi porto 
cura nell* efaminare , donde i verfi di 
Quelle due lingue ritraeflèro la lor mae* 
Ità , e la lor grazia , nè in procurare 
di trafportar ne’ noftri tutto il lor mo- 
do, benché la lingua come primogeni- 
ta della Latina, e ad eflfà piii proffima, 
ne fia perfettamente capace , e debba 
per ogni conto eflèrne erede. 

Che farebbe per cagion d’efèmpio de* 
Latini verfi, e de’ Greci, fe non fofiè- 
ro incatenati , e Te il fenfo non paflalTe 
quafi Tempre d’uno in altro, ma finifi 
fèro col verfb fteflb, o regolarmente di 
due in due,o di tre in tre? Ora l’ifief- 
fo pregio di quafi continua legatura può 
confèguire il nofiro Tciolto,che non ha 
parimente legge alcuna di pofàturc, on- 
de può incatenarfi all’iftcflb modo, con 
che fi verrà ancora a Tupplire al difetto 
dell’efTere alquanto più corto. Torqua- 
to Ta fio ofièrvò nella Lezione (òpra un 
Sonetto del Cafa, come in eflb le parv* 
le firn in modo congiunte , che non c* è quafi 
verfo che non pajfi neW altro ; il qual rotw 

pimcrt- 



pimento dc*vcrfi , come da- tutti ì mcrejìrt 
è infegnato y apporta grandijftma gravità. 
E pure molto piìi che al Lirico tale in- 
catcnamento conviene ali* Epico Poeta, 
e al Dramatico. Ronfàrd, che fu pie- 
no di fpirito di Poefia , c che tentò al 
poflìbile di portare in fua lingua i pregi 
de gli antichi Poeti , così TcrifìTe nella 
Prefazione al fuo Poema .• yaì été d* 
opinion en ma jeuneffe , que les vers qui en* 
jamhent /* un fur /’ autre , n' étojent pas 
bons en nòtte Poefie ; tonte foìs fai connu 
depuis le contraire par la leéìure des bonf 
aitteurs Crecs & RomainSi Ma non ap- 
partenendomi d’entrar nel genio dell* 
altre lingue, dirò folamente ,che i no' 
ftri fciolti poflbno in quello emular del 
tutto gli antichi, fe avremo l’avverten- 
za di parimente variarne il rompimen- 
to , ora in uno ora in altro modo , ed 
ora in uno ora in altro fito pofar facen- 
dogli. Con quello lì cambierà lòvente 
armonia , lì sfuggirà la languidezza del 
fuono, e non iTfarà in nccellìrà d’in- 
truder parole foprabbondanti , o fenlet- 
ti inutili, come talvolta vien fatto per 
compire il verfo,un difetto aggiungen- 
do per confeguirne un altro. Nel Liri- 
co può talora aver grazia il chiuder con 
voce lì nonima, e ridondante, ma non 
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fo fe pofTa meritar lode nel Narra- 
tivo. 

Quanta maeftà , e quanta dolcezza 
ancora non derivano talvolta i verfi de* 
Greci, e de* Latini dal concorlb,e dall* 
accoppiamento di più vocali? Non ha 
orecchio per la più fina poelìa di quel- 
le lingue, chi quelle clifioni non gulla; 
e chi in Latino le sfugge, fi allontana 
da Catullo, da Virgilio, e da Orazio, 
per attenerli a Lucano, a Claiidiano , 
e ad altri tali . Ora il modo medellmo 
torna benilfimo in Italiano, deiriftella 
ìndole la lingua eflendo , e quando fi 
faccia a luogo, ne confeguirà rifteffb 
frutto, c grandezza fi darà al verfo, c 
ogni languidezza gli fi torrà . Cosi è da 
dire del pofar qualche volta , e del ter- 
minare il lcnfo,o il membro del perio- 
do in confonante , o in vocale accenta- 
ta . Ma tutto quello farebbe inutile , 
quando alla cura dd metro non fi ac- 
compagnalTequella dello fiile. Non bi- 
fogna eh* elfo languifca mai, dove la ri- 
ma noi cuoprc. Converrebbe foftenei- 
lo fempre, c la nobiltà delle efprefiìo- 
ni, c la lingua Poetica non fi dovrebbe 
perdere mai di villa. 

Singolarmente credo gioverebbe il far* 
ufo frequente delle trafpofizionì . Che 

di- 
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diverrebbero i verfi di Virgilio, ed*0* 
mero , fé cefsucì fofsero con la naturai 
corruzione , e con quella giacitura di 
parole , fecondo cui fi parla ordinaria-? 
mente? Delle moderne lingue alcune 
così procedon Tempre , e non polsonó 
alterare in verun modo cotal tefiura . 
Altre hanno più trafpofizioni ordinarie, 
e fìlse , dalle q uali non fi pofsono di* 
partir mai. L’Italiana all’ incontro e 
può trafporre, e non trafporre; e par- 
lar naturalmente quando fa al cafo , e 
allontanarli dall’ordine famigliare , e 
comune delle parole, quando torna be-* 
ne. E’ fi vuol però di tanto vantaggio 
far’ ufi) . Non ci è artifizio che più no* 
biliti , nè ornamento che agli orecchi 
intendenti rielea più gradito , e più ca- 
ro. Ben lo conobbe tra gli altri ilnoftro 
Pindaro, cioè il Chiabrera , che tanta 
energia, e tanta grazia derivò da quello 
fonte alle Tue Poefie. Ma non le Liri- 
che folamente abbellir le ne pofsono ^ 
può l’Epica niente meno : purché con; 
quella prudenza Ila fatto , qual nella 
lingua Poetica , nelle figure , e nello 
ftile fervar parimente fi dee , non con- 
venendo certamente le frali ,e glioma-, 
menti fielfi al Poeta narrativo ,-ed al: 
Lirico , come nè pur fi confauno al Dra- 

ma- 
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liiatico tutte le trarpoifizióni , e tutti i 
teodi che a] Narrativo. C’è chi ha ere*» 
duto, la rnanrera di girare il vérfo ^ e 
quafi di nafcondetlò^adattandolo a per* 
fbnè che dialogizano infieme, - avere af* 
fai contribuito al felice incontro, quài 
per fua buona forte , e di gran lUngai 
fopra il merito filo y ha confeguito'ih 
ogni luogo la Merope ; tua dato anco« 
ra che cosi foffe, non baila quél itìodù 
per r Epico , ed è affai più ciò ché qi» 
fi cerca . - - t 

' Parrebbe flrano a molti s* altri diceG^’ 
fe y che il verfo fciolto lia più di/Bcilé' 
del rimato; e* pure tal diverrà fenza' 
dubbio, quando fia lavorato con queft*^ 
idee. La rima è come un'lifcio > che 
bruttezza, e difetti può ricoprire ; tna^ 
il render grato, e il far ricévere a iun-’ 
go con fenfo di diletto il verfo fciolto j 
non fi può confeguire che a forza dibcl- 
Iczza vera-, e di pregio intrinfeco . Quiii-' 
ci è, che il miglior- paragon d’un Poe-’ 
ta' parrebbe dovelfer* effére i verfi puri ^ 
e di tal mafehera fpogliati^e nudi.- Lia’ 
rima fa perdonar molto > dove- lenza dì- 
effa nè pure il minimo neò 'fi foffre V 
Cor rlfpon dono moiré Volte i verfi rl*v 
maci a-i Latini de’ baffi fccoli ,ne’qua^’ 
li 'altro non g’ è di vérfo thè il metro*' 

Quell* 


Queir uniformità di definenza fa lima- 
re al comiin della gente, che ov’ellà fi 
trovi, ci fia Poefia; onde avvenir veg* 
giamo, che per effa anche ogni profa 
nobile e mifurata in conto di Poefia ri- 
cevafi. I fentimenti fieffi prendono dal- 
la rima un certo rifalto, che come ne* 
Teatri fi vede, chiamano talvolta il po- 
polare applaufo , anche quando fien ta- 
li, che fenza di efia efpofti non l’otter- 
rebbero. Vuole intenderli tutto quefto 
fenza il minimo pregiudizio di que* 
grand* uomini , che con rimati Poemi, 
e con rimate Tragedie, o altri compo- 
nimenti, e nella nofira, e in altre lin- 
gue tanta gloria giuftamente ottenne- 
ro. Altra intenzione io non ebbi mai, 
che di eccitare i grand* ingegni a tentar 
qualche cofa di nuovo, es* è poflibile, 
qualche cofa di più. 

Ora , PrinCIJ^E SERENISSIMO > 
alcuna cofa dirò de* verfi , che qui tra- 
fcricti ho per ubbidienza la forte di pie- 
fentaigli. Volli far pruova con elfi, fe 
rili pjcea riufeire di fpiegar più chiara- 
mente l'idea, che del verfò fciolro io 
mi proponeva. Non già che avelli m 
animo di publicargli già mai , temendo 
di pregiudicar più torto con ciò all* in- 
tenzione > per la debolezza del mio ta- 
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leoto non di gran lunga capace d’arri- 
vare al fegno, ch’io mi prefiggo. Tal 
tentativo io fiimai bene di farlo con una 
verfione; perchè fe bene incontro con 
ciò la gran difficoltà d’ efifer legato ad 
un tefto j c di non poter mai fccglierc 
a modo mio, nc (ècondar’ iJ caJorc , e 
l’ingegno; con tutta ciò trattandofi d* 
emular gli Antichi nel verfo , e ncifo 
(lile, parvemi non in altro modo po- 
terfi veramente venire in pruova , fc 
non col prendere uno de’ lor maggiori 
efemplarr , c cof vedere le ci fia modo^ 
di frattamente rìtrar/o. Porle, diceva 
io , fbrlé la nofira lingua non tutte là 
ancora le forze fue: perchè le fappia > 
convicn vedere, fe regga in un tal ci- 
mcnto.‘ le lìa poffibil con elTa di con- 
trafar tutto; di emular parole, figure^ 
grazia, forza, parità , raaefià , varie- 
tà, fuono. Se lìa pollìbile ancora di tro- 
var verbi ^ccifici ( come dicono i Me- 
dici de* rimedj ) cioè , eh’ elprimano 
come talvolta fi fa da* Greci, i var; Tuo- 
ni, e le preci fc azioni; mentre co’ ver- 
bi comuni non fi fa venire all’immagi- 
nativa l’atto di cui fi parla, eh’ è l’ ul- 
tima perfezione della Poefia . Tra gli 
antichi Poeti adunque fcelfi il maefiro 
d’ogn* altro, il primo fonte della Poe- 
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(ìa tutta , l’oracolo di tanti lecoli. Du- 
rà legge mi prefìflì nell* iftelTo tempo, 
di non prendermi nei tradurre licenza 
alcuna, c di non allontanarmi mai dal 
mio Autore , per render forfè pn'i gra- 
to al moderno guftoil parlar talvolta, 
b il penfare. QLÌinci è , che potrà di 
leggeri ogn* altro volgarizamento clTèr 
migliore, e più elegante di quedo,ma 
più inerente non credo. Ridicole fìfti- 
man Tempre da chi ben* intende le tra- 
duzioni arbitrarie, c infedeli. Una tra- 
duzione debb* eflfere un ritratto , che 
tanto fi loda quanto fbmiglia. Chi al- 
tramente fa, inganna il fuo Lettore^ 
non I*inftruifcc. fo non ebbi da prima 
in animo di paffar conia traduzione ol- 
irà il primo libro , poiché tanto bada- 
va all* intento mio. • 

Per rapprefemare Omero in ogni 
parte, ho ardito di formare alquante 
parole nuove, quelle trafportando, eh* 
egli pur di nuovo compofe,fpeziaImen- 
le negli aggiunti proprj, c perfonalì. 
Di voci pellegrine la Poefia fu fempre 
vaga , e di allontanarfi dal parlar popo- 
lare, e comune. Perchè dovrà paven- 
tare d’emular* anche in quello i Greci 
la lingua Italiana? Racchiude fpelTo con 
mirabil felicità due vocaboli in uno la 
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Ungila Inglefé vii <Jalfa Germanica 

ha prefò, quale per la quantità de^mo'? 
nofiUabi quella facilità in quello gode > 
cui derivò la Greca da un altfo-fonte j, 
cioè dalla quantità delle vocali. Veggi*, 
amo però con piacére nella bellifllma tra- 
dùziori' fnglefe dell* Iliade y btack'ey*d 
maìd j boàTf'e-tdfoufttii>ig sboft Uv*tt 
frie»dship f blùe-e'fd maid ^ vvellrigg*d 

ihip'y filu^.footed ÓSeeit) e piò altre li* 
ftiili . • Alcune così fatte Voci nelle fue 
traduzioni il Salvini ammifej il che pet 
raUrorità d*un tànt* uomo in fatto di 
Jingue baila a moli rare , come dal ge^ 
nio della hollra non dcbbatt rìputarii 
aliene, fi Rucellai anche in Tragedia; 
' U armipotentie alunno dà bimembre 
Chiron i che tàmo nel nutrirlo intefi. 

E lafciamojche i noilri Poeti Ditiram^ 
bici di colali ardimenti fon pieni j poi* 
ehè alcuni di loro diedero negli eccelli i 
ma anche fuor di Poefia fovvienmi per 
cagion d* efempio > come al tempo del- 
la guerra nel principio del corrente fe* 
colo àcce& y non furon rigettate le nuo* 
ve voci battute allora d’efercito Anglo'- 
landò y GalbbavarO yCalUfpano. La lin* 
gua l^atina , benché in ciò piò ritenuta 
della Oeca j'fi accomodò di tal- ufo non 
pòche vòlte anch* effa i onde non fola* 
‘ ' ‘ . men* 
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ménte né i Poeti né troviam molte > 
avendone già il più antico , cioè Livio 
Andronico, dato l’éfèmpio , ove chia- 
mò cornìfrontes gli armenti , e odorìfequos 
i cani, detti poi levifomni da Lucrezio; 
ma troviamo domifeda in un* Ifcrizio- 
ne , arietcs altiìaneos in un* altra , ar- 
fniìttflrìttmy carnivora y ojjìcìperday domi* 
duca, berbigraday domiportay funiambu* 
lusy o funambuìus e più altre ne* prefa- 
tori: a ragguaglio di queft* ultima for^ 
mò la voce di mariambulus S.^ Agofti*» 
no, il qual difle ancora vaniloqui , fic- 
come aquigenuy e terrigena Tcrtuliano. 
Ma bafti olTervare, chele maniere più 
Poetiche de* Latini nafeono d'ordinario 
dal parlar Greco in Latino , come in 
Virgilio, e in Orazio chi dell’ una, e 
dell' altra lingua abbia pratica , può ri- 
conolcere. 

Sopra quelle confiderazioni dal ra- 
ro ingegno , e dal talento fublime di 
Vostra Altezza Reale , atten-» 
derò la fentenza , e il luo perfetto giu» 
dizio mi farà norma. La fua eccella 
profapia tra tutte le Sovrane d* Euro- 
pa così dipinta, e della cui antichillj- 
ma origine l’Italia fi vanta, alle Mu- 
fé Italiane fu in ogni tempo propizia '. 
Aferivo a mia fomma force, eh* io ab- 
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bìa potuto rendermi ocuTar ceilimonio 
delle rarifllme fue qualità , e che la 
fua clemenza > ed umanità incompara* 
bile abbia voluto incatenar talmente 
per fcmprc. l*Q0èquio mio^ 
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! 

CANTO PRIMO. 

« 

I 

C ANTA lo' fJegna dei Pefiadc AcRillej, 

O Diva ; atroce fdegno, che infiniti 
Produflfe affanni a’ Greci e moltr 
ancora 

Anzi tempo a Plutone anime forti 
Mandb d’ Eròi > e d* affi parto a i cani 
. Fece,. e agliaugcllii ma così di Giove 
! Adcmpicafi il conCglia.* Or poiché in prima^ 

Venner fra fe a contefa Arride , ii fommO' 

I 

1 ^ ’l divino Achille , qual de* Numi 

TralTcgh» a V afpra. lite ? il di Latona 
Figlio , e di' Giove .* ci fu ^che d* ira ardend©? 

Centra del Kcy malbr deftò mortale 
Ne r afte, onde pcrian le turbe». a Crife 
Il Sacerdote perché oltraggio ci fece 
Quelli alle navi degli Achivi alate 

Per liberar venne la figlia > e imnicnfb' 

Seco 

I 

! 

I ! 
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Seco rifcatto avea» portando in mano- 
D’ Apollo arciero la corona-, e infieme- 
L’aurato fccttro : i Greci tutti,, e i due 
Pregava più che altrui del popol Duci : 

Atridi , e voi ben (a) gambierati Achei, 
Dianvi pure gli Dii , che ne’ celefti . 

Alberghi fono-, d’ efpugnar -la Rcggià 
Di Priamo altera , ed a le patrie voftre 
Felicemente di tornar: la cara 
Rendere a me figlia vi piaccia, e il prezzo 
Non ricufarej onor facendo al figlio 
Di Giòve , il lungi faettante Apollo . 

Qui gli altri favorian tutti parlandoli: 

Il Sacerdote rifp’ettare , e i doni 
Prender doverfi egregi : ma non piacque 
Già quello a Agaraennon , che brufcamentc 
Anzi càccioHo, ed afpri detti aggiunfe . 

Ch’ io non ti colga , o vecchio , a quelle navi 
Per t&rdar ’ora , b per tornar da poi , 

Che iiòh pet certo giovcranti puhto 
Nb là facra ghirlanda, nè lo fccttfb. 

Collei non feioglierò j pria' che vecchiezza 

Lun- 


fa} ivy^v^i-iUki • Gambiera ne! inifrn Cecoìo delFa 
lingua fi Chiamava quella parte dell* arhiatUra,chk 
copriva la gamba, come li vede nel Boccaccio, 
ne I Villani, cd Ch altri, ed è appunto il lìgni- 
iteato deila voce ufata da Omero. OtrtMt èrtas 
portava Golia r nei tefio Greco de] primo de i 
&.a fi chiamano parimeacc 
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Lungi dà. i lari Tuoi la prenda in Argo , 
Mentre ftarà ne^ noftri alberghi, oprando- 
Tele , ed avendo del mio letto cura . 

Ma vanne, e più non m* irritar,, fe làno 
Di girten brami» Così diirè 3 t il vecchia 
Paventò forte, ed ubbidì, prendendo 
Lungo il lido del màr romoreggiante , 
Tacito, e afflitto.- ma poiché difeoflo 
Alquanto fu, molto a imprecar fi mife, 

Al di Latona {a) bencrinita figlio, 

Apollo Re, caldi volgendo prieghi. 

O da l’ arco d’ argenta, o tu che Crifa 
Difendi , e Cilla , è Tenedo , fe che il nome: 
Di Sniinteo porti, odi il mio dir. fe mai 
Ornando il Tèmpio tuo grato ti fui , 

Se mai di tori , e capre i pingui lombi 
T’arfi, e t’^ oflferfr, quello fol defirt 
M’ adèmpi: paghin con le tue faettè 
Gl*’ ineforabil Greci il pianto mio . 

Così pregava i e Febo udillo , è d’ ira. 
Accefo fcefe da T eteree cime , 

L* arco- avendo in> fu gli omeri , e larintom4> 
Chiufa- faretra: mentre fi movea, 

Si udian le frecce tintinnar ; ma egli 
Sen già qual’ ombra occulto, e dirimpetto? 
Alle navi s’ alfife j indi uno ftrale 
Scoccò I ronzando orribilmente 1’ arco 

Ar- 
ca) Ì'VXO(40f, 
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Argentato: di mira avanti ogni altr» ■ > 
Prefe i giumenti, c^i ozioii cani,. . 

Ma di poi centra gli uomini .vibrando . • 
II mortifero Arai fpinfc^.oude^molte 
Avvampavano ,ogi>or. pire ferali. > , j 

Volar per nove dì fopra 1’, armata r 

I-e celefli faette i e al fine Achille- • . . . 

^ - • »* • l- 

Chiamò il popol nel decimo a configlio 
Che glielo fiofe Jn epr la bianchibracciai • 
Diva, Giunone, cui de*, Greci incrcbbe> •; 
Che ofTeryava perir. Poiché venuti ^ 
Furono,, e in un raccolti »■ inver, di loro , . 
Parlo rizzato in piò il veloce Achille» • 
Atride> or noi di nuovo errando io- Aimo 
Dovere addietro ritornar, fe pure . ■. 

Fuggir morte faprenv, già che la guerra, 

E combatte la pefte a un tempo i Greci» 

Su via però qualche Indovino, q- almeno 
Sacerdote s* interroghi , e fors* anco 
Interprete di fogni [ che da Giove 
Anche il fogno procede ] il qual ci dica , 
Perché mai tanto in fen raccolga fdegno . .■ 
Febo Apollo j fe preci , 0 tralafciate 
Ecatombe 1* inafprino, e fc forfè . ^ : 

D’ agnelli, e capre fcelte odore, e fumo 
Placare il pofla , onde cotanto danno 
Da noi difcacci. Così detto, Achille 

Si 

(a) ^ivxuXirOf , 
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Si ripofe a feder. LevofTì allora 
Il buon figlio di Tcftore, Calcante, 

Il piu infigne tra gli Auguri , ed a cui 
li prefente, il palTato, ed il futuro 
Noto era % ed avea per 1’ indovina 
Virtù, di cui dono gli fece Apollo, 

Le navi degli Achei guidate a Troja . 
Quelli lor faggiamente a parlar prcfe . 

O Achnie, ordini tu, di Giove amica, 
Che dei faettator Febo io 1’ atroce 
Ira difeuopra ? ecco il farò ; .ma prima 
In mia pronta difefa e con la voce, 

E col braccio vegliar prometti, e giurai 
Perchè colui dolor n’ avrà, che fopra 
Gli Argivi tutti impera , e lor dà legge.- 
£ allor che un Grande col minor s* adira. 
Benché quel di fua rabbia celi , in petto 
Pur la ritien da poi , perfin che un giorno 
La sfoghi : or dì , fe mi farai lìcuro . 

Cui dilTe rifpondendo il ratto Achille. 

Punto non dubitar ; ficura mente 
Dì quanto fai , che non per Febo a Giove 
Caro , e per cui valor vaticinante 
Ti moftri, finch’ io fpiro, e veggo, olTefa 
Uom già mai ti farà; nè chi le mani 
Ofi por fopra te, ritroveraffi 
Fra tutti i Greci mai i non fc lo flelTo 

Aga- 


Digilized by Google 



3M 

Agamennone intendi , il qual fupretiia 
Nell’ efercito tienfi aver poflanza. 

Prefe allor* cuore il buon Profeta , e difle . ’ 
per voti ci accufa il- Dio negletti, ■ 
per piacer di facrificj : ei duolli 
Del vilipefo Sacerdote,' a cui - 
Render non volle Agamennon la figlia, 
il rifcatto accettar.’ perciò tai mali 
Vibrò 1* Arciere, e. "vibrerà; nò prima 
Da la pelle il vedrem ritrar la mano. 

Che («) l’occhinegra al genitor fanciulla 
Senz’ alcun prezzo non fi renda , e a Crifa 
Non fi mandi ecatombe: allora forfè" ' 

L’ efpugnerem placandoló . Si aflìfe 
Dopo quello'.’ ed in piò tolto le volli 
L’ alto fignor’j'Atride Eroe, nel cuore 
Attr illato, e. còri mente per grand’ ira ' 
Ottenebrata : avea -fembianti a fiamma ■ 
Ardente le pupille, e pria Calcante 
Torvamente guatò, poi così dilTe. ; ' 

De i malanni indovini cofa che ;in grado- 
Si folle a me, tu non • dicelli- ancora . • 

Sommo ò a-te Tempre il predir guai diletto. ">' 
Nò buon prefagio; mai fatto i o adempiuto i . 
Fu mai per te. Or declamando , a’ Grecii i 
Oracoleggi, quali tante Apollo 


{ a ) ìKiku'viÌ» , 
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Ci mandi angofce, fol perchè il rifcatto 
Di Crifeide i’ non volli , affai bramando 
PrciTo me averla > a Clitenneffra mia 
Già deftinata, e uguale a lei per certo 
D’ indole, di fembianzc , e per lavori. ' 
Ma non pertanto, fe pur darla è il meglio 
Darla i’ non niego ; prefcrvarfi io voglio 
Il popol, non perir : ma voi fra tanto 
Appreftatemi torto altro compcnfo, 

Che fcnza parte ne la preda io folò 
Rertar non vo, nè che ci rerti è oncrto ; 

Il mio premio fen va, ben io fcorgete. 

Riprcfe allora il (a) pievalente Achille. 
Supremo Arride, fovra ogn’ altro Tempre 
Avidiffìmo, e come or nuovo i Greci 
Premio daranti ? di ragion comune 
Efferci cofe non fappiam riporte ; 

Ma quanto in più Città predoffì, tanto 
Si divife , nè giurto ora è per certo 
Di far che ognun tutto ritorni in mafla , 
Cortei però tu di prefente al Nume 
Concedi , che da poi j fe Giove mai 
Di debellar la ( /^ ) benmurata T roja 
Ci darà, ben tre volte, e quattro il danno 
Di compenfare a te fia nortra cura . 

Re» 

(a) 'reJ'a'fXts, 

(h) ft/Td'xtor, ' 
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Replicò il Re Agamennone: non crederti , 
Benchò sì bravo, o a’ Dei conforme Achillea 
Con quello tuo bel modo a voglia tua 
D’ aggirarmi ; l’ intento non avrai , 

Nò persuader mi lafcierò •• vuoi dunque 
Per ritenerti tu la tua mercede , 

Spogliar me de la mia? tu già comandi. 

Che colei per me rendali : farollo, 

S’ altro ^he fia daranno a me gli Achei 
Di mio èguale piacer, di pregio eguale : 

Ma fc noi danno , io prenderolmi ; io ftellb 
O il tuo premio, o d’ Ajace, o quel d’ Ulifljs 
Verrò a tormi, ed allora poi dorralli 
Quegli , a cui me n’ andrò s ma di cotcfto 
Parlererno altra. fiata : or negra pure 
Gettiamo nave in mar’ , e i remiganti 
CoUochiamvi raccolti , ed ecatombe 
Vi fi metta, e Crifeide iftefla poi • I 
(<») Guancifiorita afeendavi; de’ Capi 
O 1’ uno, o r altro; o Ajace, o Idomenco 
O ’i faggio Ulifle, o^tu., che fopra tutti > 
Terribil fei, Pelide^ a la condotta 
Prefieda, e il Nume a.noi {^) iungivibrantft* 
Benigno al fin facrificando renda . 

Bieco mirqllo.allqra, Achille, e.difle. : 

O d’ impudenza armato , e di volpina 

(a) «aXX/nrer'fjfpjr, 

(b) 
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Mente ! or come tra noi trovafi mai 
Per compiacere a te chi ne gli aguati, 

O ne le zuffe oprar la man confenta ? 
Imperciocché per li Troiani io certo 
Qua non men venni a guerreggiar , che in nulla 
M’ offefer mai 4 né a me cavalli , o armenti 
Rapirono, né in Ftia pingue ubertofa 
Toccaron frutto, mentre molti e molti 
Framczzan monti ombriferi, e mughiante 
Pelago j ma te fol tutti , te folo , ' ' ' 

O sfrontato , feguiam , per farti lieto 
Con punire i Trojan, di Menelao 
In grazia, e di te ancor, ceffo di cane. 

Che non ci hai punto di rifpetto, e il premi* 
Che a me diedero i Greci , e per cui molto 
Sudai, minacci di rapirmi. In vero 
Uguale al tuo premio io non ho già mai 
Se oftil Città di popol piena accade 
Di depredar ; ben la mia man d’ ogn* afpra. 
Mifchia gran parte fa j ma fe a le parti 
Vienfi, molto maggior ti tocca, ed io 
Con piccol premio , fé ben caro , a i legni 
Soglio tornar, di battagliar già fianco. 

Ora io men vado a Ftia , che meglio é molto 
Con le roftrate barche a le fue cafe 
Girfene , che flar qui con poco onore , 

E le fue diiTi par per te follanzc . 

Re- 
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Replicb il Re Agamennon : fuggi pure , 

Se voglia n’ hai : perchè rimanga , al certo 
Prieghi io non ti farò: chi onor mi faccia 
Non però è per mancare i c fopra tutti 
Giove. Tra tutti i Re non ho il piìi.avverfo’ 
Di tC) poiché contraili j e liti, e rilje 
T’ è caro ognor di fufcitar ; Se forti^ 

Di molto fei , dal Ciel tal dono avelli ; 

Va non pertanto co’ compagni tuoi, 

E con tue navi; a’.Mirmidoni impera, 
Ch’io nè curo di te, nè di, tuo fdegno 
Fo cafo : anzi odi ornai ; già che il Dio Apollo 
Toglie Crifeida a. me, qual con mia nave, 

E con mia gente or’ or fpedifco , io fteflb 
N’ andrò alla tenda , e il premio tuo , la bella 
Brifeide prenderò-; perchè t’ avvegga 
Quant’ io di te, maggior mi lìa , nè altri ■ 

Si trovi più eh’ olì agguagliarli, c mèco 
Venire in paragon . Così egli dilTe , 

E dolor ferì Achille, e nell’ irfuto 

Petto gli Rette ambiguo il cor , dal fianco ' ’ 
« ornai fuor V acuta fpada, 

Gli altri fgotnbrafle, e trafiggefle Arride > 

G l’ ira vinceffe , ed afFrenaffe 
Il fuo defir; mentre ciò volge in mente ^ 
Sguainava già il ferro, ma vi accorfe 
Dai Ciel Minerva , per cui niife innanzi 


3^9 

La candida Giunon , eh’ ambo di core 
Amava , e d’ ambo cura avea . Si pofe 
Dietro d’ Achille , e per la bionda chioma 
Il prefe da lui fol veduta, e nulla 
Veggendo gli altri . Ebbe fpavento Achille , 

E rivolto , la Dea d’ Atene a un tratto 
Riconobbe, cui fplendidi fiermente 
Folgoreggiavan gli occhi: allor nomolia, 

E dilTele: a che vieni , o del gran Giove 
Figlia? per rimirar forfè gli oltraggi 
Che Arride fa? ma già il ti dico, e certo 
Così avverrà 3 per la fuperbia fu a 
L’ alma ei ci lafcerà ben rollo . A lui 
[a] V occhiazurra Minerva ; io fin dal Cielo 
Per fedar l’ ira tua , fc m’ avrai fede , 

Qua men venni , e la candida Giunone 
Mi premife,ch’ambo ama, e d’ambo ha cura. 
Or t’ arrella, nè al ferro afpro dar mano, 
Ma parole dì pur villaneggianti 
Quante t’ incontra.’ e ti vo dire, e tanto 
Avverarli vedrai 3 fuperbi doni 
Ti verranno a tre doppi un dì per quella 
Oftefa: ma or trattienti, e d’ ubbidire 
Non ricufar . Soggiunfe allora Achille : 

Vollri detti olTervar convieni! , o Dea j 
E bench’ io lìa forte cruciato, il meglio 
Quello pur’ è, che di colui che pronto 

Mo- 

(a) 'yXetvKu'v.s, 
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Moftrafi al lor piacere , odono i Numi 
Le preci . Dille , e fu 1’ argenteo pomo 
La grave man tenendo, addentro fpinfc 
Il gran ferro, nè; fu di Palla a i detti 
Reftio. Salì di nuovo efla all’ Olimpo 
Di Giove (a ) egidarmato e d’ altri Dei 
Negli alberghi . Ma Achille ancor da 1’ ira 
Non ceflava, e oltraggiò di nuovo Arride, 
Pien di vin, cor di cervo, ocdii di cane. 
Tu nò veftir T usbergo , e gir con gli altri 
In battaglia gii mai , nò a perigliofe 
Portarti infidie co’ migliori ofafli. 

Quello a te par ficura morte ; meglio , 

Meglio ò per certo ne 1’ armata flarfi, 

E a chi fi opponga al tuo voler , fuoi premj 
Rapir. Divorator del popol fei , 

Pcrchò fu gente vii regni ; per altro 
L’ ultima or certo avrelli ingiuria fatta. 

Ma io ti dico, ed altamente il giuro, 

Per quello feettro sì , che fronde e rami 
Pili non darà , mentre lafciò ne’ monti 
Il tronco , e verdeggiar più non vcdralfi , 
Poichò di feorza fu fpoglìato, e i Greci 
Giudici in mano il portano, e coloro , 

Che da Giove han Je deggi in guardia : quello 
Gran giuramento per te fìa . Defio , 

Defio d’ Achille verrà certo un giorno 
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A’ Greci tutti , e lor foccorfo in vano ’ 

Di portar bramerai mifero, allora 
Che folti fotto r omicida deftra 
D’ Ettore andranno a terra, c interno tiuoU 
Ti roderà di non aver più fag^Q T 

Al miglior degli Adhei predato onore . 

Così parlò di Pc'leo il figlio, e al fuolo 
Il brocchettato d* or- bafton gettando. 

Folco s’ alTife/ infuriava Arride 

Da r altra parte. Matinver’ elTì allora ' 

Il dolce parlator Nellorc forfè , - ' ‘ 

Ne’ Pilii nato dicitor facondo , 

Da la cui lìngua pili che miei loavi 
Scorreano le parole ; erano a lui 
Due già d* uomin diverfi età trafeorfe 
Nati in Pilo , e nodriti , e allor fu i terafi 
Signoreggiava. Or quelli ad ambedue 
Con fàggi fenfi a ragionar .li moflè ^ 

O Numi ! alto dolore in ver foyrafta 
Al poppi Greco ; rideran per certo 
Priamo , e’ fuoi figli, ed i Trojani tutti 
Sómmo nel cuore avran giubilo, quelle 
Se per ventura afpre udiran, contefe . 

Di voi, che per valore, e per configlio 
Primeggiate. Ma or datemi fede, 

Ch’ ambo di me più gipvin liete , ed io 
Con maggiori di voi già tempo ulai, 

: . ■ Q ■ 
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Nfe m’ cbber* effi in vcrun mocio a vile. | 

Certirio hon vidi , nb vedrò già mai 
Uomin, qual’ era Cc’neo, e PiritoTo, 

Efladio, e Drauce, c ’l non minor de i Dei 
Poliremo, e Teseo fembiante a iNumi. * 

Vincean quei di valor tutti i mortali.* 

D’ eftrcma forza e* furo , e con montane 
D’ eftrema forza fere imprendean pugna, 

E trafiggeanle arditamente .Io fpeflb 
A converfar con lor, Pilo lafciando. 

Fin dal fuol’ Apio men venia , poich’ eflì 
Stefll così voleano, e mia battaglia 
Secondo mio poter faceva anch’ io ; 

Nò verun de’ mortali a quella etade 
Viventi battagliar con lor potrebbe . 

Pur miei configli udiano , e a mie parole 
Prcllavan fede ; or voi però non meno 
La mi prellate , che prellarla ò il meglio . 

Nò tu , bencliò sì grande , la donzella 
Torre a coftui, ma quel gli lafcia ornai 
Premio, chei Greci a lui diederj nò contra 
11 Re , tu Achille , voler far contrailo , 

Che troppo ò difugual di Re [ i» J feettrato , 

Cui dare onor Giove pur volle , il grado. 

E fe tu fe’ più forte , a quella Dea 
Che ti fu madre, il dei; ma più polTente 

Quelli ò però, perchò à'più gente irrperà. 

Ora 

[a] , 
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Ora il tuo fdeg-no, Arride, ceffa, ch’io 
Di depor 1’ ira Tua pregherò Achille , 

Il qual ne 1’ afpre guerre a tutti i Greci 
Alto è riparo . Allor pronto rifpofe 
Agamennone Re. Da faggio in vero 
Tutto dicefti, o vecchio, ma coftui 
Vuol fopraftare a tutti gli altri , tutti 
Soprafar vuole, e dominar fu tutti, 

E a tutti comandare ; in che non credo 
Sia per riufcir: che fe polTente in guerra 
Lo fer gli eterni Numi, afpri per quello 
Permetton.lui di proferire oltraggi? 

Ripigliò interrompendo il [i»Jdivo Achille. 

Timido e vii potrei ben’ elTcr detto, 

Se in ogni cofa io ti cedefTi : agli altri 

Ordina pur , ma non già a me, che in quello 

D ubbidirti non penfo . Un’altra cofa 

'Li dirò, e tu in tuo cor fanne conferva. 

Nò teco ora verrò, nè con altrui, 

Per la fanciulla da voi data, c tolta, 

Alle man; ma di quanto altro mi tengo 

Dentro la nera barca , a mio difpetto 

Non prenderai tu nulla ; e in ogni cafo 

Pruovati , che imparar così potranno 

Colloro ancora : giu per 1’ alla mia 

Tuo nero fangue fcorrerì ben tollo. 

Q 2 Tcn- 
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Tenzonando in tal modo ambo levarli , 

E r alTemblea difciolfero a le navi 
Tenuta . A le fue tende , e a i propri legni 
Con Meneziade fe ne gì , c co’ fuoi 
Achille ; ma Agamennone fpalmata 
Nave fe trarre in mar*, e venti fcclfe 
Remiganti , ed al Dio facra ecatombe 
Vi pofe, e vi fc poi [«] guancifiorita 
Salir Crifeide. Andò per Duce il faggio 
Ulifle. Ma poichò 1’ acquofe vie 
Ivan’ ellì folcando, di ben rollo 
Purificarfi ordinò a tutti Arride. 

Il che fecero, e quanto di bruttura 
V’ era > gettaro in mare ; indi ad Apollo 
Sul margin pur de 1’ ( 6 ) infruttifer’ onda 
Ecatombe di capre, e tori intere 
Offerfero; fen già col fumo al Cielo 
Delle carni 1’ odor, Tai de 1’ armata 
Eran le cure.- ma fra tanto Arride 
Non obliò fua lite, e la da lui 
Fatta poc’anzi contra AchiI minaccia. 

Ma aTaItibio,e ad Euribate ordin diede. 
Pronti fergemi , e araldi fuoi . D* Achille 
Itene al padiglione, e per man prefa 
Brifeide bella a me guidate ; e s* egli 

Darla 

(a^ 

(b) , 
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Darla negaffe, io ftcflb (il che più duro 
A lui farà ) con folta turba io fteflb 
A prenderla verrò. Con sì feroce 
Ordine gli fpedì . Conrra lor voglia, 

Del mar radendo [ « ] infeminato il lido , 

Se n’ andaro , e alle tende , ed alle navi 
Giunfer de’ Mirmidoni, e lui non lungi 
Dal padiglione , e da la negra nave 
Sedente ritrovar . Non rallegroflì 
Per certo Achille in veggendogli ; ed elTi 
Di riverenza , e di timor ripieni , 

N'e favellar, nò interrogare ofando. 
Ridettero: il conobbe egli, e lor difle. 

Salute Araldi, meffagger da Giove, 

E dagli uomini ufati ; d’ appreffarvi 
Non dubitate, eh’ io non voi, ma Atride 
Incolpar debbo , il qual per la donzella 
Vi manda. Su via Patroclo (^) aennato 
Guida Brifcidc fuori , ed a coftoro 
Dalla a condurr ma innanzi uomini, e Dei, 
E dinanzi al tiranno ambeduo voi 
Siatemi teftimon, fe in avvenire 
Uopo verrà, che il popol dal’ orrenda 
Salvar fi debba per mia man ruina . 

Colui per certo ò fuor di fenno, c nulla 

Scorge piò del prefente, o del futuro, 

A3 

(a) t»TfUytréi», 

(b) 
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più penfa al pugnar fecuri i Greci . ; 

Sì difle , ed ubbidì Patroclo al caro • 
Amico, e traffe fuor la ( // ) guancibella 
Del padiglion Brifeide, e da condurre 
La diede: ver le navi effi il cammino 
Prefero , e infiem con lor di mala voglia 
La fanciulla fen già . Ma lagrimando 
Tu difparte da’ fuoi del mar fpumante 
Su la riva a feder fi pofe Achille/ 

E riguardando la brun’onda, fiefe 
Le mani , e fenza fin la cara madre 
Supplicb. Pofciachè per durar poco 
Madre mi partorifti,almen dovea, 

Dovea r Olimpio altitonante Giove 
Non efrermi d’ onor parco : ma ora 
pur d’ alcun pago mi volle onore , 

Che olcraggiorarai Agamennone, il gran Sire - 
Con tornii il premio mio, che a me rapito. 

Ei fi tiene . Così dicea piangendo , 

E r(^) offequiabii genitrice udilio. 

Qual- preffo il vecchio padre ne’ profondi • ■ 

Del pelago fi ftava. Prontamente 
Dal bianco mar qual nuvoletta alzoffi , 

E innanzi al lagrimante affifa , alquanto 
Con mano il carezzb, chiamollo a nome, 
Indi gli diffe, perche piangi, o 

fa') • 

^b] • 
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Qua^ t* afTalfe dolor ? dillo , e nel cuore 
Noi mi celar, perché il Tappiamo entrambi. 
Profondamente fofpirando allora 
Cosi rifpofe il[<»] pieveloce Achille. 'I 
Tu il fai: che dirlo a te, cui tutto 'è noto? 
A Tebe, facra d*Ee2Ìon Cittade, 
N’andammo, e Taccheggiatala, le fpoglie 
Qua recammo» e tra’ Greci a giufta lance 
Divife fur, fcelta Crifeide bella ‘ ' 

Per Arride. Ma Crilè, del faettantc . . ■ 

Da lungi Apollo facerdote, ai fnelli 
Delle caterve (^) ferrocinte abeti 
Per liberar venne la iìglia, e immeafo 
Seco rifcatto avea, portando in mano ' 

D’ Apollo arciero la corona , e infieme - 
L’ aurato Scettro. • i Greci tutti, e i due 
Pregava più che altrui del popol Duci • 

Gli altri allor. favorir rutti parlando;’ 

Il facerdote rifpettarev e i’doni- ' 

Ibrcndcr doverli iegregi : tna non piacque, > - 
Già quello a Agamennon , che- brufcamente 
Anzi cacciollo, éd afpri detti aggiunle • 
Sdegnato il vecchio fc n’ andò, ed Apollo 
Sue preghiere efaudl, perù che accetto ■ ' 

Gli era di molto, e oVribil centra i 'Greci' 

Q 4 „ Scoccb^ 

( a ) Tcittf itìtvt . ' ' 

[b j - 
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Scoccò faetta, ond’ ivan folte i -tetra • 

Le igeati:, :ed ampiamente . in ..tutto il campo - 
Volar gli Arali. A noi di :Febo .ateietó 
Spiegò Profeta- i .vaticini 5 ed, io. , 

Efoitai- primo. di- placare il i-Nunie . . 

Ma inHammò .Idegóo Atcide , onde in piò /orto 
Vibrò .minaccia, , eh’, adempiuta òanccaa.;;. , 
Poiché, .colei fu ratta .nave a Crife > 

Mandali già per gli.[«-].oochibrami.iArgiffi-, 
Doni a Febo, portando ; è Iquefta' amidi- '■ 
Pjeler put^ or dalla mìà:teada, e lèco 1 ’ : ■ 
À me da’ figli -degli. Achei conceda - 
Menan Frileide. gioyinejtta . iQr.dunqiite : '■ 
Reca tu alhgUtì ti*o*',fe .pupi,-.-focco*£òii . 
Vanne m.Ckli, prega ,<5iovfi , & .pur anai 
Con la )a)<iej e .non l’ opra util gli fofti . 
Che darti yantp io feena’.udii fovftnte 
Nel paterno. PalagiO.> infi» gli Etetni .. 

Sola, a male ayer'^tù /ovatto ocreodo : ^ 

(^);rmifeipadce di :Satiuriip;)fi^io.;L .. . ’ 

P,ei j t /:. 

E infipm .PajyLi^de Atcqg fdi «tes» , . t i - . 
Stringer VQleajtlo'j.im^.da i-.oeipi-accffltfii:. . 

Schermo,jg4i^lU;tuj chiamaiidojii.CM^: .. 

Il (f:) C 5 nminani, p.be. Jgriat.co id^i N***il^ i • 
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Ed Egeon dagli uomini fi noma* 

Poiché colui vince di forza il padfe , 

Che lieto dell’ onor fiede appo Giove. 

Ne paventato i Numi, e da’ legami 
S* aftennero . Ora dunque a lui da prcflb) 
Membrando tutto ciò , fiedi , e i ginocchi 
Gli abbraccia: fìs a Troiani in alcun modo 
Dar favor confentifTe, e fino al mare 
Cacciar gli Argivi malmenati, a fine ' 

Che fi godano il Re loro , e il fuo danno 
Lo fteflb Agamennon Tenta, de’ Greci 
Poichò fuperbo a vile ebbe il piò prode. 

Tetide lagrimando allor rifpofe . 

Ahi figlio mio, perchè allevaiti a duro 
Deftin pur nato ? fenza pianto , e fenza 
Qffefa ben veder vorreiti, poi- 
ché breve, e corto è il corfo tuo: ma ecco, 

Di pretta morte, emifer fopra tutti • 

Tu fe’: con trifto io ben ti diedi in luce 
Augurio . Or per ciò dire al fulminante 
Dio, fui nevofo io già mi porro Olimpo, 

Se pcrfuader petrolio . Tu fra tanto 
Statti alle navi rapide, e tuo fdeguo 
Mantieni, e in guerra non gir punto. Giove 
Dagli Etio'pi irreprenfibil ieri 
Su r Ocean fen gì a convito: i Dii 
Seguirlo tutti: tra due volte Tei 

Q. S Gior- 
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Giorni all’ Olimpo ci tornei^ r e<T allor» i 

A fua magiòn. [ < 7 ]. bronzifondata.. andronne> 

E proli reromim ». e- d’ efpugnarlÒ! . io fpero ». . 

Cib detto fi partì ) lafciandol quivi>>. 

Per la donzella .in eintolai gentile , 

Lai tolta, a forza , pian di : rabbia interna^ 

Ma. Uliflc. intanto. à.Crifa glunfe , avendo) 

Lr offerta leco V ali’ entrar : nel profonda 

Porto le .vele, ripiegaro , e nellai 

Bruna barca ripòftele adattato 

L’' albef nel- fuo- ricetto. , raccogliendo» 

Preftamente le fartei innanzi aHora 

Spinfer co’ remi, , e 1’ . ancore gittaro 

Legandola poppa.- Ufcix gli>uomiaj poi„ 

E fe cento sbarcar vittime a Febo, 

Da. la nave fmontb Crifeide ancora . , 

Cui guidando all’ altare il faggio UlilTe,. 

Ne fc, dicendo) ai genitor confegna. 

O Crife ). Agamennon Re de le genti. 

Per ricondurre a te la figlia > c facra 

Per . immolar’ ampia ecatombe a FebO ). 

Mandommi) acciocbb ornai placato il Nume>. . 

Rendali eh’ alte fopra i Greci angofce. 

Scagliò..: Ciò dettO) in man gli diede, edegjli 

T utto lieto accettò , la cara figlia ► 

Quinci il fnperbo a nobil’ ara intorno 

Sacrificio difpofero: a le mani . 

. ^ ... L’acqua 

( a ) . 
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L’ acqua fu; data, c il fai prefera, e il farro. 

Ma alzando' al Ciel le man , fervida Crife 

Facca preghiera. Odimi o* turche l’arca 

Argenteo tieni ». e Tenedo proteggi. , 

E Crifa,.e Cilla; i voti miei poc’ anzi 

Gradii; ti piacque > e darmi onor ,, facendo 

A i Greci danno ; ora quell’ altro ancora. 

Difio m’ appaga ; la crudel da loro 

Pelle rimuovi ornai. Così pregava» 

Ed efaudillo Apollo . Ma fornite 

Le preci , e il farro , c il fai gjttato , e fparlbi 

TralTer he beftie in prima addietro, e tollo^ 

Scannaronle; dipoi le fcorticaro» 

E partiron le cofee, e le coprir© 

Di gralTo : doppie fer catalle , c fopra 

Poneatt' le carni ^ fo le legne il- vecchio 

Ardeale» e. rollo vin fpargea , tenendo 

Giovani prelTo lui (<» ) cinquepuntati 

Schidoni. Ma poiché abbronzate furo» 

AlTaggiaron le vifeere, c de 1’ altre 

Parti fer pezzi, e le infilzar ne’ fpiedii. , 

Con molta cura le arroftiro : c quinci 

Le tralTcr. Ma il lavor celTato, e il tutto 

Apprellato, mangiar; ben partito- 

Cibo s’ ebbe a bramar . Poiché dì eflb,; 

E infiem di bere pago fu il talento , 

Garzoni incoronar coppe di vino, 

Q ó Ed 

(a) vtuirtf /SiXa , 
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Ed a tutti le porfer , fatto il faggio 
Co’ bicchier. Ma col canto i giovinetti 
Achei tutto quel dì gian raddolcendo 
Il Nume, ed in bell’ inno il («) lungioprante 
Rifonavano. Il Dio godeva udendo. ' 
Quando tramontò il Sole, e 1’ ombra Venne, 
PrelTo le corde ^ onde la poppa tienfi, 

Prefer fonno ,* ma allor che del mattino 
Figlia, {h) ditirofata apparve 1’ alba, 

Verfo il gran campo Acheo moflero, ed aure 
Lor propizie mandò Febo : inalzato 
L’ albero , e bianche dilpiegar le vele 
Sovr’ eflb ; il mezzo ne gonfiava il vento > 

E ne r andar del legno 1’ onda bruna 
Alla carena gorgogliava intorno . 

Suo canamin fe, le vie del mar correndo, 

Il ner naviglio , e. giungi al campo in terra 
Su r alta arena tiraronlo, e fotto 
Lunghe travi ci Aefero : ma eflì 
Per le tende fpargeanfi , e per le navi , 

Prelfo i veloci abeti intanto, d’ ira 
Fremente ancor , 1’ egregio fi tenea 
Di Pe'leo figlio, pievalentc Achilie * 

Nò al parlamento che dà luftro a molti , 

Nò in battaglia ir volea; ma fi rodeva 
Internamente , nò moveafi , e ftrida 

Bra- • 
[b] 

[aj f'cftjJae'xTwX#; , ^ ' 
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Bramava*,, e zuffe . ,Ma,gli eterni Dei 
Giunta che .fu la dodiccfitn’ alba , 
Unitamente,.precedendo Giove, 

Su 1’ Olimpo n*^ andar . Del figlio aKora 
Teli non .obliò le brame, e fuori 
Ufcì de r onde, c.f«] matutina afcefe 
•AI vailo Cielo, ed a TOlimpo-. Il (^ )'Iungi- 
veggente ritrovò Saturnio fcevro ‘ ■ 


Dagli altri, di quel monte cccelfo-ed ampio 

Su la più ■ alta -fòmmitàiedente.' 

• 

Innanzi a lui auife, e ‘le ginocchia' 


Con la (Inillra ‘prdfe , < ifotto il mento 
Il vezzeggiò -con 4a- deftfa-, e pregando " 
Ai Re così parlò Satàmià prc/Ir. ‘ 


Giove padre, (e -mai ‘tra gl’'*litjfnottàTi 
Con la voce, e con I* «pria 'util ti fui, ' 
Quella mia brama adem^ ; al figlio mio , . 
Che sì breve avrà vita,'onor concedi'. 

* f f * ^ " 

Or’ Attide, il giàii tt‘e , oltr^giòllo-,* e il premili 
Suo gli tolfe, e T péro* àirlri^ 

Onorai tu fapiente,' olimpio Giove/ " 1 ^ ^ 

Tanto a’ Trojarii dà vklor, che bnòré ' 
Rendere i Greci, c faddòppiàrìo ancora. 
Debbano al figlio ^ 
Ma non rilpoie 'h [c 

( b J • 

( c ) vf . 
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E. muto flette un pezzo. Teti allora • 
Siccome prefe le ginocchia avea , 

Così teneale abbracciate* e di nuovo- 


Ripigliò. II. vero tuo. fenfo;mi fpiega* • ■ 

E aflenti, o niega ancor, poiché riguardo 
Piò non hai; tal eh’ io a pien conòlca, come. 
Tra tutti i Dei la piò . fpregiatà io fia. 

Con profondo . fofpir- favellò allora .. 

Giove (<r)nubiadunante ;,peflìm’,opra 
E’ quella tua, poiché pdiofo, a .Giuno; ; 

Mi renderai , la qual con afpri ;mottì ■ - ; 
Suolmi irritar?; e già per fe. tra’ Num.i: 


Riotta ognor, quali, a’ Troiani _.in guerra 
Diali per me favor;, Ma tu, dà volta, • 
differir, talché di te Giunone • 

Non s’ avvegga . Efeguir. quanto dicefli , • ' 

* ■* 

Sarà mia cura; ed ecco, accioché fede 
Tu m* abbia , il. capò io. moverò.* fupremo 
E' quello mio tra gl’ Immortali fegno.i. , • -, 
Né revocabil mai,.,né,jmai fallace, , . , . 

O vano é ,raai,quant*, io col,c^po, accenpo,. 
Dille , e co’ neri cigli il .fegtìo. diede, 

E’ le chiome fi mofièro immortali 

- V . '• ’> " ' t,-' - 

Dai divin capo , e ne tremò l’ Olimpo • ,- 

Dopo tal' ragionar fi dipartirò.* 

Ne’ profondi dcl’màr dal 'chiaro Cielo 

Quella faltò, Giove a’ Tuoi tetti àndònne ,' 

.... E lut- 

ea) 
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E tutti incontra al padre ior rizzarli 
I Numi, nb verun fermo P attefc, 

Ma incontrarlo ciafcun. Quinci s’ allìfe 
Egli fui trono j a Giunon fu occulto , 

Che con la figlia del marino veglio, 

[a] Pieargentea Teti conferir configli 
Aveal vifio. Però pungenti a lui 
Tolto lanciò parole. Or chi di nuovo 
Machinc teco , o fraudolento , ordifce ? 
Sempre t’ è caro da me lungi occulti 
Tramar difcgni, ne tu a me già mai 
Ciò eh’ ai nel cor, participar volelli. 

Rifpofe il genitor d’ uomini, e Dei, 

Giunon , non ifperarc i miei penfieri 
Di faper tutti quanti ; ardui faranno 
A feoprirfi da te, bcnchò fii moglie. 

Ciò che pur lice altrui d’udir, niuno' 

Prima di te faprallo, uomo, nò Dio: 

Ma ciò , che divifar fcevro da i Numi 
Piacerammi, nò chieder, nò far pruova 
D’ invelligar. La maefiofa allora 

Occhiampia Giunon, che parli, diflc, 
Tremendo Giove? or ben, piò non m’ inoltro, 
Nò cerco piu: quanto t ^gS^^da, in pace 
Raggira .* ma afiai temo, co’ fuoi detti , 

Non ti travolga del marino veglio 

La 

[ a ] . 

[ b ] /3siìJir/C . 



JS6 

La figlia, -.Tcti [«j piedargento : mentre 

Matutina a te venne, e tue ginocchia 

Prefe, c dato le avrai fegno mi penfo, 

Achille d* onorar’ , e molta preflb 

L’ Argive navi di far ftrage. A lei 

Giove nubiadunante allor rifpofe . 

Mirabil Diva, tu fofpetti Tempre, 

E tutto fcuopri ; n^ però fortirc 

Potrai r intento , ma al mio cuore avveri» 

Diverrai Tempre più, di che a te forfè 

Danno verrà. Se come di, fta il fatto. 

Tal farà il mio piacer: però t’ accheta 

E cedi al mio voler: che s’ fo le invitte 

Mani ri pongo intorno, quanti in Ciclo 

Son Numi, accorran pur, non ti varranno. 

Cosi parlava , e da timor fu prefa 

La (<^) boviocchiuta Giuno , e il cor piegando, 

Sedette, c tacque: ma i celefti Dei 

Nel Palagio divin n’ eòber feonforto, 

E tra lor cominciò l’ infigne Maftro 

Vulcano a ragionar, dolci rinfrefehi 

A la bianca Giunon, diletta niadrc. 

Portando. Trilla, ed infoffribil certo 

Condotta ò quella, fe pur tal per conto 
D’ uomin mortali fufeitar contefa 

Vi dà il core, e tra i Dei dcllar tumulto. 

Non 

fa] , 

(b) fiocóvtf. 



357 

Non darà più diletto il gran convito , 

Se il mal trionfa. Ma la genitrice, 

Qual ben da fe 1’ intende , io pure eforto 
Al caro padre prefcntar rinfrefchi , 

Perché di nuovo non contraili , e a noi 
Turbi il convito ; poiché pub, fe vuole, 
li Dio folgorator, che tropico tutti 
Di forza vince, da le noftre fedi 
Travolgerci . Or però fa con foavi 
Parole di ammollirlo, che ben tolto 
Dolce ver tutti noi ha eh’ e’ ritorni . 

Dopo cib alzolTi, c una rotonda coppa 
Pofe a fua madre in mano, e si le dilTe. 

T* accheta , o Madre, e benché afflitta , foffri, 
Perch* io fu gli occhi miei , fe ben sì cara, 
Non ti vegga percoha, che niuna 
Col mk) -dolor porger potreiti aita. 

Ir contra Giove é troppo arduo .-altra volta 
Che dar foccorfo i’ volli , ei per un piede 
Prefo, gittomroi da 1’ eterea foglia. 

Stetti per aria tutto il dì , ed in Lenno 
Al tramontar del (bl caddi , ben poco 
Renandomi ancor fiato; ivi da terra 
La Sintia gente mi raccolfe. £i tacque, 

E forrife Giunon candida, e prefe 
Sorridendo la coppa . Ma egli agli altri 
Numi tutti non men, girando a delira, 

Ver- 
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Verfava* il dolce nettare attignendo 
Dal vafo. In molto rifo i Dei beati 
Dieder, veggendo nel Palagio fatto 
Vulcan fergente. Così iJ giorno intero 
Fino al cader del Sol tencan convito, ' 

Nè vivanda mancò degna, nè ornata 
I^ira , cui Febo avea , nè parimente 
Le Mufe, che a vicenda con foavc 
Voce alternando, fi facean hfpofta. 

Ma poiché tramontò la chiara luce 
Del Sole, a fua magion ciafcun fcn giva, 

U V (a) ambizoppo inclito Nume eretta 
Con dotto magiftero a ognun 1* avea. 

Al proprio letto , ove polare er* ufo , 
Quando prendealo il dolce Tonno , andonne 
Anche T olimpio folgorante Giove, 

Sopra il quale afcendendo egli iì giacque, 
£ 1’ (é; orifeggia a canto a lui Giunone, 

[a] 

[b] . 
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ERRORI 

p. XX. cognizion non 
p, 26 • dopo a fuo luo^ 
go\ lì vada a capo* 

p. go* 

p. yi^ abbian 
p. 77^ pcrlifle 

p. 78* 

p. 88. dopold^^/o.va 
Fer Attila^ 
p. 144. £ndi^ 
p. 205. fcapcllo 
p. 222. Si levi OJJerva- 
zioni letterarie* 
p. 237. che credono 

p. 261. Avvengachè 
p. 285. di leggi 
p. 286. n^ var) 
p. 287. formate 
p. 2p2. ferve 
p. J06. arrimare 
Egitto 

p. 511. dovea metter- 
li il nome, co- 
me lì fatto, 
a c. 223. S. M. 


CORREZIONI 

cognizione non 

abbiam 

infille 

ii%ra9xivdX%9^at ^ /MI- 

finch’ ^ 
fcalpello 

che ciò ordinando 
credono 
Avvegna che 
dileggi . 
ne’ varj 
formolc 
ferva 
arrivare 
Egifto 
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